
PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

328
Na osnovu ~lana IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[ENJU ZAKONA O ZA[TITI

STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH BOLESTI
Progla{ava se Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih

bolesti koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavni~kog doma od 22. februara 2005. godine i na sjednici
Doma naroda od 3. marta 2005. godine

Broj 01-02-171/05
11. maja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, s.r.

ZAKON
O ZA[TITI STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH BOLESTI

I - OSNOVNE ODREDBE 

^lan 1.
Ovim Zakonom utvr|uju se zarazne bolesti ~ije je

spre~avanje i suzbijanje od interesa za Federaciju Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) i mjere za za{titu
stanovni{tva od zaraznih bolesti. 

^lan 2.
U smislu ovog Zakona pojmovi imaju sljede}a zna~enja:
– zdravstvena ustanova je ustanova obrazovana u skladu 

sa propisima o zdravstvenoj za{titi u svim oblicima
vlasni{tva;

– nosilac privatne prakse je zdravstveni radnik koji ima
registriranu privatnu praksu na osnovu zakona;

– fizi~ko lice - obrtnik je lice koje obavlja, na osnovu
zakona, djelatnost u svoje ime i za svoj ra~un a pritom se
mo`e koristiti i radom drugih lica sa kojima zaklju~i
ugovor o radu;

– zarazna bolest je bolest ~ije je spre~avanje i suzbijanje
od interesa za Federaciju;

– epidemija zarazne bolesti je pojava neuobi~ajenog
broja oboljevanja od zaraznih bolesti koji su na listi
zaraznih bolesti obaveznog prijavljivanja ili pojava

novih zaraznih bolesti koje ugro`avaju zdravlje
stanovni{tva;

– zara`eno podru~je je podru~je na kojem su otkriveni
jedan ili vi{e izvora zaraze i koje pru`a mogu}nost za
{irenje zaraze;

– ugro`eno podru~je je podru~je na koje se mo`e
prenijeti zarazna bolest sa zara`enog podru~ja i gdje
postoje uvjeti za {irenje zaraze;

– bolni~ka infekcija (intrahospitalna) je infekcija koja
se pojavljuje za vrijeme pru`anja zdravstvene usluge u
zdravstvenoj ustanovi ili kod nosioca privatne prakse.

^lan 3.
Za{tita od zaraznih bolesti du`nost je jedinica lokalne

samouprave - op}ina, kantona i Federacije, zdravstvenih ustano -
va, zavoda zdravstvenog osiguranja, nosioca privatne prakse,
privrednih dru{tava i drugih pravnih i fizi~kih lica.

Sva fizi~ka i pravna lica moraju dozvoliti zdravstvene i
higijenske preglede i savjete, kao i preliminarna medicinska
ispitivanja i superviziju, prikupljanje potrebnih nalaza i primjenu 
ostalih mjera za za{titu od zaraznih bolesti navedenih u ovom
Zakonu.

^lan 4. 
Za{tita od zaraznih bolesti sastoji se u organiziranju i

provo|enju:
1. mjera za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti i 
2. osiguranja materijalnih sredstava.
Mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti nepo -

sredno provode zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse u
skladu sa zakonom i programima iz ~lana 9. ovog Zakona. 

Odre|ene op}e mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih
bolesti mogu izvr{avati i privredna dru{tva odnosno fizi~ka lica -
obrtnik u skladu sa odredbom ~lana 24. ovog Zakona.

^lan 5.
Mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti koje se

mogu prenijeti sa `ivotinja na ljude provode zdravstvene
ustanove i nosioci privatne prakse u saradnji sa organima
nadle`nim za poslove veterinarstva i veterinarskim stanicama, a
sastoje se u uzajamnom obavje{tavanju o pojavi i kretanju tih
bolesti i organiziranju i provo|enju epidemiolo{kih, higijenskih i 
drugih mjera za spre~avanje, odnosno suzbijanje pojedinih
zaraznih bolesti.

^lan 6.
Epidemiju zarazne bolesti u dva ili vi{e kantona progla{ava i

odre|uje zara`enim odnosno ugro`enim podru~jem federalni
ministar zdravstva (u daljnjem tekstu: federalni ministar) na
osnovu epidemiolo{kog izvje{taja zdravstvene ustanove i
kantonalnog zavoda za javno zdravstvo (u daljnjem tekstu:
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kantonalni zavod), uz stru~no mi{ljenje Zavoda za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federalni zavod). 

Ukoliko je epidemija prisutna na podru~ju jednog kantona
progla{ava je kantonalni ministar zdravstva (u daljnjem tekstu:
kantonalni ministar), uz prethodnu saglasnost federalnog
ministra, na osnovu epidemiolo{kog izvje{taja zdravstvene
ustanove i kantonalnog zavoda i uz stru~no mi{ljenje Federalnog
zavoda.

Progla{enje epidemije iz st. 1. i 2. ovog ~lana objavljuje se u
"Slu`benim novinama Federacije BiH".

^lan 7.
Prestanak epidemije iz ~lana 6. ovog Zakona, na osnovu

epidemiolo{kog izvje{taja zdravstvene ustanove, kantonalnog
zavoda i Federalnog zavoda, progla{ava federalni ministar
odnosno kantonalni ministar.

Prestanak epidemije objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH".

II - ZARAZNE BOLESTI 

^lan 8.
Pod zaraznim bolestima, u smislu ovog Zakona, podrazu -

mijevaju se:

R.B [IFRA BOLEST  

1. A 06 AMEBIJAZA AMEBIASIS

2. B 76 ANKILOSTOMIJAZA ANKYLOSTOMIASIS

3. ANTIMIKROBNA
RESISTENCIJA

ANTIMICROBIAL RE -
SIST.

4. A 15-
A 19

AKTIVNA TUBERKULOZA -
TUBERKULOZA U ZARAZNOM
STADIJU

TUBECULOSIS
ACTIVA

5. AKUTNA FLAKCIDNA
PARALIZA

AFP

6. AKUTNI RESPIRATORNI
SINDROM

SARS

7. A 82 BJESNILO LYSSA

8. A 05 BOTULIZAM BOTULISMUS

9. A 75 BRIL-CINCEROVA BOLEST MORBUS
BRILL-ZINSSER

10. A 23 BRUCELOZA BRUCELLOSIS

11. A 22 CRNI PRI[T AN THRAX

12. B 06 CRVENKA RU -
BELLA/RUBEOLLA

13. CRVENKA KONGENTALNA RU BELLA
CONGENTALIS

14. A 26 CRVENI VJETAR ERY SIP E LAS

15. A 36 DIFTERIJA DIPH THE RIA

16. A 03 DIZENTERIJA DYSENTERIA
BACILLARIS

17. A 80 DJE^IJA PARALIZA PO LIO MY ELI TIS AN -
TE RIOR ACUTA

18. G 00 DRUGI BAKTERIJ.
MENINGITISI

MEN IN GI TIS

19. B 67 EHINOKOKOZA ECHINOCOCCOSIS

20. A 09 ENTEROKOLITIS ENTEROCOLITIS

21. A 54 GONOREJA GON OR RHEA

22. J 11 GRIPA IN FLU ENZA

23. PTI^IJA GRIPA

24. A 30 GUBA LEPRA

25. A 07 GVARDIJAZA GIARDIASIS

26. A 98 HEMORAGI^NE GROZNICE FEBRIS
HAEMORHAGICAE V

27. A 98.5 HEMORAGI^NA GROZNICA SA 
BUBRE@NIM SINDROMOM

F.HAEMORHAGICAE
CUM SYNDROMA
RENALE

28. B 24 HIV INFEKCIJA HIV IN FEC TION

29. A 74 HLAMIDIJA CHLAMYDIA INF.

30. Z 22 HbsAg NOSILA[TVO HBsAG

31. B 27 INFEKTIVNA
MONONUKLEOZA

MONO NU CLE O SIS
IN FECT.

32. INFEKCIJE UZROKOVANE
ENTEROHEMORAGIJSKOM
E.KOLI

IN FEC TIONS WITH
ENTERO HAEM OR -
RHAGIC E.COLI

33. INTRAHOSPITALNE INFEKCIJE NOSOKOMIAL INF.

34. INFEKCIJE IZAZVANE
HEMOFILUSOM INFLUENZE b

IN FEC TIONS WITH
HAEMO PHILUS
INF.GROUP b

35. A 04.6 JERSINIJAZA YERSINOSIS

36. A 04.5 KAMPILOBAKTERIOZA CAMPYLOBACTERIO-
SIS

37. A 00 KOLERA CHOL ERA ASIATICA

38. KRPELJNI
MENINGOENCEFALITIS 

39. A 07.2 KRIPTOSPORODIOZA CRIPTOSPORIDIOSIS

40. A 20 KUGA PESTIS

41. A 69.2 LAIMSKA BOLEST LYME BORELIOSIS

42. A 48 LEGIONARSKA BOLEST LEGIONELLOSIS

43. A 27 LEPTOSPIROZA LEPTOSPIROSIS

44. B 55 LI[MANIJAZA LEISHMANIASIS

45. A 32 LISTERIOZA LISTERIOSIS

46. B 54 MALARIJA MA LARIA

47. B 05 MALE BOGINJE MORBILLI

48. B 60 MIKROSPORIJA PREMA
LOKALIZACIJI

MICROSPORDIOSIS

49. A 39 MENINGOKOKNI MEN IN GI TIS MEN IN GI TIS
EPIDEMICA

50. B 01 OV^IJE BOGINJE VARICELLAE

51. A 93 PAPATA^I GROZNICA FEBRIS PAPPATACI

52. A 75 PJEGAVAC TY PHUS
EXANTHEMATICUS

53. A 40 PNEUMOKOKNE INFEKCIJE
PREMA LOKALIZACIJI 

PNEUMOCOCCAL IN -
FEC -
TIONS/LOCALISAT./ 

54. T 88 POSTVAKCINALNE
KOMPLIKACIJE

POSTVACCINAL
COMPL.

55. A 68 POVRATNA GROZNICA FEBRIS RECURRENS

56. PRENOSIVA SUN\ERASTA
VARIJANTA
ENCEFALOPAT.(CJD)
-KRAVLJE LUDILO

TRANS MIS SI BLE
SPONGIFORM
ENCEPHALOPATHIES 
VARI ANT (CJD)

57. A 70 PSITAKOZA-ORNITOZA PSIT TA CO -
SIS-ORNITHOSIS

58. A 79 RIKECIOZE RICKETTSIOSES

59. A 02 SALMONELOZA (VRSTA) SALMONELLOSIS

60. A 41 SEPSA SEPSSIS

61. A 53 SIFILIS SYPH I LIS

62. B 20 SINDROM STE^ENOG
NEDOSTATKA IMUNITETA

AIDS /SIDA

63. J 02 STREPTOKOKNA UPALA GRLA AN GINA
STREPTOCOCCICA

64. A 38 [ARLAH SCARLATINA

65. B 86 [UGA SCA BIES

66. A 35 TET A NUS TET A NUS

67. B 58 TOKSOPLAZMOZA TOKSOPLASMOSIS

68. A 01 TRBU[NI TIFUS TY PHUS
ABDOMINALIS

69. B 75 TRIHINOZA TRICH I NO SIS

70. A 21 TULAREMIJA TU LA RE MIA

71. B 03 VELIKE BOGINJE VARIOLA VERA

72. A 37 VELIKI KA[ALJ PER TUS SIS

73. A 87 VIRUSNI MEN IN GI TIS MEN IN GI TIS VIROSA

74. A 86 ZARAZNO ZAPALJENJE
MOZGA

EN CEPH A LI TIS

75. A 05 ZARAZNO TROVANJE
HRANOM UZROKOVANO
BAKTERIJAMA (PREMA
UZRO^NIKU)

TOXIINFECTIO
ALIMENTARIS
PREMA UZRO^NIKU

76. B 15 ZARAZNA @UTICA TIPA A HEP A TI TIS VIROSA A
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77. B 16 ZARAZNA @UTICA TIPA B HEP A TI TIS VIROSA
B

78. B 17 ZARAZNA @UTICA TIPA C HEP A TI TIS VIROSA
C

79. ZARAZNA @UTICA TIPA D HEP A TI TIS VIROSA
D

80. ZARAZNA @UTICA TIPA E HEP A TI TIS VIROSA E

81. B 02 ZOSTER HER PES ZOSTER

82. B 26 ZAU[NJACI PAROTITIS
EPIDEMICA

83. A 95 @UTA GROZNICA FEBRIS FLAVA

84. A 78 Q GROZNICA Q FEBRIS

Ako se pojavi opasnost od drugih zaraznih bolesti, ~ije je
spre~avanje i suzbijanje od interesa za Federaciju, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada) mo`e, 
na prijedlog federalnog ministra i uz stru~no mi{ljenje
Federalnog zavoda, odrediti da se za za{titu stanovni{tva od
takvih bolesti primjenjuju sve ili pojedine mjere predvi|ene
ovim Zakonom.

III - MJERE ZA ZA[TITU STANOVNI[TVA OD
ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 9. 
Za{tita stanovni{tva od zaraznih bolesti ostvaruje se mjerama 

za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti koje mogu biti: 
A. op}e mjere,
B. posebne mjere,
C. ostale mjere.
Op}e i posebne mjere iz stava 1. ovog ~lana provode se u

skladu sa programima koje donosi federalni ministar odnosno
nadle`ni kantonalni ministar na prijedlog stru~nog savjeto -
davnog tijela iz ~lana 64. ovog Zakona, Federalnog zavoda
odnosno kantonalnih zavoda koji imaju obavezu da prate i
ispituju epidemiolo{ku situaciju u pogledu zaraznih bolesti u
skladu sa zakonom, prihva}enim me|unarodnim sporazumima i
programima Svjetske zdravstvene organizacije.

Programi iz stava 2. moraju sadr`avati mjere za spre~avanje i
suzbijanje zaraznih bolesti, njihove izvr{ioce, rokove imple -
mentacije i izvore sredstava za njihovu provedbu.

A. OP]E MJERE ZA SPRE^AVANJE I SUZBIJANJE
ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 10.
Op}e mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti su: 
1. osiguranje higijenski ispravne vode za pi}e, kao i

sanitarna za{tita izvori{ta, objekata i ure|aja koji slu`e za
snabdijevanje vodom za pi}e;

2. osiguranje zdravstvene ispravnosti `ivotnih namirnica i
sanitarno-tehni~kih i higijenskih uvjeta za njihovu
proizvodnju i promet;

3. uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih materija na
na~in i pod uvjetima kojima se osigurava za{tita od
zaga|ivanja voda i zemlji{ta, kao i odr`avanje glodara i
insekata na biolo{ki prihvatljivom minimumu;

4. odr`avanje sanitarno-tehni~kih i higijenskih uvjeta u
javnim zgradama, sredstvima javnog saobra}aja i na
javnim mjestima;

5. vr{enje obavezne (preventivne) dezinfekcije, dezinse -
kcije i deratizacije u: 
– objektima za snabdijevanje vodom za pi}e,
– objektima za proizvodnju i promet namirnica i pre -

dme ta op}e upotrebe, te sirovina za njihovu proi zvo -
dnju odnosno prijevoznim sredstvima namije njenim
za njihov prijevoz,

– objektima odnosno prostorima za uklanjanje
otpadnih voda i drugih otpadnih materija,

– objektima zdravstvenih ustanova i nosioca privatne
prakse,

– odgojno-obrazovnim objektima,
– objektima i sredstvima javnog prometa,
– stambenim objektima i dvori{tima,

– ostalim objektima privrednih dru{tava (radnim
prostorijama, na radnim povr{inama, sredstvima
rada i dr.), drugih pravnih lica kao i fizi~kih lica -
obrtnika i drugih pravnih i fizi~kih lica. 

B. POSEBNE MJERE ZA SPRE^AVANJE I SUZBIJANJE
ZARAZNIH  BOLESTI 

^lan 11. 
Posebne mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti

su: 
1. predstavljanje i zdravstveno vaspitanje o prevenciji

zaraznih bolesti;
2. rano otkrivanje izvora zaraze i puteva preno{enja zaraze;
3. laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika;
4. prijavljivanje;
5. prijevoz, izolacija, hospitalizacija i lije~enje oboljelih

lica;
6. dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija;
7. zdravstveni nadzor nad klicono{ama, zaposlenicima i

drugim licima;
8. imunizacija, imunoprofilaksa i hemoprofilaksa;
9. karantin, ku}na izolacija i zdravstveni nadzor.

1. Predstavljanje i zdravstveno vaspitanje o prevenciji od
zaraznih bolesti

^lan 12.
Kao mjera spre~avanja i kontrole zaraznih bolesti provodi se

predstavljanje i zdravstveno vaspitanje koji moraju biti orije -
ntirani prema trenutnoj epidemiolo{koj situaciji u posebnoj
oblasti i posebnom okru`enju, a implementiraju se u skladu sa
programom.

 Programe predstavljanja i zdravstvenog vaspitanja iz stava
1. ovog ~lana donosi federalni ministar na prijedlog Federalnog
zavoda, a provode ih kantonalni zavodi koordinirano od Federa -
lnog zavoda.

Tro{kovi predstavljanja i zdravstvenog vaspitanja osigura -
vaju se u bud`etu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: bud`et Federacije) odnosno u bud`etu kantona, a
tro{kove zdravstvenog vaspitanja zaposlenika, u vezi sa proce -
som rada, snosi privredno dru{tvo, pravno lice, kao i fizi~ko lice -
obrtnik za svoje zaposlenike.

2. Rano otkrivanje izvora zaraze i puteva preno{enja
zaraze 

^lan 13.
Radi ranog otkrivanja izvora zaraze i puteva preno{enja

zaraze zdravstvene ustanove obavljaju: 
1 epidemiolo{ko izvi|anje i osmatranje terena;
2. epidemiolo{ko ispitivanje (anketiranje):

a) pri pojavi: Brill-Zinsserove bolesti, bruceloze,
tuberkuloze, hemoragi~ne groznice sa bubre`nim
sindromom, zarazne `utice, bjesno}e, malarije,
malih boginja, meningokokne bolesti, Q groznice,
AIDS-a, nosila{tva HIV antitijela, SARS-a, trbu -
{nog tifusa i paratifusa, pjegavca, akutne flakcidne
paralize, virusnog meningitisa, kongentalne rubeole, 
zau{njaka, infekcije izazvane Hemofilusom influe -
nze b, dje~ije paralize, difterije, gonoreje, sifili sa,
crnog pri{ta, lepre, tularemije, trihineloze, legiona -
rske bolesti, li{manijaze, ornitoze-psitakoze i botuli -
zma, te pri pojavi ili sumnji na epidemiju drugih
zaraznih bolesti, 

b) pri pojavi ili opasnosti od pojave kolere, kuge, ̀ ute
groznice, hemoragi~nih groznica i velikih boginja; 

3. zdravstvene preglede osoba koje su preboljele trbu{ni
tifus, virusnu `uticu tipa B i C, a po epidemiolo{kim
indikacijama i po preboljeloj dizenteriji i salmonelozi;

4. zdravstvene preglede osoba za koje se sumnja da su
oboljele ili da nose klice (klicono{e) zaraznih bolesti iz
ta~ke 2. ovog ~lana ili drugih zaraznih bolesti;

5. epidemiolo{ko ispitivanje i zdravstvene preglede osoba
koje su oboljele ili se sumnja da boluju od zaraznih bolesti
nepoznatog uzro~nika;
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6. ispitivanje krvi davaoca na sifilis, antitijela zarazne ̀ utice
tipa B i C i HIV-a, a kod davaoca sjemena i organa za
presa|ivanje na sifilis, zarazne `utice, na prisutnost
antitijela HIV-a u krvi kao i antigena (virusa) HIV-a u
sjemenu odnosno organima;

7. ispitivanje krvi rizi~nih grupa stanovni{tva (intravenozni
narkomani, promiskuitetne osobe i osobe koje su na
izdr`avanju zatvorske kazne) na HIV i zaraznu ̀ uticu tipa
B i C;

8. ispitivanje krvi zdravstvenih radnika koji obavljaju
poslove visokog profesionalnog rizika (hemodijaliza,
laboratorij, hirurgija, ginekologija, stomatologija,
agresivne internisti~ko-dijagnosti~ke pretrage i dr.) na
antitijela zarazne `utice tipa B i C i HIV-a;

9. ispitivanje trudnica na HBs antigen, a prema
epidemiolo{kim indikacijama na zaraznu `uticu tipa B i
C, HIV, citomegaloviruse i toksoplazmu;

10. ispitivanje krvi osoba koje se dobrovoljno prijave za
savjetovanje i testiranje u cilju saznavanja svog HIV
statusa.

Ispitivanja krvi iz ta~. 7., 8., 9. i 10. ovog ~lana vr{i se uz
informirani pristanak osoba.

3. Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika 

^lan 14. 
Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika zaraznih

bolesti obavlja se kod pojave ili sumnje na pojavu sljede}ih zara -
znih bolesti: tuberkuloze, bjesno}e, botulizma, Brill-Zinsserove
bolesti, bruceloze, crnog pri{ta, dje~ije paralize, difterije, gono -
reje, kolere, krpeljnog meningoencefalitisa, kuge, legionarske
bolesti, li{manijaze, Lyme-borelioze, malarije, meningokokne
bolesti, pjegavca, Q groznice, sifilisa, HIV/AIDS, trihineloze,
tularemije, hemoragi~ne groznice, virusnih hemoragi~nih gro -
znica, zarazne ̀ utice tipa B i C te ̀ ute groznice, akutne flakcidne
paralize, virusnog meningitisa, kongentalne rubeole, zau{njaka,
infekcije izazvane Hemofilusom influenze b, nosila{tva HIV
antitijela, SARS-a.

Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika zaraznih
bolesti obavlja se i u slu~aju pojave ili opasnosti od pojave
epidemija zarazne bolesti iz ~lana 8. ovog Zakona. 

 Laboratorijsku izolaciju i identifikaciju uzro~nika zaraznih
bolesti odnosno epidemija zaraznih bolesti iz st. 1. i 2. ovog
~lana, kao i provjeru laboratorijskog ispitivanja uzro~nika
zaraznih bolesti, radi utvr|ivanja dijagnoze, obavljaju
zdravstvene ustanove.

Provjeru (verifikaciju) laboratorijskih izolacija i identifi -
kacija uzro~nika iz stava 3. ovog ~lana obavljaju specijalizirani
(referentni) laboratoriji u Federaciji odnosno u inozemstvu i to
kod sljede}ih zaraznih bolesti: bjesnila, bruceloze, dje~ije
paralize, difterije, gripe, kolere, kuge, legionarske bolesti,
malarije, pjegavca, povratne groznice, salmoneloze, AIDS-a,
trbu{nog tifusa, virusnih hemoragi~nih groznica i ̀ ute groznice. 

Provedbene propise o uvjetima u pogledu stru~ne spreme
zaposlenika, tehni~ke opremljenosti, prostorija i drugih uvjeta
kojima moraju udovoljavati zdravstvene ustanove koje obavljaju 
laboratorijsku izolaciju i identifikaciju uzro~nika zaraznih
bolesti, odnosno epidemije zaraznih bolesti i provjeru
(verifikaciju) laboratorijske izolacije i identifikacije uzro~nika
zaraznih bolesti, radi utvr|ivanja dijagnoze, donosi federalni
ministar.

Federalni ministar rje{enjem odre|uje u kojim se zdra -
vstvenim ustanovama mo`e obavljati laboratorijska izolacija i
identifikacija uzro~nika zaraznih bolesti odnosno epidemije
zaraznih bolesti i provjera (verifikacija) laboratorijske izolacije i
identifikacije uzro~nika zaraznih bolesti radi utvr|ivanja
dijagnoze. 

Rje{enje iz stava 6. objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". 

^lan 15.
Zdravstvene ustanove iz ~lana 14. ovog Zakona du`ne su

voditi evidenciju o izvr{enim laboratorijskim izolacijama i
identifikacijama i dostavljati izvje{taj o uzro~nicima zaraznih
bolesti odnosno epidemija zaraznih bolesti Federalnom zavodu i
nadle`nom kantonalnom zavodu, u skladu sa provedbenim
propisom kojeg donosi federalni ministar. 

4. Prijavljivanje 

^lan 16.
Odmah po dijagnosticiranju ili sumnji na zaraznu bolest,

zdravstvena ustanova odnosno nosilac privatne prakse mora
prijaviti istovremeno Federalnom zavodu i nadle`nom
kantonalnom zavodu:

1. svaki slu~aj zarazne bolesti iz ~lana 8. ovog Zakona ili
svaku smrt uzrokovanu takvom bolesti;

2. svaku sumnju na: difteriju, virusnu hemoragi~nu
groznicu, koleru, kugu, velike boginje, poliomielitis,
antraks, SARS, `utu groznicu i bjesnilo;

3. svaku epidemiju zaraznih bolesti;
4. svako lu~enje klica trbu{nog tifusa, drugih tipova

salmonele, {igele, kampilobakterija, jersinija i lamblia;
5. svako nosila{tvo zarazne `utice tipa B i C, HIV-a i

parazita koji uzrokuju malariju; 
6. svaki ujed, ozljedu ili kontakt sa bijesnom `ivotinjom ili

`ivotinjom za koju se sumnja da je bijesna.
Ljekar ili drugi zdravstveni radnik koji utvrdi oboljenje,

sumnju da postoji oboljenje, ozljeda ili smrt od zarazne bolesti iz
stava 1. ovog ~lana, a ne nalazi se na du`nosti u zdravstvenoj
ustanovi, du`an je o tome, bez odlaganja, obavijestiti najbli`u
zdravstvenu ustanovu. 

Prijavljuju se simptomati~ni slu~ajevi, dok asimptomati~ne
infekcije treba prijaviti ako imaju implikaciju na terapiju ili
zdravlje ljudi.

Kod prijavljivanja koristi se sistem otkrivanja bolesti:
– potvr|ena definicija slu~aja - laboratorijski verifikovan

slu~aj,
– vjerovatan slu~aj - verifikovan na osnovu klini~ke i

epidemiolo{ke slike,
– mogu} slu~aj - indikativna klini~ka slika.

^lan 17.
O svakom oboljenju od: bjesnila, bruceloze, crnog pri{ta,

ehinokokoze, kuge, leptospiroze, Q groznice, salmoneloze,
trihineloze, tularemije i drugih bolesti koje se sa `ivotinja
prenose na ljude, zdravstvena ustanova odnosno nosilac privatne
prakse koja utvrdi oboljenje du`na je odmah obavijestiti
nadle`nu veterinarsku stanicu odnosno or gan uprave nadle`an za 
poslove veterinarstva. 

Veterinarska stanica, odnosno fizi~ko lice koje pru`a
veterinarske usluge, du`no je odmah obavijestiti zdravstvenu
ustanovu, odnosno nadle`no kantonalno ministarstvo zdravstva
o svakom utvr|enom oboljenju ili uginu}u `ivotinje od zarazne
bolesti iz stava 1. ovog ~lana. 

^lan 18.
Na osnovu prijave iz ~lana 16. ovog Zakona i podataka iz

dijagnoze laboratorija koja se odnosi na uzro~nike zaraznih
bolesti, Federalni zavod i nadle`ni kantonalni zavodi moraju
vr{iti nadzor nad pojavom i kretanjem zaraznih bolesti. 

^lan 19.
Provedbene propise o na~inu prijavljivanja zaraznih bolesti

utvr|enih ovim Zakonom donosi federalni ministar. 

5. Prijevoz, izolacija, hospitalizacija i lije~enje oboljelih

^lan 20.
Osobe za koje se utvrdi da boluju od: meningokokne bolesti,

kuge, kolere, SARS-a, legionarske bolesti, virusnih hemora -
gi~nih groznica (Ebola, Lassa, Mar burg), dje~ije paralize,
difterije, pjegavca, trbu{nog tifusa, malarije, bjesnila, tetanusa i
crnog pri{ta, te osobe za koje se sumnja da boluju od kolere, kuge
ili virusnih hemoragi~nih groznica, mogu se prevoziti samo
odgovaraju}im sanitetskim prijevoznim sredstvom i uz uvjete
koji onemogu}avaju {irenje zaraze. 

Sanitetska prijevozna sredstva moraju se dezinficirati poslije
svakog prijevoza lica oboljelog od zaraznih bolesti iz stava 1.
ovog ~lana. 

^lan 21.
Osobe za koje se utvrdi da su oboljele ili za koje se sumnja da

boluju od zaraznih bolesti iz ~lana 8. ovog Zakona, prema
potrebi, izoliraju se i hospitaliziraju u zdravstvenim ustanovama
na odjeljenjima za lije~enje od zaraznih bolesti. 
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Zdravstvena ustanova obavezna je izvr{iti izolaciju i
hospitalizaciju osoba iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 22.
Ako se pojavi epidemija pojedinih zaraznih bolesti u ve}em

obimu, izolacija i lije~enje oboljelih mo`e se obavljati i u drugim
odgovaraju}im objektima osposobljenim u tu svrhu. 

Odluku o izolaciji i lije~enju oboljelih osoba u objektima
navedenim u stavu 1. ovog ~lana donosi kantonalni ministar na
prijedlog kantonalnog zavoda, uz prethodnu saglasnost
federalnog ministra.

6. Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija

^lan 23. 
Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija obuhva}aju:
– obaveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i

deratizaciju - kao op}u mjeru za spre~avanje pojave
zaraznih bolesti i

– obaveznu protuepidemijsku dezinfekciju, dezinsekciju i 
deratizaciju - kao posebnu mjeru za suzbijanje {irenja
odre|enih zaraznih bolesti. 

^lan 24. 
Obaveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i

deratizaciju obavljaju zdravstvene ustanove, privredna dru{tva
odnosno fizi~ka lica - obrtnici, ako udovoljavaju propisanim
uvjetima.

Ukoliko mjere obavezne preventivne dezinfekcije, dezinse -
kcije i deratizacije provode privredna dru{tva odnosno fizi~ka
lica - obrtnici ih obavljaju u skladu sa utvr|enim programom pod
nadzorom higijensko- epidemiolo{ke slu`be. 

Obaveznu protivepidemijsku dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju obavljaju higijensko-epidemiolo{ke slu`be domova
zdravlja, kantonalnih zavoda odnosno Federalnog zavoda,
zavisno od epidemiolo{ke situacije.

Provedbene propise o uvjetima u pogledu stru~ne spre me
zaposlenika, tehni~ke opremljenosti, prostorija i drugih uvjeta
kojima moraju udovoljavati zdravstvene ustanove, privredna
dru{tva odnosno fizi~ka lica - obrtnici za obavljanje poslova iz
~lana 23. donosi federalni ministar. 

^lan 25.
 Obavezna protivepidemijska dezinfekcija vr{i se prilikom

pojave kolere, kuge, virusnih hemoragi~nih groznica (Ebola,
Lassa, Mar burg), bjesnila, difterije, trbu{nog tifusa, dje~je
paralize, dizenterije, tuberkuloze u zaraznom stadiju, zarazne
`utice tipa A i legionarske bolesti, te drugih zaraznih bolesti ako
postoje epidemiolo{ke indikacije. 

Obavezna protivepidemijska dezinfekcija vr{i se u toku
bolesti odnosno klicono{tva (dezinfekcija u toku) ili nakon
ozdravljenja odnosno smrti bolesnika ili klicono{e (zavr{na
dezinfekcija), a obuhva}a: 

– lu~evine i izlu~ine bolesnika ili klicono{e;
– osobne i druge predmete iz okoline bolesnika ili

klicono{e;
– stambene i druge prostorije u kojima boravi ili je boravio 

bolesnik ili klicono{a;
– prijevozna sredstva kojima je prevezen bolesnik ili

klicono{a odnosno osoba umrla od odre|ene zarazne
bolesti. 

^lan 26.
Obavezna protivepidemijska dezinsekcija vr{i se prilikom

pojave pjegavca i kuge. 
Obavezna protivepidemijska dezinsekcija vr{i se i u slu~aju

pojave malarije i opasnosti od preno{enja malarije u naseljenim
mjestima u kojima je utvr|ena bolest odnosno opasnost. 

Obavezna protivepidemijska dezinsekcija obuhvata: 
– osobe koje su oboljele od zaraznih bolesti iz st. 1. i 2.

ovog ~lana i druge osobe iz okoline bolesnika;
– odje}u, obu}u, ve{, posteljinu i druge predmete

bolesnika te drugih osoba iz okoline bolesnika;
– stambene i druge prostorije u kojima boravi ili je boravio 

bolesnik ili neka druga osoba iz njegove okoline;
– prijevozna sredstva kojima su prevezeni bolesnik ili

druga osoba za koje je utvr|eno da se na njima nalaze

insekti koji prenose uzro~nike neke od odre|enih
zaraznih bolesti. 

^lan 27.  
Obavezna protivepidemijska deratizacija vr{i se prilikom

pojave ili opasnosti od pojave kuge, leptospiroze ili drugih
zaraznih bolest gdje izvor mogu biti glodavci. 

Obavezna protivepidemijska deratizacija obuhvata: 
– stambene objekte, javne prostorije i objekte naseljenih

mjesta;
– pristani{ta, pomorske, rije~ne luke, aero drome, autobu -

sne i ̀ eljezni~ke stanice, te druge objekte javnog saobra -
}aja;

– sredstva javnog saobra}aja (autobuse, trolejbuse, brodo -
ve, kamione, avione, ̀ eljezni~ke vagone i dr.) i sredstva
za prijevoz namirnica i predmeta op}e upotrebe;

– radne prostorije, skladi{ta i ostale pomo}ne prostorije za
proizvodnju i promet namirnica i predmeta op}e upotre -
be te za obavljanje drugih djelatnosti koje pogoduju
stvaranju uvjeta za `ivot i razmno`avanje glodavaca. 

^lan 28.
Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija mogu se vr{iti samo

sredstvima ~ija je efikasnost utvr|ena i na na~in kojim se posti`e
uspje{no spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti zbog kojih se
vr{i. 

Utvr|ivanje efikasnosti sredstava za svrhe iz stava 1. ovog
~lana vr{i se na osnovu hemijskog, fizi~kog i biolo{kog
ispitivanja sredstava u najmanje dvije zdravstvene ustanove ili u
dva privredna dru{tva koja su registrirana za ove usluge, a koje
rje{enjem utvrdi federalni ministar, na osnovu mi{ljenja stru~nog 
savjetodavnog tijela iz ~lana 64. ovog Zakona. 

Rje{enje iz stava 2. ovog ~lana objavljuje se u "Slu`benim
novinama Federacije BiH".

^lan 29.
Provedbene propise o na~inu obavljanja obavezne dezinfe -

kcije, dezinsekcije i deratizacije donosi federalni ministar.

7. Zdravstveni nadzor nad klicono{ama, zaposlenim i
drugim licima 

^lan 30. 
Pod zdravstveni nadzor stavljaju se osobe: 
1. koje obavljaju poslove u proizvodnji ili prometu

namirnica ili snabdijevanju stanovni{tva pitkom vodom, a 
koje na svojim radnim mjestima dolaze u dodir sa
namirnicama, odnosno sa pitkom vodom;

2. koje obavljaju poslove u obrazovnim i drugim
ustanovama za djecu i omladinu (pred{kolske ustanove,
|a~ki domovi, studentski domovi, dje~ija i omladinska
odmarali{ta, ustanove socijalne za{tite i sl.);

3. zdravstveni radnici i drugi zaposlenici u zdravstvenim
ustanovama, nosioci privatne prakse, zaposlenici u
ustanovama socijalne za{tite, obrazovnim ustanovama,
kao i osobe koje u toku rada rade u proizvodnji,
opremanju i izdavanju lijekova, odnosno na drugi na~in
dolaze u neposredan dodir sa lijekovima; 

4. koje rade u objektima za pru`anje higijenske njege
stanovni{tvu (javnom kupatilu, berbernici, frizerskom i
kozmeti~kom salonu i dr.), kao i osobe koje rade u
proizvodnji ili prometu kozmeti~kih sredstava;

5. za koje se sumnja da su klicono{e betahemoliti~kog
streptokoka iz grupe A, koagulaza pozitivnog stafilokoka
odnosno stafilokoka koji izlu~uje enterotoksin ili
meningokoka kao i klice trbu{nog tifusa;

6. koje su nosioci antitijela zarazne `utice tipa B i C,
HIV/AIDS;

7. koje u Federaciju dolaze iz zemalja u kojima ima malarije
i kolere, SARS-a, `ute groznice, virusnih hemoragi~nih
groznica (Ebola, Lassa, Marburg), kuge i pti~ije gripe.

^lan 31.
Zdravstveni nadzor obuhvata:
1. zdravstveni pregled prije zasnivanja radnog odnosa -

zaklju~ivanja ugovora o radu;
2. zdravstveni pregled poslije preboljelih zaraznih bolesti iz

~lana 8. ovog Zakona;
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3. zdravstveni pregled pri ulasku u Federaciju;
4. povremene zdravstvene preglede u toku zaposlenja.
Povremeni zdravstveni pregled u toku zaposlenja za osobe

koje obavljaju poslove u proizvodnji ili prometu namirnica ili
snabdijevanju stanovni{tva pitkom vodom iz ~lana 30. stav 1.
ta~ka 1. ovog Zakona obavlja se na klicono{tvo svakih {est
mjeseci, a ostali zdravstveni pregledi jedanput godi{nje.
Zdravstveni pregledi tih osoba obavljaju se i kada se zarazne
bolesti pojave na radnom mjestu ili u njihovu doma}instvu te
kada za to postoje epidemiolo{ke indikacije koje utvr|uje
nadle`ni or gan sanitarne inspekcije. 

Povremeni zdravstveni pregled u toku zaposlenja za osobe iz
~lana 30. stav 1. ta~. od 2 .do 5. ovog Zakona obavlja se jedanput
godi{nje. 

Povremeni zdravstveni pregled u toku zaposlenja za lica iz
~lana 30. stav 1. ta~ke 6. ovog Zakona obavlja se dva puta
godi{nje. 

Zdravstveni pregled osoba iz ~lana 30. stav 1. ta~ka 7. ovog
Zakona obavlja se odmah pri ulasku u Federaciju. 

^lan 32.
U proizvodnji i prometu namirnica ili snabdijevanju

stanovni{tva pitkom vodom ne smiju biti zaposlene osobe koje: 
1. boluju od zaraznih ili parazitarnih bolesti koje se mogu

prenijeti namirnicama, odnosno vodom, 
2. boluju od gnojnih bolesti ko`e,
3. izlu~uju uzro~nike trbu{nog tifusa, bacile dizenterije ili

salmoneloze,
4. su klicono{e betahemoliti~kog streptokoka iz grupe A ili

stafilokoka koji izlu~uje enterotoksin. 

^lan 33.
U proizvodnji i prometu sredstava za odr`avanje osobne

higijene, njege ili uljep{avanja lica i tijela ne smiju biti zaposlene
osobe koje boluju od zaraznih bolesti ili parazitarnih bolesti, koje 
se mogu prenijeti tim sredstvima, niti osobe koje izlu~uju
uzro~nike trbu{nog tifusa, zaraznog trovanja hranom ili
dizenterije. 

^lan 34.
U pred{kolskim, obrazovnim i drugim ustanovama za djecu i

omladinu ne smiju biti zaposlene osobe koje boluju od tuberku -
loze u zaraznom stadiju, koje izlu~uju uzro~nike crijevnih
zaraznih bolesti (trbu{ni tifus i bacilarna dizenterija) i uzro~nike
kaplji~nih zaraznih bolesti (betahemaliti~ki streptokok grupe A i
piogeni stafilokok).

^lan 35.
Zaposlenici u zdravstvenim ustanovama, socijalnim ustano -

vama kao i nosioci privatne prakse ne mogu se baviti pregledima,
lije~enjem, njegom i uslu`ivanjem bolesnika, ako boluju od
tuberkuloze u zaraznom stadiju.

Osobe koje boluju od tuberkuloze u zaraznom stadiju ne
mogu raditi ni u proizvodnji, opremanju i izdavanju lijekova.

^lan 36.
U objektima za pru`anje higijenske njege stanovni{tvu, za

prizvodnju i promet `ive`nih namirnica ne smiju raditi osobe
koje boluju od tuberkuloze u zaraznom stadiju, koje izlu~uju
uzro~nike crijevnih zaraznih bolesti (trbu{ni tifus i bacilarna
dizanterija) i uzro~nike kaplji~nih zaraznih bolesti (betahema -
liti~ki streptokok grupe A i piogeni stafilokok).

^lan 37. 
Osobe koje su preboljele trbu{ni tifus, bacilarnu dizenteriju i

osobe za koje se sumnja da nose zarazne klice tih bolesti, po -
dvrga vaju se medicinskoj kontroli dok se na osnovu labora -
torijskog nalaza ne utvrdi da nemaju zaraznih klica. 

Osobe za koje se utvrdi da su oboljele od kolere ili malarije ili
su samo klicono{e uzro~nika tih bolesti obavezno se podvrgavaju 
lije~enju. 

Osobe koje su nosioci uzro~nika zarazne `utice tipa B i C,
koje izlu~uju uzro~nike trbu{nog tifusa ili su nosioci virusa HIV
infekcije i drugih bolesti kod kojih je mogu} interhumani
prijenos, moraju biti upoznate sa na~inom pona{anja, kako bi se
sprije~io prijenos njihove zaraze. 

^lan 38.
 Tro{kove zdravstvenih pregleda iz ~lana 31. stav 1. ta~. 1. i 4. 

ovog Zakona snosi, u skladu sa propisima o zdravstvenoj za{titi,
poslodavac - privredno dru{tvo ili drugo pravno lice, odnosno
fizi~ko lice - obrtnik. 

Tro{kovi zdravstvenih pregleda iz ~lana 31. stav 1. ta~ka 2.
ovog Zakona osiguravaju se u skladu sa propisima o
zdravstvenom osiguranju, a tro{kovi iz ~lana 31. stav 1. ta~ka 3.
ovog Zakona u bud`etu Federacije. 

^lan 39.
 Provedbene propise o na~inu obavljanja zdravstvenih

pregleda osoba pod zdravstvenim nadzorom donosi federalni
ministar. 

8. Imunizacija, imunoprofilaksa i hemoprofilaksa

^lan 40. 
Imunizacija je obavezna protiv: 
1. tuberkuloze, difterije, tetanusa, velikog ka{lja, dje~ije

paralize, malih boginja, rubeole, zau{njaka, zarazne
`utice tipa B i Hemofilus influenze tipa b - za sve osobe
odre|enog uzrasta; 

2. bjesnila - za sve osobe ozlije|ene od bijesne `ivotinje ili
`ivotinje za koju se sumnja da je bijesna;

3. `ute groznice - za osobe koje putuju u zemlju u kojoj
postoji ta bolest ili u zemlju koja zahtijeva imunizaciju
protiv te bolesti; 

4. meningokoknog meningitisa i drugih zaraznih bolesti - za
osobe koje putuju u zemlju koja zahtijeva imunizaciju
protiv tih bolesti;

5. trbu{nog tifusa i drugih zaraznih bolesti - za sve osobe za
koje postoje epidemiolo{ke indikacije. 

^lan 41. 
Indikacije za imunizaciju odre|uje ljekar po prethodno

izvr{enom pregledu svake osobe koju treba imunizirati. 
 Stru~no savjetodavno tijelo iz ~lana 64. ovog Zakona odlu~it

}e da li postoje trajni razlozi za odustajanje od vakcinacije (trajne
kontraindikacije).

Izdati certifikat i podatke o izvr{enoj imunizaciji treba ~uvati
i o njima obavijestiti nadle`ni kantonalni zavod i Federalni zavod 
u skladu sa provedbenim propisom.

Imunizaciju vr{e zdravstveni radnici sa vi{om ili srednjom
medicinskom spremom, ali samo u prisustvu i pod nadzorom
lije~nika.

^lan 42.
Za{tita imunoglobulinima (imunoprofilaksa) obavezna je za:
1. osobe ozlije|ene od bijesne `ivotinje ili `ivotinje za koju

se sumnja da je bijesna, ako je od vakcinisanja tih osoba
protiv bjesnila pro{lo vi{e od jedne godine; 

2. povrije|ene osobe izlo`ene zarazi od tetanusa, ako
povrije|ena osoba nije vakcinisana, ako se ne mo`e
utvrditi da je vakcinisana, ako je vakcinisana samo
jednom dozom vakcine u periodu du`em od tri mjeseca
prije dana povrede ili ako je od dana vakcinisanja te osobe
protiv tetanusa pro{lo vi{e od deset godina;

3. osobe izlo`ene zarazi od zarazne `utice tipa A i B, ako za
to postoji klini~ka i epidemiolo{ka indikacija. 

^lan 43. 
Za{tita lijekovima (hemoprofilaksa) obavezna je za:
1. sve osobe koje su izlo`ene zarazi od kolere i malarije;
2. djecu, omladinu i zaposlenike u {kolama i drugim

ustanovama za djecu i omladinu, pri epidemijskoj pojavi
dizenterije, streptokokne ili meningokokne bolesti, te pri
pojavi meningitisa uzrokovanog Hemofilusom influenze;

3. osoba kod kojih je zadesno do{lo do inokulacije HIV-a
odnosno HCV pozitivne krvi (npr. ubodom igle koja je
prethodno bila u kontaktu sa HIV-om odnosno HCV
pozitivnom krvi, ili u slu~aju kontakta neza{ti}ene ko`e
na kojoj postoje prekidi kontinuiteta sa HIV-om odnosno
HCV pozitivnom krvi i sl.). 

^lan 44.
Godi{nji pro gram imunizacije donosi federalni ministar na

osnovu prijedloga Federalnog zavoda. 
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^lan 45.

Provedbene propise o na~inu provo|enja obavezne
imunizacije, imunoprofilakse i hemoprofilakse protiv zaraznih
bolesti te o osobama koje se podvrgavaju toj obavezi donosi
federalni ministar. 

Provedbene propise o uvjetima u pogledu stru~ne spreme
zaposlenika, tehni~ke opremljenosti, prostorija i drugih uvjeta
koje moraju zadovoljiti zdravstvene ustanove koje obavljaju
imunizaciju protiv `ute groznice i bjesnila donosi federalni
ministar. 

Federalni ministar rje{enjem odre|uje zdravstvene ustanove
iz stava 2. ovog ~lana. 

Rje{enje iz stava 3. objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". 

9. Karantin, ku}na izolacija i zdravstveni nadzor

a - Karantin

^lan 46.

Karantin je mjera ograni~avanja kretanja i omogu}avanja
obaveznih medicinskih pregleda osoba koje su bile, ili za koje se
sumnja da su bile u kontaktu sa osobom koja ima kugu, virusnu
hemoragi~nu groznicu (Ebola, Lassa, Mar burg), SARS, velike
boginje i ̀ utu groznicu u vrijeme kada je ova osoba bila zara`ena.

Pod karantin se stavljaju i zdravstveni radnici odre|eni za
lije~enje osoba iz stava 1. ovog ~lana.

O stavljanju u karantin i odre|ivanju prostora za karantin
odlu~uje federalni ministar na osnovu epidemiolo{kog izvje{taja
Federalnog zavoda rje{enjem protiv kojeg je dozvoljena `alba
koja ne odla`e izvr{enje. 

Du`ina zadr`avanja u karantinu je vremenski in ter val
dvostrukog najdu`eg inkubacionog perioda za odre|enu bolest.

Karantin se fizi~ki osigurava od ovla{tenih lica nadle`nog
kantonalnog ministarstva unutra{njih poslova.

Tro{kovi karantina padaju na teret bud`eta Federacije.

b - Ku}na izolacija

^lan 47.

Ku}na izolacija provodi se u svim slu~ajevima kada se na
osnovu ocjene epidemiolo{ke ugro`enosti izoluju ~lanovi
porodice za koje postoji sumnja da su oboljeli od zaraznih
bolesti, a koja se mora isklju~iti klini~kim i dijagnosti~kim
metodama.

O ku}noj izolaciji odlu~uje nadle`ni kantonalni ministar na
osnovu epidemiolo{kog izvje{taja nadle`nog kantonalnog
zavoda, uz konsultovanje stru~nog ekspertskog tima nadle`nog
kantona u roku od 24 sata rje{enjem protiv kojeg je dozvoljena
`alba koja ne odla`e izvr{enje.

Ku}na izolacija traje dok se zarazna bolest klini~ki i
dijagnosti~ki ne isklju~i.

Tro{kovi ku}ne izolacije padaju na teret bud`eta kantona.

c - Zdravstveni nadzor

^lan 48.

Osobe za koje se utvrdi ili posumnja da su bile u direktnom
dodiru sa oboljelim osobama ili sa osobama za koje postoji
sumnja da su oboljele od virusnih hemoragi~nih groznica (Ebola, 
Lassa, Mar burg), ̀ ute groznice, SARS-a, kolere, kuge, malarije,
difterije i trbu{nog tifusa stavljaju se pod zdravstveni nadzor. 

O stavljanju pod zdravstveni nadzor odlu~uje nadle`ni
kantonalni ministar na osnovu epidemiolo{kog izvje{taja
nadle`nog kantonalnog zavoda rje{enjem protiv kojeg je
dozvoljena `alba koja ne odla`e izvr{enje.

Osobe stavljene pod zdravstveni nadzor moraju se
svakodnevno javljati odre|enoj zdravstvenoj ustanovi i
podvrgavati se potrebnim zdravstvenim pregledima. 

Du`ina trajanja zdravstvenog nadzora je vremenski in ter val
najdu`eg inkubacionog perioda za odre|enu zaraznu bolest.

C. OSTALE MJERE ZA SPRE^AVANJE I SUZBIJANJE
ZARAZNIH BOLESTI 

1. Mjere u slu~aju epidemije ili elementarnih nepogoda 

^lan 49.
U slu~aju epidemija ve}ih razmjera, kao i u slu~aju

elementarnih nepogoda (poplava, zemljotres, po`ar, nesre}a u
rudniku ili na drugom radili{tu i dr.) koje mogu dovesti do
epidemije ili do oboljenja od zarazne bolesti velikog broja osoba,
Vlada, na prijedlog federalnog ministra, mo`e preduzimati, radi
spre~avanja i suzbijanja zaraznih bolesti, sljede}e mjere: 

1. uvo|enje radne obaveze zdravstvenim radnicima i
anga`iranje drugih gra|ana; 

2. anga`iranje opreme, lijekova i transportnih sredstava;
3. privremeno kori{tenje poslovnih i drugih prostorija za

pru`anje zdravstvene za{tite; 
4. izolaciju i lije~enje kao i
5. odre|ivanje posebnih zadataka zdravstvenim ustanovama 

i nosiocima privatne prakse. 
Ukoliko su vanredne okolnosti iz stava 1. ovog ~lana prisutne 

samo na podru~ju jednog kantona o preduzimanju mjera
odlu~uje vlada kantona, na prijedlog kantonalnog ministra.

 2. Prijenos, pogreb i iskopavanje umrlih osoba

^lan 50.
Iskopavanje i preno{enje umrlih osoba vr{i se na na~in i pod

uvjetima koji onemogu}avaju {irenje zaraze. 
Prijenos umrlih osoba iz inozemstva u Federaciju mo`e se

vr{iti samo po odobrenju Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine, uz prethodnu saglasnost Federalnog ministarstva
zdravstva i Federalnog ministarstva unutra{njih poslova. 

3. Mjere za spre~avanje i suzbijanje infekcija u
zdravstvenim ustanovama 

^lan 51.
Svaka zdravstvena ustanova kao i nosilac privatne prakse, a

koji u obavljanju svoje redovne djelatnosti otkriju zaraznu
bolest, du`ni su preduzeti propisane mjere za spre~avanje i
suzbijanje daljeg {irenja zaraze i najnu`nije protivepidemijske i
higijenske mjere koje priroda bolesti nala`e, kao i pou~iti
oboljele osobe i druge osobe iz njihove okoline o na~inu za{tite
od te zaraze. 

Svaka zdravstvena ustanova i nosilac privatne prakse du`ni
su osigurati sanitarne i druge uvjete i provesti odgovaraju}e
sanitarno-tehni~ke, higijenske, organizacione i druge mjere za
za{titu od {irenja zaraze unutar zdravstvene ustanove odnosno
ordinacije. 

Svaka zdravstvena ustanova i nosilac privatne prakse u
obavezi su donijeti i primijeniti pro gram za spre~avanje i
kontrolu bolni~kih infekcija koji sadr`i:

– otkrivanje i ranu dijagnostiku bolni~ke infekcije;
– prijavu slu~aja bolni~ke infekcije;
– upute za primjenu svih dijagnosti~kih, terapeutskih,

sestrinskih i drugih procedura;
– upute za sterilizaciju, dezinfekciju, ~i{}enje i rukovanje

otpadom;
– upute za postupanje sa pacijentima, zaposlenicima u

zdravstvenoj njezi i pomo}nim osobljem sa infekcijama;
– pro gram za{tite za zaposlenike i pomo}no osoblje u

zdravstvenoj njezi na radnom mjestu;
– pro gram obuke za zaposlenike i pomo}no osoblje u

zdravstvenoj njezi.
Nadzor nad provedbom mjera iz ovog ~lana vr{e federalni

odnosno kantonalni inspektori u skladu sa svojim ovla{tenjima.

^lan 52. 
Provedbene propise o uvjetima i na~inu obavljanja mjera za

spre~avanje i suzbijanje bolni~kih infekcija donosi federalni
ministar. 

4. Testovi na humani materijal

^lan 53.
Za vrijeme uzimanja ljudskog materijala za transplantaciju,

umjetnu inseminaciju ili in vi tro fertilizaciju obavezno je testirati
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krv donatora, druga tkiva i organe donatora na prisustvo klica
koje uzrokuju sifilis, zaraznu ̀ uticu, AIDS i druge bolesti koje se
mogu prenijeti putem humanog materijala.

Testovi na humani materijal iz stava 1. ovog ~lana obavezni
su i u slu~ajevima gdje prikupljanje nije bilo izvr{eno u
Federaciji, ako uz humani materijal nije dat certifikat da je test
koji je izveden bio negativan.

IV - MJERE OSIGURANJA RADI ZA[TITE
STANOVNI[VA OD ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 54.
Radi za{tite stanovni{tva Federacije od uno{enja kolere,

kuge, virusnih hemoragi~nih groznica, `ute groznice, SARS-a i
drugih zaraznih bolesti preduzimaju se mjere predvi|ene ovim
Zakonom i me|unarodnim sanitarnim konvencijama i drugim
me|unarodnim ugovorima. 

Radi spre~avanja i suzbijanja zaraznih bolesti iz stava 1.
ovog ~lana Federalno ministarstvo zdravstva mo`e narediti
posebne vanredne za{titne mjere protiv tih bolesti: 

1. zabrana putovanja u zemlju u kojoj vlada epidemija neke
od tih bolesti; 

2. zabrana kretanja stanovni{tva, odnosno ograni~enje kre -
ta nja u zara`enim ili neposredno ugro`enim podru~jima; 

3. vakcinacija i hemoprofilaksa protiv zaraznih bolesti koje
su prisutne u zemlji obilaska;

4. ograni~enje ili zabranu prometa pojedinih vrsta roba i
proizvoda;

5. obavezno u~estvovanje zdravstvenih ustanova i drugih
pravnih lica, nosilaca privatne prakse i drugih fizi~kih lica
u suzbijanju bolesti, odnosno upotrebu objekata, opreme i
prijevoznih sredstava a radi suzbijanja zaraznih bolesti; 

6. druge mjere u skladu sa me|unarodnim propisima.

^lan 55.
Radi za{tite Federacije od uno{enja zaraznih bolesti

organizira se i vr{i sanitarni nadzor nad putnicima i njihovim
stvarima i nad sredstvima u me|unarodnom saobra}aju preko
granice Federacije. 

Sanitarni nadzor na granici vr{e federalni grani~ni sanitarni
inspektori. 

^lan 56. 
U obavljanju sanitarnog nadzora na granici grani~ni sanitarni 

inspektor ima pravo i obavezu: 
1. narediti zdravstveni pregled osoba i materijala radi

utvr|ivanja zaraznih bolesti; 
2. zabraniti kretanje osoba za koje se posumnja da su se

mogle zaraziti kugom, virusnim hemoragi~nim
groznicama (Ebola, Lassa, Marburg), `utom groznicom i
SARS-om; 

3. narediti preduzimanje drugih propisanih sanitarno-
 tehni~kih i higijenskih mjera protiv zaraznih bolesti, u
skladu sa ovim Zakonom i obavezama po me|unarodnim
sanitarnim konvencijama i drugim me|unarodnim
ugovorima. 

Mjere iz stava 1. ovog ~lana utvr|uju se rje{enjem.
@alba protiv rje{enja ne odla`e njegovo izvr{enje. 

V - NADZOR NAD PROVEDBOM MJERA ZA ZA[TITU
STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 57.
Nadzor nad provedbom mjera za za{titu stanovni{tva od

zaraznih bolesti obavljaju sanitarni inspektori koji postupaju kao
prvostepeni or gan.

U provedbi nadzora sanitarni inspektori ovla{teni su: 
1. zabraniti kretanje osobama za koje se utvrdi ili posumnja

da boluju od odre|enih zaraznih bolesti; 
2. zabraniti okupljanje osoba u obrazovnim ustanovama,

kinima, pozori{tima, javnim lokalima te na drugim
javnim mjestima dok ne pro|e opasnost od epidemije
zaraznih bolesti odre|enih ovim Zakonom;

3. narediti izolaciju osoba oboljelih od zaraznih bolesti
odre|enih ovim Zakonom i njihovo lije~enje; 

4. osobama koje su oboljele od odre|enih zaraznih bolesti te
osobama koje su nosioci klica odre|enih zaraznih bolesti

zabraniti rad na odre|enim radnim mjestima odnosno
mjestima na kojima mogu ugroziti zdravlje drugih osoba;

5. narediti uklanjanje oboljelih osoba sa odre|enih radnih
mjesta i zabraniti rad osobama koje nisu podvrgnute
propisanim zdravstvenim pregledima do ozdravljenja
odnosno pregleda; 

6. narediti zdravstveni pregled osoba i materijala za
laboratorijsko ispitivanje radi utvr|ivanja zaraznih bolesti 
odre|enih ovim Zakonom;

7. zabraniti rad osobama koje nisu podvrgnute zdravstve -
nom vaspitanju, dok ne doka`u potrebna znanja za to
potvrdom ovla{tene zdravstvene ustanove;

8. narediti provedbu zdravstvenog vaspitanja osoba koje
u~estvuju u proizvodnji ili prometu namirnicama; 

9. narediti obavljanje obavezne (preventivne i protivepi -
demijske) dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije;

10. zabraniti obavljanje obavezne dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije pravnom i fizi~kom licu ako ne udovoljava
propisanim uvjetima - dok se tim uvjetima ne udovolji;

11. narediti da se preduzmu i druge propisane op}e, posebne i
ostale mjere za za{titu stanovni{tva od zaraznih bolesti. 

^lan 58. 
Mjere iz ~lana 57. ovog Zakona utvr|uju se rje{enjem.
@alba protiv rje{enja ne odla`e njegovo izvr{enje. 
Ako sanitarni inspektor prilikom inspekcijskog nadzora

utvrdi da postoji epidemiolo{ka indikacija koja zahtijeva da se
hitno preduzme odre|ena mjera zbog uklanjanja opasnosti po
zdravlje i `ivot stanovni{tva, istu }e narediti kroz inspekcijski
zapisnik. 

Ako mjeru nalo`i u samom zapisniku, u skladu sa stavom 3.
ovog ~lana, sanitarni inspektor je u obavezi, na zahtjev stranke,
izdati i pisano rje{enje o nalo`enom u roku od osam dana.

VI - OSTALE ODREDBE 

^lan 59.
Osim prava i du`nosti odre|enih ovim Zakonom Federalno

ministarstvo zdravstva: 
1. prati kretanje zaraznih bolesti;
2. odre|uje mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih

bolesti iz ~lana 8. ovog Zakona;
3. donosi program za provo|enje op}ih, posebnih i ostalih

mjera za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti;
4. donosi programe eradikacije endemskih `ari{ta zaraznih

bolesti;
5. uskla|uje rad kantonalnih ministarstava zdravstva u

iskorjenjivanju pojedinih zaraznih bolesti te na
provo|enju mjera za za{titu od zaraznih bolesti koje se
pojavljuju u epidemijskom obliku i ugro`avaju dva ili vi{e 
kantona;

6. odre|uje i organizuje provo|enje mjera za{tite od
zaraznih bolesti u slu~aju epidemije koja ugro`ava vi{e
kantona, posebno slo`enih epidemija i epidemija
nepoznatog uzro~nika.

^lan 60.
U slu~aju izrazito pogor{ane epidemiolo{ke situacije

federalni ministar odnosno nadle`ni kantonalni ministar imenuje
krizni {tab sa zadatkom organiziranja i koordiniranja mjera za
suzbijanje odre|enih zaraznih bolesti.

^lan 61.
Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine putem Dr`avne

grani~ne slu`be Bosne i Hercegovine, kao i Federalno
ministarstvo unutra{njih poslova pru`aju, u granicama svojih
nadle`nosti, Federalnom ministarstvu zdravstva pomo} u
provo|enju mjera navedenih u ~lanu 54. stav 2. i ~lanu 55. ovog
Zakona, kao i u provedbi drugih mjera propisanih ovim
Zakonom. 

^lan 62.
Zdravstvena ustanova u kojoj je izoliran ili primljen na

lije~enje stranac koji je obolio od zarazne bolesti iz ~lana 8. ovog
Zakona, du`na je o tome obavijestiti ministarstvo unutra{nih
poslova nadle`no prema mjestu u kojem se nalazi zdravstvena
ustanova. 
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^lan 63. 
U okviru za{tite stanovni{tva od kolere, malarije, kuge,

virusnih hemoragi~nih groznica, `ute groznice, SARS-a i
zaraznih bolesti ~iji je uzro~nik nepoznat, Federacija osigurava
materijalna sredstva za: 

1. vr{enje sanitarnog nadzora na granici Federacije i za
provo|enje mjera u vezi sa vr{enjem tog nadzora; 

2. podmirenje tro{kova karantina za osobe koje su bile u
dodiru sa oboljelim osobama ili sa osobama za koje se
sumnja da boluju od neke od tih bolesti;

3. osiguranje potrebnih rezervi vakcine i drugih sredstava za
spre~avanje {irenja tih bolesti; 

4. imunizaciju stanovni{tva i
5. provo|enje drugih mjera za suzbijanje tih bolesti kad to

naredi federalni ministar.

^lan 64.
U Federalnom ministarstvu zdravstva obrazuje se stru~no

savjetodavno tijelo Ministarstva radi: prou~avanja problema
vezano za za{titu stanovni{tva od zaraznih bolesti, davanja i
predlaganja stru~nih mi{ljenja iz podru~ja planiranja, progra -
miranja i drugih bitnih pitanja iz oblasti za{tite stanovni{tva od
zaraznih bolesti.

Radi pra}enja Programa obaveznih imunizacija stanovni{tva
protiv zaraznih bolesti u Federaciji, u Ministarstvu iz stava 1.
ovog ~lana, obrazuje se i stru~no savjetodavno tijelo za
imunizaciju koje pru`a stru~nu pomo} federalnom ministru u
vezi sa razvojem politike obaveznih imunizacija, sa posebnim
osvrtom na: strategiju imunizacije; analizu i provedbu zacrtanih
ciljeva u vi{egodi{njem strate{kom planu imunizacije; procjenu
podataka, dokumenata i materijala u pogledu provedbe
Programa obaveznih imunizacija na svim nivoima, kao i
njegovim finansijskim implikacijama; izboru, sigurnosti i
raspodjeli vakcina i mogu}im kontraindikacijama. 

^lanove stru~nih savjetodavnih tijela iz st. 1. i 2. ovog ~lana
imenuje federalni ministar iz reda istaknutih stru~njaka.

^lanovi stru~nih savjetodavnih tijela iz st. 1. i 2. ovog ~lana
imenuju se na ~etiri godine i imaju pravo na naknadu za svoj rad
koju posebnim rje{enjem odre|uje federalni ministar.

VII - KAZNENE ODREDBE

^lan 65.
Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj zdravstvena ustanova ako:
1. ne izvr{i rano otkrivanje izvora zaraze i puteva preno{enja 

zaraze (~lan 13.);
2. ne obavlja laboratorijsku izolaciju i identifikaciju

uzro~nika zaraznih bolesti odnosno epidemije zaraznih
bolesti (~lan 14.);

3. ne obavlja prijavljivanje zaraznih bolesti u skladu sa
zakonom i propisima donijetim na osnovu zakona (~lan
16.);

4. ne obavlja obaveznu dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju (~l. od 23. do 28.);

5. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog
zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede zaposlenika (~lan 31.);

6. zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za
kojeg je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti 
(~lan 35.);

7. ne obavi imunizaciju, imunoprofilaksu, hemoprofilaksu
ili ako je ne obavi na na~in predvi|en zakonom i drugim
propisima donesenim na osnovu zakona (~l. od 40. do
43.);

8. ne preduzima mjere za spre~avanje i suzbijanje bolni~kih
infekcija (~lan 51.);

9. ne postupi po ~lanu 53. ovog Zakona;
10. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.

od 56. do 58.);
11. ne provodi ostale propisane mjere za spre~avanje i

suzbijanje zaraznih bolesti.
Za radnje iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se odgovorno lice u

zdravstvenoj ustanovi nov~anom kaznom u iznosu od 500,00
KM do 2.000,00 KM.

^lan 66.
Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj privredno dru{tvo i drugo pravno lice
ako:

1. ne postupi po ~lanu 3. ovog Zakona;
2. ne provodi op}e mjere kada je to utvr|eno programima ili

kada ih ne provodi u roku odre|enom programom (~lan
10.);

3. ne obavi obaveznu preventivnu dezinfekciju, dezinse -
kciju i deratizaciju kada je du`an osigurati njenu
provedbu na propisan na~in (~lan 10. ta~ka 5.);

4. zaposleniku ne osigura zdravstveno vaspitanje (~lan 12.);
5. obavlja preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i derati -

zaciju a ne udovoljava propisanim uvjetima (~lan 24.);
6. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog

zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede zaposlenika (~lan 31.);

7. zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti (~l.
32., 33., 34. i 36.);

8. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.
od 56. do 58.).

Za radnje iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se odgovorno lice u
privrednom dru{tvu i drugom pravnom licu nov~anom kaznom u
iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM.

^lan 67.
Nov~anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 8.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj nosilac privatne prakse ako:
1. ne omogu}i mjere iz ~lana 10. ta~ka 5. ovog Zakona;
2. ne obavlja prijavljivanje zaraznih bolesti u skladu sa

zakonom i propisima donijetim na osnovu zakona (~lan
16.);

3. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog
zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede zaposlenika ili ako sam ne obavi
zdravstveni pregled (~lan 31.);

4.  zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za koga 
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti,
odnosno ako sam obavlja djelatnost a boluje od zarazne
bolesti (~lan 35.);

5. ne preduzima mjere za spre~avanje i suzbijanje bolni~kih
infekcija (~lan 51.);

6. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.
od 56. do 58.);

7. ne provodi ostale propisane mjere za spre~avanje i
suzbijanje zaraznih bolesti.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana, u~injen po drugi put, uz
nov~anu kaznu izre}i }e se i za{titna mjera - zabrana obavljanja
djelatnosti u trajanju od tri mjeseca, a za prekr{aj u~injen po tre}i
put izri~e se za{titna mjera - zabrana obavljanja djelatnosti u
trajanju do jedne godine.

^lan 68.
Nov~anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 8.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj fizi~ko lice - obrtnik ako:
1. ne postupi po ~lanu 3. ovog Zakona;
2. ne omogu}i mjere iz ~lana 10. ta~ka 5. ovog Zakona;
3. zaposleniku ne osigura zdravstveno vaspitanje (~lan 12.);
4. obavlja preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i derati -

zaciju a ne udovoljava propisanim uvjetima (~lan 24.);
5. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog

zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede zaposlenika ili ako sam ne obavi
zdravstveni pregled (~lan 31.);

6. zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za
kojeg je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti 
(~l. 32., 33., 34. i 36.);

7. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.
od 56. do 58.).

Za prekr{aj iz stava 1. ta~. od 2. do 7. ovog ~lana, u~injen po
drugi put, uz nov~anu kaznu izre}i }e se i za{titna mjera - zabrana
obavljanja djelatnosti u trajanju od tri mjeseca, a za prekr{aj
u~injen po tre}i put izre}i }e se za{titna mjera - zabrana
obavljanja djelatnosti u trajanju do jedne godine.
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^lan 69.
Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM

kaznit }e se za prekr{aj lije~nik ili drugi zdravstveni radnik ako: 
1. ne postupi u skladu sa ~lanom 16. stav 2. ovog Zakona.

^lan 70.
Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 2.000,00 KM

kaznit }e se za prekr{aj fizi~ko lice ako:
1. ne omogu}i postupanje po ~lanu 3. ovog Zakona;
2. ne omogu}i provo|enje obavezne dezinfekcije, dezinse -

kcije i deratizacije, kada je du`no osigurati njihovo
provo|enje (~lan 10. ta~ka 5.);

3. odbije da se izolira (~l. 21. i 22.);
4. ne obavi imunizaciju, imunoprofilaksu i hemoprofilaksu

protiv odre|ene zarazne bolesti (~l. 40., 42. i 43.);
5. ne postupi po ~l. 46. i 47. ovog Zakona;
6. za vrijeme trajanja zdravstvenog nadzora ne postupa u

skladu sa ~lanom 48. stav 3. ovog Zakona;
7. ne postupi u skladu sa ~l. 54., 55. i 56. ovog Zakona;
8. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.

od 56. do 58.).
Kada se obaveza odnosi na maloljetnika za prekr{aje iz stava

1. ta~. 3., 4., 5., 6. i 7. ovog ~lana kaznit }e se nov~anom kaznom
iz stava 1. roditelj odnosno staratelj ako propusti du`nu brigu za
maloljetnika.

VIII - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 71.
Propise za provedbu iz ~l. 14., 15., 19., 24., 29., 39., 45. i 52.

ovog Zakona federalni ministar donijet }e u roku od {est mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

^lan 72.
Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje primjena

propisa koji su ure|ivali oblast zaraznih bolesti, a koji su se
primjenjivali na teritoriju Federacije i to:

1. Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih bolesti koje
ugro`avaju cijelu zemlju ("Slu`beni list R BiH", br. 2/92 i
13/94),

2. Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih bolesti
("Slu`beni list SR BiH", br. 36/87 i 18/90) i 

3. Uredba o za{titi pu~anstva od zaraznih bolesti ("Narodni
list HR H-B", broj 10/94).

^lan 73.
Do dono{enja propisa iz ~lana 71. ovog Zakona primjenjivat

}e se odgovaraju}i propisi koji su se primjenjivali na teritoriji
Federacije do dana po~etka primjene ovog Zakona.

^lan 74.
 Ovaj Zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavlji -

vanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH". 

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, s.r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, s.r.

Temeljem ~lanka IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O ZA[TITI PU^ANSTVA
OD ZARAZNIH BOLESTI

Progla{ava se Zakon o za{titi pu~anstva od zaraznih bolesti
koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni~kog
doma od 22. velja~e 2005. godine i na sjednici Doma naroda od
3.o`ujka 2005. godine.

Broj 01-02-171/05
11. svibnja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, v.r.

ZAKON
O ZA[TITI PU^ANSTVA OD ZARAZNIH BOLESTI

I. TEMELJNE ODREDBE 

^lanak 1. 
Ovim se Zakonom utvr|uju zarazne bolesti ~ije je spre~a -

vanje i suzbijanje od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Federacija) i mjere za za{titu pu~anstva od
zaraznih bolesti. 

^lanak 2.
Izri~aji uporabljeni u ovome Zakonu imaju sljede}a zna~enja:
– zdravstvena ustanova je ustanova osnovana sukladno

propisima o zdravstvenoj skrbi u svim oblicima
vlasni{tva;

– nositelj privatne prakse je zdravstveni djelatnik koji
ima registriranu privatnu praksu na temelju Zakona;

– fizi~ka osoba - obrtnik je osoba koja obavlja, na temelju
Zakona, djelatnost u svoje ime i za svoj ra~un, a pri tome
se mo`e koristiti i radom drugih osoba s kojima zaklju~i
ugovor o radu;

– zarazna bolest je bolest ~ije je spre~avanje i suzbijanje
od interesa za Federaciju;

– epidemija zarazne bolesti je pojava neuobi~ajenoga
broja oboljevanja od zaraznih bolesti koji su na listi
zaraznih bolesti obvezne prijave ili pojava novih
zaraznih bolesti koje ugro`avaju zdravlje pu~anstva;

– zara`eno podru~je je podru~je na kojemu je otkriven
jedan ili vi{e izvora zaraze i koje pru`a mogu}nost
{irenja zaraze; 

– ugro`eno podru~je je podru~je na koje se mo`e preni -
jeti zarazna bolest sa zara`enoga podru~ja i na kojemu
postoje uvjeti za {irenje zaraze; 

– bolni~ka infekcija (intrahospitalna) je infekcija koja
se pojavljuje za vrijeme pru`anja zdravstvene usluge u
zdravstvenoj ustanovi ili kod nositelja privatne prakse.

^lanak 3.
Za{tita od zaraznih bolesti obveza je jedinica lokalne

samouprave - op}ina, kantona i Federacije, zdravstvenih ustano -
va, zavoda zdravstvenoga osiguranja, nositelja privatne prakse,
gospodarskih dru{tava i drugih pravnih i fizi~kih osoba.

Sve fizi~ke i pravne osobe moraju dozvoliti zdravstvene i hi -
gi jenske preglede i savjete, kao i preliminarne medicinske pre tra -
ge i superviziju, prikupljanje potrebnih nalaza i primjenu osta lih
mjera za za{itu od zaraznih bolesti navedenih u ovome Zakonu.

^lanak 4. 
Za{tita od zaraznih bolesti sastoji se u organiziranju i

provedbi:
1. mjera za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti i 
2. osiguranja materijalnih sredstava.
Mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti izravno

provode zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, sukla -
dno Zakonu i programima iz ~lanka 9. ovoga Zakona. 

Odre|ene op}e mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih
bolesti mogu provoditi i gospodarska dru{tva, odnosno fizi~ka
osoba - obrtnik , sukladno odredbi ~lanka 24. ovoga Zakona.

^lanak 5.
Mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti koje se

mogu prenijeti sa `ivotinja na ljude provode zdravstvene usta -
nove i nositelji privatne prakse, u suradnji s tijelima ovla{tenim
za poslove veterinarstva i veterinarskim stanicama, a sastoje se u
uzajamnom izvje{}ivanju o pojavi i kretanju tih bolesti i orga -
niziranju i provedbi epidemiolo{kih, higijenskih i drugih mjera
za spre~avanje, odnosno suzbijanje pojedinih zaraznih bolesti. 

^lanak 6.
Epidemiju zarazne bolesti u dva ili vi{e kantona progla{ava te 

odre|uje zara`enim, odnosno ugro`enim podru~jem, federalni
ministar zdravstva (u daljnjem tekstu: federalni ministar) na
temelju epidemiolo{kog izvje{}a zdravstvene ustanove i
kantonalnoga zavoda za javno zdravstvo (u daljnjem tekstu:
kantonalni zavod), uz stru~no mi{ljenje Zavoda za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federalni zavod). 

Broj  29 – Strana 1922 SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 18.5.2005.



Ukoliko je epidemija prisutna na podru~ju jednoga kantona
istu progla{ava kantonalni ministar zdravstva (u daljnjem tekstu:
kantonalni ministar), uz prethodnu suglasnost federalnog
ministra, na temelju epidemiolo{kog izvje{}a zdravstvene
ustanove i kantonalnog zavoda, uz stru~no mi{ljenje Federalnog
zavoda.

Progla{enje epidemije iz st. 1. i 2. ovoga ~lanka objavljuje se
u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

^lanak 7.
Prestanak epidemije iz ~lanka 6. ovoga Zakona, na temelju

epidemiolo{kog izvje{}a zdravstvene ustanove, kantonalnog
zavoda i Federalnog zavoda, progla{ava federalni ministar,
odnosno kantonalni ministar.

Prestanak epidemije objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH".

II. ZARAZNE BOLESTI 

^lanak 8.
Zaraznim bolestima, sukladno ovome Zakonu, smatraju se: 

R.B [IFRA BOLEST  

1. A 06 AMEBIJAZA AMEBIASIS

2. B 76 ANKILOSTOMIJAZA ANKYLOSTOMIASIS

3. ANTIMIKROBNA
RESISTENCIJA

ANTIMICROBIAL RE -
SIST.

4. A 15-
A 19

AKTIVNA TUBERKULOZA -
TUBERKULOZA U
ZARAZNOM STADIJU

TUBECULOSIS
ACTIVA

5. AKUTNA FLAKCIDNA
PARALIZA

AFP

6. AKUTNI RESPIRATORNI
SINDROM

SARS

7. A 82 BJESNO]A LYSSA

8. A 05 BOTULIZAM BOTULISMUS

9. A 75 BRIL-CINCEROVA BOLEST MORBUS
BRILL-ZINSSER

10. A 23 BRUCELOZA BRUCELLOSIS

11. A 22 CRNI PRI[T AN THRAX

12. B 06 CRVENKA RU BELLA/RUBEOLLA

13. CRVENKA KONGENTALNA RU BELLA
CONGENTALIS

14. A 26 CRVENI VJETAR ERY SIP E LAS

15. A 36 DIFTERIJA DIPH THE RIA

16. A 03 DIZENTERIJA DYSENTERIA
BACILLARIS

17. A 80 DJE^JA PARALIZA PO LIO MY ELI TIS AN -
TE RIOR ACUTA

18. G 00 DRUGI BAKTERIJ.
MENINGITISI

MEN IN GI TIS

19. B 67 EHINOKOKOZA ECHINOCOCCOSIS

20. A 09 ENTEROKOLITIS ENTEROCOLITIS

21. A 54 GONOREJA GON OR RHEA

22. J 11 GRIPA IN FLU ENZA

23. PTI^JA GRIPA

24. A 30 GUBA LEPRA

25. A 07 GVARDIJAZA GIARDIASIS

26. A 98 HEMORAGI^NE GROZNICE FEBRIS
HAEMORHAGICAE V

27. A 98.5 HEMORAGI^NA GROZNICA
SA BUBRE@NIM SINDROMOM

F.HAEMORHAGICAE
CUM SYNDROMA
RENALE

28. B 24 HIV INFEKCIJA HIV IN FEC TION

29. A 74 HLAMIDIJA CHLAMYDIA INF.

30. Z 22 HbsAg NOSITELJSTVO HBsAG

31. B 27 INFEKTIVNA
MONONUKLEOZA

MONO NU CLE O SIS IN -
FECT.

32. INFEKCIJE UZROKOVANE
ENTEROHEMORAGIJSKOM
E.KOLI

IN FEC TIONS WITH
ENTERO HAEM OR -
RHAGIC E.COLI

33. INTRAHOSPITALNE
INFEKCIJE

NOSOKOMIAL INF.

34. INFEKCIJE IZAZVANE
HEMOFILUSOM INFLUENZE b

IN FEC TIONS WITH
HAEMO PHILUS
INF.GROUP b

35. A 04.6 JERSINIJAZA YERSINOSIS

36. A 04.5 KAMPILOBAKTERIOZA CAMPYLOBACTERIOS
IS

37. A 00 KOLERA CHOL ERA ASIATICA

38. KRPELJNI
MENINGOENCEFALITIS 

39. A 07.2 KRIPTOSPORODIOZA CRIPTOSPORIDIOSIS

40. A 20 KUGA PESTIS

41. A 69.2 LAIMSKA BOLEST LYME BORELIOSIS

42. A 48 LEGIONARSKA BOLEST LEGIONELLOSIS

43. A 27 LEPTOSPIROZA LEPTOSPIROSIS

44. B 55 LI[MANIJAZA LEISHMANIASIS

45. A 32 LISTERIOZA LISTERIOSIS

46. B 54 MALARIJA MA LARIA

47. B 05 MALE BOGINJE MORBILLI

48. B 60 MIKROSPORIJA PREMA
LOKALIZACIJI

MICROSPORDIOSIS

49. A 39 MENINGOKOKNI MEN IN GI TIS MEN IN GI TIS
EPIDEMICA

50. B 01 OV^IJE BOGINJE VARICELLAE

51. A 93 PAPATA^I GROZNICA FEBRIS PAPPATACI

52. A 75 PJEGAVAC TY PHUS
EXANTHEMATICUS

53. A 40 PNEUMOKOKNE INFEKCIJE
PREMA LOKALIZACIJI 

PNEUMOCOCCAL IN -
FEC -
TIONS/LOCALISAT./ 

54. T 88 POSTVAKCINALNE
KOMPLIKACIJE

POSTVACCINAL
COMPL.

55. A 68 POVRATNA GROZNICA FEBRIS RECURRENS

56. PRENOSIVA SPU@VASTA
VARIJANTA
ENCEFALOPAT.(CJD)
-KRAVLJE LUDILO

TRANS MIS SI BLE
SPONGIFORM
ENCEPHALOPATHIES
VARI ANT (CJD)

57. A 70 PSITAKOZA-ORNITOZA PSIT TA CO -
SIS-ORNITHOSIS

58. A 79 RIKECIOZE RICKETTSIOSES

59. A 02 SALMONELOZA (VRSTA) SALMONELLOSIS

60. A 41 SEPSA SEPSSIS

61. A 53 SIFILIS SYPH I LIS

62. B 20 SINDROM STE^ENOGA
NEDOSTATKA IMUNITETA

AIDS /SIDA

63. J 02 STREPTOKOKNA UPALA
GRLA

AN GINA
STREPTOCOCCICA

64. A 38 [ARLAH SCARLATINA

65. B 86 [UGA SCA BIES

66. A 35 TET A NUS TET A NUS

67. B 58 TOKSOPLAZMOZA TOKSOPLASMOSIS

68. A 01 TRBU[NI TIFUS TY PHUS
ABDOMINALIS

69. B 75 TRIHINOZA TRICH I NO SIS

70. A 21 TULAREMIJA TU LA RE MIA

71. B 03 VELIKE BOGINJE VARIOLA VERA

72. A 37 VELIKI KA[ALJ PER TUS SIS

73. A 87 VIRUSNI MEN IN GI TIS MEN IN GI TIS VIROSA

74. A 86 ZARAZNO ZAPALJENJE
MOZGA

EN CEPH A LI TIS

75. A 05 ZARAZNO TROVANJE
HRANOM UZROKOVANO
BAKTERIJAMA (PREMA
UZRO^NIKU)

TOXIINFECTIO
ALIMENTARIS PREMA 
UZRO^NIKU

76. B 15 ZARAZNA @UTICA TIPA A HEP A TI TIS VIROSA A

77. B 16 ZARAZNA @UTICA TIPA B HEP A TI TIS VIROSA B

78. B 17 ZARAZNA @UTICA TIPA C HEP A TI TIS VIROSA C

79. ZARAZNA @UTICA TIPA D HEP A TI TIS VIROSA D

80. ZARAZNA @UTICA TIPA E HEP A TI TIS VIROSA E
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81. B 02 ZOSTER HER PES ZOSTER

82. B 26 ZAU[NJACI PAROTITIS
EPIDEMICA

83. A 95 @UTA GROZNICA FEBRIS FLAVA

84. A 78 Q GROZNICA Q FEBRIS

Ako se pojavi opasnost od drugih zaraznih bolesti, ~ije je
spre~avanje i suzbijanje od interesa za Federaciju, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada) mo`e, 
na prijedlog federalnog ministra i uz stru~no mi{ljenje
Federalnog zavoda, za za{titu pu~anstva od takvih bolesti
odrediti primjenu svih ili pojedinih mjera predvi|enih ovim
Zakonom.

III. MJERE ZA ZA[TITU PU^ANSTVA OD ZARAZNIH
BOLESTI 

^lanak 9. 

Za{tita pu~anstva od zaraznih bolesti ostvaruje se mjerama za 
spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti koje mogu biti: 

A. op}e mjere
B. posebne mjere
C. ostale mjere.
Op}e i posebne mjere iz stavka 1. ovoga ~lanka provode se

sukladno programima koje donosi federalni ministar, odnosno
ovla{teni kantonalni ministar, na prijedlog stru~nog
savjetodavnog tijela iz ~lanka 64. ovoga Zakona, Federalnog
zavoda, odnosno kantonalnih zavoda koji imaju obvezu pratiti i
ispitivati epidemiolo{ku situaciju glede zaraznih bolesti
sukladno Zakonu, prihva}enim me|unarodnim sporazumima i
programima Svjetske zdravstvene organizacije.

Programi iz stavka 2. moraju sadr`avati mjere za spre~avanje
i suzbijanje zaraznih bolesti, njihove izvr{itelje, rokove
implementiranja i izvore sredstava za njihovu provedbu.

A. OP]E MJERE ZA SPRE^AVANJE I SUZBIJANJE
ZARAZNIH BOLESTI 

^lanak 10.

Op}e mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti su: 
1. osiguranje higijenski ispravne vode za pi}e, kao i

sanitarna za{tita izvori{ta, objekata i ure|aja koji slu`e za
opskrbu pitkom vodom;

2. osiguranje zdravstvene ispravnosti `ive`nih namirnica i
sanitarno-tehni~kih i higijenskih uvjeta za njihovu
proizvodnju i promet;

3. uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih tvari na na~in i 
pod uvjetima kojima se osigurava za{tita od zaga|enja
vode i tla, kao i odr`avanje glodara i insekata na biolo{ki
prihvatljivom minimumu;

4. odr`avanje sanitarno-tehni~kih i higijenskih uvjeta u
javnim zgradama, sredstvima javnoga prometa i na
javnim mjestima;

5. obavljanje obvezne (preventivne) dezinfekcije,
dezinsekcije i deratizacije u: 
– objektima za vodoopskrbu pitkom vodom;
– objektima za proizvodnju i promet namirnica i

predmeta u op}oj uporabi te sirovina za njihovu
proizvodnju, odnosno prijevoznim sredstvima
namijenjenim za njihov prijevoz;

– objektima, odnosno prostorima za uklanjanje
otpadnih voda i drugih otpadnih tvari;

– objektima zdravstvenih ustanova i nositelja privatne
prakse;

– odgojno-obrazovnim objektima;
– objektima i sredstvima javnoga prometa;
– stambenim objektima i dvori{tima;
– ostalim objektima (radnim prostorijama, na radnim

povr{inama, sredstvima rada i dr.) gospodarskih
dru{tava, drugih pravnih osoba kao i fizi~kih osoba -
obrtnika i drugih pravnih i fizi~kih osoba. 

B. POSEBNE MJERE ZA SPRE^AVANJE I SUZBIJANJE
ZARAZNIH BOLESTI 

^lanak 11. 
Posebne mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti

su: 
1. predstavljanje i zdravstveni odgoj o prevenciji zaraznih

bolesti;
2. rano otkrivanje izvora zaraze i puteva preno{enja zaraze;
3. laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika;
4. prijava;
5. prijevoz, izolacija, hospitalizacija i lije~enje oboljelih

osoba;
6. dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija;
7. zdravstveni nadzor nad klicono{ama, uposlenicima i

drugim osobama;
8. imunizacija, imunoprofilaksa i kemoprofilaksa;
9. karantena, ku}na izolacija i zdravstveni nadzor.

1. Predstavljanje i zdravstveni odgoj o prevenciji zaraznih
bolesti

^lanak 12.
Kao mjera spre~avanja i nadzora zaraznih bolesti provodi se

predstavljanje i zdravstveni odgoj, koji moraju biti orijentirani na 
trenuta~nu epidemiolo{ku situaciju u posebnome podru~ju i u
posebnome okru`ju, a implementiraju se sukladno programu. 

Programe predstavljanja i zdravstvenoga odgoja iz stavka 1.
ovoga ~lanka donosi federalni ministar na prijedlog Federalnog
zavoda, a provode ih kantonalni zavodi, u koordinaciji s
Federalnim zavodom.

Tro{kovi predstavljanja i zdravstvenoga odgoja osiguravaju
se u prora~unu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: prora~un Federacije), odnosno prora~unu kantona, a
tro{kove zdravstvenoga odgoja uposlenika u svezi s postupkom
rada snosi gospodarsko dru{tvo, pravna osoba, kao i fizi~ka
osoba - obrtnik, za svoje uposlenike.

2. Rano otkrivanje izvora zaraze i puteva preno{enja
zaraze

^lanak 13. 
Radi ranog otkrivanja izvora zaraze i puteva preno{enja

zaraze, zdravstvene ustanove obavljaju: 
1. epidemiolo{ko izvi|anje i promatranje terena;
2. epidemiolo{ko ispitivanje (anketiranje):

a pri pojavi Brill-Zinsserove bolesti, bruceloze,
tuberkuloze, hemoragijske groznice s bubre`nim
sindromom, zarazne `utice, bjesno}e, malarije,
malih boginja, meningokokne bolesti, Q groznice,
AIDS-a, nositeljstva HIV antitijela, SARS-a, trbu -
{noga tifusa i paratifusa, pjegavca, akutne fla kcidne 
paralize, virusnog meningitisa, konge ntalne rube -
ole, zau{njaka, infekcije izazvane He mo filusom
influenze b, dje~ije paralize, difterije, gono reje,
sifilisa, crnog pri{ta, lepre, tularemije, trihi neloze,
legionarske bolesti, li{manijaze, ornitoze- psitakoze 
i botulizma, te pri pojavi ili sumnji na epidemiju
drugih zaraznih bolesti; 

b) pri pojavi ili opasnosti od pojave kolere, kuge, ̀ ute
groznice, hemoragijskih groznica i velikih boginja; 

3. zdravstvene preglede osoba koje su preboljele trbu{ni
tifus, virusnu `uticu tipa B i C, a po epidemiolo{kim
indikacijama i po preboljeloj dizenteriji i salmonelozi;

4. zdravstvene preglede osoba za koje se sumnja da su
oboljele ili da nose klice (klicono{e) zaraznih bolesti iz
to~ke 2. ovoga ~lanka ili drugih zaraznih bolesti;

5. epidemiolo{ko ispitivanje i zdravstvene preglede osoba
koje su oboljele ili se sumnja da boluju od zaraznih bolesti
nepoznatoga uzro~nika;

6. ispitivanje krvi davatelja na sifilis, antitijela zarazne
`utice tipa B i C i HIV-a, a kod davatelja sjemena i organa
za presa|ivanje na sifilis, zarazne `utice, na prisutnost
antitijela HIV-a u krvi, kao i antigena (virusa) HIV-a u
sjemenu odnosno organima; 

7. ispitivanje krvi rizi~nih skupina pu~anstva (intravenozni
narkomani, promiskuitetne osobe i osobe koje su na
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izdr`avanju zatvorske kazne) na HIV i zaraznu ̀ uticu tipa
B i C;

8. ispitivanje krvi zdravstvenih djelatnika koji obavljaju
poslove visokog profesionalnog rizika (hemodijaliza,
laboratorij, kirurgija, ginekologija, stomatologija,
agresivne internisti~ko-dijagnosti~ke pretrage i dr.) na
antitijela zarazne `utice tipa B i C i HIV-a;

9. ispitivanje trudnica na HBs antigen, a prema epidemi -
olo{kim indikacijama na zaraznu `uticu tipa B i C, HIV,
citomegaloviruse i toksoplazmu;

10. ispitivanje krvi osoba koje se dragovoljno prijave za
savjetovanje i testiranje u cilju saznanja svojega HIV
statusa.

Ispitivanja krvi iz to~. 7., 8., 9. i 10. ovoga ~lanka provodi se
uz informirani pristanak osobe.

3. Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika

^lanak 14. 
Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika zaraznih

bolesti obavlja se kod pojave ili sumnje na pojavu slijede}ih
zaraznih bolesti: tuberkuloze, bjesno}e, botulizma, Brill- Zinsse -
rove bolesti, bruceloze, crnog pri{ta, dje~ije paralize, difterije,
gonoreje,kolere,krpeljnog meningoencefalitisa, kuge, legiona -
rske bolesti, li{manijaze, Lyme-borelio ze, malarije, meni -
ngokokne bolesti, pjegavca, Q groznice, sifilisa, HIV/AIDS-a,
trihineloze, tularemije, hemoragijske groznice, virusnih hemo -
ragijskih groznica, zarazne `utice tipa B i C te `ute groznice,
akutne flakcidne paralize, virusnog meningitisa,kongentalne
rubeole,zau{njaka, infekcije izazvane Hemofilusom influenze b,
nositeljstva HIV antitijela i SARS-a.

Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika zaraznih
bolesti obavlja se i u slu~aju pojave ili opasnosti od pojave
epidemija zarazne bolesti iz ~lanka 8. ovoga Zakona. 

 Laboratorijsku izolaciju i identifikaciju uzro~nika zaraznih
bolesti, odnosno epidemija zaraznih bolesti iz st. 1. i 2. ovoga
~lanka, kao i provjeru laboratorijskog ispitivanja uzro~nika
zaraznih bolesti, radi utvr|ivanja dijagnoze, obavljaju zdravstve -
ne ustanove.

Provjeru (verifikaciju) laboratorijskih izolacija i identi -
fikacija uzro~nika iz stavka 3. ovoga ~lanka obavljaju specija li zi -
rani (referentni) laboratoriji u Federaciji, odnosno u ino ze mstvu,
i to kod slijede}ih zaraznih bolesti: bjesno}e, bruceloze, dje~ije
paralize, difterije, gripe, kolere, kuge, legionarske bolesti,
malarije, pjegavca, povratne groznice, salmoneloze, AIDS-a,
trbu{nog tifusa, virusnih hemoragijskih groznica i ̀ ute groznice. 

Provedbene propise o uvjetima glede stru~ne spreme
uposlenika, tehni~ke opremljenosti, prostorija i drugih uvjeta
kojima moraju udovoljavati zdravstvene ustanove koje obavljaju 
laboratorijsku izolaciju i identifikaciju uzro~nika zaraznih
bolesti, odnosno epidemije zaraznih bolesti i provjeru
(verifikaciju) laboratorijske izolacije i identifikacije uzro~nika
zaraznih bolesti, radi utvr|ivanja dijagnoze, donosi federalni
ministar.

Federalni ministar rje{enjem odre|uje u kojim se zdravstve -
nim ustanovama mo`e obavljati laboratorijska izolacija i
identifikacija uzro~nika zaraznih bolesti, odnosno epidemije
zaraznih bolesti i provjera (verifikacija) laboratorijske izolacije i
identifikacije uzro~nika zaraznih bolesti radi utvr|ivanja
dijagnoze. 

Rje{enje iz stavka 6. objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". 

^lanak 15.
Zdravstvene ustanove iz ~lanka 14. ovoga Zakona du`ne su

voditi evidenciju o obavljenim laboratorijskim izolacijama i
identifikacijama i dostavljati izvje{}e o uzro~nicima zaraznih
bolesti, odnosno epidemija zaraznih bolesti Federalnom zavodu i 
ovla{tenom kantonalnom zavodu, sukladno provedbenom
propisu koga donosi federalni ministar. 

4. Prijava 

^lanak 16.
Odmah po dijagnosticiranju ili sumnji na zaraznu bolest

zdra vstvena ustanova, odnosno nositelj privatne prakse, istodo -

bno mora prijaviti Federalnom zavodu i ovla{tenom
kantonalnom zavodu:

1. svaki slu~aj zarazne bolesti iz ~lanka 8. ovoga Zakona ili
svaku smrt uzro~enu takvom bole{}u;

2. svaku sumnju na difteriju, virusnu hemoragijsku
groznicu, koleru, kugu, velike boginje, poliomielitis,
antraks, SARS, `utu groznicu i bjesno}u;

3. svaku epidemiju zaraznih bolesti;
4. svako lu~enje klica trbu{noga tifusa, drugih tipova

salmonele, {igele, kampilobakterija, jersinija i lamblia;
5. svako nositeljstvo zarazne `utice tipa B i C, HIV-a i

parazita koji uzrokuju malariju; 
6. svaki ujed, ozljedu ili kontakt s bijesnom `ivotinjom ili

`ivotinjom za koju se sumnja da je bijesna.
Lije~nik ili drugi zdravstveni djelatnik koji utvrdi oboljenje,

sumnju da postoji oboljenje, ozljeda ili smrt od zarazne bolesti iz
stavka 1. ovoga ~lanka, a ne nalazi se na du`nosti u zdravstvenoj
ustanovi, o tome je bez odgode obvezan izvijestiti najbli`u
zdravstvenu ustanovu. 

Prijavljuju se simptomati~ni slu~ajevi, dok asimptomati~ne
infekcije treba prijaviti ako imaju implikaciju na terapiju ili po
zdravlje ljudi.

Kod prijave se koristi sustav otkrivanja bolesti:
– potvr|ena definicija slu~aja - laboratorijski verificiran

slu~aj,
– vjerojatan slu~aj - verificiran na temelju klini~ke i

epidemiolo{ke slike,
– mogu}i slu~aj - indikativna klini~ka slika.

^lanak 17.
O svakom oboljenju od bjesno}e, bruceloze, crnoga pri{ta,

ehinokokoze, kuge, leptospiroze, Q groznice, salmoneloze,
trihineloze , tularemije i drugih bolesti koje se sa `ivotinja
prenose na ljude zdravstvena ustanova, odnosno nositelj privatne 
prakse, koja utvrdi oboljenje, du`na je odmah izvijestiti
ovla{tenu veterinarsku stanicu, odnosno tijelo uprave ovla{teno
za poslove veterinarstva. 

Veterinarska stanica, odnosno fizi~ka osoba koja pru`a
veterinarske usluge, obvezna je odmah izvijestiti zdravstvenu
ustanovu, odnosno ovla{teno kantonalno ministarstvo zdravstva, 
o svakom utvr|enom oboljenju ili uginu}u `ivotinje od zarazne
bolesti iz stavka 1. ovoga ~lanka. 

^lanak 18.
Na temelju prijave iz ~lanka 16. ovoga Zakona i podataka iz

dijagnoze laboratorija koja se odnosi na uzro~nike zaraznih
bolesti, Federalni zavod i ovla{teni kantonalni zavodi moraju
provoditi nadzor nad pojavom i kretanjem zaraznih bolesti. 

^lanak 19.
Provedbene propise o na~inu prijave zaraznih bolesti

utvr|enih ovim Zakonom donosi federalni ministar. 

5. Prijevoz, izolacija, hospitalizacija i lije~enje oboljelih 

^lanak 20. 
Osobe za koje se utvrdi da boluju od meningokokne bolesti,

kuge, kolere, SARS-a, legionarske bolesti, virusnih hemora -
gijskih groznica (Ebola, Lassa, Mar burg), dje~ije paralize,
difterije, pjegavca, trbu{noga tifusa, malarije, bjesno}e, tetanusa
i crnoga pri{ta, te osoba za koje se sumnja da boluju od kolere,
kuge ili virusnih hemoragijskih groznica mogu se prevoziti samo
odgovaraju}im sanitetskim prijevoznim sredstvom i pod
uvjetima koji onemogu}avaju {irenje zaraze. 

Sanitetska prijevozna sredstva moraju se dezinficirati poslije
svakog prijevoza osobe oboljele od zarazne bolesti iz stavka 1.
ovoga ~lanka. 

^lanak 21.
Osobe za koje se utvrdi da su oboljele ili za koje se sumnja da

boluju od zaraznih bolesti iz ~lanka 8. ovoga Zakona, po potrebi,
se izoliraju i hospitaliziraju u zdravstvenim ustanovama na
odjelima za lije~enje zaraznih bolesti. 

Zdravstvena ustanova obvezna je izolirati i hospitalizirati
osobe iz stavka 1. ovoga ~lanka.
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^lanak 22.
Ako se pojavi epidemija pojedinih zaraznih bolesti u ve}em

opsegu, izolacija i lije~enje oboljelih mo`e se obavljati i u drugim 
odgovaraju}im objektima osposobljenim u tu svrhu. 

Odluku o izolaciji i lije~enju oboljelih osoba u objektima
navedenim u stavku 1. ovoga ~lanka donosi kantonalni ministar
na prijedlog kantonalnoga zavoda, uz prethodnu suglasnost
federalnog ministra.

6. Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija

^lanak 23. 
Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija obuhva}a:
– obveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i

deratizaciju - kao op}u mjeru za spre~avanje pojave
zaraznih bolesti i

– obveznu protuepidemijsku dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju - kao posebnu mjeru za suzbijanje {irenja
odre|enih zaraznih bolesti. 

^lanak 24. 
Obveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i derati -

zaciju obavljaju zdravstvene ustanove, gospodarska dru{tva,
odnosno fizi~ke osobe - obrtnici, ako udovoljavaju propisanim
uvjetima.

Ukoliko mjere obvezne preventivne dezinfekcije, dezi -
nsekcije i deratizacije provode gospodarska dru{tva, odnosno
fizi~ke osobe - obrtnici, iste provode sukladno utvr|enom
programu pod nadzorom higijensko-epidemiolo{ke slu`be. 

Obveznu protuepidemijsku dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju obavljaju higijensko-epidemiolo{ke slu`be domova
zdravlja, kantonalnih zavoda, odnosno Federalnog zavoda,
ovisno od epidemiolo{ke situacije.

Provedbene propise o uvjetima glede stru~ne spreme
uposlenika, tehni~ke opremljenosti, prostorija i drugih uvjeta
kojima moraju udovoljavati zdravstvene ustanove, gospodarska
dru{tva, odnosno fizi~ke osobe - obrtnici, za obavljanje poslova
iz ~lanka 23. donosi federalni ministar. 

^lanak 25. 
Obvezna protuepidemijska dezinfekcija obavlja se pri pojavi

kolere, kuge, virusnih hemoragijskih groznica (Ebola, Lassa,
Mar burg), bjesno}e, difterije, trbu{nog tifusa, dje~ije paralize,
dizenterije, tuberkuloze u zaraznom stadiju, zarazne ̀ utice tipa A 
i legionarske bolesti, te drugih zaraznih bolesti ako postoje
epidemiolo{ke indikacije. 

Obvezna protuepidemijska dezinfekcija obavlja se tijekom
trajanja bolesti, odnosno klicono{tva (dezinfekcija u tijeku) ili
nakon ozdravljenja, odnosno smrti bolesnika ili klicono{e
(zavr{na dezinfekcija), a obuhva}a: 

– lu~evine i izlu~ine bolesnika ili klicono{e;
– osobne i druge predmete iz bolesnikove okolice ili

klicono{e;
– stambene i druge prostorije u kojima boravi ili je boravio 

bolesnik ili klicono{a;
– prijevozna sredstva kojima je prevezen bolesnik ili

klicono{a, odnosno osoba umrla od odre|ene zarazne
bolesti. 

^lanak 26. 
Obvezna protuepidemijska dezinsekcija obavlja se pri pojavi 

pjegavca i kuge. 
Obvezna protuepidemijska dezinsekcija obavlja se i u

slu~aju pojave malarije i opasnosti od preno{enja malarije u
naseljenim mjestima u kojima je utvr|ena bolest, odnosno
opasnost. 

Obvezna protuepidemijska dezinsekcija obuhva}a: 
– osobe koje su oboljele od zaraznih bolesti iz st. 1. i 2.

ovoga ~lanka i druge osobe iz bolesnikove okolice;
– odje}u, obu}u, rublje, posteljinu i druge predmete

bolesnika te drugih osoba iz bolesnikove okolice;
– stambene i druge prostorije u kojima boravi ili je boravio 

bolesnik ili neka druga osoba iz njegove okolice;
– prijevozna sredstva kojima su prevezeni bolesnik ili

druga osoba, a za koja je utvr|eno da se na njima nalaze
insekti koji prenose uzro~nike koje od odre|enih
zaraznih bolesti. 

^lanak 27. 
Obvezna protuepidemijska deratizacija obavlja se pri pojavi

ili opasnosti od pojave kuge, leptospiroze ili drugih zaraznih
bolesti, gdje izvorom mogu biti glodavci. 

Obvezna protuepidemijska deratizacija obuhva}a: 
– stambene objekte, javne prostorije i objekte u naselje -

nim mjestima;
– pristani{ta, pomorske, rije~ne i zra~ne luke, autobusne i

`eljezni~ke kolodvore te druge objekte javnoga
prometa;

– sredstva javnoga prometa (autobuse, trolejbuse, brodo -
ve, kamione, zrakoplove, ̀ eljezni~ke vagone i dr.) i sre -
dstva za prijevoz namirnica i predmeta u op}oj uporabi;

– radne prostorije, skladi{ta i ostale pomo}ne prostorije za
proizvodnju i promet namirnica i predmeta u op}oj
uporabi te za obavljanje drugih djelatnosti koje
pogoduju stvaranju uvjeta za `ivot i razmno`avanje
glodavaca. 

^lanak 28. 
Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija mogu se obavljati

samo sredstvima ~ija je djelotvornost utvr|ena i na na~in kojim
se posti`e uspje{no spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti zbog 
kojih se obavlja. 

Utvr|ivanje djelotvornosti sredstava za namjene iz stavka 1.
ovoga ~lanka provodi se na temelju kemijskoga, fizi~koga i
biolo{koga ispitivanja sredstava u najmanje dvije zdravstvene
ustanove ili u dva gospodarska dru{tva koja su registrirana za ove 
usluge, a koje rje{enjem utvrdi federalni ministar, na temelju
mi{ljenja stru~noga savjetodavnog tijela iz ~lanka 64. ovoga
Zakona. 

Rje{enje iz stavka 2. ovoga ~lanka objavljuje se u
"Slu`benim novinama Federacije BiH". 

^lanak 29. 
Provedbene propise o na~inu obavljanja obvezne dezinfe -

kcije, dezinsekcije i deratizacije donosi federalni ministar.

7. Zdravstveni nadzor nad klicono{ama,  uposlenicima i
drugim osobama 

^lanak 30. 

Pod zdravstveni nadzor stavljaju se osobe: 
1. koje obavljaju poslove u proizvodnji ili prometu

namirnica ili opskbi pu~anstva pitkom vodom, a koja na
svojim radnim mjestima dolaze u dodir s namirnicama,
odnosno s pitkom vodom;

2. koje obavljaju poslove u obrazovnim i drugim
ustanovama za djecu i mlade` (pred{kolske ustanove,
|a~ki domovi, studentski domovi, dje~ija i omladinska
odmarali{ta, ustanove socijalne skrbi i sl.);

3. zdravstveni djelatnici i drugi uposlenici u zdravstvenim
ustanovama, nositelji privatne prakse, uposlenici u
ustanovama socijalne skrbi, obrazovnim ustanovama, kao 
i osobe koje u tijeku rada rade u proizvodnji, opremanju i
izdavanju lijekova, odnosno na drugi na~in dolaze u
izravan dodir s lijekovima; 

4. koje rade u objektima za pru`anje higijenske njege
pu~anstvu (javne kupaonice, brija~nice, frizerski i
kozmeti~ki salon i dr.), kao i osobe koje rade u proizvodnji 
ili prometu kozmeti~kih sredstava; 

5. za koje se sumnja da su klicono{e betahemoliti~kog
streptokoka iz grupe A, koagulaza pozitivnog stafilokoka, 
odnosno stafilokoka koji izlu~uje enterotoksin ili
meningokoka, kao i klice trbu{noga tifusa;

6. koje su nositelji antitijela zarazne `utice tipa B i C i
HIV/AIDS;

7. koje u Federaciju dolaze iz zemalja u kojima ima malarije, 
kolere, SARS-a,`ute groznice, virusnih hemoragijskih
groznica (Ebola, Lassa, Marburg), kuge i pti~ije gripe.

^lanak 31. 

Zdravstveni nadzor obuhva}a:
1. zdravstveni pregled prije zasnivanja radnoga odnosa -

zaklju~enja ugovora o radu;
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2. zdravstveni pregled poslije preboljelih zaraznih bolesti iz
~lanka 8. ovoga Zakona;

3. zdravstveni pregled pri ulasku u Federaciju;
4. povremene zdravstvene preglede tijekom uposlenja.
Povremeni zdravstveni pregled tijekom uposlenja za osobe

koje obavljaju poslove u proizvodnji ili prometu namirnica ili
opskrbi pu~anstva pitkom vodom iz ~lanka 30. stavka 1. to~ke 1.
ovoga Zakona obavlja se na klicono{tvo svakih {est mjeseci, a
ostali zdravstveni pregledi jedanput godi{nje. Zdravstveni
pregledi tih osoba obavljaju se i kada se zarazne bolesti pojave na
radnom mjestu ili u njihovu ku}anstvu te kada za to postoje
epidemiolo{ke indikacije, koje utvr|uje ovla{teno tijelo
sanitarne inspekcije. 

Povremeni zdravstveni pregled tijekom uposlenja osoba iz
~lanka 30. stavka 1. to~. od 2. do 5. ovoga Zakona obavlja se
jedanput godi{nje. 

Povremeni zadravstveni pregled tijekom uposlenja osoba iz
~lanka 30. stavak 1. to~ke 6. ovoga Zakona obavlja se dva puta
godi{nje. 

Zdravstveni pregled osoba iz ~lanka 30. stavak 1. to~ka 7.
ovoga Zakona obavlja se odmah pri ulasku u Federaciju . 

^lanak 32.
U proizvodnji i prometu namirnica ili opskrbi pu~anstva

pitkom vodom ne smiju biti uposlene osobe koje: 
1. boluju od zaraznih ili parazitarnih bolesti koje se mogu

prenijeti namirnicama, odnosno vodom, 
2. boluju od gnojnih bolesti ko`e,
3. izlu~uju uzro~nike trbu{noga tifusa, bacile dizenterije ili

salmoneloza,
4. su klicono{e betahemoliti~kog streptokoka iz grupe A ili

stafilokoka koji izlu~uje enterotoksin. 

^lanak 33. 
U proizvodnji i prometu sredstava za odr`avanje osobne

~isto}e, njege ili uljep{avanja lica i tijela ne smiju biti uposlene
osobe koje boluju od zaraznih bolesti ili parazitarnih bolesti, koje 
se mogu prenijeti tim sredstvima, niti osobe koje izlu~uju
uzro~nike trbu{noga tifusa, zaraznog trovanja hranom ili
dizenterije. 

^lanak 34. 
U pred{kolskim, obrazovnim i drugim ustanovama za djecu i

mlade` ne smiju biti uposlene osobe koje boluju od tuberkuloze u 
zaraznom stadiju, koje izlu~uju uzro~nike crijevnih zaraznih
bolesti (trbu{ni tifus i bacilarna dizenterija) i uzro~nike
kaplji~nih zaraznih bolesti (betahemaliti~ki streptokok grupe A i
piogeni stafilokok).

^lanak 35. 
Uposlenici u zdravstvenim ustanovama, ustanovama

socijalne skrbi, kao i nositelji privatne prakse ne mogu se baviti
pregledima, lije~enjem, njegom i uslu`ivanjem bolesnika, ako
boluju od tuberkuloze u zaraznom stadiju.

Osobe koje boluju od tuberkuloze u zaraznom stadiju ne
mogu raditi ni u proizvodnji, opremanju i izdavanju lijekova. 

^lanak 36. 
U objektima za pru`anje higijenske njege pu~anstvu, za

prizvodnju i promet `ive`nih namirnica ne smiju raditi osobe
koje boluju od tuberkuloze u zaraznom stadiju, koje izlu~uju
uzro~nike crijevnih zaraznih bolesti (trbu{ni tifus i bacilarna
dizenterija) i uzro~nike kaplji~nih zaraznih bolesti
(betahemaliti~ki streptokok grupe A i piogeni stafilokok).

^lanak 37. 
Osobe koje su preboljele trbu{ni tifus, bacilarnu dizenteriju i

osobe za koje se sumnja da nose zarazne klice tih bolesti,
podvrgavaju se medicinskom nadzoru dok se na temelju
laboratorijskog nalaza utvrdi kako nemaju zaraznih klica. 

Osobe za koje se utvrdi da su oboljele od kolere ili malarije ili
su samo klicono{e uzro~nika tih bolesti obvezno se podvrgavaju
lije~enju. 

Osobe koje su nositelji uzro~nika zarazne `utice tipa B i C,
koje izlu~uju uzro~nike trbu{nog tifusa ili su nositelji virusa HIV
infekcije i drugih bolesti kod kojih je mogu} interhumani
prijenos, moraju biti upu}ene u na~in pona{anja kako bi se
sprije~io prijenos njihove zaraze. 

^lanak 38. 
Tro{kove zdravstvenih pregleda iz ~lanka 31. stavak 1. to~. 1. 

i 4. ovoga Zakona snosi, sukladno propisima o zdravstvenoj
skrbi, poslodavac - gospodarsko dru{tvo ili druga pravna osoba,
odnosno fizi~ka osoba - obrtnik. 

Tro{kovi zdravstvenih pregleda iz ~lanka 31. stavak 1. to~ka
2. ovoga Zakona osiguravaju se sukladno propisima o
zdravstvenom osiguranju, a tro{kovi iz ~lanka 31. stavak 1. to~ka
3. ovoga Zakona u prora~unu Federacije.

^lanak 39.
Provedbene propise o na~inu obavljanja zdravstvenih

pregleda osoba pod zdravstvenim nadzorom donosi federalni
ministar. 

8. Imunizacija, imunoprofilaksa i kemoprofilaksa

^lanak 40. 
Imunizacija je obvezna protiv: 
1. tuberkuloze, difterije, tetanusa, velikog ka{lja, dje~ije

paralize, malih boginja, rubeole, zau{njaka, zarazne
`utice tipa B i Hemofilus influenze tipa b - za sve osobe
odre|ene dobi; 

2. bjesno}e - za sve osobe ozlije|ene od bijesne `ivotinje ili
`ivotinje za koju se sumnja da je bijesna;

3. `ute groznice - za osobe koje putuju u zemlju u kojoj
postoji ta bolest ili u zemlju koja zahtijeva imunizaciju
protiv te bolesti; 

4. meningokoknog meningitisa i drugih zaraznih bolesti - za
osobe koje putuju u zemlju koja zahtijeva imunizaciju
protiv tih bolesti;

5. trbu{nog tifusa i drugih zaraznih bolesti - za sve osobe za
koje postoje epidemiolo{ke indikacije. 

^lanak 41. 
Indikacije za imunizaciju odre|uje lije~nik po prethodno

obavljenom pregledu svake osobe koju treba imunizirati. 
Stru~no savjetodavno tijelo iz ~lanka 64. ovoga Zakona

odlu~it }e postoje li trajni razlozi za odustajanje od cijepljenja
(trajne kontraindikacije).

Izdani certifikat i podatke o obavljenoj imunizaciji treba
~uvati i o njima podnijeti izvje{}e ovla{tenom kantonalnom
zavodu i Federalnom zavodu, sukladno provedbenom propisu.

Imunizaciju obavljaju zdravstveni djelatnici sa vi{om ili
srednjom medicinskom spremom, ali samo u nazo~nosti i pod
nadzorom lije~nika.

^lanak 42. 
Za{tita imunoglobulinima (imunoprofilaksa) obvezna je za: 
1. osobe ozlije|ene od bijesne `ivotinje ili `ivotinje za koju

se sumnja da je bijesna, ako je od cijepljenja tih osoba
protiv bjesno}e proteklo vi{e od jedne godine; 

2. ozlije|ene osobe izlo`ene zarazi od tetanusa, ako
ozlije|ena osoba nije cijepljena, ako se ne mo`e utvrditi
da je cijepljena, ako je cijepljena samo jednom dozom
cjepiva u razdoblju duljem od tri mjeseca prije dana
ozlje|ivanja ili ako je od dana cijepljenja te osobe protiv
tetanusa proteklo vi{e od deset godina;

3. osobe izlo`ene zarazi od zarazne `utice tipa A i B, ako za
to postoji klini~ka i epidemiolo{ka indikacija. 

^lanak 43. 
Za{tita lijekovima (kemoprofilaksa) obvezna je za:
1. sve osobe koje su izlo`ene zarazi od kolere i malarije;
2. djecu, mlade` i uposlenike u {kolama i drugim

ustanovama za djecu i mlade`, pri epidemijskoj pojavi
dizenterije, streptokokne ili meningokokne bolesti te pri
pojavi meningitisa uzrokovanog Hemofilusom influenze;

3. osobe kod kojih je zadesno do{lo do inokulacije HIV-a,
odnosno HCV pozitivne krvi (primjerice: ubodom igle
koja je prethodno bila u kontaktu s HIV-om, odnosno
HCV pozitivnom krvlju ili u slu~aju kontakta neza{ti}ene
ko`e na kojoj postoje prekidi kontinuiteta s HIV, odnosno
HCV pozitivnom krvlju i sl.). 

^lanak 44.
Godi{nji pro gram imunizacije donosi federalni ministar na

temelju prijedloga Federalnog zavoda. 
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^lanak 45.

Provedbene propise o na~inu provedbe obvezne imunizacije, 
imunoprofilakse i kemoprofilakse protiv zaraznih bolesti te o
osobama koje se podvrgavaju toj obvezi donosi federalni
ministar. 

Provedbene propise o uvjetima glede stru~ne spreme
uposlenika, tehni~ke opremljenosti, prostorija i drugih uvjeta
kojima moraju udovoljavati zdravstvene ustanove koje obavljaju 
imunizaciju protiv `ute groznice i bjesno}e donosi federalni
ministar. 

Federalni ministar rje{enjem odre|uje zdravstvene ustanove
iz stavka 2. ovoga ~lanka. 

Rje{enje iz stavka 3. objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". 

9. Karantena, ku}na izolacija i zdravstveni nadzor

a) Karantena

^lanak 46.

Karantena je mjera ograni~avanja kretanja i omogu}avanja
obveznih medicinskih pregleda osoba koje su bile ili za koje se
sumnja da su bile u kontaktu s osobom koja ima kugu, virusnu
hemoragijsku groznicu (Ebola, Lassa, Mar burg), SARS, velike
boginje i ̀ utu groznicu u vrijeme kada je ova osoba bila zara`ena.

U karantenu se stavljaju i zdravstveni djelatnici odre|eni za
lije~enje osoba iz stavka 1. ovoga ~lanka.

O stavljanju u karantenu i odre|ivanju prostora za karantenu
odlu~uje federalni ministar, na temelju epidemiolo{kog izvje{}a
Federalnog zavoda, rje{enjem protiv koga je dozvoljena `alba
koja ne odga|a izvr{enje.

Duljina zadr`avanja u karanteni je vremensko razdoblje
dvostrukog najduljeg inkubacijskog perioda za odre|enu bolest.

Karantenu fizi~ki osiguravaju ovla{tene osobe u ovla{tenom
kantonalnom ministarstvu unutarnjih poslova.

Tro{kovi karantene padaju na teret prora~una Federacije.

b) Ku}na izolacija

^lanak 47.

Ku}na izolacija provodi se u svim slu~ajevima kada se na
temelju ocjene epidemiolo{ke ugro`enosti izoliraju ~lanovi
obitelji za koje postoji sumnja da su oboljeli od zaraznih bolesti, a 
koja se mora isklju~iti klini~kim i dijagnosti~kim metodama.

O ku}noj izolaciji odlu~uje ovla{teni kantonalni ministar, na
temelju epidemiolo{kog izvje{}a ovla{tenog kantonalnog
zavoda, uz konzultiranje stru~noga ekspertnog tima ovla{tenog
kantona u roku od 24 sata, rje{enjem protiv koga je dozvoljena
`alba koja ne odga|a izvr{enje.

Ku}na izolacija traje dok se zarazna bolest klini~ki i
dijagnosti~ki ne isklju~i.

Tro{kovi ku}ne izolacije padaju na teret prora~una kantona.

c) Zdravstveni nadzor

^lanak 48.

Osobe za koje se ustvrdi ili posumnja da su bile u izravnom
dodiru s oboljelim osobama ili s osobama za koje postoji sumnja
da su oboljele od virusnih hemoragijskih groznica ( Ebola, Lassa, 
Mar burg), `ute groznice, SARS-a, kolere, kuge, malarije,
difterije i trbu{noga tifusa stavljaju se pod zdravstveni nadzor. 

O stavljanju pod zdravstveni nadzor odlu~uje ovla{teni
kantonalni ministar, na temelju epidemiolo{kog izvje{}a
ovla{tenog kantonalnog zavoda, rje{enjem protiv koga je
dozvoljena `alba koja ne odga|a izvr{enje.

Osobe stavljene pod zdravstveni nadzor moraju se
svakodnevno javljati odre|enoj zdravstvenoj ustanovi i
podvrgavati se potrebnim zdravstvenim pregledima. 

Duljina trajanja zdravstvenoga nadzora je vremensko
razdoblje najduljeg inkubacijskog perioda za odre|enu zaraznu
bolest.

C. OSTALE MJERE ZA SPRE^AVANJE I SUZBIJANJE
ZARAZNIH BOLESTI 

1. Mjere u slu~aju epidemije ili  elementarnih nepogoda 

^lanak 49.

U slu~aju epidemija ve}ih razmjera, kao i u slu~aju
elementarnih nepogoda (poplava, potresa, po`ara, nesre}a u
rudniku ili na drugom radili{tu i dr.) koje mogu dovesti do
epidemije ili do oboljenja od zarazne bolesti velikoga broja
gra|ana, Vlada, na prijedlog federalnog ministra, radi
spre~avanja i suzbijanja zaraznih bolesti, mo`e poduzimati
sljede}e mjere: 

1. uvo|enje radne obveze zdravstvenim djelatnicima i
anga`iranje drugih osoba; 

2. anga`iranje opreme, lijekova i transportnih sredstava;
3. privremenu uporabu poslovnih i drugih prostorija za

pru`anje zdravstvene skrbi; 
4. izolaciju i lije~enje, kao i
5. odre|ivanje posebnih zadataka zdravstvenim ustanovama 

i nositeljima privatne prakse. 
Ukoliko su izvanredne okolnosti iz stavka 1. ovoga ~lanka

prisutne samo na podru~ju jednoga kantona, o poduzimanju
mjera odlu~uje vlada kantona na prijedlog kantonalnog ministra.

2. Prijenos, ukop i iskapanje umrlih osoba

^lanak 50. 

Iskapanje i preno{enje umrlih osoba obavlja se na na~in i pod
uvjetima koji onemogu}uju {irenje zaraze. 

Prijenos umrlih osoba iz inozemstva u Federaciju mo`e se
obavljati samo po odobrenju Ministarstva vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine, uz prethodnu suglasnost Federalnog
ministarstva zdravstva i Federalnog ministarstva unutarnjih
poslova. 

3. Mjere za spre~avanje i suzbijanje infekcija u
zdravstvenim ustanovama 

^lanak 51.

Svaka zdravstvena ustanova, kao i nositelj privatne prakse, a
koji u obavljanju svoje redovite djelatnosti otkriju zaraznu
bolest, du`ni su poduzeti propisane mjere za spre~avanje i suzbi -
janje daljnjeg {irenja zaraze i najnu`nije protuepidemijske i higi -
je nske mjere koje priroda bolesti nala`e, kao i pou~iti oboljele i
druge osobe iz njihove okolice o na~inu za{tite od te zaraze. 

Svaka zdravstvena ustanova i nositelj privatne prakse du`ni
su osigurati sanitarne i druge uvjete i provesti odgovaraju}e
sanitarno-tehni~ke, higijenske, organizacijske i druge mjere za
za{titu od {irenja zaraze unutar zdravstvene ustanove, odnosno
ordinacije. 

Svaka zdravstvena ustanova i nositelj privatne prakse u
obvezi su donijeti i primjeniti pro gram za spre~avanje i kontrolu
bolni~kih infekcija koji sadr`i:

– otkrivanje i ranu dijagnostiku bolni~ke infekcije;
– prijavu slu~aja bolni~ke infekcije;
– naputak za primjenu svih dijagnosti~kih, terapeutskih,

sestrinskih i drugih postupaka;
– naputak za steriliziranje, dezinficiranje, ~i{}enje i

upravljanje otpadom;
– naputak za postupanje s pacijentima, uposlenicima u

zdravstvenoj njezi i pomo}nim osobljem s infekcijama;
– pro gram za{tite za uposlenike i pomo}no osoblje u

zdravstvenoj njezi na radnome mjestu;
– pro gram obuke za uposlenike i pomo}no osoblje u

zdravstvenoj njezi .
Nadzor nad provedbom mjera iz ovoga ~lanka obavljaju

federalni, odnosno kantonalni inspektori, sukladno svojim
ovlastima.

^lanak 52. 

Provedbene propise o uvjetima i na~inu obavljanja mjera za
spre~avanje i suzbijanje bolni~kih infekcija donosi federalni
ministar. 
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4. Testovi na humani materijal

^lanak 53.
Za vrijeme uzimanja ljudskoga materijala za transplanti -

ranje, umjetnu inseminaciju ili in vi tro fertilizaciju obvezno je
testirati krv donatora, druga tkiva i organe donatora na prisustvo
klica koje uzrokuju sifilis, zaraznu `uticu, AIDS i druge bolesti
koje se mogu prenijeti putem humanoga materijala.

Testovi na humani materijal iz stavka 1. ovoga ~lanka
obvezni su i u slu~ajevima kada prikupljanje nije bilo izvr{eno u
Federaciji, ako uz humani materijal nije izdan certifikat da je test
koji je izveden bio negativan.

IV. MJERE OSIGURANJA RADI ZA[TITE PU^ANSTVA
OD ZARAZNIH BOLESTI 

^lanak 54. 
Radi za{tite pu~anstva Federacije od uno{enja kolere, kuge,

virusnih hemoragijskih groznica, ̀ ute groznice, SARS-a i drugih 
zaraznih bolesti poduzimaju se mjere predvi|ene ovim Zakonom 
i me|unarodnim sanitarnim konvencijama i drugim
me|unarodnim ugovorima. 

Radi spre~avanja i suzbijanja zaraznih bolesti iz stavka 1.
ovoga ~lanka Federalno ministarstvo zdravstva mo`e nalo`iti
posebne izvanredne za{titne mjere protiv tih bolesti: 

1. zabrana putovanja u zemlju u kojoj vlada epidemija neke
od tih bolesti; 

2. zabrana kretanja pu~anstva, odnosno ograni~enje kretanja 
u zara`enim ili izravno ugro`enim podru~jima; 

3. cijepljenje i kemoprofilaksa protiv zaraznih bolesti koje
su prisutne u zemlji obilaska;

4. ograni~enje ili zabranu prometa pojedinih vrsta roba i
proizvoda;

5. obvezno sudjelovanje zdravstvenih ustanova i drugih
pravnih osoba, nositelja privatne prakse i drugih fizi~kih
osoba u suzbijanju bolesti, odnosno uporabu objekata,
opreme i prijevoznih sredstava, a radi suzbijanja zaraznih
bolesti; 

6. druge mjere sukladne me|unarodnim propisima.

^lanak 55.
Radi za{tite Federacije od uno{enja zaraznih bolesti

organizira se i provodi sanitarni nadzor nad putnicima i njihovim
stvarima i nad sredstvima u me|unarodnom prometu preko
granice Federacije. 

Sanitarni nadzor na granici provode federalni grani~ni
sanitarni inspektori . 

^lanak 56. 
U provedbi sanitarnog nadzora na granici, grani~ni sanitarni

inspektor ima pravo i obvezu: 
1. nalo`iti zdravstveni pregled osoba i materijala radi

utvr|ivanja zaraznih bolesti; 
2. zabraniti kretanje osobama za koje se posumnja da su se

mogle zaraziti kugom, virusnim hemoragijskim
groznicama (Ebola, Lassa, Marburg), `utom groznicom i
SARS-om; 

3. nalo`iti poduzimanje drugih propisanih sanitarno-
 tehni~kih i higijenskih mjera protiv zaraznih bolesti,
sukladno ovome Zakonu i obvezama po me|unarodnim
sanitarnim konvencijama te drugim me|unarodnim
ugovorima. 

Mjere iz stavka 1. ovoga ~lanka utvr|uju se rje{enjem.
@alba protiv rje{enja ne odga|a njegovo izvr{enje. 

V. NADZOR NAD PROVEDBOM MJERA ZA ZA[TITU
PU^ANSTVA OD ZARAZNIH BOLESTI 

^lanak 57. 
Nadzor nad provedbom mjera za za{titu pu~anstva od

zaraznih bolesti obavljaju sanitarni inspektori koji postupaju kao
prvostupanjsko tijelo.

U provedbi nadzora sanitarni inspektori ovla{teni su: 
1. zabraniti kretanje osobama za koje se ustvrdi ili posumnja

da boluju od odre|enih zaraznih bolesti; 
2. zabraniti okupljanje osoba u obrazovnim ustanovama,

kinima, kazali{tima, javnim lokalima te na drugim javnim 

mjestima dok ne pro|e opasnost od epidemije zaraznih
bolesti odre|enih ovim Zakonom;

3. nalo`iti izoliranje osoba oboljelih od zaraznih bolesti
odre|enih ovim Zakonom i njihovo lije~enje; 

4. osobama koje su oboljele od odre|enih zaraznih bolesti te
osobama koje su nositelji klica odre|enih zaraznih bolesti
zabraniti rad na odre|enim radnim mjestima, odnosno
mjestima na kojima mogu ugroziti zdravlje drugih osoba;

5. nalo`iti uklanjanje oboljelih osoba sa odre|enih radnih
mjesta i zabraniti rad osobama koje nisu podvrgnute
propisanim zdravstvenim pregledima do ozdravljenja,
odnosno pregleda; 

6. nalo`iti zdravstveni pregled osoba i materijala za
laboratorijsko ispitivanje radi utvr|ivanja zaraznih bolesti 
odre|enih ovim Zakonom;

7. zabraniti rad osobama koje nisu podvrgnute zdravstve -
nome odgoju dok ne doka`u potrebna znanja za to,
potvrdom ovla{tene zdravstvene ustanove;

8. nalo`iti provedbu zdravstvenog odgoja osoba koje
sudjeluju u proizvodnji ili prometu namirnicama; 

9. nalo`iti obavljanje obvezne (preventivne i protuepi -
demijske) dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije;

10. zabraniti obavljanje obvezne dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije pravnoj i fizi~koj osobi ako ne udovoljava
propisanim uvjetima - dok se tim uvjetima ne udovolji;

11. nalo`iti poduzimanje i drugih propisanih op}ih, posebnih
i ostalih mjera za za{titu pu~anstva od zaraznih bolesti. 

^lanak 58. 
Mjere iz ~lanka 57. ovoga Zakona utvr|uju se rje{enjem.
@alba protiv rje{enja ne odga|a njegovo izvr{enje. 
Ako sanitarni inspektor prilikom inspekcijskoga nadzora

ustvrdi postojanje epidemiolo{ke indikacije koja zahtijeva hitno
poduzimanje odre|ene mjere zbog uklanjanja opasnosti po
zdravlje i `ivot pu~anstva, istu }e nalo`iti u inspekcijskome
zapisniku. 

Ako mjeru nalo`i u samome zapisniku, sukladno stavku 3.
ovoga ~lanka, sanitarni inspektor je u obvezi, na zahtjev stranke,
izdati i pisano rje{enje o nalo`enom u roku od osam dana.

VI. OSTALE ODREDBE 

^lanak 59. 
Osim prava i obveza odre|enih ovim Zakonom, Federalno

ministarstvo zdravstva: 
1. prati kretanje zaraznih bolesti;
2. odre|uje mjere za spre~avanje i suzbijanje zaraznih

bolesti iz ~lanka 8. ovoga Zakona;
3. donosi program provedbe op}ih, posebnih i ostalih mjera

za spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti;
4. donosi programe eradikacije endemskih `ari{ta zaraznih

bolesti;
5. uskla|uje rad kantonalnih ministarstava zdravstva u

iskorjenjivanju pojedinih zaraznih bolesti te na provedbi
mjera za za{titu od zaraznih bolesti koje se pojavljuju u
epidemijskom obliku i ugro`avaju dva ili vi{e kantona;

6. odre|uje i organizira provedbu mjera za{tite od zaraznih
bolesti u slu~aju epidemije koja ugro`ava vi{e kantona,
posebice slo`enih epidemija i epidemija nepoznatoga
uzro~nika.

^lanak 60. 
U slu~aju izrazito pogor{ane epidemiolo{ke situacije

federalni ministar, odnosno ovla{teni kantonalni ministar
imenuje krizni sto`er, koji ima zada}u organizirati i uskla|ivati
mjere za suzbijanje odre|enih zaraznih bolesti.

^lanak 61. 

Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine putem Dr`avne
grani~ne slu`be Bosne i Hercegovine, kao i Federalno mini sta -
rstvo unutarnjih poslova, u granicama svojih ovlasti, Federalnom 
ministarstvu zdravstva pru`aju pomo} u provedbi mjera
navedenih u ~lanku 54. stavak 2. i ~lanku 55. ovoga Zakona, kao i 
u provedbi drugih mjera propisanih ovim Zakonom. 
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^lanak 62. 
Zdravstvena ustanova u kojoj je izoliran ili primljen na

lije~enje stranac koji je obolio od zarazne bolesti iz ~lanka 8.
ovoga Zakona, obvezna je o tomu izvijestiti ministarstvo
unutarnjih poslova ovla{teno prema mjestu u kojemu se nalazi
zdravstvena ustanova. 

^lanak 63. 
U okviru za{tite pu~anstva od kolere, malarije, kuge,

virusnih hemoragijskih groznica, `ute groznice, SARS-a i
zaraznih bolesti ~iji je uzro~nik nepoznat, Federacija osigurava
materijalna sredstva za: 

1. obavljanje sanitarnog nadzora na granici Federacije i za
provedbu mjera u svezi s obavljanjem toga nadzora; 

2. podmirenje tro{kova karantene za osobe koje su bile u
dodiru s oboljelim osobama ili s osobama za koja se
sumnja da boluju od neke od tih bolesti;

3. osiguranje potrebnih rezervi cjepiva i drugih sredstava za
spre~avanje {irenja tih bolesti; 

4. imunizaciju pu~anstva i 
5. provedbu drugih mjera za suzbijanje tih bolesti - kada to

nalo`i federalni ministar.

^lanak 64. 
U Federalnom ministarstvu zdravstva osniva se stru~no

savjetodavno tijelo Ministarstva, a radi: prou~avanja problema u
svezi sa za{titom pu~anstva od zaraznih bolesti, davanja i
predlaganja stru~nih mi{ljenja iz podru~ja planiranja,
programiranja i drugih bitnih pitanja iz podru~ja za{tite
pu~anstva od zaraznih bolesti.

Radi pra}enja Programa obveznih imunizacija pu~anstva
protiv zaraznih bolesti u Federaciji, u Ministarstvu iz stavka 1.
ovoga ~lanka osniva se i stru~no savjetodavno tijelo za
imunizaciju koje pru`a stru~nu pomo} federalnom ministru u
svezi s razvojem politike obveznih imunizacija, s posebnim
osvrtom na: strategiju imunizacije; analizu i provedbu zacrtanih
ciljeva u vi{egodi{njem strate{kom planu imunizacije; procjenu
podataka, dokumenata i materijala glede provedbe Programa
obveznih imunizacija na svim razinama, kao i njegovim
financijskim implikacijama; izboru, sigurnosti i raspodjeli
cjepiva i mogu}im kontraindikacijama. 

^lanove stru~nih savjetodavnih tijela iz st. 1. i 2. ovoga
~lanka imenuje federalni ministar iz reda istaknutih stru~njaka.

^lanovi stru~nih savjetodavnih tijela iz st. 1. i 2. ovoga
~lanka imenuju se na razdoblje od ~etiri godine i imaju pravo na
naknadu za svoj rad koju posebnim rje{enjem odre|uje federalni
ministar .

VII. KAZNENE ODREDBE

^lanak 65.
Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj zdravstvena ustanova ako:
1. ne obavi rano otkrivanje izvora zaraze i puteve prijenosa

zaraze (~lanak 13.);
2. ne obavlja laboratorijsku izolaciju i identifikaciju

uzro~nika zaraznih bolesti, odnosno epidemije zaraznih
bolesti (~lanak 14.);

3. ne obavlja prijavu zaraznih bolesti, sukladno Zakonu i
propisima donijetim na temelju Zakona (~lanak 16.);

4. ne obavlja obveznu dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju (~l.od 23. do 28.);

5. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog
zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede uposlenika (~lanak 31.);

6. zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad uposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti
(~lanak 35.);

7. ne obavi imunizaciju, imunoprofilaksu, kemoprofilaksu
ili ako je ne obavi na na~in predvi|en Zakonom i drugim
propisima donijetim na temelju Zakona (~l. od 40. do 43.);

8. ne poduzima mjere za spre~avanje i suzbijanje bolni~kih
infekcija (~lanak 51.);

9. ne postupi prema ~lanku 53. ovoga Zakona;
10. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.od 

56. do 58.);

11. ne provodi ostale propisane mjere za spre~avanje i
suzbijanje zaraznih bolesti.

 Za radnje iz stavka 1. ovoga ~lanka kaznit }e se odgovorna
osoba u zdravstvenoj ustanovi nov~anom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 2.000,00 KM.

^lanak 66.
Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj gospodarsko dru{tvo i druga pravna
osoba ako:

1. ne postupi prema ~lanku 3. ovog Zakona;
2. ne provodi op}e mjere kada je to utvr|eno programima ili

kada ih ne provodi u roku odre|enom programom (~lanak
10.);

3. ne obavi obveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju
i deratizaciju kada je du`an osigurati njezinu provedbu na
propisani na~in (~lanak 10. to~ka 5.);

4. uposleniku ne osigura zdravstveni odgoj (~lanak 12.);
5. obavlja preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i

deratizaciju a ne udovoljava propisanim uvjetima (~lanak
24.);

6. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog
zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede uposlenika (~lanak 31.);

7. zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad uposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti (~l.
32., 33., 34. i 36.);

8. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (
~l.od 56. do 58.).

Za radnje iz stavka 1. ovoga ~lanka kaznit }e se odgovorna
osoba u gospodarskom dru{tvu i drugoj pravnoj osobi nov~anom
kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM.

^lanak 67.
Nov~anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 8.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj nositelj privatne prakse ako:
1. ne omogu}i mjere iz ~lanka 10. to~ka 5. ovoga Zakona;
2. ne prijavljuje zarazne bolesti sukladno Zakonu i

propisima donijetim na temelju zakona (~lanak 16.);
3. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog

zdravstvenog pregleda ili ako ne osigura povremene
zdravstvene preglede uposlenika ili ako sam ne obavi
zdravstveni pregled (~lanak 31.);

4.  zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad uposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti,
odnosno ako sam obavlja djelatnost a boluje od zarazne
bolesti (~lanak 35.);

5. ne poduzima mjere za spre~avanje i suzbijanje bolni~kih
infekcija (~lanak 51.);

6. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.
od 56.do 58.);

7. ne provodi ostale propisane mjere za spre~avanje i
suzbijanje zaraznih bolesti.

Za prekr{aj iz stavka 1. ovoga ~lanka po~injen drugi puta uz
nov~anu kaznu izri~e se i za{titna mjera - zabrana obavljanja
djelatnosti u trajanju od tri mjeseca, a za prekr{aj po~injen tre}i
puta izri~e se za{titna mjera - zabrana obavljanja djelatnosti u
trajanju do jedne godine.

^lanak 68.
Nov~anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 8.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj fizi~ka osoba - obrtnik ako:
1. ne postupi prema ~lanku 3. ovoga Zakona;
2. ne omogu}i mjere iz ~lanka 10. to~ka 5. ovoga Zakona;
3. uposleniku ne osigura zdravstveni odgoj (~lanak 12.);
4. obavlja preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i

deratizaciju a ne udovoljava propisanim uvjetima (~lanak
24.);

5. zaklju~i ugovor o radu bez prethodno obavljenog
zdravstvenog pregleda ili ne osigura povremene
zdravstvene preglede uposlenika ili sam ne obavi
zdravstveni pregled (~lanak 31.);

6. zaklju~i ugovor o radu ili dozvoli rad uposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti (~l.
32., 33., 34. i 36.);

7. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.od 
56. do 58.).
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Za prekr{aj iz stavka 1. to~. od 2.do 7. ovoga ~lanka po~injen
drugi puta uz nov~anu kaznu izri~e se i za{titna mjera - zabrana
obavljanja djelatnosti u trajanju od tri mjeseca, a za prekr{aj
po~injen tre}i puta izri~e se za{titna mjera - zabrana obavljanja
djelatnosti u trajanju do jedne godine.

^lanak 69.
Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM

kaznit }e se za prekr{aj lije~nik ili drugi zdravstveni djelatnik
ako: 

1. ne postupi sukladno ~lanku 16. stavak 2. ovoga Zakona.

^lanak 70.
Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 2.000,00 KM

kaznit }e se za prekr{aj fizi~ka osoba ako:
1. ne omogu}i postupanje prema ~lanku 3. ovoga Zakona;
2. ne omogu}i obavljanje obvezne dezinfekcije, dezinse -

kcije i deratizacije kada je du`na osigurati njihovo
obavljanje (~lanak 10. to~ka 5.);

3. odbije izolirati se (~l. 21. i 22.);
4. ne obavi imunizaciju, imunoprofilaksu i kemoprofilaksu

protiv odre|ene zarazne bolesti (~l. 40., 42. i 43.);
5. ne postupi prema ~l. 46. i 47. ovoga Zakona;
6. za vrijeme trajanja zdravstvenoga nadzora ne postupa

sukladno ~lanku 48. stavak 3. ovoga Zakona;
7. ne postupi sukladno ~l. 54., 55. i 56. ovoga Zakona;
8. u odre|enom roku ne postupi po rje{enju inspektora (~l.od 

56.do 58.).
Kada se obveza odnosi na maloljetnika za prekr{aje iz stavka

1. to~. 3., 4., 5., 6. i 7. ovoga ~lanka kaznit }e se nov~anom
kaznom iz stavka 1. roditelj odnosno staratelj ako propusti du`nu
brigu za maloljetnika.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 71.
Propise za provedbu iz ~l. 14., 15., 19., 24., 29., 39., 45. i 52.

ovoga Zakona federalni ministar donijet }e u roku od {est mjeseci 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

^lanak 72.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje primjena

propisa koji su ure|ivali podru~je zaraznih bolesti, a koji su se
primjenjivali na teritoriju Federacije, i to:

1. Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih bolesti koje
ugro`avaju cijelu zemlju ("Slu`beni list R BiH", br. 2/92 i
13/94),

2. Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih bolesti
("Slu`beni list SR BiH", br. 36/87 i 18/90), kao i 

3. Uredba o za{titi pu~anstva od zaraznih bolesti ("Narodni
list HR H-B", broj 10/94).

^lanak 73.
Do dono{enja propisa iz ~lanka 71. ovoga Zakona

primjenjivat }e se odgovaraju}i propisi, a koji su se primjenjivali
na teritoriju Federacije do dana po~etka primjene ovoga Zakona.

^lanak 74.
Ovaj Zakon stu pa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH". 

 Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, v.r.

Predsjedatelj
Zastupni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, v.r.

Na osnovu ~lana IV B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[EWU ZAKONA O ZA[TITI
STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH BOLESTI

Progla{ava se Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih
bolesti koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici

Predstavni~kog doma od 22. februara 2005. godine i na sjednici
Doma naroda od 3. marta 2005. godine

Broj 01-02-171/05
11. maja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, s.r.

ZAKON
O ZA[TITI STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH

BOLESTI

I - OSNOVNE ODREDBE 

^lan 1. 
Ovim zakonom utvr|uju se zarazne bolesti ~ije je spre~avawe i

suzbijawe od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine (u daqem
tekstu: Federacija) i mjere za za{titu stanovni{tva od zaraznih
bolesti. 

^lan 2.
U smislu ovog zakona pojmovi imaju sqede}a zna~ewa:

– zdravstvena ustanova je ustanova osnovana u skladu sa
propisima o zdravstvenoj za{titi, u svim oblicima
vlasni{tva,

– nosilac privatne prakse je zdravstveni radnik koji ima
registrovanu privatnu praksu na osnovu zakona,

– fizi~ko lice- obrtnik je lice koje obavqa, na osnovu
zakona, djelatnost u svoje ime i za svoj ra~un a pritom se
mo`e koristiti i radom drugih lica sa kojima zakqu~i
ugovor o radu,

– zarazna bolest je bolest ~ije je spre~avawe i suzbijawe od
interesa za Federaciju,

– epidemija zarazne bolesti je pojava neuobi~ajenog broja
obolijevawa od zaraznih bolesti koji su na listi zaraznih
bolesti obaveznog prijavqivawa ili pojava novih
zaraznih bolesti koje ugro`avaju zdravqe stanovni{tva,

– zara`enim podru~jem, smatra se podru~je na kome su
otkriveni jedan ili vi{e izvora zaraze i koje pru`a
mogu}nost za {irewe zaraze, 

– ugro`enim podru~jem, smatra se podru~je na koje se mo`e
prenijeti zarazna bolest sa zara`enog podru~ja i na kome
postoje uslovi za {irewe zaraze, 

– bolni~ka infekcija (intrahospitalna) je infekcija koja
se pojavquje za vrijeme pru`awa zdravstvene usluge u
zdravstvenoj ustanovi ili kod nosioca privatne prakse.

^lan 3.
Za{tita od zaraznih bolesti du`nost je jedinica lokalne

samouprave - op{tina, kantona i Federacije, zdravstvenih
ustanova, zavoda zdravstvenog osigurawa, nosioca privatne
prakse, privrednih dru{tava i drugih pravnih i fizi~kih lica.

Sva fizi~ka i pravna lica moraju dozvoliti zdravstvene i
higijenske preglede i savjete, kao i preliminarna medicinska
ispitivawa i superviziju, prikupqawe potrebnih nalaza i
primjenu ostalih mjera za za{itu od zaraznih bolesti navedenih u
ovom zakonu.

^lan 4.
Za{tita od zaraznih bolesti sastoji se u organizovawu i

sprovo|ewu:
1. mjera za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti i 
2. obezbje|ivawu materijalnih sredstava.
Mjere za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti neposredno

sprovode zdravstvene ustanove i nosioci privatne prakse, u skladu
sa zakonom i programima iz ~lana 9. ovog zakona. 

Odre|ene op{te mjere za spre~avawe i suzbijawe zaraznih
bolesti mogu izvr{avati i privredna dru{tva, odnosno fizi~ka
lica - obrtnik, u skladu sa odredbom ~lana 24. ovog zakona.

^lan 5.
Mjere za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti koje se mogu

prenijeti sa `ivotiwa na qude sprovode zdravstvene ustanove i
nosioci privatne prakse u saradwi sa organima nadle`nim za
poslove veterinarstva i veterinarskim stanicama, a sastoje se u
uzajamnom obavje{tavawu o pojavi i kretawu tih bolesti i
organizovawu i sprovo|ewu epidemiolo{kih, higijenskih i
drugih mjera za spre~avawe, odnosno suzbijawe pojedinih zaraznih
bolesti. 
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^lan 6.
Epidemiju zarazne bolesti na dva ili vi{e kantona progla -

{ava te odre|uje zara`eno odnosno ugro`eno podru~je, federalni
ministar zdravstva (u daqem tekstu: federalni ministar) na
osnovu epidemiolo{kog izvje{taja zdravstvene ustanove i
kantonalnog zavoda za javno zdravstvo (u daqem tekstu: kantonalni
zavod ) uz stru~no mi{qewe Zavoda za javno zdravstvo Federacije
Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu: Federalni zavod). 

Ukoliko je epidemija prisutna na podru~ju jednog kantona
progla{ava je kantonalni ministar zdravstva (u daqem tekstu:
kantonalni ministar) uz prethodnu saglasnost federalnog
ministra na osnovu epidemiolo{kog izvje{taja zdravstvene
ustanove i kantonalnog zavoda uz stru~no mi{qewe Federalnog
zavoda.

Progla{ewe epidemije iz st. 1. i 2. ovoga ~lana objavquje se u
"Slu`benim novinama Federacije BiH ".

^lan 7.
Prestanak epidemije iz ~lana 6. ovog zakona, na osnovu

epidemiolo{kog izvje{taja zdravstvene ustanove, kantonalnog
zavoda i Federalnog zavoda, progla{ava federalni ministar
odnosno kantonalni ministar.

Prestanak epidemije objavquje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH".

II - ZARAZNE BOLESTI 

^lan 8.
Pod zaraznim bolestima , u smislu ovog zakona, podrazumi -

jevaju se: 

R.B [IFRA BOLEST  

1. A 06 AMEBIJAZA AMEBIASIS

2. B 76 ANKILOSTOMIJAZA ANKYLOSTOMIASIS

3. ANTIMIKROBNA
RESISTENCIJA

ANTIMICROBIAL RE -
SIST.

4. A 15-
A 19

AKTIVNA TUBERKULOZA -
TUBERKULOZA U ZARAZNOM 
STADIJU

TUBECULOSIS
ACTIVA

5. AKUTNA FLAKCIDNA
PARALIZA

AFP

6. AKUTNI RESPIRATORNI
SINDROM

SARS

7. A 82 BJESNILO LYSSA

8. A 05 BOTULIZAM BOTULISMUS

9. A 75 BRIL-CINCEROVA BOLEST MORBUS
BRILL-ZINSSER

10. A 23 BRUCELOZA BRUCELLOSIS

11. A 22 CRNI PRI[T AN THRAX

12. B 06 CRVENKA RU BELLA/RUBEOLLA

13. CRVENKA KONGENTALNA RU BELLA
CONGENTALIS

14. A 26 CRVENI VJETAR ERY SIP E LAS

15. A 36 DIFTERIJA DIPH THE RIA

16. A 03 DIZENTERIJA DYSENTERIA
BACILLARIS

17. A 80 DJE^IJA PARALIZA PO LIO MY ELI TIS AN -
TE RIOR ACUTA

18. G 00 DRUGI BAKTERIJ.
MENINGITISI

MEN IN GI TIS

19. B 67 EHINOKOKOZA ECHINOCOCCOSIS

20. A 09 ENTEROKOLITIS ENTEROCOLITIS

21. A 54 GONOREJA GON OR RHEA

22. J 11 GRIPA IN FLU ENZA

23. PTI^IJA GRIPA

24. A 30 GUBA LEPRA

25. A 07 GVARDIJAZA GIARDIASIS

26. A 98 HEMORAGI^NE GROZNICE FEBRIS
HAEMORHAGICAE V

27. A 98.5 HEMORAGI^NA GROZNICA
SA BUBRE@NIM
SINDROMOM

F.HAEMORHAGICAE
CUM SYNDROMA
RENALE

28. B 24 HIV INFEKCIJA HIV IN FEC TION

29. A 74 HLAMIDIJA CHLAMYDIA INF.

30. Z 22 HbsAg NOSILA[TVO HBsAG

31. B 27 INFEKTIVNA
MONONUKLEOZA

MONO NU CLE O SIS IN -
FECT.

32. INFEKCIJE UZROKOVANE
ENTEROHEMORAGIJSKOM
E.KOLI

IN FEC TIONS WITH
ENTERO HAEM OR -
RHAGIC E.COLI

33. INTRAHOSPITALNE
INFEKCIJE

NOSOKOMIAL INF.

34. INFEKCIJE IZAZVANE
HEMOFILUSOM
INFLUENZE b

IN FEC TIONS WITH
HAEMO PHILUS
INF.GROUP b

35. A 04.6 JERSINIJAZA YERSINOSIS

36. A 04.5 KAMPILOBAKTERIOZA CAMPYLOBACTERIOS
IS

37. A 00 KOLERA CHOL ERA ASIATICA

38. KRPELJNI
MENINGOENCEFALITIS 

39. A 07.2 KRIPTOSPORODIOZA CRIPTOSPORIDIOSIS

40. A 20 KUGA PESTIS

41. A 69.2 LAIMSKA BOLEST LYME BORELIOSIS

42. A 48 LEGIONARSKA BOLEST LEGIONELLOSIS

43. A 27 LEPTOSPIROZA LEPTOSPIROSIS

44. B 55 LI[MANIJAZA LEISHMANIASIS

45. A 32 LISTERIOZA LISTERIOSIS

46. B 54 MALARIJA MA LARIA

47. B 05 MALE BOGINJE MORBILLI

48. B 60 MIKROSPORIJA PREMA
LOKALIZACIJI

MICROSPORDIOSIS

49. A 39 MENINGOKOKNI MEN IN -
GI TIS

MEN IN GI TIS
EPIDEMICA

50. B 01 OV^IJE BOGINJE VARICELLAE

51. A 93 PAPATA^I GROZNICA FEBRIS PAPPATACI

52. A 75 PJEGAVAC TY PHUS
EXANTHEMATICUS

53. A 40 PNEUMOKOKNE
INFEKCIJE PREMA
LOKALIZACIJI 

PNEUMOCOCCAL IN -
FEC -
TIONS/LOCALISAT./ 

54. T 88 POSTVAKCINALNE
KOMPLIKACIJE

POSTVACCINAL
COMPL.

55. A 68 POVRATNA GROZNICA FEBRIS RECURRENS

56. PRENOSIVA SUN\ERASTA
VARIJANTA
ENCEFALOPAT.(CJD)
-KRAVLJE LUDILO

TRANS MIS SI BLE
SPONGIFORM
ENCEPHALOPATHIES
VARI ANT (CJD)

57. A 70 PSITAKOZA-ORNITOZA PSIT TA CO -
SIS-ORNITHOSIS

58. A 79 RIKECIOZE RICKETTSIOSES

59. A 02 SALMONELOZA (VRSTA) SALMONELLOSIS

60. A 41 SEPSA SEPSSIS

61. A 53 SIFILIS SYPH I LIS

62. B 20 SINDROM STE^ENOG
NEDOSTATKA IMUNITETA

AIDS /SIDA

63. J 02 STREPTOKOKNA UPALA
GRLA

AN GINA
STREPTOCOCCICA

64. A 38 [ARLAH SCARLATINA

65. B 86 [UGA SCA BIES

66. A 35 TET A NUS TET A NUS

67. B 58 TOKSOPLAZMOZA TOKSOPLASMOSIS

68. A 01 TRBU[NI TIFUS TY PHUS
ABDOMINALIS

69. B 75 TRIHINOZA TRICH I NO SIS

70. A 21 TULAREMIJA TU LA RE MIA

71. B 03 VELIKE BOGIWE VARIOLA VERA

72. A 37 VELIKI KA[AQ PER TUS SIS

73. A 87 VIRUSNI MEN IN GI TIS MEN IN GI TIS VIROSA

74. A 86 ZARAZNO ZAPALJENJE
MOZGA

EN CEPH A LI TIS

75. A 05 ZARAZNO TROVAWE
HRANOM UZROKOVANO
BAKTERIJAMA (PREMA
UZRO^NIKU)

TOXIINFECTIO
ALIMENTARIS PREMA 
UZRO^NIKU
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76. B 15 ZARAZNA @UTICA TIPA A HEP A TI TIS VIROSA A

77. B 16 ZARAZNA @UTICA TIPA B HEP A TI TIS VIROSA B

78. B 17 ZARAZNA @UTICA TIPA C HEP A TI TIS VIROSA C

79. ZARAZNA @UTICA TIPA D HEP A TI TIS VIROSA D

80. ZARAZNA @UTICA TIPA E HEP A TI TIS VIROSA E

81. B 02 ZOSTER HER PES ZOSTER

82. B 26 ZAU[WACI PAROTITIS
EPIDEMICA

83. A 95 @UTA GROZNICA FEBRIS FLAVA

84. A 78 Q GROZNICA Q FEBRIS

Ako se pojavi opasnost od drugih zaraznih bolesti, ~ije je
spre~avawe i suzbijawe od interesa za Federaciju, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu: Vlada) mo`e, na
prijedlog federalnog ministra i uz stru~no mi{qewe
Federalnog zavoda, odrediti da se za za{titu stanovni{tva od
takvih bolesti primjewuju sve ili pojedine mjere predvi|ene ovim
zakonom.

III - MJERE ZA ZA[TITU STANOVNI[TVA  OD
ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 9. 
Za{tita stanovni{tva od zaraznih bolesti, ostvaruje se

mjerama za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti koje mogu
biti: 

A. op{te mjere,
B. posebne mjere,
C. ostale mjere.
Op{te i posebne mjere iz stava 1. ovog ~lana sprovode se u

skladu sa programima koje donosi federalni ministar odnosno
nadle`ni kantonalni ministar na prijedlog stru~nog
savjetodavnog tijela iz ~lana 64. ovog zakona, Federalnog zavoda
odnosno kantonalnih zavoda koji imaju obavezu da prate i ispituju
epidemiolo{ku situaciju u pogledu zaraznih bolesti u skladu sa
zakonom, prihva}enim me|unarodnim sporazumima i programima
Svjetske zdravstvene organizacije.

Programi iz stava 2. moraju sadr`avati mjere za spre~avawe i
suzbijawe zaraznih bolesti, wihove izvr{ioce, rokove impleme -
nta cije i izvore sredstava za wihovo sprovo|ewe.

A. OP[TE MJERE ZA SPRE^AVAWE I SUZBIJAWE
ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 10.
Op{te mjere za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti su: 
1. obezbje|ivawe higijenski ispravne vode za pi}e, kao i

sanitarna za{tita izvori{ta, objekata i ure|aja koji
slu`e za snabdijevawe vodom za pi}e;

2. obezbje|ivawe zdravstvene ispravnosti `ivotnih
namirnica i sanitarno-tehni~kih i higijenskih uslova za
wihovu proizvodwu i promet;

3. uklawawe otpadnih voda i drugih otpadnih materija na
na~in i pod uslovima kojima se obezbje|uje za{tita od
zaga|ivawa voda i zemqi{ta, kao i odr`avawe glodara i
insekata na biolo{ki prihvatqivom minimumu;

4. odr`avawe sanitarno-tehni~kih i higijenskih uslova u
javnim zgradama, sredstvima javnog saobra}aja i na javnim
mjestima;

5. vr{ewe obavezne (preventivne) dezinfekcije, dezinse -
kcije i deratizacije u: 

– objektima za snabdijevawe vodom za pi}e,

– objektima za proizvodwu i promet namirnica i pre -
dmeta op{te upotrebe, te sirovina za wihovu pro -
izvodwu odnosno prevoznim sredstvima namijewe nim
za wihov prevoz,

– objektima odnosno prostorima za uklawawe otpadnih
voda i drugih otpadnih tvari,

– objektima zdravstvenih ustanova i nosioca privatne
prakse,

– vaspitno-obrazovnim objektima,

– objektima i sredstvima javnog prometa,

– stambenim objektima i dvori{tima,

– ostalim objektima (radnim prostorijama, na radnim
povr{inama, sredstvima rada i dr.) privrednih

dru{tava, drugih pravnih lica kao i fizi~kih lica-
obrtnika i drugih pravnih i fizi~kih lica. 

B. POSEBNE MJERE ZA SPRE^AVAWE I  SUZBIJAWE
ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 11. 
Posebne mjere za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti su: 
1. promocija i zdravstveno vaspitawe o prevenciji zaraznih

bolesti ;
2. rano otkrivawe izvora zaraze i puteva preno{ewa zaraze;
3. laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika;
4. prijavqivawe;
5. prevoz, izolacija, hospitalizacija i lije~ewe oboqelih

lica;
6. dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija;
7. zdravstveni nadzor nad klicono{ama, zaposlenicima i

drugim licima;
8. imunizacija, imunoprofilaksa i hemoprofilaksa;
9. karantin, ku}na izolacija i zdravstveni nadzor.

1. Promocija i zdravstveno vaspitawe o prevenciji zaraznih
bolesti

^lan 12.
Kao mjera spre~avawa i kontrole zaraznih bolesti sprovodi se 

promocija i zdravstveno vaspitawe, koji moraju biti orijentisani
prema trenutnoj epidemiolo{koj situaciji u posebnoj oblasti i
posebnom okru`ewu, a implementuju se u skladu sa programom.

 Programe promocije i zdravstvenog vaspitawa iz stava 1. ovog
~lana donosi federalni ministar na prijedlog Federalnog zavoda, 
a sprovode ih kantonalni zavodi koordinisano od strane
Federalnog zavoda.

Tro{kovi promocije i zdravstvenog vaspitawa obezbje|uju se u 
buxetu Federacije Bosne i Hercegovine ( u daqem tekstu: buxet
Federacije) odnosno buxetu kantona, a tro{kove zdravstvenog
vaspitawa zaposlenika u vezi sa procesom rada snosi privredno
dru{tvo, pravno lice, kao i fizi~ko lice - obrtnik za svoje
zaposlenike.

2. Rano otkrivawe izvora zaraze i puteva  preno{ewa zaraze 

^lan 13. 
Radi ranog otkrivawa izvora zaraze i puteva preno{ewa

zaraze, zdravstvene ustanove obavqaju: 
1. epidemiolo{ko izvi|awe i osmatrawe terena;
2. epidemiolo{ko ispitivawe (anketirawe):

a) pri pojavi Bril-Cincerove bolesti, bruceloze,
tuberkuloze, hemoragi~ne groznice sa bubre`nim
sindromom, zarazne `utice, bjesnila, malarije,
malih bogiwa, meningokokne bolesti, Q- groznice,
AIDS-a, nosila{tva HIV antitijela, SARS-a,
trbu{nog tifusa i paratifusa, pjegavca, akutne fla -
kcidne paralize, virusnog meningitisa, kongentalne
rubeole, zau{waka, infekcije izazvane Hemofi -
lusom in flu ence b, dje~je paralize, difterije,
gonoreje, sifilisa, crnog pri{ta, lepre, tularemije,
trihineloze, legionarske bolesti, li{manijaze,
ornitoze-psitakoze i botulizma, te pri pojavi ili
sumwi na epidemiju drugih zaraznih bolesti; 

b)     pri pojavi ili opasnosti od pojave kolere, kuge, `ute
groznice, hemoragi~nih groznica i velikih bogiwa; 

3. zdravstvene preglede lica koja su preboqela trbu{ni
tifus, virusnu `uticu tipa B i C, a po epidemiolo{kim
indikacijama i po preboqeloj dizenteriji i salmonelozi;

4. zdravstvene preglede lica za koje se sumwa da su oboqela
ili da nose klice (klicono{e) zaraznih bolesti iz ta~ke 2.
ovog ~lana ili drugih zaraznih bolesti;

5. epidemiolo{ko ispitivawe i zdravstvene preglede lica
koja su oboqela ili se sumwa da boluju od zaraznih bolesti
nepoznatog uzro~nika;

6. ispitivawe krvi davaoca na sifilis, antitijela zarazne
`utice tipa B i C i HIV-a, a kod davaoca sjemena i organa za
presa|ivawe na sifilis, zarazne `utice,na prisutnost
antitijela HIV-a u krvi kao i antigena (virusa) HIV-a u
sjemenu odnosno organima;

7. ispitivawe krvi rizi~nih grupa stanovni{tva (intraveno -
zni narkomani, promiskuitetna lica i lica koja su na
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izdr`avawu zatvorske kazne) na HIV i zaraznu ̀ uticu tipa
B i C;

8. ispitivawe krvi zdravstvenih radnika koji obavqaju
poslove visokog profesionalnog rizika (hemodijaliza,
laboratorija, hirurgija, ginekologija, stomatologija,
agresivne internisti~ko-dijagnosti~ke pretrage i dr.) na
antitijela zarazne `utice tipa B i C i HIV-a;

9. ispitivawe trudnica na HBs antigen a prema
epidemiolo{kim indikacijama na zaraznu `uticu tipa B i
C, HIV, citomegaloviruse i toksoplazmu;

10. ispitivawe krvi lica koje se dobrovoqno prijavi za
savjetovawe i testirawe u ciqu saznavawa svog HIV
statusa.

Ispitivawa krvi iz ta~. 7., 8., 9. i 10. ovog ~lana vr{i se uz
informisani pristanak lica.

3. Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika

^lan 14. 
Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika zara -

znih bolesti obavqa se kod pojave ili sumwe na pojavu sqede}ih
zaraznih bolesti: tuberkuloze, bjesnila, botulizma, Bril-
 Cincerove bolesti, bruceloze, crnog pri{ta, dje~ije paralize,
difterije, gonoreje, kolere, krpeqnog meningoencefalitisa,
kuge, legionarske bolesti, li{manijaze, Lume-borelioze,
malarije, meningokokne bolesti, pjegavca, Q- groznice, sifilisa,
HIV/AIDS-a, trihineloze, tularemije, hemoragi~ne groznice,
virusnih hemoragi~nih groznica, zarazne `utice tipa B i C te
`ute groznice, akutne flakcidne paralize, virusnog meningitisa,
kongentalne rubeole, zau{waka, infekcije izazvane Hemofi -
lusom in flu ence b, nosila{tva HIV antitijela, SARS-a.

Laboratorijska izolacija i identifikacija uzro~nika
zaraznih bolesti obavqa se i u slu~aju pojave ili opasnosti od
pojave epidemija zarazne bolesti iz ~lana 8. ovog zakona. 

 Laboratorijsku izolaciju i identifikaciju uzro~nika
zaraznih bolesti odnosno epidemija zaraznih bolesti iz st, 1. i 2.
ovog ~lana, kao i provjeru laboratorijskog ispitivawa uzro~nika
zaraznih bolesti radi utvr|ivawa dijagnoze obavqaju zdravstvene
ustanove.

Provjeru (verifikaciju) laboratorijskih izolacija i
identifikacija uzro~nika iz stava 3. ovog ~lana obavqaju
specijalizovane (referentne) laboratorije u Federaciji odnosno
u inostranstvu i to kod sqede}ih zaraznih bolesti: bjesnila,
bruceloze, dje~ije paralize, difterije, gripe, kolere, kuge,
legionarske bolesti, malarije, pjegavca, povratne groznice,
salmoneloze, AIDS-a, trbu{nog tifusa, virusnih hemoragi~nih
groznica i `ute groznice. 

Sprovedbene propise o uslovima u pogledu stru~ne spreme
zaposlenika, tehni~ke opremqenosti, prostorija i drugih uslova
kojima moraju udovoqavati zdravstvene ustanove koje obavqaju
laboratorijsku izolaciju i identifikaciju uzro~nika zaraznih
bolesti, odnosno epidemije zaraznih bolesti i provjeru
(verifikaciju) laboratorijske izolacije i identifikacije
uzro~nika zaraznih bolesti radi utvr|ivawa dijagnoze, donosi
federalni ministar.

Federalni ministar rje{ewem odre|uje u kojim se zdravstve -
nim ustanovama mo`e obavqati laboratorijska izolacija i
identi fikacija uzro~nika zaraznih bolesti odnosno epidemije
zaraznih bolesti i provjera (verifikacija) laboratorijske
izolacije i identifikacije uzro~nika zaraznih bolesti radi
utvr|ivawa dijagnoze. 

Rje{ewe iz stava 6. objavquje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". 

^lan 15.
Zdravstvene ustanove iz ~lana 14. ovog zakona du`ne su voditi

evidenciju o izvr{enim laboratorijskim izolacijama i identifi -
kacijama i dostavqati izvje{taj o uzro~nicima zaraznih bolesti
odnosno epidemija zaraznih bolesti Federalnom zavodu i nadle -
`nom kantonalnom zavodu, u skladu sa sprovedbenim propisom
kojeg donosi federalni ministar. 

 4. Prijavqivawe 

^lan 16.
Odmah po dijagnosticirawu ili sumwi na zaraznu bolest, zdra -

vstvena ustanova odnosno nosilac privatne prakse, mora prijaviti 
istovremeno Federalnom zavodu i nadle`nom kantonalnom zavodu:

1. svaki slu~aj zarazne bolesti iz ~lana 8. ovog zakona, ili
svaku smrt uzrokovanu takvom bolesti;

2. svaku sumwu na difteriju, virusnu hemoragi~nu groznicu,
koleru, kugu, velike bogiwe, poliomielitis, antraks,
SARS, `utu groznicu i bjesnilo;

3. svaku epidemiju zaraznih bolesti ;
4. svako lu~ewe klica trbu{nog tifusa, drugih tipova

salmonele, {igele, kampilobakterija, jersinija i lamblia;
5. svako nosila{tvo zarazne `utice tipa B i C, HIV-a i

parazita koji uzrokuju malariju; 
6. svaki ujed, povredu ili kontakt sa bijesnom ̀ ivotiwom ili

`ivotiwom za koju se sumwa da je bijesna.
Doktor ili drugi zdravstveni radnik koji utvrdi oboqewe,

sumwu da postoji oboqewe, povreda ili smrt od zarazne bolesti iz
stava 1. ovog ~lana, a ne nalazi se na du`nosti u zdravstvenoj
ustanovi, du`an je o tome bez odlagawa obavijestiti najbli`u
zdravstvenu ustanovu. 

Prijavquju se simptomati~ni slu~ajevi dok asimptomati~ne
infekcije treba prijaviti ako imaju implikaciju na terapiju ili
zdravqe qudi.

Kod prijavqivawa se koristi sistem otkrivawa bolesti :
– potvr|ena definicija slu~aja - laboratorijski verifi -

kovan slu~aj;
– vjerovatan slu~aj -verifikovan na osnovu klini~ke i

epidemiolo{ke slike;
– mogu} slu~aj - indikativna klini~ka slika.

^lan 17.
O svakom oboqewu od bjesnila, bruceloze, crnog pri{ta, ehi no -

kokoze, kuge, leptospiroze, Q - groznice, salmoneloze, trihin eloze,
tularemije i drugih bolesti koje se sa `ivotiwa prenose na qude
zdravstvena ustanova odnosno nosilac privatne prakse, koja utvrdi
oboqewe, du`na je odmah obavijestiti nadle`nu vete ri na rsku
stanicu, odnosno or gan uprave nadle`an za poslove veterina rstva. 

Veterinarska stanica, odnosno fizi~ko lice koje pru`a
veterinarke usluge, du`no je odmah obavijestiti zdravstvenu
ustanovu, odnosno nadle`no kantonalno ministarstvo zdravstva o
svakom utvr|enom oboqewu ili uginuloj `ivotiwi od zarazne
bolesti iz stava 1. ovog ~lana. 

^lan 18.
Na osnovu prijave iz ~lana 16. ovog zakona i podataka iz

dijagnoze laboratorija koja se odnosi na uzro~nike zaraznih
bolesti, Federalni zavod i nadle`ni kantonalni zavodi moraju
vr{iti nadzor nad pojavom i kretawem zaraznih bolesti. 

^lan 19.
Sprovedbene propise o na~inu prijavqivawa zaraznih bolesti 

utvr|enih ovim zakonom, donosi federalni ministar . 

5. Prevoz, izolacija, hospitalizacija i lije~ewe oboqelih

^lan 20. 
Lica za koja se utvrdi da boluju od meningokokne bolesti, kuge,

kolere, SARS-a, legionarske bolesti, virusnih hemoragi~nih
groznica (Ebola, Lassa, Mar burg), dje~ije paralize, difterije,
pjegavca, trbu{nog tifusa, malarije, bjesnila, tetanusa i crnog
pri{ta te lica za koje se sumwa da boluju od kolere, kuge ili
virusnih hemoragi~nih groznica, mogu se prevoziti samo
odgovaraju}im sanitetskim prevoznim sredstvom i uz uslove koji
onemogu}avaju {irewe zaraze. 

Sanitetska prevozna sredstva moraju se dezinfikovati
poslije svakog prevoza lica oboqelog od zaraznih bolesti iz stava
1. ovog ~lana. 

^lan 21.
Lica za koja se utvrdi da su oboqela ili za koja se sumwa da

boluju od zaraznih bolesti iz ~lana 8. ovog zakona, po potrebi se
izoluju i hospitalizuju u zdravstvenim ustanovama na odjeqewima
za lije~ewe zaraznih bolesti. 

Zdravstvena ustanova obavezna je izvr{iti izolaciju i
hospitalizaciju lica iz stava 1. ovoga ~lana.

^lan 22.
Ako se pojavi epidemija pojedinih zaraznih bolesti u ve}em

obimu, izolacija i lije~ewe oboqelih mo`e se obavqati i u drugim 
odgovaraju}im objektima osposobqenim za tu svrhu. 

Odluku o izolaciji i lije~ewu oboqelih lica u objektima
navedenim u stavu 1. ovog ~lana donosi kantonalni ministar na
prijedlog kantonalnog zavoda uz prethodnu saglasnost federalnog
ministra.

Broj  29 – Strana 1934 SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 18.5.2005.



6. Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija

^lan 23. 
Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija obuhvata:

– obaveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju - kao op{tu mjeru za spre~avawe pojave
zaraznih bolesti i

– obaveznu protivepidemijsku dezinfekciju, dezinsekciju
i deratizaciju - kao posebnu mjera za suzbijawe {irewa
odre|enih zaraznih bolesti. 

^lan 24. 
Obaveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i deratiza -

ciju sprovode zdravstvene ustanove, privredna dru{tva odnosno
fizi~ka lica - obrtnici, ako zadovoqavaju propisane uslove.

Ukoliko mjere obavezne preventivne dezinfekcije, dezinse -
kcije i deratizacije sprovode privredna dru{tva odnosno fizi~ka 
lica - obrtnici ih obavqaju u skladu sa utvr|enim programom pod
nadzorom higijensko epidemiolo{ke slu`be. 

Obaveznu protivepidemijsku dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju sprovode higijensko-epidemiolo{ke slu`be domova
zdravqa, kantonalnih zavoda odnosno Federalnog zavoda zavisno
od epidemiolo{ke situacije.

Sprovedbene propise o uslovima u pogledu stru~ne spreme
zaposlenika, tehni~ke opremqenosti, prostorija i drugih uslova
koje moraju zadovoqavati zdravstvene ustanove, privredna
dru{tva odnosno fizi~ka lica- obrtnici za obavqawe poslova iz
~lana 23. donosi federalni ministar. 

^lan 25. 
Obavezna protivepidemijska dezinfekcija obavqa se

prilikom pojave kolere, kuge, virusnih hemoragi~nih groznica
(Ebola, Lassa, Mar burg), bjesnila, difterije, trbu{nog tifusa,
dje~ije paralize, dizenterije, tuberkuloze u zaraznom stadijumu,
zarazne `utice tipa A i legionarske bolesti, te drugih zaraznih
bolesti ako postoje epidemiolo{ke indikacije. 

Obavezna protivepidemijska dezinfekcija obavqa se u toku
bolesti odnosno klicono{tva (dezinfekcija u toku) ili nakon
ozdravqewa odnosno smrti bolesnika ili klicono{e (zavr{na
dezinfekcija), a obuhvata: 

– lu~evine i izlu~ine bolesnika ili klicono{e,

– li~ne i druge predmete iz okoline bolesnika ili
klicono{e,

– stambene i druge prostorije u kojima boravi ili je
boravio bolesnik ili klicono{a,

– prevozna sredstva kojima je prevezen bolesnik ili
klicono{a odnosno lice umrlo od odre|ene zarazne
bolesti. 

^lan 26. 
Obavezna protivepidemijska dezinsekcija obavqa se prili -

kom pojave pjegavca i kuge. 
Obavezna protivepidemijska dezinsekcija sprovodi se i u

slu~aju pojave malarije i opasnosti od preno{ewa malarije u
naseqenim mjestima u kojima je utvr|ena bolest odnosno opasnost. 

Obavezna protivepidemijska dezinsekcija obuhvata: 

– lica koja su oboqela od zaraznih bolesti iz st. 1. i 2. ovog
~lana i druga lica iz okoline bolesnika,

– odje}u, obu}u, ve{, posteqinu i druge predmete bolesnika
te drugih lica iz okoline bolesnika,

– stambene i druge prostorije u kojima boravi ili je
boravio bolesnik ili neko drugo lice iz wegove okoline,

– prevozna sredstva kojima su prevezeni bolesnik ili drugo
lice za koje je utvr|eno da se na wima nalaze insekti koji
prenose uzro~nike neke od odre|enih zaraznih bolesti. 

^lan 27. 
Obavezna protivepidemijska deratizacija obavqa se

prilikom pojave ili opasnosti od pojave kuge, leptospiroze ili
drugih zaraznih bolest gdje izvor mogu biti glodari. 

Obavezna protivepidemijska deratizacija obuhvata: 

– stambene objekte, javne prostorije i objekte naseqenih
mjesta,

– pristani{ta, pomorske, rije~ne luke, aero drome,
autobuske i `eqezni~ke stanice te druge objekte javnog
saobra}aja,

– sredstva javnog saobra}aja (autobuse, trolejbuse, brodove,
kamione, avione, `eqezni~ke vagone i dr.) i sredstva za
prevoz namirnica i predmeta op{te upotrebe,

– radne prostorije, skladi{ta i ostale pomo}ne prostorije
za proizvodwu i promet namirnica i predmeta op{te
upotrebe te za obavqawe drugih djelatnosti koje pogoduju
stvarawu uslova za `ivot i razmno`avawe glodara. 

^lan 28. 
Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija mogu se vr{iti

samo sredstvima ~ija je efikasnost utvr|ena i na na~in kojim se
posti`e uspje{no spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti zbog
kojih se vr{i. 

Utvr|ivawe efikasnosti sredstava za svrhe iz stava 1. ovog
~lana vr{i se na osnovu hemijskog, fizi~kog i biolo{kog
ispitivawa sredstava u najmawe dvije zdravstvene ustanove ili u
dva privredna dru{tva koja su registrovana za ove usluge, a koje
rje{ewem utvrdi federalni ministar, na osnovu mi{qewa
stru~nog savjetodavnog tijela iz ~lana 64.ovog zakona. 

Rje{ewe iz stava 2. ovog ~lana objavquje se u "Slu`benim
novinama Federacije BiH". 

^lan 29. 
Sprovedbene propise o na~inu obavqawa obavezne dezinfe -

kcije, dezinsekcije i deratizacije donosi federalni ministar .

7. Zdravstveni nadzor nad klicono{ama, zaposlenim i drugim
licima 

^lan 30. 
Pod zdravstveni nadzor stavqaju se lica: 
1. koja obavqaju poslove u proizvodwi ili prometu

namirnica ili snabdijevawu stanovni{tva pitkom vodom, a
koja na svojim radnim mjestima dolaze u dodir s
namirnicama, odnosno s pitkom vodom;

2. koja obavqaju poslove u obrazovnim i drugim ustanovama za
djecu i omladinu (pred{kolske ustanove, |a~ki domovi,
studentski domovi, dje~ija i omladinska odmarali{ta,
ustanove socijalne za{tite i sl.);

3. zdravstveni radnici i drugi zaposlenici u zdravstvenim
ustanovama, nosioci privatne prakse, zaposlenici u
ustanovama socijalne za{tite, obrazovnim ustanovama kao
i lica koja u toku rada rade u proizvodwi, opremawu i
izdavawu lijekova, odnosno na drugi na~in dolaze u
neposredan dodir s lijekovima; 

4. koja rade u objektima za pru`awe higijenske wege
stanovni{tvu (javnom kupatilu, berbernici, frizerskom i
kozmeti~kom salonu i dr.) kao i lica koja rade u proizvodwi 
ili prometu kozmeti~kih sredstava;

5. za koja se sumwa da su klicono{e betahemoliti~kog
streptokoka iz grupe A, koagulaza pozitivnog stafilokoka 
odnosno stafilokoka koji izlu~uje enterotoksin ili
meningokoka kao i klice trbu{nog tifusa;

6. koja su nosioci antitijela zarazne `utice tipa B i C,
HIV/AIDS-a;

7. koja u Federaciju dolaze iz zemaqa u kojima ima malarije i
kolere, SARS-a, `ute groznice, virusnih hemoragi~nih
groznica (Ebola, Lassa, Marburg), kuge i pti~ije gripe.

^lan 31. 
Zdravstveni nadzor obuhvata:
1. zdravstveni pregled prije zasnivawa radnog odnosa -

zakqu~ivawa ugovora o radu;
2. zdravstveni pregled poslije preboqelih zaraznih bolesti

iz ~lana 8. ovog zakona;
3. zdravstveni pregled pri ulasku u Federaciju ;
4. povremene zdravstvene preglede u toku zaposlewa.
Povremeni zdravstveni pregled u toku zaposlewa za lica koja

obavqaju poslove u proizvodwi ili prometu namirnica ili
snabdijevawu stanovni{tva pitkom vodom, iz ~lana 30. stava 1.
ta~ke 1. ovog zakona, obavqa se na klicono{tvo svakih {est
mjeseci, a ostali zdravstveni pregledi jedanput godi{we.
Zdravstveni pregledi tih lica obavqaju se i kada se zarazne
bolesti pojave na radnom mjestu ili u wihovu doma}instvu te kada
za to postoje epidemiolo{ke indikacije, {to ih utvrdi nadle`ni
or gan sanitarne inspekcije. 

Povremeni zdravstveni pregled u toku zaposlewa za lica iz
~lana 30. stav 1. ta~. od 2 .do 5. ovog zakona obavqa se jedanput
godi{we. 
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Povremeni zdravstveni pregled u toku zaposlewa za lica iz
~lana 30. stav 1. ta~ke 6. ovog zakona obavqa se dva puta godi{we. 

Zdravstveni pregled lica iz ~lana 30. stav 1. ta~ka 7. ovog
zakona obavqa se odmah pri ulasku u Federaciju . 

^lan 32.
U proizvodwi i prometu namirnica ili snabdijevawu

stanovni{tva pitkom vodom, ne smiju biti zaposlena lica koja: 
1. boluju od zaraznih ili parazitskih bolesti {to se mogu

prenijeti namirnicama, odnosno vodom, 
2. boluju od gnojnih bolesti ko`e,
3. izlu~uju uzro~nike trbu{nog tifusa, bacile dizenterije

ili salmoneloza,
4. su klicono{e betahemoliti~kog streptokoka iz grupe A

ili stafilokoka koji izlu~uje enterotoksin. 

^lan 33. 
U proizvodwi i prometu sredstava za odr`avawe li~ne

higijene, wege ili uqep{avawa lica i tijela, ne smiju biti
zaposlena lica koja boluju od zaraznih bolesti ili parazitarnih
bolesti koje se mogu prenijeti tim sredstvima, niti lica koja
izlu~uju uzro~nike trbu{nog tifusa, zaraznog trovawa hranom
ili dizenterije. 

^lan 34. 
U pred{kolskim, obrazovnim i drugim ustanovama za djecu i

omladinu ne smiju biti zaposlena lica koja boluju od tuberkuloze u
zaraznom stadijumu, koja izlu~uju uzro~nike crijevnih zaraznih
bolesti (trbu{ni tifus i bacilarna dizenterija) i uzro~nike
kapqi~nih zaraznih bolesti (betahemaliti~ki streptokok grupe
A i piogeni stafilokok).

^lan 35. 
Zaposlenici u zdravstvenim ustanovama, socijalnim ustano -

vama kao i nosioci privatne prakse ne mogu se baviti pregledima,
lije~ewem, wegom i uslu`ivawem bolesnika, ako boluju od
tuberkuloze u zaraznom stadijumu.

Lica koja boluju od tuberkuloze u zaraznom stadijumu, ne mogu
raditi ni u proizvodwi, opremawu i izdavawu lijekova. 

^lan 36. 
U objektima za pru`awe higijenske wege stanovni{tvu, za

prizvodwu i promet ̀ ive`nih namirnica ne smiju raditi lica koja 
boluju od tuberkuloze u zaraznom stadijumu, koje izlu~uju
uzro~nike crijevnih zaraznih bolesti (trbu{ni tifus i bacila -
rna dizenterija) i uzro~nike kapqi~nih zaraznih bolesti (betahe -
maliti~ki streptokok grupe A i piogeni stafilokok).

^lan 37. 
Lica koja su preboqela trbu{ni tifus, bacilarnu dizenteriju 

i lica za koja se sumwa da nose zarazne klice tih bolesti,
podvrgavaju se medicinskoj kontroli dok se na osnovu
laboratorijskog nalaza utvrdi da nemaju zaraznih klica. 

Lica za koja se utvrdi da su oboqela od kolere ili malarije ili 
su samo klicono{e uzro~nika tih bolesti, obavezno se podvrgavaju
lije~ewu. 

Lica koja su nosioci uzro~nika zarazne ̀ utice tipa B i C, koja
izlu~uju uzro~nike trbu{nog tifusa ili su nosioci virusa HIV
infekcije i drugih bolesti kod kojih je mogu} interhumani prenos
moraju biti upu}ena u na~in pona{awa, kako bi se sprije~io prenos 
wihove zaraze. 

^lan 38. 
Tro{kove zdravstvenih pregleda iz ~lana 31. stav 1. ta~. 1. i 4.

ovog zakona snosi, u skladu sa propisima o zdravstvenoj za{titi,
poslodavac-privredno dru{tvo ili drugo pravno lice, odnosno
fizi~ko lice- obrtnik . 

Tro{kovi zdravstvenih pregleda iz ~lana 31. stav 1. ta~ka 2.
ovog zakona, obezbje|uju se u skladu sa propisima o zdravstvenom
osigurawu, a tro{kovi iz ~lana 31. stav 1. ta~ka 3. ovog zakona u
buxetu Federacije . 

^lan 39. 
Sprovedbene propise o na~inu obavqawa zdravstvenih

pregleda lica pod zdravstvenim nadzorom, donosi federalni
ministar . 

8. Imunizacija, imunoprofilaksa i hemoprofilaksa

^lan 40. 
Imunizacija je obavezna: 
1. protiv tuberkuloze, difterije, tetanusa, velikog ka{qa,

dje~ije paralize, malih bogiwa, rubeole,zau{waka, zarazne

`utice tipa B i Hemofilus influenze tipa b - za sva lica
odre|enog uzrasta; 

2. protiv bjesnila - za sva lica povrije|ena od bijesne
`ivotiwe ili `ivotiwe za koju se sumwa da je bijesna;

3. protiv `ute groznice - za lica koja putuju u zemqu u kojoj
postoji ta bolest ili u zemqu koja zahtijeva imunizaciju
protiv te bolesti; 

4. protiv meningokoknog meningitisa i drugih zaraznih
bolesti - za lica koja putuju u zemqu koja zahtijeva
imunizaciju protiv tih bolesti;

5. protiv trbu{nog tifusa i drugih zaraznih bolesti - za sva
lica za koja postoje epidemiolo{ke indikacije. 

^lan 41. 
Indikacije za imunizaciju odre|uje qekar po prethodno

izvr{enom pregledu svakog lica koje treba imunizirati. 
Stru~no savjetodavno tijelo iz ~lana 64. ovog zakona odlu~i}e

da li postoje trajni razlozi za odustajawe od vakcinacije (trajne
kontraindikacije).

Izdati sertifikat i podatke o izvr{enoj imunizaciji treba
~uvati i o wima obavijestiti nadle`ni kantonalni zavod i
Federalni zavod u skladu sa sprovedbenim propisom .

Imunizaciju vr{e zdravstveni radnici sa vi{om ili sredwom
medicinskom spremom, ali samo u prisustvu i pod nadzorom
doktora.

^lan 42. 
Za{tita imunoglobulinima (imunoprofilaksa) obavezna je: 
1. za lica povrije|ena od bijesne `ivotiwe ili `ivotiwe za

koju se sumwa da je bijesna, ako je od vakcinisawa tih lica
protiv bjesnila proteklo vi{e od jedne godine; 

2. za povrije|ena lica izlo`ena zarazi od tetanusa, ako
povrije|eno lice nije vakcinisano, ako se ne mo`e utvrditi 
da je vakcinisano, ako je vakcinisano samo jednom dozom
vakcine u periodu du`em od tri mjeseca prije dana povrede
ili ako je od dana vakcinisawa tog lica protiv tetanusa
proteklo vi{e od deset godina;

3. za lica izlo`ena zarazi od zarazne ̀ utice tipa A i B ako za
to postoji klini~ka i epidemiolo{ka indikacija. 

^lan 43. 
Za{tita lijekovima (hemoprofilaksa) je obavezna za:
1. sva lica koja su izlo`ena zarazi od kolere i malarije;
2. djecu, omladinu i zaposlenike u {kolama i drugim

ustanovama za djecu i omladinu, pri epidemijskoj pojavi
dizenterije, streptokokne ili meningokokne bolesti te
pri pojavi meningitisa uzrokovanog Hemofilusom
influenze;

3. lica kod kojih je zadesno do{lo do inokulacije HIV odnosno
HCV pozitivne krvi (npr. ubodom igle koja je prethodno bi -
la u kontaktu sa HIV odnosno HCV pozitivnom krvi, ili u
slu ~aju kontakta neza{ti}ene ko`e, na kojoj postoje pre kidi
kontinuiteta sa HIV odnosno HCV pozitivnom krvi i sl.). 

^lan 44.
Godi{wi pro gram imunizacije donosi federalni ministar na

osnovu prijedloga Federalnog zavoda. 

^lan 45.
Sprovedbene propise o na~inu sprovo|ewa obavezne imuni za -

cije, imunoprofilakse i hemoprofilakse protiv zaraznih bole -
sti te o licima koja se podvrgavaju toj obavezi, donosi federalni
ministar . 

Sprovedbene propise o uslovima u pogledu stru~ne spreme
zaposlenika, tehni~ke opremqenosti, prostorija i drugih uslova
koje moraju zadovoqavati zdravstvene ustanove koje obavqaju
imunizaciju protiv `ute groznice i bjesnila, donosi federalni
ministar. 

Federalni ministar rje{ewem odre|uje zdravstvene ustanove
iz stava 2. ovog ~lana. 

Rje{ewe iz stava 3. objavquje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". 

9. Karantin, ku}na izolacija i zdravstveni nadzor

a - Karantin

^lan 46.
Karantin je mjera ograni~avawa kretawa i omogu}avawa

obaveznih medicinskih pregleda lica koja su bila, ili za koja se
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sumwa da su bila, u kontaktu s licem koje ima kugu, virusnu
hemoragi~nu groznicu (Ebola, Lassa, Mar burg), SARS, velike
bogiwe i ̀ utu groznicu u vrijeme kada je ovo lice bilo zara`eno. 

Pod karantin se stavqaju i zdravstveni radnici odre|eni za
lije~ewe lica iz stava 1. ovog ~lana.

O stavqawu u karantin, odre|ivawu prostora za karantin
odlu~uje federalni ministar na osnovu epidemiolo{kog
izvje{taja Federalnog zavoda, rje{ewem protiv koga je dozvoqena
`alba koja ne odla`e izvr{ewe. 

Du`ina zadr`avawa u karantinu je vremenski in ter val
dvostrukog najdu`eg inkubacionog perioda za odre|enu bolest.

Karantin se fizi~ki obezbje|uje od strane ovla{}enih lica
nadle`nog kantonalnog ministarstva unutra{wih poslova.

Tro{kovi karantina padaju na teret buxeta Federacije .

b - Ku}na izolacija

^lan 47.
Ku}na izolacija se sprovodi u svim slu~ajevima kada se na

osnovu ocjene epidemiolo{ke ugro`enosti izoluju ~lanovi
porodice kod kojih postoji sumwa oboqevawa od zaraznih bolesti,
a koja se mora iskqu~iti klini~kim i dijagnosti~kim metodama.

O ku}noj izolaciji odlu~uje nadle`ni kantonalni ministar na 
osnovu epidemiolo{kog izvje{taja nadle`nog kantonalnog zavoda 
uz konsultovawe stru~nog ekspertnog tima nadle`nog kantona u
roku od 24 ~asa, rje{ewem protiv koga je dozvoqena `alba koja ne
odla`e izvr{ewe.

Ku}na izolacija traje dok se zarazna bolest klini~ki i
dijagnosti~ki ne iskqu~i.

Tro{kovi ku}ne izolacije padaju na teret buxeta kantona.

c - Zdravstveni nadzor

^lan 48.
Lica za koja se utvrdi ili posumwa da su bila u direktnom

dodiru sa oboqelim licima ili sa licima za koja postoji sumwa da
su oboqela od virusnih hemoragi~nih groznica (Ebola, Lassa, Mar -
burg), `ute groznice, SARS-a, kolere, kuge, malarije, difterije i
trbu{nog tifusa stavqaju se pod zdravstveni nadzor. 

O stavqawu pod zdravstveni nadzor odlu~uje nadle`ni
kantonalni ministar na osnovu epidemiolo{kog izvje{taja
nadle`nog kantonalnog zavoda, rje{ewem protiv koga je
dozvoqena `alba koja ne odla`e izvr{ewe.

Lica stavqena pod zdravstveni nadzor moraju se svakodnevno
javqati odre|enoj zdravstvenoj ustanovi i podvrgavati se
potrebnim zdravstvenim pregledima. 

Du`ina trajawa zdravstvenog nadzora je vremenski in ter val
najdu`eg inkubacionog perioda za odre|enu zaraznu bolest.

C. OSTALE MJERE ZA SPRE^AVAWE I SUZBIJAWE
ZARAZNIH BOLESTI 

1. Mjere u slu~aju epidemije ili elementarnih nepogoda 

^lan 49. 
U slu~aju epidemija ve}ih razmjera, kao i u slu~aju

elementarnih nepogoda (poplava, zemqotresa, po`ara, nesre}a u
rudniku ili na drugom radili{tu i dr.) koje mogu dovesti do
epidemije ili do oboqewa od zarazne bolesti velikog broja lica,
Vlada na prijedlog federalnog ministra, mo`e preduzimati, radi
spre~avawa i suzbijawa zaraznih bolesti, sqede}e mjere: 

1. uvo|ewe radne obaveze zdravstvenim radnicima i anga`o -
vawe drugih gra|ana; 

2. anga`ovawe opreme, lijekova i transportnih sredstava;
3. privremeno kori{}ewe poslovnih i drugih prostorija za

pru`awe zdravstvene za{tite; 
4 izolaciju i lije~ewe, kao i
5. odre|ivawe posebnih zadataka zdravstvenim ustanovama i

nosiocima privatne prakse. 
Ukoliko su vanredne okolnosti iz stava 1.ovog ~lana prisutne

samo na podru~ju jednog kantona o preduzimawu mjera odlu~uje
vlada kantona na prijedlog kantonalnog ministra.

 2. Prenos, pogreb i iskopavawe umrlih lica

^lan 50. 
Iskopavawe i preno{ewe umrlih lica vr{i se na na~in i pod

uslovima koji onemogu}uju {irewe zaraze. 
Prenos umrlih lica iz inostranstva u Federaciju mo`e se

vr{iti samo po odobrewu Ministarstva inostranih poslova
Bosne i Hercegovine uz prethodnu saglasnost Federalnog

ministarstva zdravstva i Federalnog ministarstva unutra{wih
poslova. 

3. Mjere za spre~avawe i suzbijawe infekcija u zdravstvenim
ustanovama 

^lan 51.
Svaka zdravstvena ustanova, kao i nosilac privatne prakse, a

koji u obavqawu svoje redovne djelatnosti otkriju zaraznu bolest
du`ni su preduzeti propisane mjere za spre~avawe i suzbijawe
daqeg {irewa zaraze i najnu`nije protivepidemijske i higijenske
mjere koje priroda bolesti nala`e, kao i pou~iti oboqela lica i
druga lica iz wihove okoline o na~inu za{tite od te zaraze. 

Svaka zdravstvena ustanova i nosilac privatne prakse du`ni
su obezbijediti sanitarne i druge uslove i sprovesti odgovaraju}e
sanitarno-tehni~ke, higijenske, organizacijske i druge mjere za
za{titu od {irewa zaraze unutar zdravstvene ustanove odnosno
ordinacije . 

Svaka zdravstvena ustanova i nosilac privatne prakse u
obavezi su donijeti i primijeniti pro gram za spre~avawe i
kontrolu bolni~kih infekcija koji sadr`i:

– otkrivawe i ranu dijagnostiku bolni~ke infekcije;

– prijavu slu~aja bolni~ke infekcije;

– uputstva za primjenu svih dijagnosti~kih, terapeutskih,
sestrinskih i drugih procedura;

– uputstva za sterilizaciju, dezinfekciju, ~i{}ewe i
rukovawe otpadom;

– uputstva za postupawe s pacijentima, zaposlenicima u
zdravstvenoj wezi i pomo}nim osobqem s infekcijama;

– pro gram za{tite za zaposlenike i pomo}no osobqe u
zdravstvenoj wezi na radnom mjestu;

– pro gram obuke za zaposlenike i pomo}no osobqe u
zdravstvenoj wezi .

Nadzor nad sprovo|ewem mjera iz ovog ~lana vr{e federalni
odnosno kantonalni inspektori u skladu sa svojim ovla{}ewima.

^lan 52. 
Sprovedbene propise o uslovima i na~inu obavqawa mjera za

spre~avawe i suzbijawe bolni~kih infekcija, donosi federalni
ministar . 

4. Testovi na humani materijal

^lan 53.
Za vrijeme uzimawa qudskog materijala za transplantaciju,

umjetnu inseminaciju ili in vi tro fertilizaciju, obavezno je
testirati krv donatora, druga tkiva i organe donatora na
prisustvo klica koje uzrokuju sifilis, zaraznu `uticu, AIDS i
druge bolesti koje se mogu prenijeti putem humanog materijala.

Testovi na humani materijal iz stava 1.ovog ~lana, obavezni su
i u slu~ajevima gdje prikupqawe nije bilo izvr{eno u Federaciji,
ako uz humani materijal nije dat sertifikat da je test koji je
izveden bio negativan.

IV -MJERE OBEZBJE\EWA RADI ZA[TITE
STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 54. 
Radi za{tite stanovni{tva Federacije od uno{ewa kolere,

kuge, virusnih hemoragi~nih groznica, `ute groznice, SARS-a i
drugih zaraznih bolesti, preduzimaju se mjere predvi|ene ovim
zakonom i me|unarodnim sanitarnim konvencijama i drugim
me|unarodnim ugovorima. 

Radi spre~avawa i suzbijawa zaraznih bolesti iz stava 1. ovog
~lana Federalno ministarstvo zdravstva mo`e narediti posebne
vanredne za{titne mjere protiv tih bolesti: 

1. zabrana putovawa u zemqu u kojoj vlada epidemija neke od
tih bolesti; 

2. zabrana kretawa stanovni{tva, odnosno ograni~ewe kreta -
wa u zara`enim ili neposredno ugro`enim podru~jima; 

3. vakcinacija i hemoprofilaksa protiv zaraznih bolesti
koje su prisutne u zemqi obilaska;

4. ograni~ewe ili zabranu prometa pojedinih vrsta roba i
proizvoda;

5. obavezno u~estvovawe zdravstvenih ustanova i drugih pra -
vnih lica, nosioca privatne prakse i drugih fizi~kih lica
u suzbijawu bolesti, odnosno upotrebu objekata, opre me i
prevoznih sredstava, a radi suzbijawa zaraznih bolesti; 
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6. druge mjere u skladu sa me|unarodnim propisima

^lan 55.
Radi za{tite Federacije od uno{ewa zaraznih bolesti

organizuje se i vr{i sanitarni nadzor nad putnicima i wihovim
stvarima i nad sredstvima u me|unarodnom saobra}aju preko
granice Federacije . 

Sanitarni nadzor na granici vr{e federalni grani~ni
sanitarni inspektori. 

^lan 56. 
U obavqawu sanitarnog nadzora na granici, grani~ni

sanitarni inspektor ima pravo i obavezu: 
1. narediti zdravstveni pregled lica i materijala radi

utvr|ivawa zaraznih bolesti; 
2. zabraniti kretawa lica, za koja se posumwa da su se mogla

zaraziti kugom, virusnim hemoragi~nim groznicama
(Ebola, Lassa, Marburg), `utom groznicom i SARS-om; 

3. narediti preduzimawe drugih propisanih sanitarno-
 tehni~kih i higijenskih mjera protiv zaraznih bolesti, u
skladu s ovim zakonom i obavezama po me|unarodnim sanita -
rnim konvencijama i drugim me|unarodnim ugovorima. 

Mjere iz stava 1. ovog ~lana utvr|uju se rje{ewem.
@alba protiv rje{ewa ne odla`e wegovo izvr{ewe. 

V -NADZOR NAD SPROVO\EWEM MJERA ZA 
ZA[TITU STANOVNI[TVA OD ZARAZNIH BOLESTI 

^lan 57. 
Nadzor nad sprovo|ewem mjera za za{titu stanovni{tva od

zaraznih bolesti, obavqaju sanitarni inspektori koji postupaju
kao prvostepeni or gan.

U sprovo|ewu nadzora sanitarni inspektori ovla{}eni su: 
1. zabraniti kretawe licima za koje se utvrdi ili sumwa da

boluju od odre|enih zaraznih bolesti; 
2. zabraniti okupqawe lica u obrazovnim ustanovama,

bioskopima, pozori{tima, javnim lokalima te na drugim
javnim mjestima, dok ne pro|e opasnost od epidemije
zaraznih bolesti odre|enih ovim zakonom;

3. narediti izolaciju lica oboqelih od zaraznih bolesti
odre|enih ovim zakonom i wihovo lije~ewe; 

4. licima koja su oboqela od odre|enih zaraznih bolesti te
licima koja su nosioci klica odre|enih zaraznih bolesti,
zabraniti rad na odre|enim radnim mjestima odnosno
mjestima na kojima mogu ugroziti zdravqe drugih lica;

5. narediti uklawawe oboqelih lica s odre|enih radnih
mjesta i zabraniti rad licima koja nisu podvrgnuta
propisanim zdravstvenim pregledima do ozdravqewa
odnosno pregleda; 

6. narediti zdravstveni pregled lica i materijala za
laboratorijsko ispitivawe radi utvr|ivawa zaraznih
bolesti odre|enih ovim zakonom;

7. zabraniti rad licima koja nisu podvrgnuta zdravstvenom
vaspitawu, dok ne doka`u potrebna znawa za to, potvrdom
ovla{}ene zdravstvene ustanove;

8. narediti sprovo|ewe zdravstvenog vaspitawa lica koja
u~estvuju u proizvodwi ili prometu namirnicama; 

9. narediti obavqawe obavezne (preventivne i protivepi -
demijske) dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije;

10. zabraniti obavqawe obavezne dezinfekcije, dezinsekcije
i deratizacije pravnom i fizi~kom licu ako ne zadovoqava
propisane uslove - dok se ti uslovi ne zadovoqe;

11. narediti da se preduzmu i druge propisane op{te, posebne i
ostale mjere za za{titu stanovni{tva od zaraznih bolesti. 

^lan 58. 
Mjere iz ~lana 57. ovog zakona utvr|uju se rje{ewem.
@alba protiv rje{ewa ne odla`e wegovo izvr{ewe. 
Ako sanitarni inspektor prilikom inspekcijskog nadzora

utvrdi da postoji epidemiolo{ka indikacija koja zahtijeva da se
hitno preduzme odre|ena mjera zbog uklawawa opasnosti za
zdravqe i `ivot stanovni{tva, naredi}e je kroz inspekcijski
zapisnik. 

Ako mjeru nalo`i u samom zapisniku, u skladu sa stavom 3. ovog
~lana, sanitarni inspektor je u obavezi, na zahtjev stranke, izdati
i pismeno rje{ewe o nalo`enom u roku od osam dana.

VI - OSTALE ODREDBE 

^lan 59. 
Osim prava i du`nosti odre|enih ovim zakonom, Federalno

ministarstvo zdravstva: 
1. prati kretawe zaraznih bolesti;
2. odre|uje mjere za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti

iz ~lana 8. ovog zakona;
3. donosi program za sprovo|ewe op{tih, posebnih i ostalih

mjera za spre~avawe i suzbijawe zaraznih bolesti;
4. donosi programe eradikacije endemskih `ari{ta zaraznih

bolesti;
5. uskla|uje rad kantonalnih ministarstava zdravstva u

iskorjewivawu pojedinih zaraznih bolesti te na
sprovo|ewu mjera za za{titu od zaraznih bolesti koje se
pojavquju u epidemijskom obliku i ugro`avaju dva ili vi{e
kantona;

6. odre|uje i organizuje sprovo|ewe mjera za{tite od
zaraznih bolesti u slu~aju epidemije koja ugro`ava vi{e
kantona, posebno slo`enih epidemija i epidemija
nepoznatog uzro~nika.

^lan 60. 
U slu~aju izrazito pogor{ane epidemiolo{ke situacije

federalni ministar odnosno nadle`ni kantonalni ministar
imenuje Krizni {tab sa zadatkom organizovawa i koordinisawa
mjera za suzbijawe odre|enih zaraznih bolesti.

^lan 61. 
Ministarstvo bezbjednosti Bosne i Hercegovine putem

Dr`avne grani~ne slu`be Bosne i Hercegovine, kao i Federalno
ministarstvo unutra{wih poslova pru`aju, u granicama svojih
nadle`nosti, Federalnom ministarstvu zdravstva pomo} u
sprovo|ewu mjera navedenih u ~lanu 54. stav 2. i ~lanu 55. ovog
zakona, kao i u sprovo|ewu drugih mjera propisanih ovim zakonom. 

^lan 62. 
Zdravstvena ustanova u kojoj je izolovan ili primqen na

lije~ewe stranac, koji je obolio od zarazne bolesti iz ~lana 8. ovog
zakona, du`na je o tome izvijestiti Ministarstvo unutra{nih
poslova nadle`no prema mjestu u kojem se nalazi zdravstvena
ustanova. 

^lan 63. 
U okviru za{tite stanovni{tva od kolere, malarije, kuge,

virusnih hemoragi~nih groznica, `ute groznice, SARS-a i
zaraznih bolesti ~iji je uzro~nik nepoznat, Federacija
obezbje|uje materijalna sredstva: 

1. za vr{ewe sanitarnog nadzora na granici Federacije i za
sprovo|ewe mjera u vezi sa vr{ewem tog nadzora; 

2. za podmirewe tro{kova karantina za lica koja su bila u
dodiru sa oboqelim licima ili sa licima za koja se sumwa
da boluju od neke od tih bolesti;

3. za obezbje|ewe potrebnih rezervi vakcine i drugih
sredstava za spre~avawe {irewa tih bolesti; 

4. za imunizaciju stanovni{tva i
5.  za sprovo|ewe drugih mjera za suzbijawe tih bolesti kad to

naredi federalni ministar .

^lan 64. 
U Federalnom ministarstvu zdravstva osniva se stru~no

savjetodavno tijelo ministarstva, a radi prou~avawa problema
vezano za za{titu stanovni{tva od zaraznih bolesti, davawa i
predlagawa stru~nih mi{qewa iz podru~ja planirawa,
programirawa i drugih bitnih pitawa iz oblasti za{tite
stanovni{tva od zaraznih bolesti. 

Radi pra}ewa Programa obaveznih imunizacija stanovni{tva
protiv zaraznih bolasti u Federaciji, u ministarstvu iz stava 1.
ovog ~lana, osniva se i stru~no savjetodavno tijelo za imunizaciju,
koje pru`a stru~nu pomo} federalnom ministru u vezi razvoja
politike obaveznih imunizacija, sa posebnim osvrtom na
strategiju imunizacije; analizu i sprovo|ewe zacrtanih ciqeva u
vi{egodi{wem strate{kom planu imunizacije; procjenu
podataka, dokumenata i materijala u pogledu sprovo|ewa
Programa obaveznih imunizacija na svim nivoima, kao i wegovim
finansijskim implikacijama; izboru, sigurnosti i raspodjeli
vakcina i mogu}im kontraindikacijama.

^lanove stru~nih savjetodavnih tijela iz st. 1. i 2. ovog ~lana
imenuje federalni ministar iz reda istaknutih stru~waka.
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^lanovi stru~nih savjetodavnih tijela iz st. 1. i 2. ovog ~lana
imenuju se na ~etiri godine i imaju pravo na naknadu za svoj rad koju
posebnim rje{ewem odre|uje federalni ministar .

VII - KAZNENE ODREDBE

^lan 65.
Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00 KM

kazni}e se za prekr{aj zdravstvena ustanova :
1. ako ne obavqa rano otkrivawe izvora zaraze i puteva

preno{ewa zaraze ( ~lan 13.);
2. ako ne obavqa laboratorijsku izolaciju i identifikaciju

uzro~nika zaraznih bolesti odnosno epidemije zaraznih
bolesti (~lan 14.);

3. ako ne obavqa prijavqivawe zaraznih bolesti u skladu sa
zakonom i propisima donijetim na osnovu zakona (~lan 16.);

4. ako ne obavqa obaveznu dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju( ~l.od 23. do 28.);

5. ako zakqu~i ugovor o radu bez prethodno obavqenog
zdravstvenog pregleda ili ako ne obezbijedi povremene
zdravstvene preglede zaposlenika (~lan 31.);

6. ako zakqu~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za
koga je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti
(~lan 35.);

7. ako ne obavi imunizaciju, imunoprofilaksu, hemopro fi la -
ksu ili ako je ne obavi na na~in predvi|en zakonom i drugim
propisima donesenim na osnovu zakona (~l.od 40.do 43.);

8. ako ne preduzima mjere za spre~avawe i suzbijawe
bolni~kih infekcija ( ~lan 51.);

9. ako ne postupi po ~lanu 53. ovog zakona;
10. ako u odre|enom roku ne postupi po rje{ewu inspektora

(~l. od 56. do 58.);
11. ako ne sprovodi ostale propisane mjere za spre~avawe i

suzbijawe zaraznih bolesti.
 Za radwe iz stava 1 ovog ~lana kazni}e se odgovorno lice u

zdravstvenoj ustanovi nov~anom kaznom od 500,00 KM do 2.000,00
KM.

^lan 66.
Nov~anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do 10.000,00 KM

kazni}e se za prekr{aj privredno dru{tvo i drugo pravno lice ako:
1. ne postupi po ~lanu 3.ovog zakona;
2. ne sprovodi op{te mjere, kada je to utvr|eno programima

ili kada ih ne sprovodi u roku odre|enom programom (~lan
10.);

3. ne obavi obaveznu preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju
i deratizaciju kada je du`an obezbijediti weno sprovo|ewe
na propisan na~in (~lan 10. ta~ka 5.);

4. zaposleniku ne obezbijedi zdravstveno vaspitawe (~lan
12.);

5. obavqa preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i derati -
zaciju a ne udovoqava propisanim uslovima (~lan 24.);

6. zakqu~i ugovor o radu bez prethodno obavqenog zdra -
vstvenog pregleda ili ako ne obezbijedi povremene
zdravstvene preglede zaposlenika (~lan 31.);

7. zakqu~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti (~l.
32.,33.,34.i 36.);

8. u odre|enom roku ne postupi po rje{ewu inspektora ( ~l. od
56. do 58.).

Za radwe iz stava 1 ovog ~lana kazni}e se odgovorno lice u
privrednom dru{tvu, i drugom pravnom licu nov~anom kaznom od
500,00 KM do 2.000,00 KM.

^lan 67.
Nov~anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 8.000,00 KM

kazni}e se za prekr{aj nosilac privatne prakse ako:
1. ne omogu}i mjere iz ~lana 10. ta~ka 5. ovog zakona.;
2. ne obavqa prijavqivawe zaraznih bolesti u skladu sa

zakonom i propisima donijetim na osnovu zakona (~lan 16.);
3. zakqu~i ugovor o radu bez prethodno obavqenog

zdravstvenog pregleda ili ako ne obezbijedi povremene
zdravstvene preglede zaposlenika ili ako sam ne obavi
zdravstveni pregled (~lan 31.);

4.  zakqu~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za koga
je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti,
odnosno ako sam obavqa djelatnost a boluje od zarazne
bolesti (~lan 35.);

5. ne preduzima mjere za spre~avawe i suzbijawe bolni~kih
infekcija ( ~lan 51.);

6. u odre|enom roku ne postupi po rje{ewu inspektora ( ~l. od
56. do 58.);

7. ne sprovodi ostale propisane mjere za spre~avawe i
suzbijawe zaraznih bolesti.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana, po~iwen drugi put, uz
nov~anu kaznu izre}i }e se i za{titna mjera -zabrana obavqawa
djelatnosti u trajawu od tri mjeseca, a za prekr{aj u~iwen tre}i
put izri~e se za{titna mjera - zabrana obavqawa djelatnosti u
trajawu do jedne godine.

^lan 68.
Nov~anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 8.000,00 KM

kazni}e se za prekr{aj fizi~ko lice - obrtnik ako:
1. ne postupi po ~lanu 3.ovog zakona;
2. ne omogu}i mjere iz ~lana 10. ta~ka 5. ovog zakona;
3. zaposleniku ne obezbijedi zdravstveno vaspitawe (~lan

12.);
4. obavqa preventivnu dezinfekciju, dezinsekciju i

deratizaciju a ne zadovoqava propisane uslove (~lan 24.);
5. zakqu~i ugovor o radu bez prethodno obavqenog

zdravstvenog pregleda ili ako ne obezbijedi povremene
zdravstvene preglede zaposlenika ili ako sam ne obavi
zdravstveni pregled (~lan 31.);

6. ako zakqu~i ugovor o radu ili dozvoli rad zaposleniku za
koga je utvr|eno da je obolio od odre|ene zarazne bolesti
(~l. 32.,33.,34. i 36.);

7. u odre|enom roku ne postupi po rje{ewu inspektora ( ~l.od
56. do 58.).

Za prekr{aj iz stava 1. ta~. od 2. do 7. ovog ~lana, po~iwen drugi
put, uz nov~anu kaznu izre}i }e se i za{titna mjera - zabrana
obavqawa djelatnosti u trajawu od tri mjeseca, a za prekr{aj
u~iwen tre}i put izre}i }e se za{titna mjera - zabrana obavqawa
djelatnosti u trajawu do jedne godine.

^lan 69.
Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00 KM kazni}e

se za prekr{aj doktor ili drugi zdravstveni radnik ako: 
1. ne postupi u skladu sa ~lanom 16. stav 2.ovog zakona.

^lan 70.
Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 2.000,00 KM kazni}e

se za prekr{aj fizi~ko lice ako:
1. ne omogu}i postupawe po ~lanu 3.ovog zakona;
2. ako ne omogu}i sprovo|ewe obavezne dezinfekcije,

dezinsekcije i deratizacije, kada je du`no obezbijediti
wihovo sprovo|ewe (~lan 10. ta~ka 5.);

3. odbije da se izoluje (~l.21.i 22.);
4. ne obavi imunizaciju, imunoprofilaksu i hemoprofilaksu

protiv odre|ene zarazne bolesti (~l.40., 42. i 43.);
5. ne postupi po ~l. 46. i 47. ovog zakona;
6. za vrijeme trajawa zdravstvenog nadzora ne postupa u skladu

sa ~lanom 48. stav 3. ovog zakona;
7. ne postupi u skladu sa ~l. 54., 55. i 56.ovog zakona;
8. u odre|enom roku ne postupi po rje{ewu inspektora ( ~l. od

56. do 58.).
Kada se obaveza odnosi na maloqetnika, za prekr{aje iz stava

1.  ta~. 3.,4., 5., 6. i 7. ovog ~lana, kazni}e se nov~anom kaznom iz stava 
1. roditeq, odnosno starateq, ako propusti du`nu brigu za
maloqetnika.

VIII - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 71.
Propise za sprovo|ewe iz ~l.14.,15.,19.,24.,29.,39.,45. i 52. ovog

zakona, federalni ministar }e donijeti u roku od {est mjeseci od
dana stupawa na snagu ovog zakona.

^lan 72.
Danom stupawem na snagu ovog zakona, prestaje primjena

propisa koji su ure|ivali oblast zaraznih bolesti, a koji su se
primjewivali na teritoriju Federacije, i to:

1. Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih bolesti koje
ugro`avaju cijelu zemqu ("Slu`beni list R BiH", br. 2/92 i
13/94),

2. Zakon o za{titi stanovni{tva od zaraznih bolesti
("Slu`beni list SR BiH", br. 36/87 i 18/90) kao i 
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3. Uredba o za{titi pu~anstva od zaraznih bolesti ("Narodni 
list HR H-B", broj 10/94)

^lan 73.
Do dono{ewa propisa iz ~lana 71. ovog zakona, primjewiva}e

se odgovaraju}i propisi, a koji su se primjewivali na teritoriji
Federacije do dana po~etka primjene ovog zakona.

^lan 74.
 Ovaj zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u

"Slu`benim novinama Federacije BiH". 

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, s.r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, s.r.

329
Na osnovu ~lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O VISINI STOPE ZATEZNE
KAMATE NA NEIZMIRENA DUGOVANJA

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
visini stope zatezne kamate na neizmirena dugovanja koji je
donio Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog
doma od 19. aprila 2005. godine i na sjednici Doma naroda od 2.
marta 2005. godine.

Broj 01-02-180/05
11. maja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, s.r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VISINI

STOPE ZATEZNE KAMATE NA NEIZMIRENA
DUGOVANJA

^lan 1.
U Zakonu o visini stope zatezne kamate na neizmirena

dugovanja ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 56/04 i 68/04)
u ~lanu 1. u drugom redu rije~ "nastalim" bri{e se, u tre}em redu
iza rije~i "odnosa" dodaju se rije~i: "i dugovanja nastalih na
osnovu naknade {tete iz osnove obaveznih osiguranja", a u
~etvrtom redu rije~i: "Zakona o visini stope zatezne kamate
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 27/98 i 51/01)"
zamjenjuju se rije~ima: "Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o visini stope zatezne kamate ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 51/01)".

^lan 2.
U dosada{njem ~lanu 2. stav 1. bri{e se.
U ~lanu 2. u stavu 3. broj "2" zamjenjuje se brojem "1".
Stavovi 2. i 3. postaju st. 1. i 2.

^lan 3.
Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, s.r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, s.r.

Temeljem ~lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O VISINI STOPE ZATEZNE
KAMATE NA NEIZMIRENA DUGOVANJA

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
visini stope zatezne kamate na neizmirena dugovanja koji je

donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni~kog doma
od 19. travnja 2005. godine i na sjednici Doma naroda od 2.
o`ujka 2005. godine.

Broj 01-02-180/05
11. svibnja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VISINI

STOPE ZATEZNE KAMATE NA NEIZMIRENA
DUGOVANJA

^lanak 1.
U Zakonu o visini stope zatezne kamate na neizmirena

dugovanja ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 56/04 i 68/04)
u ~lanku 1. u drugom retku rije~ "nastalim" bri{e se, u tre}em
retku iza rije~i "odnosa" dodaju se rije~i: "i dugovanja nastalih
temeljem naknade {tete iz temelja obveznih osiguranja", a u
~etvrtom retku rije~i: "Zakona o visini stope zatezne kamate
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 27/98 i 51/01)"
zamjenjuju se rije~ima: "Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o visini stope zatezne kamate ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 51/01)".

^lanak 2.
U dosada{njem ~lanku 2. stavak 1. bri{e se.
U ~lanku 2. u stavku 3. broj "2" zamjenjuje se brojem "1".
Stavci 2. i 3. postaju st. 1. i 2.

^lanak 3.
Ovaj zakon stu pa na snagu narednoga dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, v.r.

Predsjedatelj
Zastupni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, v.r.

Na osnovu ~lana IV B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O VISINI STOPE ZATEZNE
KAMATE NA NEIZMIRENA DUGOVAWA

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o visini
stope zatezne kamate na neizmirena dugovawa koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog doma od
19. aprila 2005. godine i na sjednici Doma naroda od 2. marta 2005.
godine.

Broj 01-02-180/05
11. maja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, s.r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VISINI

STOPE ZATEZNE KAMATE NA NEIZMIRENA
DUGOVAWA

^lan 1.
U Zakonu o visini stope zatezne kamate na neizmirena

dugovawa ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 56/04 i 68/04) u
~lanu 1. u drugom redu rije~ "nastalim" bri{e se, u tre}em redu iza
rije~i "odnosa" dodaju se rije~i: "i dugovawa nastalih na osnovu
naknade {tete iz osnove obaveznih osigurawa", a u ~etvrtom redu
rije~i: "Zakona o visini stope zatezne kamate ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 27/98 i 51/01)" zamjewuju se rije~ima: "Zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o visini stope zatezne kamate
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 51/01)".

^lan 2.
U dosada{wem ~lanu 2. stav 1. bri{e se.
U ~lanu 2. u stavu 3. broj "2" zamjewuje se brojem "1".
Stavovi  2. i 3. postaju st. 1. i 2.
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^lan 3.
Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana objavqivawa u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, s.r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, s.r.

330
Na osnovu ~lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA
Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

lijekovima koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavni~kog doma od 13. aprila 2005. godine i na sjednici
Doma naroda od 20. aprila 2005. godine.

Broj 01-02-181/05
11. maja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, s.r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

LIJEKOVIMA

^lan 1.
U Zakonu o lijekovima ("Slu`bene novine Federacije BiH",

broj 51/01) ~lan 11. mijenja se i glasi:
"Djelatnosti ispitivanja, proizvodnje, prometa lijekovima na

veliko, prometa lijekovima na malo, izrade i kontrole kvaliteta
lijekova mogu obavljati pravna i fizi~ka lica koja pored op}ih
moraju ispunjavati i posebne uvjete u pogledu prostora, opreme i
kadra za obavljanje tih djelatnosti odre|ene ovim zakonom i
propisima donijetim na osnovu ovog zakona.

Ispunjenost posebnih uvjeta prostora, opreme i kadra iz stava
1. ovog ~lana u pogledu vr{enja djelatnosti ispitivanja,
proizvodnje, prometa lijekovima na veliko, izrade i kontrole
kvaliteta lijekova utvr|uje Federalno ministarstvo zdravstva (u
daljnjem tekstu: nadle`ni or gan), dok ispunjenost posebnih
uvjeta prostora, opreme i kadra iz stava 1. ovog ~lana u pogledu
obavljanja prometa lijekovima na malo utvr|uje nadle`no
kantonalno ministarstvo zdravstva (u daljnjem tekstu:
kantonalno ministarstvo).

Posebne uvjete iz stava 1. ovog ~lana propisuje federalni
ministar podzakonskim propisima."

^lan 2. 
^lan 12. mijenja se i glasi:
"Pravna i fizi~ka lica iz ~lana 11. ovog zakona du`na su

prilikom upisa u sudski registar odnosno prilikom prijave
nadle`nom organu prilo`iti prethodnu saglasnost za registriranje
djelatnosti koja je predmetom upisa odnosno prijave.

Saglasnost iz stava 1. ovog ~lana izdaje nadle`ni or gan za
djelatnosti ispitivanja, proizvodnje, prometa  lijekovima na 
veliko, izrade i kontrole kvaliteta lijekova, odnosno kantonalno
ministarstvo za djelatnost prometa lijekovima na malo."

^lan 3.
Iza ~lana 12. dodaju se novi ~l. 12a. i 12b. koji glase:

"^lan 12a.
Zahtjev za izdavanje saglasnosti iz ~lana 12. stav 2. ovog

zakona podnosi se nadle`nom organu odnosno kantonalnom
ministarstvu.

Uz zahtjev iz stava 1. ovog ~lana podnosi se sljede}a
dokumentacija:

– akt o osnivanju privrednog dru{tva ura|en u skladu sa
propisima o privrednim   dru{tvima, odnosno akt o
osnivanju zdravstvene ustanove ura|en u skladu sa
propisima o ustanovama,

– pismo namjere u kojem se navode najva`niji podaci o
podnosiocu zahtjeva i djelatnosti koju ima namjeru

obavljati u sklopu privrednog dru{tva, odnosno
zdravstvene ustanove,

– glavni izvedbeni projekt usagla{en sa propisima o
dobrim praksama i potvr|en od nadle`nog organa.

^lan 12b.
Nadle`ni or gan odnosno kantonalno ministarstvo du`an je

rije{iti zahtjev iz ~lana 12a. ovog zakona u roku od 60 dana od
dana prijema zahtjeva sa prilo`enom dokumentacijom iz ~lana
12a. stav 2. ovog zakona.

Rok iz stava 1. ovog ~lana prestaje te}i od dana kada je
nadle`ni or gan odnosno kantonalno ministarstvo od podnosioca
zahtjeva zatra`io potrebne dopunske podatke ili obja{njenja i
traje sve do ispunjenja navedenog zahtjeva.

Saglasnost izdata od nadle`nog organa odnosno kantonalnog 
ministarstva slu`i kao dokaz za upis djelatnosti u sudski registar
odnosno za prijavu djelatnosti.

Pravno i fizi~ko lice kojem je izdata saglasnost iz stava 3.
ovog ~lana du`no je obavljati sve potrebne radnje i aktivnosti u
vezi otpo~injanja sa radom upisane djelatnosti u sudski registar
odnosno prijavljene djelatnosti, saglasno uvjetima i na~inu
utvr|enim posebnim zakonom i uz nadzor nadle`nog organa
odnosno kantonalnog ministarstva."

^lan 4.
Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, s.r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, s.r.

Temeljem ~lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA
Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

lijekovima koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupni~kog doma od 13. travnja 2005. godine i na sjednici
Doma naroda od 20. travnja 2005. godine.

Broj 01-02-181/05
11. svibnja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

LIJEKOVIMA

^lanak 1.
U Zakonu o lijekovima ("Slu`bene novine Federacije BiH",

broj 51/01) ~lanak 11. mijenja se i glasi:
"Djelatnosti ispitivanja, proizvodnje, prometa lijekovima na

veliko, prometa lijekovima na malo, izrade i kontrole kvalitete
lijekova mogu obavljati pravne i fizi~ke osobe koje, pored op}ih,
moraju ispunjavati i posebne uvjete glede prostora, opreme i
kadra za obavljanje tih djelatnosti, odre|ene ovim zakonom i
propisima donijetim temeljem ovoga zakona.

Ispunjenost posebnih uvjeta prostora, opreme i kadra iz
stavka 1. ovoga ~lanka glede obavljanja djelatnosti ispitivanja,
proizvodnje, prometa lijekovima na veliko, izrade i kontrole
kvalitete lijekova utvr|uje Federalno ministarstvo zdravstva (u
daljnjem tekstu: nadle`no tijelo), dok ispunjenost posebnih
uvjeta prostora, opreme i kadra iz stavka 1. ovoga ~lanka glede
obavljanja prometa lijekovima na malo utvr|uje nadle`no
kantonalno ministarstvo zdravstva (u daljnjem tekstu:
kantonalno ministarstvo).

Posebne uvjete iz stavka 1. ovoga ~lanka propisuje federalni
ministar podzakonskim propisima."

^lanak 2. 
^lanak 12. mijenja se i glasi:
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"Pravne i fizi~ke osobe iz ~lanka 11. ovoga zakona du`ne su
prilikom upisa u sudski registar, odnosno prilikom prijave
nadle`nom tijelu, prilo`iti prethodnu suglasnost za registriranje
djelatnosti koja je predmetom upisa odnosno prijave.

Suglasnost iz stavka 1. ovoga ~lanka izdaje nadle`no tijelo za 
djelatnosti ispitivanja, proizvodnje, prometa lijekovima na
veliko, izrade i kontrole kvalitete lijekova, odnosno kantonalno
ministarstvo za djelatnost prometa lijekovima na malo."

^lanak 3.

Iza ~lanka 12. dodaju se novi ~l. 12a. i 12b. koji glase:

"^lanak 12a.

Zahtjev za izdavanje suglasnosti iz ~lanka 12. stavak 2.
ovoga zakona podnosi se nadle`nom tijelu, odnosno
kantonalnom ministarstvu.

Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ~lanka podnosi se sljede}a
dokumentacija:

– akt o osnivanju gospodarskog dru{tva ura|en sukladno
propisima o gospodarskim dru{tvima, odnosno akt o
osnivanju zdravstvene ustanove ura|en sukladno
propisima o ustanovama,

– pismo namjere u kojemu se navode najva`niji podaci o
podnositelju zahtjeva   i   djelatnosti koju  namjerava
obavljati u  sklopu gospodarskog dru{tva, odnosno
zdravstvene ustanove,

– glavni izvedbeni projekt usugla{en s propisima o dobrim 
praksama i potvr|en od nadle`nog tijela.

^lanak 12b.

Nadle`no tijelo, odnosno kantonalno ministarstvo, du`no je
rije{iti zahtjev iz ~lanka 12a. ovoga zakona u roku od 60 dana od
dana primitka zahtjeva s prilo`enom dokumentacijom iz ~lanka
12a. stavak 2. ovoga zakona.

Rok iz stavka 1. ovoga ~lanka prestaje te}i od dana kada je
nadle`no tijelo, odnosno kantonalno ministarstvo, od
podnositelja zahtjeva zatra`ilo potrebne dopunske podatke ili
obja{njenja i traje sve do ispunjenja navedenoga zahtjeva.

Suglasnost izdana od strane nadle`noga tijela, odnosno
kantonalnog ministarstva, slu`i kao dokaz za upis djelatnosti u
sudski registar, odnosno za prijavu djelatnosti.

Pravna i fizi~ka osoba kojoj je izdana suglasnost iz stavka 3.
ovoga ~lanka du`na je obavljati sve potrebne radnje i aktivnosti u
svezi otpo~injanja s radom upisane djelatnosti u sudski registar,
odnosno prijavljene djelatnosti, sukladno uvjetima i na~inu
utvr|enim posebnim zakonom i uz nadzor nadle`nog tijela,
odnosno kantonalnog ministarstva."

^lanak 4.

Ovaj Zakon stu pa na snagu narednoga dana od dana objave u
"Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, v.r.

Predsjedatelj
Zastupni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, v.r.

Na osnovu ~lana IV B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
lijekovima koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavni~kog doma od 13. aprila 2005. godine i na sjednici Doma
naroda od 20. aprila 2005. godine.

Broj 01-02-181/05
11. maja 2005. godine

Sarajevo
Predsjednik

Niko Lozan~i}, s.r. 

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
LIJEKOVIMA

^lan 1.
U Zakonu o lijekovima ("Slu`bene novine Federacije BiH",

broj 51/01) ~lan 11. mijewa se i glasi:
"Djelatnosti ispitivawa, proizvodwe, prometa lijekovima na

veliko, prometa lijekovima na malo, izrade i kontrole kvaliteta
lijekova mogu obavqati pravna i fizi~ka lica koja pored op{tih
moraju ispuwavati i posebne uslove u pogledu prostora, opreme i
kadra za obavqawe tih djelatnosti odre|ene ovim zakonom i
propisima donijetim na osnovu ovog zakona.

Ispuwenost posebnih uslova prostora, opreme i kadra iz stava
1. ovog ~lana u pogledu obavqawa djelatnosti ispitivawa,
proizvodwe, prometa lijekovima na veliko, izrade i kontrole
kvaliteta lijekova utvr|uje Federalno ministarstvo zdravstva (u
daqem tekstu: nadle`ni or gan), dok ispuwenost posebnih uslova
prostora, opreme i kadra iz stava 1. ovog ~lana u pogledu obavqawa
prometa lijekovima na malo utvr|uje nadle`no kantonalno
ministarstvo zdravstva (u daqem tekstu: kantonalno
ministarstvo).

Posebne uslove iz stava 1. ovog ~lana propisuje federalni
ministar podzakonskim propisima."

^lan 2. 
^lan 12. mijewa se i glasi:
"Pravna i fizi~ka lica iz ~lana 11. ovog zakona du`na su

prilikom upisa u sudski registar odnosno prilikom prijave
nadle`nom organu prilo`iti prethodnu saglasnost za
registrirawe djelatnosti koja je predmetom upisa odnosno
prijave.

Saglasnost iz stava 1. ovog ~lana izdaje nadle`ni or gan za
djelatnosti ispitivawa, proizvodwe, prometa  lijekovima na 
veliko, izrade i kontrole kvaliteta lijekova, odnosno kantonalno 
ministarstvo za djelatnost prometa lijekovima na malo."

^lan 3.
Iza ~lana 12. dodaju se novi ~l. 12a. i 12b. koji glase:

"^lan 12a.
Zahtjev za izdavawe saglasnosti iz ~lana 12. stav 2. ovog zakona

podnosi se nadle`nom organu odnosno kantonalnom ministarstvu.
Uz zahtjev iz stava 1. ovog ~lana podnosi se sqede}a

dokumentacija:

– akt o osnivawu privrednog dru{tva ura|en u skladu sa
propisima o privrednim   dru{tvima, odnosno akt o
osnivawu zdravstvene ustanove ura|en u skladu sa
propisima o ustanovama,

– pismo namjere u kojem se navode najva`niji podaci o
podnosiocu zahtjeva i djelatnosti koju ima namjeru
obavqati u sklopu privrednog dru{tva, odnosno
zdravstvene ustanove,

– glavni izvedbeni projekt usagla{en sa propisima o
dobrim praksama i potvr|en od nadle`nog organa.

^lan 12b.
Nadle`ni or gan, odnosno kantonalno ministarstvo du`an je

rije{iti zahtjev iz ~lana 12a. ovog zakona u roku od 60 dana od dana
prijema zahtjeva sa prilo`enom dokumentacijom iz ~lana 12a. stav
2. ovog zakona.

Rok iz stava 1. ovog ~lana prestaje te}i od dana kada je
nadle`ni or gan odnosno kantonalno ministarstvo od podnosioca
zahtjeva zatra`io potrebne dopunske podatke ili obja{wewa i
traje sve do ispuwewa navedenog zahtjeva.

Saglasnost izdata od nadle`nog organa odnosno kantonalnog
ministarstva slu`i kao dokaz za upis djelatnosti u sudski
registar odnosno za prijavu djelatnosti.

Pravno i fizi~ko lice kojem je izdata saglasnost iz stava 3.
ovog ~lana du`no je obavqati sve potrebne radwe i aktivnosti u
vezi otpo~iwawa sa radom upisane djelatnosti u sudski registar
odnosno prijavqene djelatnosti, u saglasnosti sa uslovima i
na~inu utvr|enim posebnim zakonom i uz nadzor nadle`nog organa
odnosno kantonalnog ministarstva."
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^lan 4.
Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana objavqivawa u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Mati}, s.r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma 

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi}, s.r.

331
U skladu sa ~lanom 53. Zakona o javnim preduze}ima u

Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 8/05), objavljuje se

MODEL STATUTA

JAVNOG PREDUZE]A
1

Saglasno odredbama ~lana 6. Zakona o javnim preduze}ima
u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 8/05), a na osnovu ~lana 246. ta~ka 15) (za dioni~ko
dru{tvo) ili ~lana 317. stav 2. ta~ka 13) (za dru{tvo sa
ograni~enom odgovorno{}u) Zakona o privrednim dru{tvima
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02 i
29/03), Skup{tina javnog preduze}a _____________, d.d.
(dioni~ko dru{tvo) ili d.o.o. (dru{tvo sa ograni~enom odgo -
vorno{}u), na sjednici odr`anoj _____________2005. godi ne,
usvojila je Statut odnosno Odluku o izmjenama i dopunama
Statuta i utvrdila pre~i{}en tekst istog

STATUT

JAVNOG PREDUZE]A_____________

I - OP[TE ODREDBE

^lan 1.

1.1. Statutom javnog preduze}a_____________, d.d. (dioni -
~kog dru{tva) ili d.o.o. (dru{tvo sa ograni~enom odgovo -
rno{}u) utvr|uju se: pitanja firme i sjedi{ta preduze}a,
djelatnosti koje preduze}e oba vlja, iznos osnovnog kapitala 
i na~in uplate dionica, nomi nalna vrijednost, vrsta i klasa
izdatih dionica uz naznaku da li su dionice izdate na ime ili
na donosioca, na~in potpi sivanja firme preduze}a, na~in
sazivanja skup{tine i dono {enja odluka u skup{tini, izbor,
opoziv i djelokrug organa dru{tva, primjena eti~kog ko -
deksa, raspodjela dobiti i na~in pokri}a gubitaka, postupak
naba vke preduze}a, planiranje poslovanja preduze}a, inve -
sticija, primjena knjigovodstvenih i finansijskih ra~u -
novodstvenih standarda, rezerve predu ze}a, posljedice
propu{tanja uplate dionica ili neblago vre mene uplate
dionica, za{tita `ivotne sredine, na~in promjene oblika
dru{tva, postupak izmjena i dopuna Statuta te druga pitanja
u skladu sa Zakonom o privrednim dru{tvima.

1.2. Javno preduze}e _____________ je osnovano__________ 
(osniva~ki akt zajedno sa svim kasnijim izmjenama i
dopunama istog) i registro vano u skladu sa va`e}im
propisima kod Kantonalnog suda u_____________na dan
_______godine sa izmjenama upisa _____________na
dan ______godine.

1.3. Javno preduze}e_____________je pravno lice koje samo -
stalno obavlja djelatnost upisanu u sudski registar radi
sticanja dobiti (obavljanje djelatnosti od op{teg interesa).

1.4. Statutom javnog preduze}a mo`e se utvrditi osnivanje dije -
la preduze}a koje }e imati odre|ena ovla{tenja u pravnom
prometu kao i poseban obra~un rezultata poslovanja i pose -
ban podra~un u skladu sa va`e}im propisima. Dijelovi
javnog preduze}a, osnovani u cilju efikasnijeg poslovanja
istog, nemaju svojstvo pravnog lica. Dijelovi javnog predu -
ze}a upisuju se u registar prema sjedi{tu javnog preduze}a,
saglasno va`e}im propisima o registraciji preduze}a.

1.5. Osniva~i i lica koja sticanjem dionica u javnom preduze}u
stupe u isto jesu ~lanovi javnog preduze}a.

1.6. Javno preduze}e je du`no da posluje u skladu sa zakonom,
dobrim poslovnim obi~ajima i poslovnim moralom.

1.7. Javno preduze}e mo`e da zaklju~uje ugovore i obavlja dru -
ge poslove prometa roba i usluga samo u okviru djelatnosti
upisanih u sudski registar.

II - FIRMA I SJEDI[TE JAVNOG PREDUZE]A

^lan 2.
2.1. Firma je ime pod kojim javno preduze}e posluje. Firma

javnog preduze}a }e sadr`avati oznaku "j.p." (mogu }nost).
Puna firma javnog preduze}a je ___________. Skra}ena
firma javnog preduze}a je ________________.

2.2. U svom poslovanju javno preduze}e koristi firmu u obliku,
punom ili skra}enom, u kome je isto upisana u sudski
registar.

2.3. Dio javnog preduze}a koji ima odre|ena ovla{tenja u
pravnom prometu istupa pod firmom javnog preduze}a te
naznakom da se radi o dijelu istog.

2.4. Sjedi{te javnog preduze}a je  ________u___________.
Sjedi{te javnog preduze}a mo`e biti izmijenjeno odlukom
Upravnog odbora preduze}a uz saglasnost nadzornog
odbora. Prednja izmjena mora biti upisana u registar
nadle`nog suda.

2.5. Adresa poslovnih prostorija dijelova javnog preduze}a je
predmet upisa u registar nadle`nog suda.

III - DJELATNOST JAVNOG PREDUZE]A

^lan 3.
3.1. Djelatnosti javnog preduze}a upisane su u registru nadle -

`nog suda saglasno Standardnoj klasifikaciji djela tno sti
utvr|enoj Zakonom o standardnoj klasifikaciji djelatnosti u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 6/95) i iste su kako slijedi:
3.1.1. ({ifra)_____________(opis djelatnosti)
3.1.2. ({ifra)_____________opis djelatnosti)
3.1.3. ({ifra)_____________(opis djelatnosti)
3.1.4. ({ifra)_____________(opis djelatnosti)
3.1.5. ({ifra)_____________(opis djelatnosti)

3.2. Budu}i da javno preduze}e obavlja djelatnosti od op{teg
interesa koje se ti~u_____________, mo`e biti registro -
vano samo za obavljanje djelatnosti koje su direktno vezane 
za te djelatnosti, odnosno one koje bi direktno ili objektivno 
mogle biti od koristi preduze}u, me|u ostalim, i zna~ajnim
pobolj{a njem klju~nih kapaciteta ili finansijskih rezultata
predu ze}a u cjelini.

3.3. Javno preduze}e mo`e osnivati ili kupovati nova predu ze}a
ili poslovne djelatnosti bilo u cjelini ili djelimi~no samo
ukoliko su isti:
3.3.1. uklju~eni u poslovne djelatnosti koje su direktno 

vezane za registovane djelatnosti javnog
preduze}a,

3.3.2. ako je to kupovina koja bi direktno i objektivno
mogla biti od koristi preduze}u, me|u ostalim i
zna~ajnim pobolj{anjem klju~nih kapaciteta ili
finansijskih rezultata preduze}a u cjelini.

3.4. Javno preduze}e mo`e, bez upisa u sudski registar, da
obavlja i druge djelatnosti koje slu`e djelatnosti upisanoj u
registar, koje se uobi~ajeno obavljaju uz te djelatnosti, u
manjem obimu ili privremeno.

IV - IZNOS OSNOVNOG KAPITALA I NA^IN UPLATE
DIONICA I PRAVA IZ DIONICA

^lan 4.
4.1. Osnovni kapital javnog preduze}a iznosi KM __________ i 

podijeljen je na dionice/udjele pojedina~ne nominalne
vrijednosti u iznosu od KM_____________.

4.2. Sve dionice javnog preduze}a u trenutku usvajanja statuta
su obi~ne i iste klase.

4.3. Dionice javnog preduze}a daju pravo na u~e{}e u
upravljanju dioni~kim dru{tvom, pravo na u~e{}e u dobiti
kao i pravo na dio likvidacione mase.

4.4. Svaka dionica daje pravo glasa srazmjerno njenoj
nominalnoj vrijednosti.

4.5. Dioni~ar je obavezan da uplati nominalni ili vi{i emisioni
iznos upisanih dionica na ra~un javnog preduze}a ili da
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preda preduze}u uloge u stvarima i pravima u skladu sa
odredbama va`e}ih propisa i ovog statuta.

4.6. Javno preduze}e }e u skladu s odredbama zakona, odnosno
statuta dioni~arima, u slu~aju opravdanog ka{njenja,
ostaviti dodatni rok za uplatu, odnosno uno{enje uloga.

4.7. Ako dioni~ar u ostavljenom roku kasni sa uplatom, odno -
sno uno{enjem uloga, javno preduze}e }e istom oduzeti
privremenu dionicu.
Isklju~eni dioni~ar odgovara preduze}u za neupla}eni
iznos, odnosno neuneseni ulog i prouzrokovanu {tetu, ako
preduze}e ne dobije taj iznos prodajom dionice na berzi ili
javnoj licitaciji, odnosno ukoliko se ne naplati od njegovih
prethodnika upisanih u knjigu dioni~ara u slu~aju prijenosa
privremene dionice na drugo lice.

4.8. Na emisiju i uplatu dionica primjenjiva}e se odredbe
va`e}ih zakona o privrednim dru{tvima i vrijednosnim
papirima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

V - IZBOR, OPOZIV I DJELOKRUG ORGANA JAVNOG
PREDUZE]A

^lan 5.
5.1. Organi javnog preduze}e su:

5.1.1. Skup{tina dioni~ara,
5.1.2. Nadzorni odbor,
5.1.3. Uprava (menad`ment), kao organi upravljanja i
5.1.4. Odbor za reviziju.

5.2. Skup{tina dioni~ara:
5.2.1. donosi statut i izmjene i dopune statuta (osim u

pitanjima koja se odnose na odluke iz ~lanova
5.2.3., 5.2.4., 5.2.9. i 5.2.10. o kojima donosi
posebne odluke ~iji pravni u~inak uklju~uje
izmjenu odgovaraju}ih odredaba statuta);

5.2.2. donosi eti~ki kodeks poduze}a;
5.2.3. odlu~uje o pove}anju i smanjenju osnovnog

kapitala;
5.2.4. odlu~uje o emisiji novih dionica postoje}e ili

nove klase i emisiji obveznica i drugih du`ni -
~kih vrijednosnih papira;

5.2.5. odlu~uje o ograni~enju ili isklju~enju prava
pre~e kupnje dionica, u okviru odluke o emisiji
novih dionica postoje}e ili nove klase;

5.2.6. usvaja godi{nji izvje{taj preduze}a, koji uklju -
~uje finansijski izvje{taj i izvje{taje revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju;

5.2.7. odlu~uje o rasporedu dobiti i isplati dividende;
5.2.8. odlu~uje o na~inu pokri}a gubitaka;
5.2.9. odlu~uje o spajanju s drugim dru{tvima i

pripajanju drugih dru{tava preduze}u;
5.2.10. odlu~uje o promjeni oblika i podjeli preduze}a;
5.2.11. odlu~uje o prestanku preduze}a sa provo|enjem

likvidacije i o odobravanju po~etnog likvida -
cionog bilansa i zavr{nog ra~una po okon~anju
postupka likvidacije;

5.2.12. odlu~uje o kupovini, prodaji, razmjeni, uzima -
nju ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju
kredita i drugim transakcijama, direktno ili
posre dstvom supsidijarnih dru{tava, u toku
poslovne godine u obimu ve}em od tre}ine knji -
go vodstvene vrijednosti imovine preduze}a po
bilansu stanja na kraju prethodne godine, kao i o 
takvoj transakciji u manjem obimu za ~ije
odobrenje je ovla{ten nadzorni odbor, ako on
takvu predlo`enu transakciju nije odobrio
jednoglasnom odlukom;

5.2.13. odlu~uje o izboru i razrje{enju ~lanova nadzo -
rnog odbora pojedina~no;

5.2.14. odlu~uje o izboru vanjskog revizora i izboru i
razrje{enju ~lanova odbora za reviziju;

5.2.15. odlu~uje o osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji
supsidijarnih dru{tava, i odobravanju njihovih
statuta;

5.2.16. odlu~uje o naknadama ~lanovima nadzornog
odbora i odbora za reviziju;

5.2.17. odlu~uje o poslovniku o radu skup{tine, nadzo -
rnog odbora i odbora za reviziju na prijedlog
nadzornog odbora;

5.2.18. odobrava trogodi{nji plan poslovanja odnosno
odobrava revidirani plan poslovanja;

5.2.19. odlu~uje o ostvarivanju zahtjeva javnog predu -
ze}a prema ~lanovima uprave i nadzornog
odbora ili pojedina~nim dioni~arima u vezi sa
na kna dom {tete nastale pri osnivanju, kupovini
ili vo|enju poslovanja javnog preduze}a;

5.2.20. odlu~uje o zastupanju javnog preduze}a u
sudskim postupcima koji se vode protiv ~lanova
uprave dru{tva ili eventualnim postupcima
protiv ~lanova drugih organa javnog preduze}a;

5.2.21. odlu~uje o drugim pitanjima utvr|enim
zakonom i statutom.

5.3. Skup{tina se saziva po potrebi, a najmanje jedanput
godi{ nje (redovna skup{tina).

5.4. Skup{tinu saziva Nadzorni odbor, a u izuzetnim slu~aje -
vima Uprava odnosno dioni~ari.

5.5. Sazivanje skup{tine objavljuje se najmanje 30 dana prije
odr`avanja, na na~in odre|en statutom.

5.6. Dioni~ari koji imaju ili predstavljaju najmanje 5% (pet
odsto) osnovnog kapitala mogu od Nadzornog odbora
zahtijevati sazivanje skup{tine, uz navo|enje razloga za
sazivanje skup{tine i pitanja o kojima bi skup{tina trebalo
da odlu~uje.

5.7. Ukoliko Nadzorni odbor, po pismenom zahtjevu dioni~ara
iz stava 5.6. ovog ~lana ne sazove skup{tinu u roku od 15
dana od dana podno{enja zahtjeva, skup{tinu mogu sazvati
ti dioni~ari neposredno.

5.8. U slu~aju da se skup{tina ne sastane u roku od 15 dana po
zahtjevu iz stava 5.6. i 5.7. ovog ~lana, u daljnjem roku od
15 dana skup{tinu mo`e sazvati i uprava.

^lan 6.
6.1. Dnevni red skup{tine objavljuje se istovremeno sa saziva -

njem skup{tine u najmanje jednim dnevnim novinama koje
se {tampaju na teritoriji sjedi{ta javnog preduze}a.

6.2. Uz poziv na skup{tinu, za svaku ta~ku dnevnog reda o kojoj
skup{tina odlu~uje, uz objavljeni dnevni red, u~esnicima se
dostavljaju i prijedlozi odluka.

6.3. Ako skup{tina odlu~uje o izmjenama i dopunama statuta, u
objavljenom dnevnom redu nazna~ava se mjesto gdje se
nalazi tekst prijedloga izmjena.

6.4. Na pitanje dioni~ara u vezi sa dnevnim redom, postavljeno
u pismenom obliku najmanje 8 dana prije odr`avanja
skup{tine, uprava preduze}a obavezna je dioni~aru dati
pismeni odgovor, u skladu sa poslovnikom o radu
skup{tine.

6.5. Dioni~ar koji ima ili predstavlja najmanje 5% (pet odsto)
osnovnog kapitala, u roku od 8 dana od dana sazivanja
skup{tine mo`e od Nadzornog odbora pismeno zahtijevati
da odre|eno pitanje uvrsti u dnevni red skup{tine, uz
navo|enje razloga.

6.6. Ako Nadzorni odbor ne postupi po zahtjevu dioni~ara iz
stava 6.5. ovog ~lana i u roku od 8 dana od dana prijema
zahtjeva to ne objavi na isti na~in kao i oglas o sazivanju
skup{tine, na zahtjev dioni~ara u~ini}e to uprava, u roku od
3 dana od dana podno{enja zahtjeva upravi. Ukoliko to
pitanje i nakon navedene pro ce dure ne bude uvr{teno u
dnevni red, to mo`e u~initi skup{tina na zahtjev dioni~ara.

^lan 7.
7.1. Skup{tina mo`e odlu~ivati ako su zastupljeni, li~no ili

preko punomo}nika, dioni~ari sa vi{e od 30% (trideset
odsto) ukupnog broja dionica s pravom glasa.

7.2. Ako se skup{tina nije mogla odr`ati zbog nedostatka
kvoruma iz stava 7.1 ovog ~lana, istu ponovo saziva
Nadzorni odbor s istim dnevnim redom, najranije za 15, a
najkasnije za 30 dana od prvobitno zakazanog dana
odr`avanja na na~in utvr|en ovim statutom.

7.3. U slu~aju iz stava 7.2. ovog ~lana skup{tina mo`e odlu~i vati 
ako su prisutni dioni~ari sa vi{e od 10% (deset odsto)
ukupnog broja glasova, ako statutom nije druga~ije odre -
|eno u pogledu neophodne ve}ine za pojedine odluke.

7.4. Skup{tina odlu~uje dvotre}inskom ve}inom zastupljenih
dionica s pravom glasa prisutnih dioni~ara:
7.4.1. o izmjenama i dopunama statuta;
7.4.2. o pove}anju i smanjenju osnovnog kapitala;
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7.4.3. statusnim promjenama preduze}a;
7.4.4. izboru i opozivu predsjednika i ~lanova

Nadzornog odbora;
7.4.5. izboru i opozivu revizora, odbora za reviziju i

likvidatora;
7.4.6. o promjeni oblika i prestanku javnog preduze}a;
7.4.7. o raspodjeli dobiti;

7.5. O drugim odlukama iz svog djelokruga, skup{tina odlu~uje
ve}inom glasova prisutnih ~lanova.

7.6. Skup{tina je du`na najkasnije 6 ({est) mjeseci od zavr{etka
poslovne godine odlu~iti o godi{njem izvje{taju preduze}a,
koji uklju~uje finansijski izvje{taj i izvje{taje revizora,
nadzornog odbora i odbora za reviziju, te o rasporedu dobiti 
ili na~inu pokri}a gubitka za tu poslovnu godinu.

^lan 8.
8.1. Skup{tina, po pravilu, odlu~uje javnim glasanjem.
8.2. Skup{tina mo`e odlu~ivati i tajnim glasanjem o izboru i

opozivu ~lanova organa javnog preduze}a i o pojedinim
pitanjima kada to zahtijevaju dioni~ari sa najmanje 5% (pet
odsto) dionica preduze}a.

^lan 9.
9.1. Dioni~ari svoje pravo glasa ostvaruju li~no ili preko

punomo}nika. U slu~aju da dioni~ar pravo glasa ostvaruje
preko punomo}nika, punomo}nik ne mo`e biti ~lan uprave
ili Nadzornog odbora preduze}a.

9.2. Punomo}je se daje za jednu skup{tinu, a va`i i za pono -
vljeno zasjedanje skup{tine.

9.3. Ostvarivanje prava glasa detaljno se utvr|uje poslovnikom
o radu skup{tine donesenim u skladu sa odredbama zakona i 
statuta.

9.4. Dioni~ar ne mo`e u~estvovati u odlu~ivanju na skup{tini u
slu~aju kada je predmet odluke konkretan interes tog
dioni~ara koji je protivan interesu preduze}a.

^lan 10.
10.1. Nadzorni odbor sastoji se od (najmanje) 3 (tri) ~lana.

^lanovi Nadzornog odbora biraju se iz reda lica izvan
preduze}a.

10.2. Kandidata za ~lana Nadzornog odbora mo`e predlo`iti
dioni ~ar ili grupa dioni~ara sa najmanje 5% (pet odsto)
dionica s pravom glasa.

10.3. Nadzorni odbor mo`e odlu~ivati ako na sjednici prisu stvu ju 
svi ~lanovi Nadzornog odbora, a odluke donosi ve}inom
glasova.

10.4. Dono{enje odluka Nadzornog odbora pismeno, telefo nski,
telegrafski, putem elektronske po{te ili kori{tenjem drugih
tehni~kih sredstava, na na~in utvr|en statutom, dozvoljeno
je ako se tome ne protivi ni jedan ~lan Nadzornog odbora.

10.5. Djelokrug rada Nadzornog odbora je:
10.5.1. nadzire rad uprave javnog preduze}a;
10.5.2. nadzire poslovanje preduze}a;
10.5.3. priprema poslovnike i predla`e ih skup{tini;
10.5.4. priprema eti~ki kodeks i predla`e ga skup{tini;
10.5.5. vr{i izbor kandidata odbora za reviziju i podnosi

prijedlog za njegovo imenovanje skup{tini;
10.5.6. razmatra provedbeni propis za postupak naba vki 

i nadzire njegovo provo|enje;
10.5.7. daje mi{ljenje skup{tini o prijedlogu uprave za ra -

spo djelu profita;
10.5.8. predla`e na~in pokri}a gubitaka;
10.5.9. imenuje i razrje{ava ~lanove uprave u skladu sa

po stupcima utvr|enim u poslovniku odnosno
poslovnicima te va`e}im propisima;

10.5.10. daje ovla{tenja za aktivnosti koje su ograni~ene
propisima Zakona o javnim preduze}ima;

10.5.11. daje upute direktoru za provo|enje uvi|aja u
vezi sa uo~enim nepravilnostima;

10.5.12. usvaja izvje{taj uprave o poslovanju po po lu go -
d i{njem i godi{njem obra~unu, sa bilansom
stanja i bilansom uspjeha i izvje{tajem revizije;

10.5.13. podnosi skup{tini godi{nji izvje{taj o poslo va -
nju preduze}a, koji obavezno uklju~uje izvje{taj
revizora, izvje{taj o radu Nadzornog odbora i
odbora za reviziju, i plan poslovanja za narednu

poslovnu godinu u okvirima postoje}eg plana i
revidiranog plana;

10.5.14. odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzima -
nje u lizing i druge transakcije imovinom, dire -
ktno ili posredstvom supsidijarnih dru{tava u
toku poslovne godine u obimu od 15% (petnaest 
odsto) do 33% (trideset i tri odsto) knjigovo -
dstvene vrijednosti ukupne imovine dioni~kog
dru{tva;

10.5.15. saziva skup{tinu javnog preduze}a;
10.5.16. odobrava emisiju novih dionica postoje}e klase

u iznosu do tre}ine zbira nominalne vrijednosti
postoje}ih dionica i odre|uje iznos, vrijeme
prodaje i  cijenu ovih dionica, koja ne mo`e biti
manja od prosje~ne tr`i{ne vrijednosti posto -
je}ih dionica iste klase u 30 (trideset) uzasto -
pnih dana prije dana dono{enja odluke;

10.5.17. nadzire Upravu u provo|enju preporuka datih
od strane Odbora za reviziju te vanjskog
revizora sa specificiranim rokovima;

10.5.18. sistematski nadzor nad poslovanjem i zakoni -
to{}u poslovanja javnog preduze}a;

10.5.19. redovno izvje{tavanje skup{tine javnog predu -
ze}a o svom radu;

10.5.20. davanje instrukcija organima preduze}a radi
otklanjanja nepravilnosti u radu;

10.5.21. prisustvovanje sjednicama skup{tine javnog
preduze}a i u~e{}e u raspravi bez prava glasa;

10.5.22. pregled poslovnih knjiga i dokumentacije
javnog preduze}a;

10.5.23. drugi poslovi predvi|eni zakonom.
10.6. Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost osigurati:

10.6.1. dono{enje poslovnika kojim se utvr|uju opera -
tivni i funkcionalni aspekti rada Nadzornog
odbora i uprave u skladu sa Zakonom o javnim
preduze}ima u Fede raciji Bosne i Hercegovine,
te Zakonom o privre dnim dru{tvima i statutom i
Eti~kim kodeksom;

10.6.2. da je zakonitost poslovnika potvr|ena od strane
kvalificiranih, nezavisnih pravnih savjetnika;

10.6.3. da poslovnici sadr`e detaljne odredbe o pravi -
~nom postupku smjenjivanja za odgovorna lica
koja su postupala nesavjesno i nepo{teno ili su
stupila u sukob interesa ili su osu|ena zbog
krivi~nog djela ili nov~ano ka`njena u skladu sa
kaznama utvr|enim zakonom;

10.6.4. navedeni poslovnici sadr`e odredbe o trajnom
isklju ~enju sa posla iz javnog preduze}a na pe -
riod od najmanje 10 (deset) godina za lica koja
su smijenjena na na~in opisan u ovom stavu,
uklju~uju}i i du`nost uprave da za tu svrhu vodi
adekvatne kadrovske evidencije.

10.7. Sjednice Nadzornog odbora odr`avaju se po potrebi, a
najma nje jednom u 3 (tri) mjeseca. Poslove iz svog djelo -
kruga, Nadzorni odbor obavlja na sopstvenu inicijativu ili
na zahtjev dioni~ara sa najmanje 5% (pet odsto) dionica
javnog preduze}a, kao i na zahtjev povjerilaca javnog
preduze}a ~ija potra`ivanja iznose najmanje 5% (pet odsto)
osnovnog kapitala preduze}a.

10.8. Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost da organi zuje
izradu vjerodostojnih ra~unovodstvenih evidencija i
finansi jskih iskaza, sa~injenih u skladu sa Me|unarodnim
ra~uno vodstvenim standardima i Me|unarodnim standa -
rdi ma revizije kako se predvi|a na osnovu Zakona o ra~u -
novodstvenim i revizorskim standardima Federacije Bosne
i Hercegovine, iz kojih je vidljiv finansijski sta tus javnog
preduze}a, te koje se daju na uvid svim licima koja imaju
legitiman interes u poslovanju javnog preduze}a.
Nadzorni odbor ne}e delegirati ovu du`nost.

10.9. Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost izraditi nacrt
Eti~kog kodeksa koji }e sadr`avati obvezuju}e odredbe.
Nadzorni odbor ne}e delegirati ovu du`nost.

10.10. Svako kr{enje pravila Eti~kog kodeksa, predstavlja osnov
za opoziv ~lana Nadzornog odbora.

10.11. Uprava ima obavezu i odgovornost osigurati da:
10.11.1. licu koje je otpu{teno iz razloga kr{enja odre -

daba ovog statuta ili pravila Eti~kog kodeksa i
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ispra}eno van poslovnih prostorija u pratnji obe -
zbje|enja javnog preduze}a na dan suspe -
nzije/raskida ugovora bude sprije~en ponovni
ulazak u bilo kojem svojstvu u prostorije
preduze}a;

10.11.2. trajno onemogu}i ponovno zapo{ljavanje
takvog lica na bilo koju poziciju u periodu koji
ne mo`e biti kra}i od 10 (deset) godina;

10.11.3. se osigura odgovaraju}a arhiva o zaposlenicima
sa detaljnim podacima o otpu{tanju navedenih
osoba za pe riod od 10 (deset) godina;

10.11.4. se navedenim otpu{tenim licima, od momenta
izvr{enog kr{enja radne du`nosti ne vr{e isplate
bilo u novcu ili umjesto toga u stvarima.

10.12. Uprava mo`e delegirati bilo koju od obaveza navedenu u
stavu 10.11. ovog ~lana pod uvjetom jednoglasne pismene
odluke ~lanova Nadzornog odbora, ali }e ista ostati
odgovorna za izvr{enje svih navedenih obaveza i
odgovornosti.

^lan 11.
11.1. Upravu javnog preduze}a ~ini direktor i (najmanje) 2 (dva)

izvr{na direktora.
11.2. Uprava se bira i postavlja od strane Nadzornog odbora,

odlu kom ve}ine otvorenim izborom tehni~ki najkvalifiko -
va nijeg kandidata, u skladu sa operativnim i poslovnim
potrebama preduze}a. Sva postavljenja bi}e provedena na
na~in koji }e dopustiti da ista budu predmet ispitivanja od
strane tre}e strane, koja nije u~estvovala u izboru i
postavljenju.

11.3. U upravu ne mo`e biti imenovano lice koje vr{i funkciju u
politi~koj stranci.

11.4. Djelokrug Uprave je:
11.4.1 organizacija i vo|enje poslova preduze}a;
11.4.2 izvje{tavanje Nadzornog odbora preduze}a na

zahtjev Nadzornog odbora;
11.4.3 provedba statuta i eti~kog kodeksa;
11.4.4 izrada i nadgledanje realizacije planova

poslovanja;
11.4.5 izrada provedbenih propisa za postupak nabavki 

i provedba va`e}ih zakona i propisa o postupku
nabavki;

11.4.6 priprema prijedloga o raspodjeli profita;
11.4.7 zapo{ljavanje i otpu{tanje zaposlenika u skladu

sa postupcima utvr|enim u poslovniku ili
poslovnicima te va`e}im zakonima;

11.4.8 zastupanje preduze}a prema tre}im licima;
11.4.9 staranje i odgovornost za zakonitost rada

preduze}a;
11.4.10 distribucija i implementacija eti~kog kodeksa u

javnom preduze}u;
11.4.11 obezbje|enje postupanja svih odgovornih lica u

skladu sa eti~kim kodeksom tako {to }e se protiv
lica koja kr{e navedeni kodeks provesti disci -
plinski postupak;

11.4.12 drugi poslovi neophodni za nesmetano odvi -
janje organizacije i vo|enja poslovanja predu -
ze}a.

11.5. Jedino je uprava nadle`na zaklju~ivati ugovore u ime
javnog preduze}a.

11.6. Pojedina~ni ~lan uprave nema ovla{tenje zaklju~iti ugovor
ili niz vezanih ugovora ~ija stvarna ili procijenjena
vrijednost je ve}a od KM 10.000,00.

11.7. Uprava nema ovla{tenje zaklju~ivati ugovore ili niz
vezanih ugovora ~ija stvarna ili procijenjena vrijednost je
ve}a od 50.000,00 KM, bez prethodno pribavljene pismene
saglasnosti ve}ine ~lanova Nadzornog odbora.

11.8. Uprava mo`e obavljanje du`nosti iz stava 11.4.10. i
11.4.11. ovog ~lana delegirati uz prethodnu pismenu
saglasnost Nadzornog odbora, ali ostaje odgovorna za
realizaciju istih.

11.9. ^lanovi uprave obavljaju poslove iz svog djelokruga u
interesu javnog preduze}a i u vo|enju poslova iz svog
djelokruga postupaju s pa`njom dobrog privrednika te u
skladu sa eti~kim kodeksom.

11.10. Svako kr{enje pravila eti~kog kodeksa osnov je za otkaz
~lanu uprave.

VI - IZVJE[TAVANJE I OGRANI^ENJA OVLA[TENJA

^lan 12.
12.1. Povezano lice ne smije stupati u stvarne ili o~igledne

sukobe interesa sa javnim preduze}em u li~nim ili
profesionalnim odnosima.

12.2. Povezano lice }e omogu}iti Nadzornom odboru uvid u sve
transakcije ili odnose za koje povezano lice opravdano
o~ekuje da bi mogle dovesti do stvarnog ili o~iglednog
sukoba interesa sa javnim preduze}em.

12.3. Javnom preduze}u nije dozvoljeno da prilikom poslovanja
povezanim licima nudi povoljnije uslove od onih koje nudi
drugim licima koja nisu povezana sa javnim preduze}em.

12.4. Slijede}a lica se imaju smatrati povezanim licima:
12.4.1. ~lanovi Uprave, ~lanovi Nadzornog odbora i

dioni~ari su povezana lica u smilu svakog
postupka preduzetog u skladu sa Zakonom o
javnim nabavkama Bosne i Hercegovine,

12.4.2. ~lanovi u`e porodice povezanih lica do tre}eg
stepena krvnog srodstva ili tazbine, odnosno lica 
koja `ive u zajedni~kom doma}instvu sa
povezanim licima,

12.4.3. pravna lica koja raspola`u glasa~kim pravima u
javnom preduze}u,

12.4.4. pravna lica u kojima sa najmanje 5% sume
glasa~kih prava raspola`e povezano lice,

12.4.5. pravna lica u kojima je povezano lice, ili ~lanovi
u`e porodice kako je navedeno u prethodnim
odredbama, ~lan Nadzornog odbora ili uprave.

12.5. Ako povezano lice zna ili je moralo znati da je neko drugo
povezano lice djelovalo u suprotnosti sa odredbama ~lana
1. ovog statuta, to povezano lice je o tome du`no odmah
obavijestiti upravu i Nadzorni odbor ili drugi nadzorni or -
gan i druge nadle`ne organe.

12.6. Struktura izvje{tavanja u javnom preduze}u }e biti kako
slijedi:
12.6.1. ^lanovi Uprave imaju obavezu izvje{tavati

Nadzorni odbor;
12.6.2. Nadzorni odbor }e vr{iti nadzor nad upravom i

mo`e zahtijevati od uprave dostavljanje pisme -
nog izvje{taja o konkretnim aspektima ope racija 
preduze}a ili o odre|enim transakci jama;
uprava je du`na obezbijediti takav izvje{taj u
roku od 15 dana od dana stavljenog zahtjeva;

12.6.3. Uprava je du`na pismeno izvijestiti Nadzorni
odbor o svim informacijama koje uprava pribavi 
o neuobi~ajenom, nedjelotvornom ili nezako -
nitom pona{anju koje direktno ili indirektno
utje~e na poslovanje preduze}a.

12.7. Nijedan od organa upravljanja javnim preduze}em ne}e
delegirati svoje du`nosti koje se ti~u nadzora.

12.8. Nadle`nost za smjenjivanje imaju organi kako slijedi:
12.8.1. Nadzorni odbor ima ovla{tenje opozvati ~lana

Uprave;
12.8.2. Skup{tina dioni~ara ima ovla{tenje opozvati

~lanove Nadzornog odbora;
12.8.3. Uprava mo`e otkazati ugovore o radu

zaposlenicima.
12.9. Bilo koji od, u ~lanu 12. ovog statuta, navedenih organa

upravljanja mo`e opozvati ~lanove ili otkazati pojedine
ugovore isklju~ivo u skladu sa odgovaraju}om procedurom 
utvr|enom u relevantnom poslovniku.

VII -  NA^IN POTPISIVANJA FIRME PREDUZE]A I
ZASTUPANJE PREDUZE]A

^lan 13.
13.1. Javno preduze}e zastupa direktor i drugi ~lanovi uprave.
13.2. Ovla{tenja zastupnika javnog preduze}a odnosno

eventualna ograni~enja njegovih/njihovih ovla{tenja bit }e
upisana u registar nadle`nog suda.

13.3. Zastupnik preduze}a u odnosu na preduze}e koje zastupa
du`an je da se pridr`ava ovla{tenja datih statutom i
odlukom nadle`nih organa preduze}a.

13.4. Zastupnik preduze}a mo`e, u okviru svojih ova{tenja, dati
drugom licu pismeno punomo}je za zastupanje preduze}a
samo uz pismenu saglasnost Nadzornog odbora.
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VIII - USVAJANJE I PRIMJENA ETI^KOG KODEKSA

^lan 14.

14.1. Javno preduze}e du`no je usvojiti eti~ki kodeks koji
predstavlja integralni dio obaveza i odgovornosti ~lanova
uprave i Nadzornog odbora za cijelo vrijeme trajanja
njihovog anga`mana u javnom preduze}u.

14.2. Eti~ki kodeks javnog preduze}a sadr`ava}e najmanje
pravila o konfliktu interesa, povezanim licima,
povjerljivosti, fer postupanju, za{titi i ispravnoj upotrebi
sredstava javnog preduze}a, postupanju u skladu sa
va`e}im propisima kao i internim aktima javnog preduze}a, 
prijavljivanju nezakonitog ili neeti~kog pona{anja,
unutra{njoj trgovini, odobravanju kredita povezanim
licima i ~lanovima upravnog i Nadzornog odbora,
upoznavanju sa pravilima eti~kog kodeksa javnog
preduze}a te nemogu}nosti odricanja od istih.

14.3. Kr{enje pravila usvojenog eti~kog kodeksa javnog
preduze}a predstavljat }e osnov za opoziv odnosno otkaz
pojedine funkcije na osnovu provedenog disciplinskog
postupka. Pravila disciplinskog postupka te utvr|ivanja
odgovornosti u istom, bit }e utvr|ena poslovnikom o radu
pojedinog organa.

IX - RASPODJELA DOBITI I NA^IN POKRI]A
GUBITAKA

^lan 15.

15.1. U svakoj finansijskoj godini, uprava javnog preduze}a }e
na bazi utvr|enog profita izra`enog u revidiranom
finansijskom izvje{taju utvr|enom u skladu sa va`e}im
propisima, odlu~iti o iznosu, ukoliko takav postoji, koji }e
se rasporediti kao dividenda za tu poslovnu godinu.

15.2. Prilikom odlu~ivanja o iznosu koji mo`e biti raspore|en,
uprava javnog preduze}a }e voditi ra~una o instrukcijama
datim od strane odbora za reviziju te ukupnim obavezama
preduze}a u godini na koju se raspodjela dividende odnosi,
uklju~uju}i i iznos neophodan za realizaciju plana
poslovanja za teku}u finansijsku godinu kao i iznos
neophodan za druge investicije i o~ekivano odr`avanje i
rast javnog preduze}a.

15.3. Da bi dividenda bila raspodijeljena, ista mora biti pismeno
potvr|ena od strane ve}ine u Odboru za reviziju,
Nadzornom odboru te izglasana na Skup{tini javnog
preduze}a.

15.4. Ukoliko javno preduze}e na kraju finansijske godine iska`e 
gubitak, isti se mo`e pokrivati iz obaveznih rezervi
preduze}a te na druge na~ine utvr|ene zakonom.

15.5. Uprava nije ovla{tena:
15.5.1. izdvajati za rezerve vi{e od jedne polovine neto

profita raspolo`ivog za raspodjelu;
15.5.2. izdvajati za dividendu ukoliko iznos neto

stredstava javnog preduze}a nije ve}i od
ukupnog iznosa upla}enog dioni~kog kapitala i
neraspore|enih rezervi, te ako se dividendom ne
umanjuje iznos ovih sredstava na manje od te
svote.

X - POSTUPAK NABAVKE

^lan 16.

16.1. Svi postupci nabavke od strane javnog preuze}a bit }e
provo|eni uz strogo po{tivanje odredaba Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine.

16.2. Uprava javnog preduze}a du`na je:
16.2.1. donijeti uputstvo i pravilnik koji }e regulisati

postupak nabavke u skladu sa va`e}im
propisima;

16.2.2. nadzirati zaposlenike javnog preduze}a u
implementaciji propisa o nabavci, te odredaba
uputstva i pravilnika o nabavci javnog
preduze}a;

16.2.3. u~estvovati u radu Komisije za nabavku za sve
nabavke propisane odredbama va`e}ih propisa
o nabavci;

16.2.4. pripremati izvje{taje o postupcima nabavke
zahtijevanim prema va`e}im propisima o
nabavci;

16.2.5. podnositi izvje{taj o nabavci Odboru za reviziju
i Nadzornom odboru u roku od 15 dana od dana
zaklju~enja ugovora o nabavci.

16.3. U postupku nabavke Nadzorni odbor ima obavezu i
odgovornost kako slijedi:
16.3.2. pregled uputstava i pravilnika za postupak

nabavke u smislu usagla{enosti istog sa va`e}im 
propisima o nabavci;

16.3.3. nadzora nad radom uprave i zaposlenika u
pogledu primjene uputstva i pravilnika o
postupku nabavke u javnom preduze}u;

16.3.4. pregled izvje{taja o nabavci te pripreme
izvje{taja o mogu}oj prevari ili zloupotrebi od
strane nadle`nih tijela javnog preduze}a.

16.4. U postupku nabavke Odbor za reviziju odgovoran je za:
16.4.2. mjese~ni pregled izvje{taja o nabavci te pisme -

no izvje{tavanje Skup{tine ili drugog nadle`nog 
tijela javnog preduze}a o bilo kakvom kr{enju
va`e}ih propisa o nabavkama.

16.5. Odbor za reviziju ne mo`e delegirati svoje obaveze drugim
tijelima javnog preduze}a.

16.6. ^lanovi uprave, Nadzornog odbora i dioni~ari su sa javnim
preduze}em povezana lica u pogledu postupaka i ciljeva
va`e}ih propisa o nabavci.

16.7. Ukoliko na bazi Izvje{taja o nabavci/kama ili na bazi druge
informacije, Nadzorni odbor na|e da je do{lo do kr{enja
eti~kog kodeksa ili va`e}ih propisa o nabavkama ili
uputstva i pravilnika javnog preduze}a o nabavkama,
preduze}e bez odlaganja mora preduzeti korake za
suspendovanje sa posla odgovornog lica te provo|enje
pune istrage. Ukoliko Nadzorni odbor na|e da je do{lo do
kr{enja va`e}ih propisa o nabavkama ili Eti~kog kodeksa,
odbor }e preporu~iti trenutno otpu{tanje odgovornog lica.

16.8. Za provo|enje mjera predlo`enih od strane Nadzornog
odbora, predvi|enih u prethodnim stavovima ovog ~lana,
odgovorna je uprava javnog preduze}a.

XI - PLANIRANJE POSLOVANJA PREDUZE]A

^lan 17.
17.1. Uprava javnog preduze}a, koriste}i se dobrom poslovnom

praksom }e planirati razvoj javnog preduze}a pripremom
trogodi{njeg plana poslovanja. Nakon usvajanja trogodi -
{njeg plana poslovanja isti }e biti predo~en glavnom revi -
zoru i ministarstvu nadle`nom za javno preduze}e. 

17.2. U prethodnom stavu navedeni plan poslovanja }e sadr`a -
vati najmanje kako slijedi:
17.2.1. predvi|anje prihoda i rashoda;
17.2.2. kapitalne izdatke predlo`ene za pe riod koji plan

poslovanja obuhvata;
17.2.3. izbor finansija predlo`enih za navedene

kapitalne izdatke, te druge poslovne ciljeve;
17.2.4. sve zajmove i kredite ~ije je uzimanje planirano

u periodu koji plan poslovanja obuhvata;
17.2.5. garancije ~ije je davanje prelo`eno za osiguranje 

tih zajmova odnosno kredita;
17.2.6. prijedloge za osnivanje ili kupovinu novih pre -

duze}a ili poslova (bilo u cjelini ili djelimi~no)
ili prodaju bilo kojeg od zavisnih preduze}a (tj.
supsidijara) javnog preduze}a, te kadrovsku po -
pu nu kao i prate}e rashode za ovakve
aktivnosti;

17.2.7. prijedloge za kori{tenje vi{ka prihoda/dobiti za
pe riod obuhva}en planom poslovanja;

17.2.8. predvi|ene finansijske izvje{taje, funkcionalni i
glavni bud`et sa polugodi{njim analizama i
bud`et obrtnog kapitala; bud`eti moraju odra -
`avati planirane aktivnosti javnog preduze}a i
sa tim aktivnostima povezane prihode i rashode;

17.2.9. zapo{ljavanje kao i predvi|ene tro{kove za isto;
17.3. Plan poslovanja }e za pe riod za koji je donesen, predsta -

vljati osnov poslovnih aktivnosti javnog preduze}a. Bez
obzira na prednje, uprava }e godi{nje usagla{avati plan
poslovanja te u slu~aju potrebe, a u skladu sa ciljevima
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istog, revidirati i usaglasiti isti radi prilago|avanja plana
poslovanja tr`i{nim uvjetima.

XII - OSNIVANJE I KUPOVINA DRUGIH PREDUZE]A

^lan 18.
18.1. Javno preduze}e mo`e osnivati ili kupovati druga

preduze}a pod uvjetom da za isto postoji odluka skup{tine
preduze}a te ako su kumulativno ispunjeni uvjeti kako
slijedi:
18.1.1. da je preduze}e koje se osniva odnosno koje se

kupuje direktno vezano za djelatnost koju javno
preduze}e osniva odnosno kupuje i

18.1.2. ako }e se osnivanjem odnosno kupovinom dru -
gog preduze}a ostvariti direktna korist javnom
preduze}u odnosno ukoliko }e se osnivanjem ili
kupovinom drugog preduze}a posti}i najraci -
onalnija iskori{tenost postoje}ih kapaciteta
javnog preduze}a.

XIII - PRIMJENA KNJIGOVODSTVENIH I FINANSIJSKIH
RA^UNOVODSTVENIH STANDARDA

^lan 19. 
19.1. Nadzorni odbor javnog poduze}a ima obavezu i

odgovornost da:
19.1.1. organizuje pripremu istinitih ra~unovodstvenih

izvje{taja i finansijskih iskaza, sa~injenih u
skladu sa Me|unarodnim ra~unovodstvenim
standardima, kao i propisima o ra~unovo dstve -
nim i revizorskim standardima Federacije Bosne 
i Hercegovine, iz kojih su vidljive finansijske
pozicije javnog preduze}a te koje su otvorene za
pregled od strane svih lica koje imaju pravni
interes u poslovanju javnog preduze}a;

19.1.2. nadzire Odbor za reviziju te interne revizore u
njihovom radu, zadacima i izvje{tajima;

19.1.3. nadzire upravu u primjeni preporuka datih od
strane revizora u datim rokovima;

19.1.4. pregled zavr{nog izvje{taja revizora.
19.2. Uprava ima obavezu i odgovornost da izvr{ava preporuke

revizora u datim rokovima za izvr{enje.

XIV - REZERVE JAVNOG PREDUZE]A

^lan 20.
20.1. Javno preduze}e formira obavezne rezerve.
20.2. U obavezne rezerve se svake finansijske godine od dobiti

koju javno preduze}e ostvari unosi najmanje 5% (pet
odsto), dok rezerva ne dostigne srazmjeru prema osnovnom 
kapitalu u postotku od 20% (dvadeset odsto).

20.3. U slu~aju smanjenja obavezne rezerve, ista se mora
dopuniti do statutom utvr|enog iznosa.

XV - ZA[TITA @IVOTNE SREDINE

^lan 21.
21.1. Javno preduze}e je, u obavljanju svoje djelatnosti i poslova

du`no poduzimati sve mjere za{tite i unapre|enja radne i
`ivotne sredine u skladu sa va`e}im propisima.

21.2. Preduze}e je du`no da se pridr`ava mjera za{tite i unapre |e -
nja ̀ ivotne sredine i da u skladu s tim mjerama donese pra -
vilnik o mjerama za{tite radne i `ivotne sredine u uslovima
ekolo{kog okru`enja u kome posluje.

XVI - ODBOR ZA REVIZIJU

^lan 22.
22.1. Javno preduze}e je du`no formirati odbor za reviziju.
22.2. Glavni revizor }e imenovati direktora odjeljenja interne

revizije, koji }e obavljati funkciju ~lana Odbora za reviziju
bez prava glasa u ovom odboru.
Bez prethodnog pismenog odobrenja glavnog revizora or -
gan upravljanja javnog preduze}a ne mo`e smijeniti
direktora interne revizije.

22.3. Odbor za reviziju je tijelo sastavljeno od (najmanje) 3 (tri)
~lana. ^lan odbora za reviziju ne mo`e biti lice koje ima
finansijski i drugi interes u preduze}u.

22.4. Odbor za reviziju ima obavezu i odgovornost:

22.4.1. imenovati vanjskog revizora;
22.4.2. imenovati direktora odjela za internu reviziju na

osnovu javnog konkursa za izbor tehni~ki
najbolje kvalifikovanog kandidata, ukoliko
Ured glavnog revizora nije upoznao preduze}e
sa namjerom da izvr{i imenovanje u roku od 30
dana od dana kada je glavni revizor obavije{ten
o razrje{enju lica na toj poziciji;

22.4.3. razmotriti godi{nju studiju rizika i plan revizije
u kojima su prikazane pojedinosti u pogledu
rizi~nih podru~ja i revizija koje }e se izvr{iti, te
obezbje|uje da prijavljena pitanja budu bez
odlaganja i na odgovaraju}i na~in korigovana;

22.4.4. razmatra studiju rizika i plan revizije i posti`e
sporazum sa glavnim revizorom po pitanju
obrade, u slu~aju kada je glavni revizor
imenovao direktora odjela za internu reviziju
preduze}a;

22.4.5. osigurati da odjel za internu reviziju izvr{i svoj
posao u skladu sa planom revizije;

22.4.6. osigurati da interne kontrole u preduze}u budu
adekvatne i da funkcioniraju kako je predvi|eno;

22.4.7. podnositi Nadzornom odboru sa`ete mjese~ne
izvje{taje o svojim sastancima svakog mjeseca;

22.4.8. konsultovati se sa glavnim revizorom u pogledu
nezavisne revizorske organizacije ili strukovne
stru~ne grupe koja vr{i stru~no unutra{nje
strukovno ocjenjivanje odjela za reviziju svake
2 (dvije) do 3 (tri) godine;

22.4.9. osigurati da odjel za internu reviziju obavlja
svoje obaveze u skladu sa me|unarodnim
revizorskim standardima;

22.5. Uprava je du`na i odgovorna za realizaciju preporuka
Odbora za reviziju u rokovima koje u pogledu realizacije
preporu~i Odbor za reviziju. Uprava mo`e prenijeti ovu
du`nost, ali je i dalje odgovorna za njenu realizaciju.

Odjel za internu reviziju
22.6. Direktor Odjeljenja interne revizije du`an je i odgovoran za:

22.6.1. upostavu Odjela za internu reviziju odgova -
raju}eg obima potrebnog da se adekvatno
obavljaju du`nosti utvr|ene statutom;

22.6.2. ispunjavanje isklju~ive nadle`nosti za odabir i
rukovo|enje licima zaposlenim u odjeljenju.

22.7. Uprava je du`na i odgovorna:
22.7.1. za obezbje|enje adekvatnih objekata s ciljem da

se omogu}i da Odjeljenje za internu reviziju
funkcioni{e i da mu se omogu}i da neometano
obavlja svoj posao;

22.7.2. da obezbijedi da bez izuzetka Odjeljenje za
internu reviziju ima potpuni i cjelovit uvid u svu
evidenciju javnog preduze}a potreban za
obavljanje poslova.

22.8. Odjel za internu reviziju ima du`nost i odgovornost da:
22.8.1. podnese godi{nju studiju rizika i plan revizije

Odboru za reviziju koja sadr`i detaljan prikaz
rizi~nih podru~ja i revizija koje }e biti izvr{ene;

22.8.2. obavlja svoje du`nosti u potpunom skladu sa
Me|unarodnim standardima revizije.

22.9. Odjel za internu reviziju ne}e delegirati ovu du`nost.
22.10. Cjelokupno osoblje Odjela za internu reviziju jesu

zaposlenici javnog preduze}a.
22.11. Organi upravljanja javnim preduze}em i Uprava su du`ni

sara|ivati sa ~lanovima Odbora za reviziju te u~initi
dostupnim sve dokumente te finansijske i ra~unovodstvene
iskaze na zahtjev Odbora.

22.12. Odbor za reviziju odgovara direktrno skup{tini javnog
preduze}a.

XVII - ZABRANJENE I OGRANI^ENE AKTIVNOSTI
JAVNOG PREDUZE]A

^lan 23.
23.1. Javnom preduze}u nije dopu{teno:

23.1.1. davanje kredita ili pozajmica zaposlenicima
preduze}a ili tre}im licima ili davanje garancija
ili osiguranja za kredite;
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23.1.2. davanja putem donacija u suprotnosti sa
odredbama va`e}ih propisa o dodjeli sredstava
ili donacijama;

23.1.3. isplate pla}a zaposlenicima na bilo kakvoj listi
~ekanja;

23.1.4. isplata pla}a zaposlenicima protivno odredbama 
va`e}ih zakona o penzijskom i zdravstvenom
osiguranju;

23.1.5. u~e{}e u postupku nabavke u svojstvu ponu|a~a
bilo kojeg lica koje je pripremilo poziv za ten -
der;

23.1.6. vr{enje izmjena ili dopuna bilo kojem ve}
zaklju~enom ugovoru o nabavci, osim ako nisu
izvr{ene u skladu sa va`e}im zakonima o
nabavci;

23.1.7. prihvat pla}anja sredstvom koje zamjenjuje no -
vac, pla}anja u naturi ili gotovinskom ekviva -
lentu;

23.1.8. investiranje teku}ih sredstava javnog predu -
ze}a, osim kada se radi o odobrenim investi ci -
jama prema definiciji datoj u va`e}im zakonim a
o investiranju javnih fondova;

23.1.9. zaklju~enje ugovora o raspolaganju sa ukupnom 
vrijedno{}u ve}om od 10.000,00 KM, bez
potpisa direktora i odgovornog ~lana uprave;

23.1.10. obnavljanje ili materijalno mijenjanje posto -
je}ih zajmova dodijeljenih povezanim licima ili
tre}im stranama.

23.2. Preduze}e mo`e poduzimati slijede}e aktivnosti, isklju~ivo 
uz pismeno ovla{tenje Nadzornog odbora:
23.2.2. izmirenje duga prema povjeriocu javnog predu -

ze}a pla}anjem tre}em licu (ugovor o cesiji
duga);

23.2.3. prebijanje duga prema nekoj strani sa dugovima
te iste strane koja je iz tog razloga istovremeno i
povjerilac i du`nik preduze}a (ugovori o prostoj
kompenzaciji);

23.2.4. u~e{}e u aran`manu vi{estrukog prebijanja
dugova izme|u vi{e strana bilo da je isti
aran`man organizirala vlada ili drugi or gan
(ugovori o multilateralnoj odnosno vi{estranoj
kompenzaciji);

23.2.5. izmirenje duga prema preduze}u u slu~aju da
du`nik pla}a povjeriocu preduze}a;

23.2.5.1. otpis dugovanja. 
23.3. Nadzorni odbor i uprava imaju obavezu i odgovornost

osigurati da javno preduze}e postupa u skladu sa odredbom
~lana 23. Statuta.

XVIII - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 24.
24.1. Op{ti akti javnog preduze}a bit }e bez odlaganja done -

seni/ uskla |eni sa statutom javnog preduze}a.
24.2. Na pitanja koja nisu regulisana odredbama ovog statuta

sho dno se primjenjuju odredbe Zakona o javnim predu ze -
}ima u Federaciji Bosne i Hercegovine i Zakona o privre -
dnim dru{tvima.

24.3. Ovaj statut stu pa na snagu danom usvajanja istog od strane
skup{tine javnog preduze}a.

U skladu sa ~lanom 53. Zakona o javnim preduze}ima u
Federaciji Bosne i Hercegvine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 8/05) objavljuje se

MODEL ETI^KOG KODEKSA
 ZA JAVNA PREDUZE]A

1

Na osnovu ~lana 6. stav 1. ta~ka b) Zakona o javnim
preduze}ima ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 8/05)
Skup{tina javnog preduze}a_____________, d.d. (dioni~ko
dru{tvo) ili d.o.o. (dru{tvo sa ograni~enom odgovo rno -
{}u)_________, na sjednici odr`anoj _________ 2005. godine,
usvojila je

ETI^KI KODEKS

JAVNOG PREDUZE]A _____________

Ovaj Eti~ki kodeks primjenjuje se na:
1. sve zaposlene u javnom preduze}u, uklju~uju}i i

pojedince i zastupnike koje javno preduze}e imenuje za
obavljanje odre|enih djelatnosti;

2. sve ~lanove Nadzornog odbora i Odbora za reviziju;
3. svako javno preduze}e ili pojedinca u ~ijem posrednom ili 

neposrednom vlasni{tvu je najmanje 10% od ukupne
sume glasa~kih prava javnog preduze}a.

Smatra se da odnos povezanih lica (u daljem tekstu termin
"povezano lice" ili "povezana lica" u skladu sa kontekstom)
postoji u svakom od slijede}ih slu~ajeva:

Na~elo 1
Sukob interesa

Povezano lice du`no je izbjegavati stvarne ili o~igledne
sukobe interesa sa javnim preduze}em u li~nim ili profesio -
nalnim odnosima.

Sukob interesa javlja se kada li~ni odnosno profesionalni
inte res povezanog lica onemogu}ava, eventualno mo`e onemo -
gu}iti, ili se ~ini da materijalno onemogu}ava interes, ili poslo -
vanje javnog preduze}a ili sposobnost povezanog lica da
ispunjava svoje obaveze i odgovornosti.

Povezano lice du`no je omogu}iti uvid upravi ili Nadzornom
odboru ili drugom nadzornom organu u sve transakcije ili odnose
za koje povezano lice opravdano o~ekuje da bi mogle dovesti do
stvarnog ili o~iglednog sukoba interesa sa javnim preduze}em.

Javnom preduze}u, prilikom poslovanja, nije dopu{teno da
povezanim licima nudi povoljnije uvjete od onih koje nudi
drugim licima koja nisu povezana sa javnim preduze}em. U
smislu ovog stava sljede}a lica se smatraju povezanim licima:

1. ~lanovi u`e porodice povezanih lica do tre}eg stepena
krvnog srodstva ili tazbine odnosno lica koja ̀ ive u istom
doma}instvu sa povezanim licima;

2. pravna lica koja raspola`u glasa~kim pravima u javnom
preduze}u;

3. pravna lica u kojima javno preduze}e ima udio od
najmanje 10% (ili manje) od ukupne sume glasa~kih
prava;

4. pravna lica u kojima sa najmanje 10% (ili manje) sume
glasa~kih prava raspola`e povezano lice;

5. pravna lica u kojima je povezano lice ili ~lanovi u`e
porodice, prema definiciji u ta~ki 1. ovog stava, ~lan
Nadzornog odbora ili uprave.

Ako bilo koje povezano lice zna ili je moralo znati da je neko
drugo povezano lice djelovalo u suprotnosti sa odredbama ovog
~lana, to povezano lice je o tome du`no odmah obavijestiti
upravu i Nadzorni odbor ili drugi nadzorni or gan i ostale
nadle`ne organe.

Na~elo 2
Korporativne mogu}nosti

U ispunjavanju svojih obaveza i odgovornosti, povezana lica
bi trebala unapre|ivati legitimne interese javnog preduze}a kada
se za to uka`e prilika.

Sama povezana lica ne bi trebala za sopstvene potrebe
koristiti mogu}nosti koje se otkriju u ispunjavanju njihovih
obaveza i odgovornosti prema javnom preduze}u, odnosno
koristiti imovinu javnog preduze}a ili informacije ili svoj polo`aj 
u svojstvu povezanih lica, radi li~ne koristi.

Rivalitet povezanog lica sa javnim preduze}em u svakom od
prethodno navedenih slu~ajeva kojim se nanosi finansijska {teta
preduze}u ili preduze}ima, nije dozvoljen.

Da li se nekom od prethodno navedenih radnji uzrokuje
finansijska {teta preduze}u utvrdit }e uprava, Odbor za reviziju i
Nadzorni odbor na osnovu svih relevantnih ~injenica i okolnosti,
uklju~uju}i i slu~aj u kojem se u li~ne svrhe koriste mogu}nosti
preduze}a, bez obzira da li je preduze}e prethodno odbilo
realizirati tu predlo`enu mogu}nost u sopstvenu korist.
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Na~elo 3
Stru~ne sposobnosti i savjesno postupanje

Povezana lica javnog preduze}a du`na su vr{iti svoje
funkcije, izvr{avati svoje obaveze uz du`nu pa`nju, stru~no i
savjesno.

Na~elo 4
Za{tita i pravilna upotreba imovine preduze}a

U ispunjavanju svojih obaveza i odgovornosti Nadzorni
odbor i uprava du`ni su podsticati na odgovorno kori{tenje i
kontrolu imovine i resursa javnog preduze}a. Imovinu predu -
ze}a, u koju spadaju podaci, materijali, zalihe, intelektualna
svojina, objekti i postrojenja, softver i ostala imovina koja je ili u
vlasni{tvu, pod zakupom ili se nalazi u posjedu javnog
preduze}a, treba koristiti isklju~ivo u opravdane poslovne svrhe
javnog preduze}a.

Na~elo 5
Povjerljivost

Povezana lica }e po{tivati povjerljivost podataka do kojih
dolaze u ispunjavanju svojih obaveza i odgovornosti, osim u
slu~ajevima u kojima objavljivanje odobri javno preduze}e ili je
takvo objavljivanje zakonski utvr|eno. U povjerljive podatke
spadaju, pored ostalog, svi podaci nejavnog karaktera koji mogu
biti od koristi konkurentima.

Na~elo 6
Uskla|enost sa zakonom, pravilima i propisima

U izvr{avanju svojih obaveza i odgovornosti, Nadzorni
odbor i uprava du`ni su aktivno u~estvovati u kontroli provo -
|enja va`e}ih zakona, pravilnika i drugih propisa u javnom
preduze}u. Pored toga, ako bilo koje povezano lice do|e do
saznanja o bilo kojoj informaciji za koju smatra da predstavlja
dokaz o materijalnom kr{enju zakona, pravilnika ili propisa koji
se odnose na javno preduze}e, to povezano lice du`no je ukazati
na tu informaciju jednom ili vi{e sljede}ih lica: predsje -
davaju}em Nadzornog odbora, glavnom pravnom savjetniku
javnog preduze}a, generalnoj skup{tini dioni~ara, policiji i
drugim nadle`nim organima.

Na~elo 7
Podsticanje prijavljivanja nezakonitog ili neeti~kog
pona{anja

Nadzorni odbor i uprava du`ni su utjecati na javno preduze}e 
da aktivno unapre|uje eti~ko pona{anje i podsticati zaposlenike
na prijavljivanje dokaza o nezakonitom ili neeti~kom pona{anju
pojedinih zaposlenika javnog preduze}a.

Na~elo 8
Krediti ~lanovima uprave i Nadzornog odbora

Javnim preduze}ima nije dozvoljeno da na neposredan ili
posredan na~in (kao i putem supsidijara) dodjeljuju ili organizuju 
dodjelu individualnih kredita ~lanovima Nadzornog odbora,
uprave, Odbora za reviziju i zaposlenicima te produ`avanje ili
materijalna izmjena postoje}ih kredita dodjeljenih tim osobama.
Uprava i Nadzorni odbor ne bi trebali tra`iti ili pomagati u
dobijanju individualnih kredita od javnog preduze}a u
suprotnosti s prethodno navedenim.

Na~elo 9
Razumijevanje i postupanje u skladu s ovim kodeksom

Od povezanih lica o~ekuje se da djeluju u skladu s
odredbama ovog kodeksa. Odgovornost je svakog lica da prou~i i 
da se upozna sa ovim kodeksom, da kod glavnog pravnog
savjetnika javnog preduze}a tra`i dodatno poja{njenje i savjet u
vezi sa tuma~enjem i zahtjevima ovog kodeksa, kao i u vezi sa
svakom situacijom koja je naizgled u suprotnosti sa kodeksom.

Na~elo 10
Odstupanje i preduzimanje disciplinskih mjera

Nikakva odstupanja od odredaba ovog kodeksa niti izmjene i
dopune odredaba ovog kodeksa nisu dozvoljeni. Svako kr{enje
odredaba ovog kodeksa rezultira}e neodlo`nim pokretanjem

disciplinskog postupka i izricanjem disciplinskih mjera i
eventualnim smjenjivanjem.

Ovaj kodeks stu pa na snagu danom usvajanja na Skup{tini
javnog preduze}a_____________, d.d. (dioni~ko dru{tvo) ili
d.o.o. (Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u.)

Predsjednik skup{tine

VLADA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

332
Na osnovu ~lana 57. stav 5. Zakona o pravima branilaca i

~lanova njihovih porodica ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 33/04), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

O UTVR\IVANJU KOEFICIJENTA ZA
USKLA\IVANJE VISINE MJESE^NIH NOV^ANIH
PRIMANJA KORISNIKA BORA^KO-INVALIDSKE

ZA[TITE ZA MJESEC MART 2005. GODINE

I
Utvr|uje se koeficijent 1 (jedan) za uskla|ivanje visine

mjese~nih nov~anih primanja korisnika bora~ko-invalidske
za{tite za mjesec mart 2005. godine.

II
Na osnovu koeficijenta iz ta~ke I ove Odluke i Odluke o

utvr|ivanju osnovice za odre|ivanje visine mjese~nih nov~anih
primanja korisnika bora~ko-invalidske za{tite za 2005. godinu
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 74/04), utvrdit }e se
visina mjese~nih nov~anih primanja, li~nih i porodi~nih
korisnika prava bora~ko-invalidske za{tite za mart 2005. godine,
u skladu sa odredbama Zakona o pravima branilaca i ~lanova
njihovih porodica ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
33/04), kao i za korisnike prava bora~ko-invalidske za{tite koji
su to pravo stekli do 06.04.1992. godine, u skladu sa propisima iz
~lana 69. stav 2. Zakona o pravima branilaca i ~lanova njihovih
porodica.

III
Na osnovu ove Odluke federalni ministar za pitanja boraca i

invalida odbrambeno-oslobodila~kog rata, izdaje Naredbu o
visini mjese~nih nov~anih iznosa za sve korisnike iz ta~ke II ove
Odluke, koji }e se ispla}ivati za mjesec mart 2005. godine.

IV
Ova odluka stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V broj 218/05
21. aprila 2005. godine

Sarajevo
Premijer

dr. Ahmet Had`ipa{i}, s.r.

Temeljem ~lanka 57. stavak 5. Zakona o pravima branitelja i
~lanova njihovih obitelji ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 33/04), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

O UTVR\IVANJU KOEFICIJENTA ZA
USKLA\IVANJE VISINE MJESE^NIH NOV^ANIH

PRIMANJA KORISNIKA
BRANITELJSKO-INVALIDSKE SKRBI ZA MJESEC

O@UJAK 2005. GODINE

I
Utvr|uje se koeficijent 1 (jedan) za uskla|ivanje visine

mjese~nih nov~anih primanja korisnika braniteljsko-invalidske
skrbi za mjesec o`ujak 2005. godine.
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II
Temeljem koeficijenta iz to~ke I ove Odluke i Odluke o

utvr|ivanju osnovice za odre|ivanje visine mjese~nih nov~anih
primanja korisnika braniteljsko-invalidske skrbi za 2005. godinu 
("Slu`ene novine Federacije BiH", broj 74/04), utvrdit }e se
visina mjese~nih nov~anih primanja, osobnih i obiteljskih
korisnika prava braniteljsko-invalidske skrbi za o`ujak 2005.
godine, sukladno odredbama Zakona o pravima branitelja i
~lanova njihovih obitelji ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 33/04), kao i za korisnika, prava braniteljsko-invalidske
skrbi koji su to pravo stekli do 6. 4.1992. godine, sukladno
propisima iz ~lanka 69. stavak 2. Zakona o pravima branitelja i
~lanova njihovih obitelji.

III
Temeljem ove Odluke federalni ministar za pitanja branitelja

domovinskog rata, izdaje Naredbu o visini mjese~nih nov~anih
iznosa za sve korisnike iz to~ke II ove Odluke, koji }e se
ispla}ivati za mjesec o`ujak 2005. godine.

IV
Ova odluka stu pa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V broj 218/05
21. travnja 2005. godine

Sarajevo
Premijer

dr. Ahmet Had`ipa{i}, v.r.

333
Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne

i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02 i 19/03), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O UTRO[KU DIJELA

SREDSTAVA IZ BUD@ETA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU SA POZICIJE

"TRANS FER ZA PRESTRUKTUIRANJE INDUSTRIJE I
RUDARSTVA"

I
U   Odluci   o   utro{ku   dijela   sredstava   iz   Bud`eta   Federa -

cije   Bosne   i Hercegovine za 2005. godinu sa pozicije "Trans fer
za prestruktuiranje industrije i rudarstva" ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 13/05), ta~ka IV mijenja se i glasi:

"Odobrena finansijska sredstva iz ta~ke I ove odluke uplatit
}e se na ra~un Agrokomerca d.d. Velika Kladu{a."

II
Ova odluka stu pa na snagu danom dono{enja i bit }e

objavljena u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V broj 220/05
28. aprila 2005. godine

Sarajevo
Premijer

dr. Ahmet Had`ipa{i}, s.r.

Na temelju ~lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
1/94, 8/95, 58/02 i 19/03), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine 
donosi

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O UTRO[KU DIJELA

SREDSTAVA IZ PRORA^UNA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU SA POZICIJE

"TRANS FER ZA PRESTRUKTURIRANJE INDUSTRIJE
I RUDARSTVA"

I
U   Odluci   o   utro{ku   dijela   sredstava   iz   Prora~una   Fede -

ra cije   Bosne   i Hercegovine za 2005. godinu sa pozicije "Trans -
fer za prestrukturiranje industrije i rudarstva" ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 13/05), to~ka IV mijenja se i glasi:

"Odobrena financijska sredstva iz to~ke I ove odluke uplatit
}e se na ra~un Agrokomerca d.d. Velika Kladu{a."

II
Ova odluka stu pa na snagu danom dono{enja i bit }e

objavljena u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V broj 220/05
28. travnja 2005. godine

Sarajevo
Premijer

dr. Ahmet Had`ipa{i}, v.r.

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94, 8/95,
58/02 i 19/03), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O UTRO[KU DIJELA

SREDSTAVA IZ BUXETA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU SA POZICIJE

"TRANS FER ZA PRESTRUKTUIRAWE INDUSTRIJE I
RUDARSTVA"

I
U   Odluci   o   utro{ku   dijela   sredstava   iz   Buxeta   Federa -

cije   Bosne   i Hercegovine za 2005. godinu sa pozicije "Trans fer za 
prestruktuirawe industrije i rudarstva" ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 13/05), ta~ka IV mijewa se i glasi: 

"Odobrena finansijska sredstva iz ta~ke I ove odluke
uplati}e se na ra~un Agrokomerca d.d. Velika Kladu{a."

II
Ova odluka stu pa na snagu danom dono{ewa i bi}e objavqena u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V broj 220/05
28. aprila 2005. godine

Sarajevo
Premijer

dr Ahmet Haxipa{i}, s.r.

334
Na osnovu ~lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne

i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95 i 19/03) u vezi sa ~lanom 12. stav 3. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 12/03 i 34/03), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
donosi

RJE[ENJE
O IMENOVANJU DIREKTORA FEDERALNE UPRAVE
ZA GEODETSKE I IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE

I
Za direktora Federalne uprave za geodetske i imovinsko-

 pravne poslove imenuje se
– @ELJKO OBRADOVI].

II
Ovo rje{enje objavit }e se u "Slu`benim novinama Federacije 

BiH".

V broj 216/05
28. aprila/travnja 2005. godine

Sarajevo
Premijer

dr. Ahmet Had`ipa{i}, s.r.

USTAVNI SUD FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

OBAVJE[TENJE 
O NEKIM PITANJIMA OSTVARIVANJA USTAVNOSTI

U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
Na osnovu saznanja iz svoje ustavno-sudske prakse, razgo vo -

ra obavljenih u ve}ini kantona i jednom broju op{tina, te uku pnog
pra}enja stanja ustavnosti u Federaciji Bosne i Herce govine,
Ustavni sud Federacije BiH konstatuje:
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1. Ostvarivanje ustavnosti je daleko od zadovoljavaju}eg. To
se odnosi kako  na stvaranje prava, tako i na njegovu primjenu.
Ustavni sistem Federacije BiH jo{ je daleko od punije stabiliza -
cije. U proteklih 11 godina  va`enja Ustav Federacije BiH mije -
njan je i dopunjavan sa 105 amandmana, od kojih je 56 nametnuo
Visoki predstavnik. I pored brojnih slabosti, nadle`ne institucije
ne prate ostvarivanje ustavnosti, niti preduzimaju neophodne
aktivnosti na njenom pobolj{anju. ^ak su ~esta  nepo{tovanja
Ustava i od strane entitetskih i kantonalnih zakonodavnih organa, 
{to mora posebno zabrinjavati. 

2. Gotovo tri godine nakon {to je Visoki predstavnik name -
tnuo amandmane na Ustav Federacije BiH koji se odnose na
provo |enje odluka Ustavnog suda BiH o konstitutivnosti naroda, 
Parlament Federacije BiH jo{ nije usvojio te promjene. Nasuprot
tome, konstituiranje organa zakonodavne i izvr{ne vlasti  ipak je
izvr{eno pozivom na ove nametnute amandmane. Osim toga,
Parlament Federacije BiH je izvr{io  naredne promjene Ustava
(amandmani LXXXIX-XCIV), ostavljaju}i neusvojenim ama -
ndma ne od XXVII-LXXXVIII, {to je u ustavnoj praksi usamljen
slu~aj.

3. Neki kantoni, tako|er, ni do danas nisu usaglasili svoje
ustave s ustavnim amandmanima na Ustav Federacije BiH, iako
je rok za to istekao jo{ januara 2003. godine. Ovo je bio rok i za
uskla|ivanje federalnog i kantonalnog zakonodavstva sa pome -
nutim ustavnim promjenama. U tome je nedopustivo malo
ura|eno. U nekim kantonima se kao razlog navodi ~ak to {to
Parlament Federacije BiH jo{ nije usvojio pomenute amandmane 
na Ustav Federacije BiH.

4. Dom naroda Parlamenta Federacije BiH nema ustavom
predvi|eni sastav kada je rije~ o broju delegata iz reda srpskog
naroda. Do sada, me|utim, nisu preduzimane potrebne aktivnosti 
za stvaranje ustavnog osnova po kome bi se to pitanje rije{ilo.

5. Sada{nji nacionalni raspored nosilaca {est u Ustavu Fede -
racije BiH izri~ito navedenih funkcija zakonodavne, izvr{ne i
sudske vlasti na nivou Federacije BiH ne odgovara ustavnoj
odre dbi iz Amandmana XLIX. Ovdje nije u pitanju samo
odstupanje od izri~itog ustavnog zahtjeva, nego i davanje lo{eg
primjera koji ima {iri negativni utjecaj. 

6.  Klju~ni ustavni in stru ment ostvarivanja konstitutivnosti
sva tri naroda na svim nivoima vlasti sadr`an je u odredbama
Ama ndmana LII o proporcionalnoj zastupljenosti konstitutivnih
naroda i ostalih u svim javnim institucijama u Federaciji BiH
prema popisu stanovni{tva iz 1991. godine. Radi se o odredbi
koja ima klju~ni zna~aj za otklanjanje ili bar ubla`avanje
posljedica etni~kog ~i{}enja. O provo|enju ovog ustavnog
principa nema ni potrebne evidencije, a da se i ne govori o
izostajanju ozbiljnije aktivnosti na njegovoj realizaciji. Izuzetak
je, uglavnom, konstituisanje entitetskih vlada u skladu sa ovim
principom, kao i pribli`no izbalansirana nacionalna struktura u
sudstvu i tu`ila{tvu.

7. Prilikom konstituisanja op{tinskih organa vlasti  ima vi{e
slu~ajeva kr{enja ustavnih odredbi o nacionalnom sastavu
nosilaca funkcija u tim organima. Ustavni sud Federacije BiH je
do sada dobio vi{e zahtjeva kojima se tra`i utvr|ivanje da izbor
predsjedavaju}eg op{tinskog vije}a ili op{tinskog na~elnika nije
izvr{en u skladu sa Amandmanom CIV na Ustav Federacije BiH,
kojim je odre|eno da op{tinski na~elnik i predsjedavaju}i op{ti -
nskog vije}a u op{tinama vi{enacionalnog sastava ne mogu biti iz 
istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda ostalih, osim u onim 
op{tinama u kojima jedan konstitutivni narod ~ini vi{e od 80%
stanovnika, prema posljednjem popisu stanovni{tva. S obzirom
na izri~itost i jasno}u ove ustavne odredbe, suprotno postupanje
ima karakter svjesnog kr{enja Ustava. Me|utim, po{to Ustavni
sud Federacije BiH nema nadle`nost da djeluje u ovakvim
slu~ajevima, ovakve pojave ostaju izvan ustavno-sudske kontro -
le.  Sud nema informacija da li neki drugi dr`avni organi preduzi -
maju mjere koje bi osiguravale da se ovakva kr{enja Ustava ne
de{avaju. Time se ne samo toleri{e kr{enje Ustava, nego se
doprinosi  svijesti  pojedinih nosilaca funkcija vlasti da to mogu
bez sankcija ~initi.

8. Ustavni sud Federacije BiH smatra da ustavni polo`aj
op{tine zaslu`uje posebnu pa`nju, jer se ona nalazi u poziciji koja 
nije ustavno cjelovitije razra|ena i osigurana. To se odnosi kako
na preciziranje njene nadle`nosti, tako i na osiguranje
finansijskih mogu}nosti za izvr{avanje tih nadle`nosti. Odredbe
o tome u Ustavu Federacije BiH su, uglavnom, na~elnog karakte -

ra i dosta neprecizne. U ustavima kantona i u kantonalnom
zakonodavstvu, iako postoje i zna~ajne razlike me|u kantonima,
o~ita je dominacija kantona u odnosu na op{tine.

9. U cjelini gledano, lokalna samouprava u Federaciji BiH je
nerazvijena. To je, pored navedenog, rezultat i nerazvijene dru -
{tve ne svijesti o njenom zna~aju. Ne shvata se, naime, da je to
jedan od primarnih pravaca dalje demokratizacije dru{tva i posti -
zanja njegove stabilnosti. Mo`e se tvrditi da je nedovoljna svijest
o zna~aju lokalne samouprave prisutna i kod jednog broja
nosilaca funkcija kantonalne i federalne vlasti. Zaboravlja se i
~injenica da je stanje lokalne samouprave jedan od va`nih
kriterija  ispunjenja uslova za priklju~ivanje Bosne i Hercego -
vine evropskim integracijama.

10. Novi zna~ajan kvalitet za ostvarivanje i ja~anje lokalne
samo u prave sastoji se u uspostavljanju njene ustavno-sudske
za{tite od strane Ustavnog suda Federacije BiH. Naime, Ama -
ndmanom CVI na Ustav Federacije BiH iz 2004. godine u
Federaciji BiH je prvi put uspostavljen ovakav vid za{tite. Time
je ispunjen izri~it zahtjev Evropske povelje o lokalnoj samo -
upravi, koju je ratifikovala Bosna i Hercegovina. ̂ injenicu {to je
ta za{tita povjerena Ustavnom sudu treba tuma~iti kao njeno
povjeravanje organu koji je ina~e nosilac za{tite ustavnosti, {to
predstavlja vrlo autoritativno re{enje. Ustavni sud Federacije
BiH to smatra svojom velikom obavezom, kojoj }e pokloniti
maksimalnu pa`nju. Zna~aj pravne za{tite lokalne samouprave
mora se adekvatnije shvatiti, kako od samih organa lokalne
samouprave, tako i od organa dr`avne vlasti ~iji se akti ili radnje
osporavaju zbog povrede ovog prava.

11. Sud je do sada rje{avao  ve}i broj zahtjeva za za{titu vita -
lnog nacionalnog interesa konstitutivnog naroda, smatraju}i ih
prioritetnim i nastoje}i da odr`i ina~e veoma kratke ustavne
rokove. U postupku odlu~ivanja o vitalnom nacionalnom inte -
resu u zakonodavnim organima jo{ nisu uspostavljeni dovoljni
kriteriji i standardi koji treba da izra`avaju puni smisao ovog
ustavnog instituta. Pri tome se, prije svega, ima u vidu da se
ustavom propisana procedura odlu~ivanja o tome nedovoljno
po{tuje, te da se ponekad ovakvi zahtjevi stavljaju i u odnosu na
ona pitanja koja nemaju takav zna~aj. Zahtjevi koji se upu}uju
Ustavnom sudu Federacije BiH ~esto su nepotpuni, nejasni i bez
elemenata koji su za takve zahtjeve propisani. To ne samo da
ote`ava rad Suda, nego ga objektivno dovodi u situaciju da svoju
odluku ne mo`e donijeti u propisanim rokovima.

12. Ustavnim promjenama koje su izvr{ene 2002. godine
Ustavnom sudu Federacije BiH je propisana nadle`nost da 
odlu~uje o `albama na odluke redovnih sudova o prigovoru
imuniteta na koji se odre|eno lice pozvalo u krivi~nom postupku. 
Sud je do sada imao 27 takvih predmeta, u kojima je odlu~ivano o 
imunitetu 38 osoba. Svojim odlukama o ovim pitanjima Sud je
dao kompletnu pravnu argumentaciju za svoja stanovi{ta. Ocje -
nju jemo da su time  otklonjene mnoge nejasno}e i jednostrana
tuma~enja koja su se u praksi javljala  (o javno-pravnoj prirodi
imuniteta, o principu retroaktivnosti, o principu pravi~nog su|e -
nja,  jednakosti pred zakonom, o presumpciji nevinosti  i dr.).
Smatramo da su ove odluke Ustavnog suda Federacije BiH nai{le 
na punu podr{ku javnosti i da su doprinijele efikasnosti postu -
paka utvr|ivanja krivi~ne odgovornosti u ovakvim slu~ajevima.

13. Princip ustavnosti je od su{tinskog zna~aja za vladavinu
prava i osiguravanje demokratije. U tom smislu treba shvatiti i
dru{tvenu funkciju Ustavnog suda. Stoga su njegove odluke ne
samo kona~ne i obavezuju}e, nego se istovremeno u svim pra -
vnim sistemima prema njima postupa sa punom odgovo rno{}u i
brigom da se dosljedno realizuju. Ustavni sud Federacije BiH
ukazuje da ima vi{e primjera da se njegove odluke ne izvr{avaju,
{to u nekim slu~ajevima traje i vi{e godina. Kao primjer mo`e se
navesti odluka Ustavnog suda Federacije BiH iz 1998. godine,
prema kojoj  slu`bena upotreba naziva "`upanija" nije u skladu sa 
Ustavom Federacije BiH. I pored toga, u zakonima, drugim
propisima i op{tim aktima nekih kantona i danas se upotrebljava
ovaj termin. Isto tako, Ustavni sud Federacije BiH je utvrdio da
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudijskoj i tu`ila~koj
funkciji u Federaciji BiH nije u skladu sa Ustavom Federacije
BiH. Donosilac zakona u ostavljenom roku nije postupio u
skladu sa presudom Suda. Takvih primjera ima jo{.

14. U uslovima izrazito slo`ene organizacije dr`avne vlasti,
kada vrlo veliki broj dr`avnih organa donosi propise, vrlo va`an
uslov za osiguranje ustavnosti i vladavine prava je postojanje
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sigurnog mehanizma uklanjanja iz pravnog `ivota svih  propisa
koji su u suprotnosti sa Ustavom. Sada{nja ustavna rje{enja u
pogledu polo`aja i nadle`nosti Ustavnog suda Federacije BiH to
ne omogu}avaju. U tom smislu ukazujemo:

– Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine je ovla{}en
za ocjenu uskla|enosti propisa sa Ustavom, ali ne i sa
federalnim zakonima. S obzirom na veliku zakono da -
vnu nadle`nost kantona i normativnu aktivnost op{tina i
drugih institucija vlasti,  ocjena zakonitosti takvih akata
zna~ajno bi pove}ala kvalitet ukupnog pravnog sistema.

– Normativni akti institucija koje vr{e javna ovla{}enja u
oblastima elektroprivrede, komunalnih djelatnosti,
obra zovanja, zdravstvenog, penzijskog i invalidskog
osiguranja, po{tanskih i telefonskih usluga itd. su
potpuno izvan ustavno-sudske kontrole. Radi se o
aktima od prvorazrednog zna~aja za gra|ane, u kojima
~esto ima i grubih povreda Ustava i zakona.

– Sada postoji vrlo uzak krug subjekata koji su ovla{}eni
za pokretanje postupka pred Ustavnim sudom Federa -
cije BiH. Istovremeno, neki od ovih za to nemaju ni
motiva, jer su naj~e{}e i sami participirali u dono{enju
propisa ~iju bi ustavnost trebalo cijeniti. Bilo bi vrlo
korisno da se pro{iri krug tzv. ovla{}enih pokreta~a
postupka pred Ustavnim sudom Federacije BiH.

– Bilo bi, tako|er, korisno da i sami gra|ani i drugi pravni
subjekti imaju ustavno ovla{}enje za davanje inicijative
za ocjenjivanje ustavnosti. Na njih se, u stvari, propisi i
primjenjuju, tako da su samim tim u najboljoj poziciji da
osjete njihov kvalitet. Ako bi tada Ustavni sud Federa -
cije BiH imao ovla{}enje da te inicijative razmotri i - kad 
ih ocijeni osnovanim - da pokrene postupak ocjene usta -
vno sti i zakonitosti pravne uskla|enosti odre|enog pro -
pisa, efekti bi se zna~ajno pove}ali.

– Postoji, tako|er, puno razloga za utvr|ivanje ovla{}enja
Ustavnog suda Federacije BiH da prati pojave od
interesa za ostvarivanje ustavnosti i zakonitosti, te da,
onda kada to ocijeni potrebnim, o stanju i problemima u
tom domenu obavje{tava zakonodavne i druge dr`avne
organe, uz davanje mi{ljenja i prijedloga za dono{enje i
izmjenu zakona i preduzimanje drugih mjera radi obe -
zbje|ivanja ustavnosti i vladavine prava. Ovakvo ovla -
{}enje poznaju mnogi ustavni sistemi.

Ova ograni~enja u ostvarivanju ustavno-sudske kontrole su
rezultat postoje}ih veoma restriktivnih  rje{enja Ustava Federa -
cije BiH. Zato bi bilo veoma korisno u okviru rasprava o mogu}oj 
dogradnji ustavnog ure|enja voditi ra~una i o ovim zapa`anjima i 
prijedlozima.

Februara 2005. godine 
Sarajevo

Predsjednik
Ustavnog suda Federacije BiH
Prof. dr. Ne|o Mili}evi}, s.r.

OBAVIJEST
O NEKIM PITANJIMA OSTVARIVANJA USTAVNOSTI

U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
Na temelju saznanja iz svoje ustavno-sudske prakse, razgo -

vora obavljenih u ve}ini kantona i jednom broju op}ina, te uku -
pnog pra}enja stanja ustavnosti u Federaciji Bosne i
He rce govine, Ustavni sud Federacije BiH konstatira:

1. Ostvarivanje ustavnosti je daleko od zadovoljavaju}eg. To
se odnosi kako na stvaranje prava, tako i na njegovu primjenu.
Ustavni sustav Federacije BiH jo{ je daleko od punije
stabilizacije. U proteklih 11 godina va`enja, Ustav Federacije
BiH mijenjan je i dopunjavan sa 105 amandmana, od kojih je 56
nametnuo Visoki predstavnik. I pored brojnih slabosti, nadle`ne
institucije ne prate ostvarivanje ustavnosti, niti poduzimaju neo -
phodne aktivnosti na njenom pobolj{anju. ^ak su ~esta
nepo{tivanja Ustava i od strane entitetskih i kantonalnih
zakonodavnih organa, {to mora posebno zabrinjavati. 

2. Gotovo tri godine nakon {to je Visoki predstavnik
nametnuo amandmane na Ustav Federacije BiH koji se odnose na 
provo|enje odluka Ustavnog suda BiH o konstitutivnosti naroda, 
Parlament Federacije BiH jo{ nije usvojio te promjene. Nasuprot
tome, konstituiranje organa zakonodavne i izvr{ne vlasti ipak je
izvr{eno pozivom na ove nametnute amandmane. Osim toga,

Parlament Federacije BiH je izvr{io naredne promjene Ustava
(amandmani LXXXIX-XCIV), ostavljaju}i neusvojenim
amandmane od XXVII-LXXXVIII, {to je u ustavnoj praksi
usamljen slu~aj.

3. Neki kantoni, tako|er, ni do danas nisu usuglasili svoje
ustave s ustavnim amandmanima na Ustav Federacije BiH, iako
je rok za to istekao jo{ sije~nja 2003. godine. Ovo je bio rok i za
uskla|ivanje federalnog i kantonalnog zakonodavstva sa
pomenutim ustavnim promjenama. U tome je nedopustivo malo
ura|eno. U nekim kantonima se kao razlog navodi ~ak to {to
Parlament Federacije BiH jo{ nije usvojio pomenute amandmane 
na Ustav Federacije BiH.

4. Dom naroda Parlamenta Federacije BiH nema ustavom
predvi|eni sastav kada je rije~ o broju delegata iz reda srpskog
naroda. Do sada, me|utim, nisu preduzimane potrebne aktivnosti 
za stvaranje ustavnog temelja po kome bi se to pitanje rije{ilo.

5. Sada{nji nacionalni raspored nosilaca {est u Ustavu
izri~ito navedenih funkcija zakonodavne, izvr{ne i sudske vlasti
na nivou Federacije BiH ne odgovara ustavnoj odredbi iz
Amandmana XLIX. Ovdje nije u pitanju samo odstupanje od
izri~itog ustavnog zahtjeva, nego i davanje lo{eg primjera koji
ima {iri negativni utjecaj. 

6. Klju~ni ustavni in stru ment ostvarivanja konstitutivnosti
sva tri naroda na svim razinama vlasti sadr`an je u odredbama
Amandmana LII o proporcionalnoj zastupljenosti konstitutivnih
naroda i ostalih u svim javnim institucijama u Federaciji BiH
prema popisu stanovni{tva iz 1991. godine. Radi se o odredbi
koja ima klju~ni zna~aj za otklanjanje ili bar ubla`avanje
posljedica etni~kog ~i{}enja. O provo|enju ovog ustavnog
principa nema ni potrebne evidencije, a da se i ne govori o
izostajanju ozbiljnije aktivnosti na njegovoj realizaciji. Izuzetak
je, uglavnom, konstituiranje entitetskih vlada sukladno ovom
principu, kao i pribli`no izbalansirana nacionalna struktura u
sudstvu i tu`ila{tvu.

7. Prilikom konstituiranja op}inskih organa vlasti ima vi{e
slu~ajeva kr{enja ustavnih odredbi o nacionalnom sastavu
nosilaca funkcija u tim organima. Ustavni sud Federacije BiH je
do sada dobio vi{e zahtjeva kojima se tra`i utvr|ivanje da izbor
predsjedavaju}eg op}inskog vije}a ili op}inskog na~elnika nije
izvr{en na temelju Amandmana CIV na Ustav Federacije BiH,
kojim je odre|eno da op}inski na~elnik i predsjedavaju}i
op}inskog vije}a u op}inama vi{enacionalnog sastava ne mogu
biti iz istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda ostalih, osim
u onim op}inama u kojima jedan konstitutivni narod ~ini vi{e od
80% stanovnika, prema posljednjem popisu stanovni{tva. S
obzirom na izri~itost i jasno}u ove ustavne odredbe, suprotno
postupanje ima karakter svjesnog kr{enja Ustava. Me|utim,
po{to Ustavni sud Federacije BiH nema nadle`nost da djeluje u
ovakvim slu~ajevima, ovakve pojave ostaju izvan ustavno-s -
udske kontrole. Sud nema informacija da li neki drugi dr`avni
organi poduzimaju mjere koje bi osiguravale da se ovakva
kr{enja Ustava ne de{avaju. Time se ne samo tolerira kr{enje
Ustava, nego se doprinosi svijesti pojedinih nosilaca funkcija
vlasti da to mogu bez sankcija ~initi.

8. Ustavni sud smatra da ustavni polo`aj op}ine zaslu`uje
posebnu pa`nju, jer se ona nalazi u poziciji koja nije ustavno
cjelovitije razra|ena i osigurana. To se odnosi kako na
preciziranje njene nadle`nosti, tako i na osiguranje financijskih
mogu}nosti za izvr{avanje tih nadle`nosti. Odredbe o tome u
Ustavu Federacije BiH su, uglavnom, na~elnog karaktera i dosta
neprecizne. U ustavima kantona i u kantonalnom
zakonodavstvu, iako postoje i zna~ajne razlike me|u kantonima,
o~ita je dominacija kantona u odnosu na op}ine.

9. U cjelini gledano, lokalna samouprava u Federaciji BiH je
nerazvijena. To je, pored navedenog, rezultat i nerazvijene
dru{tvene svijesti o njenom zna~aju. Ne shvata se, naime, da je to
jedan od primarnih pravaca dalje demokratizacije dru{tva i
postizanja njegove stabilnosti. Mo`e se tvrditi da je nedovoljna
svijest o zna~aju lokalne samouprave prisutna i kod jednog broja
nosilaca funkcija kantonalne i federalne vlasti. Zaboravlja se i
~injenica da je stanje lokalne samouprave jedan od va`nih
kriterija ispunjenja uvjeta za priklju~ivanje Bosne i Hercegovine
europskim integracijama.

10. Novi zna~ajan kvalitet za ostvarivanje i ja~anje lokalne
samouprave sastoji se u uspostavljanju njene ustavno-sudske
za{tite od strane Ustavnog suda Federacije BiH. Naime,
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Amandmanom CVI na Ustav Federacije BiH iz 2004. godine u
Federaciji BiH je prvi put uspostavljen ovakav vid za{tite. Time
je ispunjen izri~it zahtjev Europske povelje o lokalnoj
samoupravi koju je ratifikovala Bosna i Hercegovina. ^injenicu
{to je ta za{tita povjerena Ustavnom sudu treba tuma~iti kao
njeno povjeravanje organu koji je ina~e nosilac za{tite
ustavnosti, {to predstavlja vrlo autoritativno rje{enje. Ustavni
sud Federacije BiH to smatra svojom velikom obvezom, kojoj }e
pokloniti maksimalnu pa`nju. Zna~aj pravne za{tite lokalne
samouprave mora se adekvatnije shvatiti, kako od samih organa
lokalne samouprave, tako i od organa dr`avne vlasti ~iji se akti ili
radnje osporavaju zbog povrede ovog prava.

11. Sud je do sada rje{avao ve}i broj zahtjeva za za{titu
vitalnog nacionalnog interesa konstitutivnog naroda, smatraju}i
ih prioritetnim i nastoje}i da odr`i ina~e veoma kratke ustavne
rokove. U postupku odlu~ivanja o vitalnom nacionalnom
interesu u zakonodavnim organima jo{ nisu uspostavljeni
dovoljni kriteriji i standardi koji treba da izra`avaju puni smisao
ovog ustavnog instituta. Pri tome se, prije svega, ima u vidu da se
Ustavom propisana procedura odlu~ivanja o tome nedovoljno
po{tuje, te da se ponekad ovakvi zahtjevi stavljaju i u odnosu na
ona pitanja koja nemaju takav zna~aj. Zahtjevi koji se upu}uju
Ustavnom sudu Federacije BiH ~esto su nepotpuni, nejasni i bez
elemenata koji su za takve zahtjeve propisani. To ne samo da
ote`ava rad Suda, nego ga objektivno dovodi u situaciju da svoju
odluku ne mo`e donijeti u propisanim rokovima.

12. Ustavnim promjenama koje su izvr{ene 2002. godine
Ustavnom sudu Federacije BiH je propisana nadle`nost da
odlu~uje o `albama na odluke redovnih sudova o prigovoru
imuniteta na koji se odre|ena osoba pozvala u kaznenom
postupku. Sud je do sada imao 27 takvih predmeta u kojima je
odlu~ivano o imunitetu 38 osoba. Svojim odlukama o ovim
pitanjima Sud je dao kompletnu pravnu argumentaciju za svoja
stanovi{ta. Ocjenjujemo da su time otklonjene mnoge nejasno}e i 
jednostrana tuma~enja koja su se u praksi javljala (o
javno-pravnoj prirodi imuniteta, o principu retroaktivnosti, o
principu pravi~nog su|enja, jednakosti pred zakonom, o
presumpciji nevinosti i dr.). Smatramo da su ove odluke
Ustavnog suda Federacije BiH nai{le na punu podr{ku javnosti i
da su doprinijele efikasnosti postupaka utvr|ivanja kaznene
odgovornosti u ovakvim slu~ajevima.

13. Princip ustavnosti je od su{tinskog zna~aja za vladavinu
prava i osiguravanje demokracije. U tom smislu treba shvatiti i
dru{tvenu funkciju Ustavnog suda. Stoga su njegove odluke ne
samo kona~ne i obvezuju}e, nego se istovremeno u svim pravnim 
sistemima prema njima postupa sa punom odgovorno{}u i
brigom da se dosljedno realizira. Ustavni sud Federacije BiH
ukazuje da ima vi{e primjera da se njegove odluke ne izvr{avaju,
{to u nekim slu~ajevima traje i vi{e godina. Kao primjer mo`e se
navesti odluka Ustavnog suda Federacije BiH iz 1998. godine
prema kojoj slu`bena upotreba naziva "`upanija" nije sukladna
Ustavu Federacije BiH. I pored toga, u zakonima, drugim
propisima i op}im aktima nekih kantona i danas se upotrebljava
ovaj termin. Isto tako, Ustavni sud Federacije BiH je utvrdio da
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o suda~koj i tu`ila~koj
funkciji u Federaciji BiH nije sukladan Ustavu Federacije BiH.
Donosilac zakona u ostavljenom roku nije postupio sukladno
presudi Suda. Takvih primjera ima jo{.

14. U uvjetima izrazito slo`ene organizacije dr`avne vlasti,
kada vrlo veliki broj dr`avnih organa donosi propise, vrlo va`an
uvjet za osiguranje ustavnosti i vladavine prava je postojanje
sigurnog mehanizma uklanjanja iz pravnog `ivota svih propisa
koji su u suprotnosti sa Ustavom Federacije BiH. Sada{nja
ustavna rje{enja u pogledu polo`aja i nadle`nosti Ustavnog suda
Federacije BiH to ne omogu}avaju. U tom smislu ukazujemo:

– Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine je ovla{}en
za ocjenu uskla|enosti propisa sa Ustavom, ali ne i sa
federalnim zakonima. S obzirom na veliku zakono -
davnu nadle`nost kantona i normativnu aktivnost op}ina 
i drugih institucija vlasti, ocjena zakonitosti takvih akata 
zna~ajno bi pove}ala kvalitet ukupnog pravnog sistema.

– Normativni akti institucija koje vr{e javna ovla{}enja u
oblastima elektroprivrede, komunalnih djelatnosti,
obrazovanja, zdravstvenog, penzijskog i invalidskog
osiguranja, po{tanskih i telefonskih usluga itd. su
potpuno izvan ustavno-sudske kontrole. Radi se o

aktima od prvorazrednog zna~aja za gra|ane, u kojima
~esto ima i grubih povreda Ustava i zakona.

– Sada postoji vrlo uzak krug subjekata koji su ovla{}eni
za pokretanje postupka pred Ustavnim sudom Fede -
racije BiH. Istovremeno, neki od ovih za to nemaju ni
motiva, jer su naj~e{}e i sami participirali u dono{enju
propisa ~iju bi ustavnost trebalo cijeniti. Bilo bi vrlo
korisno da se pro{iri krug tzv. ovla{}enih pokreta~a
postupka pred Ustavnim sudom Federacije BiH.

– Bilo bi, tako|er, korisno da i sami gra|ani i drugi pravni
subjekti imaju ustavno ovla{}enje za davanje inicijative
za ocjenjivanje ustavnosti. Na njih se, u stvari, propisi i
primjenjuju, tako da su samim tim u najboljoj poziciji da
osjete njihov kvalitet. Ako bi tada Ustavni sud Fede -
racije BiH imao ovla{}enje da te inicijative razmotri i -
kad ih ocijeni osnovanim - da pokrene postupak ocjene
ustavnosti i zakonitosti pravne uskla|enosti odre|enog
propisa, efekti bi se zna~ajno pove}ali.

– Postoji, tako|er, puno razloga za utvr|ivanje ovla{}enja
Ustavnog suda Federacije BiH da prati pojave od
interesa za ostvarivanje ustavnosti i zakonitosti, te da,
onda kada to ocijeni potrebitim, o stanju i problemima u
tom domenu obavje{tava zakonodavne i druge dr`avne
organe, uz davanje mi{ljenja i prijedloga za dono{enje i
izmjenu zakona i poduzimanje drugih mjera radi
obezbje|ivanja ustavnosti i vladavine prava. Ovakvo
ovla{}enje poznaju mnogi ustavni sustavi.

Ova ograni~enja u ostvarivanju ustavno-sudske kontrole su
rezultat postoje}ih veoma restriktivnih rje{enja Ustava Fede ra -
cije BiH. Zato bi bilo veoma korisno u okviru rasprava o mogu}oj 
dogradnji ustavnog ure|enja voditi ra~una i o ovim zapa`anjima i 
prijedlozima.

Velja~a 2005. godine 
 Sarajevo

 Predsjednik
 Ustavnog suda Federacije BiH
 Prof. dr. Ne|o Mili}evi}, v.r.

OBAVJE[TEWE 

O NEKIM PITAWIMA OSTVARIVAWA USTAVNOSTI
U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Na osnovu saznawa iz svoje ustavno-sudske prakse, razgovora
obavqenih u ve}ini kantona i jednom broju op{tina, te ukupnog
pra}ewa stawa ustavnosti u Federaciji Bosne i Hercegovine,
Ustavni sud Federacije BiH konstatuje:

1. Ostvarivawe ustavnosti je daleko od zadovoqavaju}eg. To se
odnosi kako na stvarawe prava, tako i na wegovu primjenu. Ustavni
sistem Federacije BiH jo{ je daleko od punije stabilizacije. U
proteklih 11 godina va`ewa Ustav Federacije BiH mijewan je i
dopuwavan sa 105 amandmana, od kojih je 56 nametnuo Visoki
predstavnik. I pored brojnih slabosti, nadle`ne institucije ne
prate ostvarivawe ustavnosti, niti preduzimaju neophodne
aktivnosti na wenom poboq{awu. ^ak su ~esta nepo{tovawa
Ustava i od strane entitetskih i kantonalnih zakonodavnih
organa, {to mora posebno zabriwavati. 

2. Gotovo tri godine nakon {to je Visoki predstavnik
nametnuo amandmane na Ustav Federacije BiH koji se odnose na
provo|ewe odluka Ustavnog suda BiH o konstitutivnosti naroda,
Parlament Federacije BiH jo{ nije usvojio te promjene. Nasuprot 
tome, konstituisawe organa zakonodavne i izvr{ne vlasti ipak je
izvr{eno pozivom na ove nametnute amandmane. Osim toga,
Parlament Federacije BiH je izvr{io naredne promjene Ustava
(amandmani LXXXIX-XCIV), ostavqaju}i neusvojenim amandmane
od XXVII-LXXXVIII, {to je u ustavnoj praksi usamqen slu~aj.

3. Neki kantoni, tako|e, ni do danas nisu usaglasili svoje
ustave s ustavnim amandmanima na Ustav Federacije BiH, iako je
rok za to istekao jo{ januara 2003. godine. Ovo je bio rok i za
uskla|ivawe federalnog i kantonalnog zakonodavstva sa
pomenutim ustavnim promjenama. U tome je nedopustivo malo
ura|eno. U nekim kantonima se kao razlog navodi ~ak to {to
Parlament Federacije BiH jo{ nije usvojio pomenute amandmane
na Ustav Federacije BiH.

4. Dom naroda Parlamenta Federacije BiH nema ustavom
predvi|eni sastav kada je rije~ o broju delegata iz reda srpskog
naroda. Do sada, me|utim, nisu preduzimane potrebne aktivnosti
za stvarawe ustavnog osnova po kome bi se to pitawe rije{ilo.
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5. Sada{wi nacionalni raspored nosilaca {est u Ustavu
izri~ito navedenih funkcija zakonodavne, izvr{ne i sudske
vlasti na nivou Federacije BiH ne odgovara ustavnoj odredbi iz
Amandmana XLIX. Ovdje nije u pitawu samo odstupawe od
izri~itog ustavnog zahtjeva, nego i davawe lo{eg primjera koji
ima {iri negativni uticaj. 

6. Kqu~ni ustavni in stru ment ostvarivawa konstitutivnosti
sva tri naroda na svim nivoima vlasti sadr`an je u odredbama
Amandmana LII o proporcionalnoj zastupqenosti konstitutivnih
naroda i ostalih u svim javnim institucijama u Federaciji BiH
prema popisu stanovni{tva iz 1991. godine. Radi se o odredbi koja
ima kqu~ni zna~aj za otklawawe ili bar ubla`avawe posqedica
etni~kog ~i{}ewa. O provo|ewu ovog ustavnog principa nema ni
potrebne evidencije, a da se i ne govori o izostajawu ozbiqnije
aktivnosti na wegovoj realizaciji. Izuzetak je, uglavnom,
konstituisawe entitetskih vlada u skladu sa ovim principom, kao
i pribli`no izbalansirana nacionalna struktura u sudstvu i
tu`ila{tvu.

7. Prilikom konstituisawa op{tinskih organa vlasti, ima
vi{e slu~ajeva kr{ewa ustavnih odredbi o nacionalnom sastavu
nosilaca funkcija u tim organima. Ustavni sud Federacije BiH je
do sada dobio vi{e zahtjeva kojima se tra`i utvr|ivawe da izbor
predsjedavaju}eg op{tinskog vije}a ili op{tinskog na~elnika
nije izvr{en u skladu sa Amandmanom CIV na Ustav Federacije
BiH kojim je odre|eno da op{tinski na~elnik i predsjedavaju}i
op{tinskog vije}a u op{tinama vi{enacionalnog sastava ne mogu
biti iz istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda ostalih, osim 
u onim op{tinama u kojima jedan konstitutivni narod ~ini vi{e od 
80% stanovnika, prema posqedwem popisu stanovni{tva. S
obzirom na izri~itost i jasno}u ove ustavne odredbe, suprotno
postupawe ima karakter svjesnog kr{ewa Ustava. Me|utim, po{to
Ustavni sud Federacije nema nadle`nost da djeluje u ovakvim
slu~ajevima, ovakve pojave ostaju izvan ustavno-sudske kontrole.
Sud nema informacija da li neki drugi dr`avni organi
preduzimaju mjere koje bi osiguravale da se ovakva kr{ewa Ustava
ne de{avaju. Time se ne samo toleri{e kr{ewe Ustava, nego se
doprinosi svijesti pojedinih nosilaca funkcija vlasti da to mogu
bez sankcija ~initi.

8. Ustavni sud Federacije BiH smatra da ustavni polo`aj
op{tine zaslu`uje posebnu pa`wu, jer se ona nalazi u poziciji koja 
nije ustavno cjelovitije razra|ena i osigurana. To se odnosi, kako
na precizirawe wene nadle`nosti, tako i na osigurawe
finansijskih mogu}nosti za izvr{avawe tih nadle`nosti.
Odredbe o tome u Ustavu Federacije BiH su, uglavnom, na~elnog
karaktera i dosta neprecizne. U ustavima kantona i u kantonalnom
zakonodavstvu, iako postoje i zna~ajne razlike me|u kantonima,
o~ita je dominacija kantona u odnosu na op{tine.

9. U cjelini gledano, lokalna samouprava u Federaciji BiH je
nerazvijena. To je, pored navedenog, rezultat i nerazvijene
dru{tvene svijesti o wenom zna~aju. Ne shvata se, naime, da je to
jedan od primarnih pravaca daqe demokratizacije dru{tva i
postizawa wegove stabilnosti. Mo`e se tvrditi da je nedovoqna
svijest o zna~aju lokalne samouprave prisutna i kod jednog broja
nosilaca funkcija kantonalne i federalne vlasti. Zaboravqa se i
~iwenica da je stawe lokalne samouprave jedan od va`nih
kriterija ispuwewa uslova za prikqu~ivawe Bosne i Hercegovine
evropskim integracijama.

10. Novi zna~ajan kvalitet za ostvarivawe i ja~awe lokalne
samouprave sastoji se u uspostavqawu wene ustavno-sudske
za{tite od strane Ustavnog suda Federacije BiH. Naime,
Amandmanom CVI na Ustav Federacije BiH iz 2004. godine u
Federaciji BiH je prvi put uspostavqen ovakav vid za{tite. Time
je ispuwen izri~it zahtjev Evropske poveqe o lokalnoj samoupravi 
koju je ratifikovala Bosna i Hercegovina. ^iwenicu {to je ta
za{tita povjerena Ustavnom sudu treba tuma~iti kao weno
povjeravawe organu koji je ina~e nosilac za{tite ustavnosti, {to
predstavqa vrlo autoritativno re{ewe. Ustavni sud Federacije
BiH to smatra svojom velikom obavezom, kojoj }e pokloniti
maksimalnu pa`wu. Zna~aj pravne za{tite lokalne samouprave
mora se adekvatnije shvatiti, kako od samih organa lokalne
samouprave, tako i od organa dr`avne vlasti ~iji se akti ili radwe
osporavaju zbog povrede ovog prava.

11. Sud je do sada rje{avao ve}i broj zahtjeva za za{titu
vitalnog nacionalnog interesa konstitutivnog naroda,
smatraju}i ih prioritetnim i nastoje}i da odr`i ina~e veoma
kratke ustavne rokove. U postupku odlu~ivawa o vitalnom
nacionalnom interesu u zakonodavnim organima jo{ nisu
uspostavqeni dovoqni kriteriji i standardi koji treba da

izra`avaju puni smisao ovog ustavnog instituta. Pri tome se, prije 
svega, ima u vidu da se ustavom propisana procedura odlu~ivawa o
tome nedovoqno po{tuje, te da se ponekad ovakvi zahtjevi stavqaju
i u odnosu na ona pitawa koja nemaju takav zna~aj. Zahtjevi koji se
upu}uju Ustavnom sudu Federacije BiH ~esto su nepotpuni, nejasni
i bez elemenata koji su za takve zahtjeve propisani. To ne samo da
ote`ava rad Suda, nego ga objektivno dovodi u situaciju da svoju
odluku ne mo`e donijeti u propisanim rokovima.

12. Ustavnim promjenama koje su izvr{ene 2002. godine
Ustavnom sudu Federacije BiH je propisana nadle`nost da
odlu~uje o `albama na odluke redovnih sudova o prigovoru
imuniteta na koji se odre|eno lice pozvalo u krivi~nom postupku.
Sud je do sada imao 27 takvih predmeta u kojima je odlu~ivano o
imunitetu 38 lica. Svojim odlukama o ovim pitawima Sud je dao
kompletnu pravnu argumentaciju za svoja stanovi{ta. Ocjewujemo
da su time otklowene mnoge nejasno}e i jednostrana tuma~ewa koja
su se u praksi javqala (o javno-pravnoj prirodi imuniteta, o
principu retroaktivnosti, o principu pravi~nog su|ewa,
jednakosti pred zakonom, o presumpciji nevinosti i dr.). Smatramo 
da su ove odluke Ustavnog suda Federacije BiH nai{le na punu
podr{ku javnosti i da su doprinijele efikasnosti postupaka
utvr|ivawa krivi~ne odgovornosti u ovakvim slu~ajevima.

13. Princip ustavnosti je od su{tinskog zna~aja za vladavinu
prava i osiguravawe demokratije. U tom smislu treba shvatiti i
dru{tvenu funkciju Ustavnog suda. Stoga su wegove odluke ne samo
kona~ne i obavezuju}e, nego se istovremeno u svim pravnim
sistemima prema wima postupa sa punom odgovorno{}u i brigom da
se dosqedno realizuju. Ustavni sud Federacije BiH ukazuje da ima
vi{e primjera da se wegove odluke ne izvr{avaju, {to u nekim
slu~ajevima traje i vi{e godina. Kao primjer mo`e se navesti
odluka Ustavnog suda Federacije BiH iz 1998. godine prema kojoj
slu`bena upotreba naziva "`upanija" nije u skladu sa Ustavom
Federacije BiH. I pored toga, u zakonima, drugim propisima i
op{tim aktima nekih kantona i danas se upotrebqava ovaj termin.
Isto tako, Ustavni sud je utvrdio da Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o sudskoj i tu`ila~koj funkciji u Federaciji BiH nije u
skladu sa Ustavom Federacije BiH. Donosilac Zakona u
ostavqenom roku nije postupio u skladu sa presudom Suda. Takvih
primjera ima jo{.

14. U uslovima izrazito slo`ene organizacije dr`avne vlasti,
kada vrlo veliki broj dr`avnih organa donosi propise, vrlo va`an
uslov za osigurawe ustavnosti i vladavine prava je postojawe
sigurnog mehanizma uklawawa iz pravnog ̀ ivota svih propisa koji 
su u suprotnosti sa Ustavom. Sada{wa ustavna rje{ewa u pogledu
polo`aja i nadle`nosti Ustavnog suda Federacije BiH to ne
omogu}avaju. U tom smislu ukazujemo:

– Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine je ovla{ten
za ocjenu uskla|enosti propisa sa Ustavom, ali ne i sa
federalnim zakonima. S obzirom na veliku zakonodavnu
nadle`nost kantona i normativnu aktivnost op{tina i
drugih institucija vlasti, ocjena zakonitosti takvih
akata zna~ajno bi pove}ala kvalitet ukupnog pravnog
sistema.

– Normativni akti institucija koje vr{e javna ovla{tewa
u oblastima elektroprivrede, komunalnih djelatnosti,
obrazovawa, zdravstvenog, penzijskog i invalidskog
osigurawa, po{tanskih i telefonskih usluga itd. su
potpuno izvan ustavno-sudske kontrole. Radi se o aktima
od prvorazrednog zna~aja za gra|ane, u kojima ~esto ima i
grubih povreda Ustava i zakona.

– Sada postoji vrlo uzak krug subjekata koji su ovla{teni za
pokretawe postupka pred Ustavnim sudom Federacije
BiH. Istovremeno, neki od ovih za to nemaju ni motiva, jer
su naj~e{}e i sami participirali u dono{ewu propisa
~iju bi ustavnost trebalo cijeniti. Bilo bi vrlo korisno
da se pro{iri krug tzv. ovla{tenih pokreta~a postupka
pred Ustavnim sudom Federacije BiH.

– Bilo bi, tako|e, korisno da i sami gra|ani i drugi pravni
subjekti imaju ustavno ovla{tewe za davawe inicijative
za ocjewivawe ustavnosti. Na wih se, u stvari, propisi i
primjewuju, tako da su samim tim u najboqoj poziciji da
osjete wihov kvalitet. Ako bi tada Ustavni sud
Federacije BiH imao ovla{tewe da te inicijative
razmotri i - kad ih ocijeni osnovanim - da pokrene
postupak ocjene ustavnosti i zakonitosti pravne
uskla|enosti odre|enog propisa, efekti bi se zna~ajno
pove}ali.
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– Postoji, tako|e, puno razloga za utvr|ivawe ovla{tewa
Ustavnog suda Federacije BiH da prati pojave od interesa
za ostvarivawe ustavnosti i zakonitosti, te da, onda kada
to ocijeni potrebnim, o stawu i problemima u tom domenu
obavje{tava zakonodavne i druge dr`avne organe, uz
davawe mi{qewa i prijedloga za dono{ewe i izmjenu
zakona i preduzimawe drugih mjera radi obezbje|ivawa
ustavnosti i vladavine prava. Ovakvo ovla{tewe poznaju
mnogi ustavni sistemi.

Ova ograni~ewa u ostvarivawu ustavno-sudske kontrole su
rezultat postoje}ih veoma restriktivnih rje{ewa Ustava
Federacije BiH. Zato bi bilo veoma korisno u okviru rasprava o
mogu}oj dogradwi ustavnog ure|ewa voditi ra~una i o ovim
zapa`awima i prijedlozima.

Februara 2005. godine 
Sarajevo

 Predsjednik
 Ustavnog suda Federacije BiH
 Prof. dr. Ne|o Mili}evi}, s.r.

JU CENTAR ZA EDUKACIJU SUDIJA I
TU@ILACA U FEDERACIJI BOSNE I

HERCEGOVINE
Na osnovu ~lana 8. stav 1. ta~ka 1. Zakona o edukaciji sudaca 

i tu`itelja u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 24/02, 40/02, 59/02 i 21/03) i ~lana 40. stav 
1. Statuta Centra za edukaciju sudaca i tu`itelja u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
62/04), Upravni odbor Centra, na sjednici odr`anoj dana 23.
marta 2005. godine, donio je

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNI STATUTA CENTRA ZA

EDUKACIJU SUDACA I TU@ITELJA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

I
U Statutu Centra za edukaciju sudaca i tu`itelja u Federaciji

Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
62/04), u ~lanu 3. stav 3. mijenja se i glasi:

"Sjedi{te Centra je u Sarajevu u ul. Hamdije Kre{evlja kovi}a
broj 98-a."

II
U ~lanu 8. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Centar mo`e imati i pomo}ne {tambilje"
Dosada{nji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.

III
U ~lanu 29. stav 1. u alinejama 1. i 2. rije~ "Sektor",

zamjenjuje se rije~ju "Odsjek".

IV
Ova odluka stu pa na snagu osam dana od dana objavljivanja

u "Slu`benim novinama Federacije BiH". 

Broj 05-05-173/05
12. aprila/travnja 2005. godine

Sarajevo

Predsjednik
Upravnog odbora

Hajrudin Hajdarevi}, s.r.

AGENCIJA ZA BANKARSTVO
FEDERACIJE BiH

Na osnovu ~lana 4. ta~ka b) i ~lana 11. ta~ka b) Zakona o
Agenciji za bankarstvo Federacije BiH ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03 i
19/03) i ~lana 53. i 55. Zakona o bankama ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 39/98, 32/00, 48/01, 27/02, 41/02, 58/02,
13/03, 19/03 i 28/03), direktor Agencije za bankarstvo Federacije 
BiH donosi

RJE[ENJE
1. Gosp. ESAD KOZAR^ANIN, mr. iur. iz Sarajeva,

razrje{ava se, na li~ni zahtjev, du`nosti privremenog upravnika u

UNA banci d.d. Biha} u privremenoj upravi, sa 30. 4. 2005.
godine.

2. Gosp. STJEPAN BLAGOVI], dipl. ecc. iz Biha}a,
imenuje se na du`nost privremenog upravnika u UNA banci d.d.
Biha} u privremenoj upravi, po~ev{i od 1. 5. 2005. godine, sa
pravima i obavezama utvr|enim zakonom i Rje{enjem Agencije
za bankarstvo Federacije BiH broj 01-429-1/01 od 4. 5. 2001.
godine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 23/01).

3. Ovo rje{enje }e se objaviti u "Slu`benim novinama
Federacije BiH" i upisati u sudski registar kod nadle`nog suda.

4. Ovo rje{enje je kona~no i stu pa na snagu danom
dono{enja.

Broj 04-1-448-1/05
30. aprila 2005. godine

Sarajevo
Direktor

Zlatko Bar{, s.r.

Na temelju ~lanka 4. to~ka b) i ~lanka 11. to~ka b) Zakona o
Agenciji za bankarstvo Federacije BiH ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 9/96, 27/98, 20/00, 45/00, 58/02, 13/03 i
19/03) i ~lanka 53. i 55. Zakona o bankama ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 39/98, 32/00, 48/01, 27/02, 41/02, 58/02,
13/03, 19/03 i 28/03), direktor Agencije za bankarstvo Federacije 
BiH donosi

RJE[ENJE
1. Gosp. ESAD KOZAR^ANIN, mr. iur. iz Sarajeva,

razrje{ava se, na osobni zahtjev, du`nosti privremenog upravnika 
u UNA banci d.d. Biha} u privremenoj upravi, sa 30. 4. 2005.
godine.

2. Gosp. STJEPAN BLAGOVI], dipl. ecc. iz Biha}a,
imenuje se na du`nost privremenog upravnika u UNA banci d.d.
Biha} u privremenoj upravi, po~ev{i od 1. 5. 2005. godine, sa
pravima i obvezama utvr|enim zakonom i Rje{enjem Agencije
za bankarstvo Federacije BiH broj 01-429-1/01 od 4. 5. 2001.
godine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 23/01).

3. Ovo rje{enje }e se objaviti u "Slu`benim novinama Fede -
racije BiH" i upisati u sudski registar kod nadle`nog suda.

4. Ovo rje{enje je kona~no i stu pa na snagu danom dono{e nja.

Broj 04-1-448-1/05
30. travnja 2005. godine

Sarajevo
Direktor

Zlatko Bar{, v.r.

REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRI^NU ENERGIJU U

FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE -
FERK

Na osnovu ~lana 14. i ~lana 70. stav 3. Zakona o elektri~noj
energiji ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 41/02), ~lana 5.
Statuta Regulatorne komisije za elektri~nu energiju u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
13/04) i ~lana 50. stav 1. Poslovnika o radu Regulatorne komisije
za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/04), Regulatorna
komisija za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegov -
ine, na VIII redovnoj sjednici odr`anoj dana 28. aprila 2005.
donosi 

PRAVILNIK
ZA IZDAVANJE DOZVOLA - LICENCI

DIO PRVI - OP]E ODREDBE 

 ^lan 1.
(Sadr`aj pravilnika)

(1) Ovim Pravilnikom Regulatorna komisija za elektri~nu ene -
rgiju u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
FERK) propisuje: 
a) osnove postupka za dono{enje odluke po zahtjevu za

dozvolu, 
b) sadr`aj zahtjeva za dozvole , 
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c) kriterije za izdavanje dozvola, 
d) uslove za izdavanje dozvola, 
e) sadr`aj dozvola, 
f) zahtjeve za izmjenu, dopunu, obnavljanje, prenos

(transfer) dozvola i oduzimanje dozvola,
g) registar/evidenciju dozvola, 
h) uslove nadgledanja.

(2) Postupak izdavanja dozvole je javan i vodi se u skladu sa
objektivnim i javnosti poznatim kriterijima na nediskri -
miniraju}i i transparentan na~in.

(3) FERK je du`an konsultovati se o uslovima svake dozvole
prije izdavanja dozvole i pozvati zainteresovane strane da
daju komentare na nacrt dozvole kroz proces javne rasprave. 

^lan 2.
(Primjena)

Ovaj pravilnik se primjenjuje na sve postupke po zatjevu za
izdavanje dozvola koje provodi FERK u skladu sa svojim
nadle`nostima i ovla{tenjima utvr|enim Zakonom i drugim
pravilima i propisima FERK-a.

^lan 3.
(Cilj)

Cilj ovog pravilnika je da se utvrdi i obezbijedi brz, efikasan i
ekonomi~an postupak o svim pitanjima izdavanja dozvola iz
nadle`nosti FERK-a.

^lan 4.
(Definicije)

Definicija termina koji se koriste u pravilniku, uklju~uju}i i
one iz Zakona i Poslovnika o radu FERK-a su sljede}e:

"DERK" zna~i Dr`avna regulatorna komisija za elektri~nu
energiju,

"Distribucija" zna~i trans port elektri~ne energije na nisko -
na ponskom i srednjenaponskom sistemu sa ciljem dostave
krajnjim kupcima,

"Dozvola za rad (licenca)" zna~i ovla{tenje koje izdaje
FERK-a za obavljanje odre|ene elektroprivredne djelatnosti,

"Elektroprivredno dru{tvo" zna~i poslovni subjekt koji se
bavi jednom ili s vi{e djelatnosti iz oblasti proizvodnje,
distribucije i snabdijevanja elektri~nom energijom,

"FERK" zna~i Regulatorna komisija za elektri~nu energiju
u Federaciji Bosne i Hercegovine,

"Imalac dozvole (licence)" je pravno/fizi~ko lice kojem je
izdata dozvola za obavljanje elektroprivredne djelatnosti,

 "Izgradnja" zna~i po~etnu izgradnju ili zna~ajnu reko -
nstru kciju elektroenergetskih objekata, uklju~uju}i, ali ne
ograni~avaju}i se na proizvodna ili distributivna postrojenja,

"Javna usluga" zna~i obavezu elektroprivrednih dru{tava
da odre|ene elektroprivredne djelatnosti obavljaju kao javne
usluge, prvenstveno u odnosu na bezbjednost, regularnost,
kvalitet, cijene snabdijevanja i za{titu `ivotne sredine, u skladu
sa Zakonom i direktivama EU,

"Javna rasprava" zna~i raspravu pred FERK-om, otvorenu 
za javnost i sa pravom upu}ivanja komentara, a mo`e biti op}a
rasprava, formalna rasprava i tehni~ka rasprava,

"Kupac" zna~i fizi~ko ili pravno lice koje kupuje elektri~nu
energiju,

"Kvalifikovani kupac" zna~i svakog kupca koji ima godi -
{nju potro{nju elektri~ne energije ve}u od potro{nje utvr|ene
posebnim kriterijima Regulatorne komisije i kome je dozvoljeno
da elektri~nu energiju kupuje slobodno po svom izboru, u skladu
sa Zakonom,

"Kvalifikovani proizvo|a~" zna~i proizvo|a~a koji u
pojedi na~nom proizvodnom objektu proizvodi elektri~nu
energiju, koriste}i otpad ili obnovljive izvore elektri~ne energije
na ekonomski primjeren na~in, uklju~uju}i kombinovani ciklus
proizvodnje toplotne i elektri~ne energije, koji je uskla|en sa
za{titom okoline, a koji takav polo`aj mo`e ste}i na osnovu
rje{enja Regulatorne komisije,

"Licencirana djelatnost" je elektroprivredna djelatnost
proizvodnje elektri~ne energije, distribucije elektri~ne energije,
snabdijevanja elektri~nom energijom, trgovanja, zastupanja i
posredovanja elektri~nom energijom na doma}em tr`i{tu
elektri~ne energije, koju obavljaju privredna dru{tva uz uslov da
dobiju dozvolu za obavljanje djelatnosti utvr|ene Zakonom, 

"Nekvalifikovani kupac" zna~i kupac za kojeg se
elektri~na energija dobavlja na regulisani na~in i po regulisanim
cijenama (tarifama),

"Nezavisni op er a tor (NOS)" zna~i Nezavisni op er a tor
sistema Bosne i Hercegovine. To je nezavisno i neprofitno tijelo
koje odr`ava pouzdanost elektroenergetskog sistema u BiH i
upravlja energetskim tokovima sistema, kao {to je to navedeno u
Zakonu o osnivanju Nezavisnog operatora sistema za prenosni
sistem u Bosni i Hercegovini ("Slu`beni glasnik BiH", broj
35/04)),

"Op}i uslovi za isporuku elektri~ne energije" su uslovi
kojima se defini{u energetski i tehni~ki uslovi, te ekonomski
odnosi izme|u proizvodnje i distribucije, korisnika sistema i
krajnjeg kupca elektri~ne energije uklju~iju}i i podnosioca
zahtjeva za dobijanje elektroenergetske saglasnosti,

"Op er a tor distribucije" zna~i posebno organizovan dio
elektroprivrednog dru{tva za distribuciju koji upravlja
elektrodistributivnom mre`om,

"Otvaranje dozvole" zna~i postupak koji provodi FERK u
roku va`enja izdate dozvole, po zahtjevu imaoca dozvole ili na
vlastitu inicijativu FERK-a da bi se izvr{ile izmjene uslova
dozvole zbog pojave zna~ajnih izmjena u zakonu ili ~injeni~nih
okolnosti,

"Podnosilac zahtjeva" je pravno ili fizi~ko lice koje
podnosi zahtjev za izdavanje dozvole u skladu sa Zakonom, 

"Poslovnik o radu" je Poslovnik o radu Regulatorne
komisije za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine
( "Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/04), 

"Proizvodnja" zna~i proizvodnju elektri~ne energije,
"Proizvo|a~" zna~i fizi~ko ili pravno lice koje proizvodi

elektri~nu energiju,
"Proizvo|a~ za vlastite potrebe" zna~i fizi~ko ili pravno

lice koje elektri~nu energiju proizvodi za vlastite potrebe,
"REERS" zna~i Regulatorna komisija za elektri~nu

energiju Republike Srpske,
"Regulatorna naknada" zna~i godi{nji nov~ani iznos koji

privredna dru{tva, koja se bave elektroprivrednim djelatnostima,
upla}uju FERK-u shodno odobrenom bud`etu FERK-a od strane
Parlamenta FBiH u toku cijelog perioda va`enja dozvole,

"Rekonstrukcija" zna~i radove na postoje}im objektima za
proizvodnju ili distribuciju elektri~ne energije kojima se ne
mijenjaju tehni~ke karakteristike objekata. Rekonstrukcijom
elektroenergetskih objekata ne smatra se:

a) zamjena ma{ina i ure|aja bez promjene snage i napona, 
b) zamjena vodi~a nadzemnih vodova s vodi~ima istog

presjeka ili za jedan presjek vi{e po{tuju}i tehni~ke
propise,

c) zamjena jednog ili vi{e stubova,
d) zamjena energetskih kablova bez promjene naponskog

nivoa,
e) ugradnja ure|aja u postoje}e objekte kojima se

obezbje|uje upravljanje, signalizacija i za{tita,
f) izvo|enje i drugi radova koje propisom utvrdi nadle`no

federalno ministarstvo, 
"Rezervni snabdijeva~" zna~i snabdijeva~a kojeg FERK

na nediskriminiraju}i i transparentan na~in odredi da preuzme
obavezu snabdijevanja elektri~nom energijom odre|ene grupe
kupaca, u slu~aju kada primarni snabdijeva~ ne ispunjava
ugovorne obaveze i prestane da vr{i snabdijevanje elektri~nom
energijom te grupe kupaca. 

"Snabdijevanje" zna~i isporuku i/ili prodaju elektri~ne
energije kupcima, kao i djelatnosti trgovine kako je definisano
Zakonom i ovim pravilnikom,

"Statut FERK-a" zna~i Statut Regulatorne komisije za
elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 13/04), 

"Trgovac" zna~i svako pravno lice koje se bavi trgovinom
elektri~ne energije, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
kupovinu ili prodaju elektri~ne energije koja nije namijenjena za
vlastitu potro{nju, kao i zastupanjem i posredovanjem na tr`i{tu
elektri~ne energije.

"Umje{a~" zna~i zainteresovano lice, koje ima direktan
interes u~estvovanja u postupku, jer mu je interes razli~it od
op{teg javnog interesa i kome je, od FERK-a priznato pravo
umje{a~a u postupku pred FERK-om.
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"Voditelj postupka/rasprave" zna~i predsjednika, ~lana
FERK-a, sekretara ili zaposlenog kod FERK-a, koji ima
ovla{tenje za vo|enje postupka u ime FERK-a na sjednicama i
javnim raspravama, 

"Vi{a sila" je svaka situacija koja ne zavisi od imaoca do -
zvo le i koju on ne mo`e kontrolisati, a uslijed nje ne mo`e oba -
vljati aktivnosti iz dozvole (havarije, vremenske nepogode i sl.),

"Zainteresovano lice" zna~i fizi~ko ili pravno lice, koje ima 
pravo ili pravni interes da u~estvuje u bilo kojoj fazi postupka
pred FERK-om, ali ne `eli da ostvari sta tus stranke u postupku,

"Zakon" zna~i Zakon o elektri~noj energiji Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
41/02 )

^lan 5.
(Zahtjev za izdavanje dozvola - licenci)

(1) Pravno ili fizi~ko lice ne smije obavljati djelatnost proizvo -
dnje, distribucije ili snabdijevanja unutar FERK-ove nadle -
`nosti bez dozvole koja je izdana prema Zakonu i ovom
pravilniku, osim imaoca dozvole za obavljanje djelatnosti
trgovine i snabdijevanja izdate od strane REERS-a, a koja je
u skladu sa Zakonom o prenosu, regulatoru i NOS-u i
uslovima REERS-ove dozvole.

(2) Pravno lice ne smije graditi ili rekonstruisati elektroene rge tske 
objekte i postrojenja za proizvodnju i distribuciju ele ktri ~ne
energije na teritoriji Federacije BiH bez prethodne dozvole za
izgradnju izdate od strane FERK-a, osim izgradnje objekata
za proizvodnju elektri~ne energije za vlastite potrebe u
skladu sa ~lanom 62. Zakona,

(3) Lice koje namjerava obavljati djelatnosti iz stava 1. ovog
~lana, ili aktivnosti iz stava 2. ovog ~lana ima obavezu i
odgovornost da podnese zahtjev za izdavanje dozvole. 

(4) Zahtjev za izdavanje dozvole pregledat }e nadle`ni sektori
FERK-a u skladu s kriterijima navedenim u Zakonu i ovom
pravilniku. U tuma~enju ovih kriterija, FERK {titi javni inte -
res, te bezbjednost i pouzdanost snabdijevanja elektri ~nom
energijom. Podnosilac zahtjeva za dozvolu ima odgovornost
da doka`e da ispunjava sve kriterije za izdavanje dozvole i
da po{tuje sve standarde dozvole.

(5) FERK u dozvolu uklju~uje sve uslove koji su potrebni za
obezbje|enje ciljeva Zakona i ovog pravilnika.

^lanak 6.
(Vrste dozvola)

(1) U skladu s odredbama Zakona vrste dozvola su sljede}e:
a) Dozvola za proizvodnju elektri~ne energije. 
b) Dozvola za distribuciju elektri~ne energije.
c) Dozvola za snabdijevanje elektri~nom energijom. Sna -

bdi jevanje uklju~uje sve trgova~ke djelatnosti definisane
Zakonom. Postoje dva tipa dozvola za snabdijevanje
elektri~nom energijom:
1) Dozvola za snabdijevanje prvog reda je obavezna

za distributera koji snabdijeva nekvalifikovane
(tarifne) kupce i koji ima odvojenu trgovinsku
djelatnost,

2) Dozvola za snabdijevanje drugog reda je obavezna
za snabdijevanje koje vr{i bilo koje pravno lice
uklju~eno u snabdijevanje, a koje nije dis trib uter
(koji je obavezan dobiti dozvolu za snabdijevanje
prvog reda). Dozvola za snabdijevanje drugog reda
mo`e se tako|e izdati i distributeru koji ima
dozvolu za snabdijevanje prvog reda kao diskre -
ciono pravo FERK-a, s odgovaraju}im uslovima
dozvole koji obezbje|uju da su interesi nekva -
lifikovanih (tarifnih) kupaca u potpunosti za{ti}eni.

 d) Prethodna dozvola za izgradnju ili rekonstrukciju. 
Ova dozvola je obavezna za izgradnju ili rekonstrukciju
za objekte i postrojenja proizvodnje ili distribucije, osim
izgradnje objekata za proizvodnju elektri~ne energije za
vlastite potrebe,

(2) FERK mo`e razviti pojednostavljen postupak za izdavanje
dozvole drugog reda za snabdijevanje za privredna dru{tva
koja se isklju~ivo bave djelatnostima zastupanja i  posre -
dovanja.Ukoliko FERK uspostavi ovakvu proceduru, privre -
dno dru{tvo mo`e podnijeti zahtjev za odobrenje dozvole u
skladu sa tom procedurom.

^lan 7.
(Pe riod va`enja dozvola)

(1) Pe riod va`enja po~etne dozvole za proizvodnju, distribuciju i 
snabdijevanje elektri~ne energije za postoje}a elektropri -
vredna preduze}a ne}e biti du`i od dvije godine od datuma
izdavanja, ili do ranijeg datuma za koji FERK utvrdi da je
elektroprivredno dru{tvo zavr{ilo ra~unovodstveno razdva -
janje bilo koje od ovih djelatnosti. Stoga, dozvolu u trajanju
do dvije godine izdaje FERK dok se ne utvrdi da je ra~uno -
vodstveno razdvajanje djelatnosti proizvodnje, distribucije i
snabdijevanja u potpunosti zavr{eno.

(2) Nakon {to FERK utvrdi da su postoje}a preduze}a zavr{ila u 
potpunosti funkcionalno razdvajanje proizvodnje, distribu -
cije i snabdijevanja, standardna dozvola }e se izdati na pe -
riod opisan u nastavku.

(3) Prethodna dozvola za izgradnju objekata izdaje se na pe riod
definisan u investiciono-tehni~koj dokumentaciji podnosioca 
zahtjeva.

(4) Pe riod va`enja dozvole za snabdijevanje elektri~nom ene -
rgijom (dozvole prvog i drugog reda) na doma}em tr`i{tu
ne}e prelaziti pe riod od pet godina.

(5) Pe riod va`enja dozvole za proizvodnju elektri~ne energije
nakon funkcionalnog razdvajanja bit }e pe riod do 30 godina, 
po~ev{i od datuma funkcionalnog razdvajanja ili od datuma
po~etka proizvodnje za novoizgra|ene objekte. 

(6) Pe riod va`enja dozvole za distribuciju elektri~ne energije
nakon funkcionalnog razdvajanja bit }e pe riod do 50 godina, 
po~ev{i od datuma funkcionalnog razdvajanja ili od datuma
po~etka eksploatacije novog distributivnog objekta.

DIO DRUGI - POSTUPCI ZA PODNO[ENJE ZAHTJEVA
ZA DOZVOLE

^lan 8.
Podnosioci zahtjeva za izdavanje dozvole mogu biti doma}a

i strana fizi~ka i pravna lica, koja su registrovana po va`e}im
zakonima za obavljanje jedne od elektroprivrednih djelatnosti, u
skladu sa ~lanom 6 Zakona. 

^lan 9.
(Podno{enje zahtjeva)

(1) Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje elektroprivredne
djelatnosti podnosi se na obrascima koji su dati u Prilogu 1
ovog pravilnika i njegov su sastavni dio i to:
a) obrazac 1: ZP - zahtjev za izdavanje dozvole za

proizvodnju elektri~ne energije,
b) obrazac 2: ZD - zahtjev za izdavanje dozvole za

distribuciju elektri~ne energije,
c) obrazac 3: ZS - zahtjev za izdavanje dozvole za

snabdijevanje (prvog i drugog reda),
d) obrazac 4: ZPDP - zahtjev za prethodnu dozvolu za

izgradnju proizvodnog objekta,
e) obrazac 5: ZPDD - zahtjev za prethodnu dozvolu za

izgradnju distributivnog objekta,
f) obrazac 6: ZID- zahtjev za izmjenu dozvole,
g) obrazac 7: ZPD- zahtjev za prenos dozvole.

(2) Obrasci za podno{enje zahtjeva mogu se dobiti u sjedi{tu
FERK-a ili preuzeti sa WEB stranice FERK-a. 

(3) Zahtjev se podnosi u pisanom obliku, ovjeren i potpisan od
podnosioca zahtjeva. Isti je potrebno dostaviti i u elektro -
nskom obliku koji odredi FERK za kori{tenje pri podno{enju 
zahtjeva. 

(4) Podnosilac zahtjeva du`an je platiti jednokratnu naknadu za
obradu zahtjeva.
Podnosilac je obavezan potpisati izjavu o preuzimanju
obaveze pla}anja regulatorne naknade.
Podnosilac zahtjeva obavezan je potpisati izjavu o ta~nosti
dostavljenih  podataka. 

(5) FERK razmatra zahtjev za dozvolu samo ukoliko je zahtjev
kompletan i sadr`i dokumentaciju iz ovog ~lana.

(6) Ako podnosilac zahtjeva namjerava da se bavi sa vi{e ele -
ktro privrednih djelatnosti, du`an je podnijeti zahtjev za
svaku djelatnost posebno.
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^lan 10.
(Potpun zahtjev)

(1) Nakon {to je zaprimljeni zahtjev pregledan, FERK }e
odrediti da li je zaprimljeni zahtjev kompletan. FERK }e
poslati pisano obavje{tenje podnosiocu zahtjeva o ishodu
pregleda zahtjeva u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva. 

(2) Zahtjev je potpun kada su uz zahtjev podneseni svi tra`eni
dokumenti, upla}ena jednokratna naknada za obradu zahtje -
va i kada je podnosilac zahtjeva dao izjavu o preuzi manju
oba veze pla}anja regulatorne naknade i izjavu o ta~nosti
dostavljenih podataka datu pod punom krivi~nom i
materijalnom odgovorno{}u.

^lan 11.
(Obavje{tenje za javnost)

(1) Nakon {to je zahtjev zaprimljen kao potpun, FERK
objavljuje kratko obavje{tenje za javnost u jednom ili vi{e
pisanih medija koji izlaze na cijeloj teritoriji Federacije BiH i 
na svojoj WEB stranici, sumiraju}i zahtjev za dozvolu.

(2) Obavje{tenje sadr`i i na~in na koji zainteresovane strane
mogu dobiti informacije i upute zainteresovanim stranama
da mogu podnijeti komentare u pisanoj formi na zahtjev za
dozvolu prije zavr{etka roka za komentarisanje ozna~enog u
sa`etku. 

(3) Obavje{tenje za javnost sadr`i i kriterije za sticanje statusa
umje{a~a, obavje{tenje da se mogu podnijeti zahtjevi za
umje{a~e i da jedino podnosioci zahtjeva i umje{a~i mogu
u~estvovati na raspravama u toku postupaka vezanih za
dozvole. 

^lan 12.
(Zahtjevi za dodatnim informacijama)

(1) U postupku utvr|ivanja ~injenica o ispunjavanju uslova koji
su propisani za izdavanje dozvole, FERK ima pravo
provjeriti sve podatke, te po potrebi izvr{iti pregled objekata, 
postrojenja, opreme i dokumentacije kao i tra`iti dodatne
informacije u bilo kojem trenutku od momenta podno{enja
zahtjeva do dono{enja kona~nog rje{enja o zahtjevu.

(2) Podnosilac zahtjeva je du`an dostavljati podatke i informa -
cije iz prethodnog stava u rokovima koje odredi FERK i
sara|ivati s FERK-om.

^lan 13.
(Saradnja s drugim regulatornim komisijama)

FERK }e sara|ivati sa regulatornim komisijama iz oblasti
elektri~ne energije u BiH po pitanjima izdavanja dozvola da bi se
omogu}ila normalna razmjena podataka o podnesenim
zahtjevima za dozvole, nadgledanju i pitanjima provo|enja i
odlukama po istim.

^lan 14.
(Javna rasprava)

(1) Povodom zahtjeva za izdavanje dozvole, FERK }e pozvati
zainteresovana lica da daju svoje komentare na zahtjev za
dozvolu.

(2) FERK mo`e voditi op{tuu raspravu, formalnu raspravu i
tehni~ku raspravu, a zadr`ava diskreciono pravo da odredi
vrstu rasprave. Vrste javnih rasprava definisane su u
Poslovniku o radu FERK-a.

^lan 15.
(Formalne rasprave)

(1) Formalna rasprava }e se odr`ati samo onda kad je to potre -
bno radi dono{enja pravilne odluke o zahtjevu za izdavanje
dozvole ili kad je potrebno neposredno izvoditi pojedine
dokaze. 

(2) Na formalnoj raspravi javnost ne mo`e davati komentare,
osim strana u postupku.

(3) Rasprava }e se voditi u skladu s Pravilnikom o javnim
raspravama.

^lan 16.
(Priprema nacrta dozvole - licence)

(1) Na osnovu obrade zahtjeva i nakon ocjene komentara
javnosti na sa`etak zahtjeva za dozvolu, priprema se nacrt
dozvole ili prijedlog da se dozvola ne izda. 

(2) FERK poziva zainteresirane strane da daju komentare na
nacrt dozvole kroz proces javne rasprave-konsultacije. 

^lan 17.
(Dono{enje odluka)

(1) FERK svoju odluku donosi na redovnoj sjednici.
(2) Odluka se donosi u pisanoj formi i sadr`i obrazlo`enje koje

pru`a osnove dono{enja takve odluke. 
(3) Ukoliko nije druga~ije navedeno u uslovima dozvole,

dozvola stu pa na snagu kada je potpi{e predsjednik FERK-a
ili ~lan kojeg on odredi i objavljuje se u "Slu`benim
novinama Federacije BiH" i na WEB stranici FERK-a. 

(4) Istovremeno, donesena odluka se dostavlja stranama u
postupku.

^lan 18.
(Regulatorna naknada)

(1) Iznos regulatornih naknada i jednokratnih naknada za obradu 
zahtjeva po vrstama dozvola utvr|uje se posebnim odlukama 
FERK-a.

(2) Jednokratna naknada se upla}uje pri podno{enju zahtjeva za
izdavanja dozvola, a dokaz o uplati prila`e se uz zahtjev.

(3) Regulatorna naknada se pla}a tokom trajanja dozvole. 

DIO TRE]I -POTREBNI DOKUMENTI UZ ZAHTJEV,
KRITERIJI, USLOVI I SADR@AJ DOZVOLA -LICENCI

POGLAVLJE I. 
DOZVOLA ZA DJELATNOSTI PROIZVODNJE ILI

DISTRIBUCIJE ELEKTRI^NE ENERGIJE

^lan 19.
(Potrebni dokumenti)

(1) Uz zahtjev za izdavanje dozvola za proizvodnju ili
distribuciju obavezno se prila`u sljede}i dokumenti:
a) izvod iz sudskog registra nadle`nog suda, 
b) registarski i porezni broj podnosioca zahtjeva,
c) statut podnosioca zahtjeva,
d) organizaciona struktura podnosioca zahtjeva i kvalifika -

ciona struktura zaposlenih na osnovu koje se mo`e
procijeniti ispunjavanje uslova tehni~ke kvalifikovanosti
za obavljanje elektroprivredne djelatnosti,

e) rje{enja nadle`nih inspekcija o tehni~koj ispravnosti i
bezbjednosti postrojenja, kao i okolinska dozvola i
upotrebna dozvola za elektroenergetske objekte
podnosioca zahtjeva,

f) uvjerenje o neka`njavanju podnosioca zahtjeva za
privredne prestupe i prekr{aje vezane za za{titu okoline,
kao i uvjerenje o neka`njavanju za ~lanove uprave
podnosioca zahtjeva za krivi~na djela, privredne prestupe
i prekr{aje vezane za za{titu okoline iz djelatnosti
podnosioca zahtjeva,

g) uvjerenje nadle`nog suda da protiv podnosioca zahtjeva
nije pokrenut postupak ste~aja ili likvidacije,

h) dokaz da je podnosilac zahtijeva ostvario pravo vlasni{tva 
ili pravni osnov za eksploataciju elektroenergetskog
postrojenja, objekata i zemlji{ta putem koga i na kome se
obavlja elektroprivredna djelatnost ili u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispunjavaju ovaj
uslov, FERK }e odrediti rok za ispunjenje istog,

i) izjavu da li su postrojenja, ure|aji i oprema osigurani i kod 
kojeg osiguravaju}eg dru{tva,

j) izjavu da li posjeduje ISO certifikat i ukoliko ne
posjeduje, ima li u planu i u kojem roku pristupiti
njegovom uvo|enju,

k) potvrdu ili izjavu poslovne banke podnosioca zahtjeva o
njegovoj solventnosti, 

l) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima
podnosioca zahtjeva kod komercijalnih banaka i
bankarska potvrda njihovog statusa, 

m) izvje{taj o radu, bilans stanja, bilans uspjeha, gotovinski
tok i izvje{taj nezavisnog revizora, za prethodne tri
godine,

n) tabelarni pregled elektroenergetskih postrojenja i
objekata putem kojih }e se obavljati licencirana
djelatnost,
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o) tehni~ke parametre elektroenergetskih postrojenja i
objekata koji }e se koristiti za obavljanje licencirane
djelatnosti,

p) trogodi{nji plan izgradnje, odr`avanja i kori{tenja
elektroenergetskih objekata, 

q) va`e}e ugovore zaklju~ene s drugim licima koji imaju
uticaja na tehni~ku kvalifikovanost, ako su isti sklopljeni, 

r) va`e}i ugovor o koncesiji za obavljanje elektroprivredne
djelatnosti, ako se elektroprivredna djelatnost obavlja na
osnovu koncesije,

s) za djelatnosti distribucije elektri~ne energije potrebno je
dostaviti broj kupaca po strukturi potro{nje, kao i ta~an
geografski opis i kartu podru~ja na kome se vr{i
distribucija,

t) izjavu podnosioca zahtjeva o postoje}im dozvolama
izdatim od strane drugih regulatornih komisija ili
zahtjevima za dozvole podnesenim drugim regulatornim
komisijama u BiH ili u drugim zemljama.

u) bilo koju drugu informaciju koju FERK smatra, na bilo
kojem stepenu postupka, potrebnom za dono{enje odluke
o dozvoli.

(2) Svi dokazi se prila`u u originalu ili u ovjerenoj kopiji, s tim
da ne smiju biti stariji od 60 dana.

^lan 20.
(Dozvola za proizvodnju elektri~ne energije)

Elektroprivrednom djelatno{}u proizvodnje elektri~ne
energije ne smije se baviti niti jedno lice koje nije dobilo
FERK-ovu dozvolu za proizvodnju elektri~ne energije. 

^lan 21.
(Kriteriji za odluku o izdavanju dozvole za proizvodnju

elektri~ne energije)

Dozvola za proizvodnju elektri~ne energije izdaje se
podnosiocu zahtjeva koji doka`e sljede}e:

a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, bezbjednosne i
ostale uslove u skladu sa va`e}im propisima i
standardima, 

b) da ispunjava sve uspostavljene kriterije za za{titu okoline
i obezbje|uju stalnu kontrolu uticaja na okolinu,

c) da obezbjedi kvalitet proizvodnje u pogledu bezbjednosti, 
pouzdanosti, energetske efikasnosti i pomo}nih usluga i
kvalitetnu elektri~nu energiju za kupce, u skladu sa
va`e}im propisima i standardima,

d) da ima dovoljan broj osoblja sa stru~nim kvalifikacijama
za obavljanje djelatnosti,

e) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za privredni prestup niti su ka`njavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole, ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

f) da obezbjedi sve odgovaraju}e finansijske garancije za
poslovanje, da bi se omogu}ilo da imalac dozvole ispuni
sve uslove dozvole,

g) da po{tuje tr`i{na pravila propisana za tr`i{te elektri~ne
energije, 

h) sposobnost za obezbje|enje ra~unovodstvenih izvje{taja
za FERK u obliku i detaljima koje zahtijeva FERK ili
druga nadle`na tijela,

i) finansijsku i tehni~ku sposobnost za odlaganje svog
otpada u vezi sa proizvodnjom i zatvaranje i/ili uklanjanje
svih proizvodnih objekata u skladu s tehni~kim i uslovima 
za{tite okoline.

^lan 22.
(Uslovi dozvole za proizvodnju elektri~ne energije)

FERK mo`e uklju~iti sljede}e uslove u svaku od dozvola za
proizvodnju elektri~ne energije:

a) uslovi koji su odre|eni u ~lanu 32. Zakona,
b) uslovi koji obezbje|uju ispunjenje kriterija iz ~lana 21.

ovog pravilnika,
c) uslovi odre|eni za obezbje|enje finansijskog integriteta i

stabilnosti imaoca dozvole za proizvodnju,

d) uslovi odre|eni za obezbje|enje transparentnih i
ispravnih ra~unovodstvenih metoda za obezbje|enje
djelotvorne regulacije tarifa,

e) uslovi kojima se name}e obaveza pru`anja javne usluge,
f) uslovi koji od imaoca dozvole zahtijevaju pru`anje

pomo}nih usluga u skladu sa raspolo`ivim tehni~kim
mogu}nostima i tehni~kim i komercijalnim pravilima na
tr`i{tu elektri~ne energije,

g) uslovi da je podnosilac zahtjeva regulisao odnose sa
drugim u~esnicima na tr`i{tu elektri~ne energije u skladu
sa propisanim pravilima,

h) uslovi kojima se zahtijeva puno po{tovanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

i) uslovi da posjeduje mjerne ure|aje koji omogu}avaju
upravljanje proizvodnjom i mjerenje koli~ine i kvaliteta
elektri~ne energije koja se predaje u sistem,

j) uslove da je podnosilac zahtjeva obezbijedio registro va -
nje i zadovoljavaju}e analiziranje bezbjednosti i struktu -
ralnog integriteta parametara visokih brana i ostalih
gra|evinskih objekata, uklju~uju}i i seizmi~ke pojave,

k) uslove da je podnosilac zahtjeva obezbjedio neophodna
mjerenja o uticaju na okolinu u skladu sa zakonima o
za{titi okoline,

l) uslove koji obezbje|uju ponovno otvaranje dozvole
tokom njenog perioda va`enja po zahtjevu imaoca
dozvole ili na vlastitu inicijativu FERK-a da bi se
promijenili uslovi dozvole zbog pojave zna~ajnih izmjena 
u zakonu ili ~injeni~nih okolnosti,

m) uslov da je podnosilac zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravni osnov za eksploataciju elektroenergetskih
postrojenja, objekata i zemlji{ta putem koga i na kome se
obavlja elektroprivredna djelatnost, ili, u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispunjavaju
prethodni uslov, u uslovima dozvole FERK }e odrediti
rok za ispunjenje istog,

n) uslovi koji zabranjuju napu{tanje ili izmjene aktivnosti ili
sredstava proizvodnje za koje je izdata dozvola bez
prethodnog odobrenja FERK-a, 

o) uslovi koji zahtijevaju od imaoca dozvole da obavlja
periodi~nu detaljnu  procjenu statusa o bezbjednosti i
pouzdanosti postrojenja, kao i za{tite okoline,

p) uslovi koji obavezuju imaoca dozvole da zatvori i/ili
ukloni sve objekte i postrojenja i zemlji{te vrati u
prvobitno stanje, ukoliko dozvola nije obnovljena ili
prenesena,

q) uslovi koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koji odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano
za licenciranu djelatnost, 

r) bilo koji drugi uslov za koji FERK smatra da je potreban
da bi ispunio ciljeve Zakona i pravila FERK-a. 

^lan 23
(Sadr`aj dozvole za proizvodnju elektri~ne energije)

U dozvoli za rad-proizvodnju elektri~ne energije pored
ostalog bi}e definisano i sljede}e:

a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, fax-a, e-mail
adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imaoca dozvole,

b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail
adresa ovla{tenog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tenje ili naredbu FERK-a. Svako obavje{tenje
poslano na ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom
dostavom, 

c) period va`enja dozvole,
d) ta~na lokacija svake elektrane, ukoliko elektroprivredno

dru{tvo u svom sastavu ima vi{e elektrana,
e) detaljan tehni~ki opis svake proizvodne jedinice, gra|e -

vinskog objekta i postrojenja {to podrazumijeva:
f) za hidroelektrane:

1) naziv elektrane, naziv sliva, 
2) tip elektrane,
3) visinu, {irinu i vrstu brane i ostalih hidrogra |e -

vinskih objekata,
4) naziv, povr{inu i zapreminu akumulacije, 
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5) naziv, du`inu i presjek profila dovoda i odvoda
voda,

6) nominalnu snagu i tip svake tur bine, vrstu i tip
turbinskog regulatora,

7) nominalnu snagu i tip svakog generatora i sistema
pobude,

8) projektovanu godi{nju proizvodnju elektri~ne
energije svakog generatora,

9) instalisani protok, minimalna i maksimalna kota,
10) mogu}nost pokretanja elektrane bez vanjskog

napajanja,
11) mogu}nost sekundarne i tercijarne regulacije

frekvencije , reaktivne snage i napona,
g) za termoelektrane:

1) naziv elektrane,
2) broj i jedini~nu snagu svakog bloka,
3) vrstu goriva za svaki blok, 
4) vrstu kotla za svaki blok,
5) vrstu, proizvo|a~a i tip tur bine za svaki blok,
6) za svaki gen er a tor navesti proizvo|a~a, vrstu,

nominalnu snagu,napon i sistem pobude,
7) projektovanu godi{nju proizvodnju elektri~ne

energije i toplotne energije u obliku tehnolo{ke
pare ili tople vode za daljinsko grijanje svakog
bloka,

8) sadr`aj emisije izduvnih gasova i koli~inu pepela za 
svaki blok,

9) specifi~nu potro{nju goriva po proizvedenom kWh
elektri~ne energije (kg/kWh i kJ/kWh) za svaki
blok,

10) stepen korisnog dejstva svakog bloka
h) mjesta, mjerna mjesta i naponski nivoi isporuke elektri~ne 

energije prenosnoj, odnosno distributivnim kompanijama 
(Ta~an naziv transformatorske stanice x/110/220/380
kV/kV i naponski nivo na mjestu preuzimanja elektri~ne
energije od strane distribucije),

i) mjesta, mjerna mjesta isporuke toplotne energije,
odnosno tehnolo{ke pare,

j) dozvola }e definisati, taksativno finansijske, tehni~ke i
druge informacije ili podatke koje je imalac dozvole
du`an redovno dostavljati ili na zahtjev FERK-a, FERK-u 
ili drugim nadle`nim tijelima, 

k) u dozvoli }e biti definisano da je imalac dozvole du`an da
se pridr`ava va`e}ih zakona, tehni~kih propisa i sta nda -
rda,

l) dozvolom }e biti definisana i kontrola i nadzor obavljanja
licencirane djelatnosti,

m) dozvolom }e biti definirana obaveza imaoca dozvole da
pru`a javnu uslugu

n) posebno poglavlje u dozvoli }e biti posve}eno obavezama 
u vezi za{tite okoline,

o) posebno poglavlje u dozvoli bit }e posve}eno
bezbjednosti (seizmi~ka mjerenja i sl.),

p) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

q) bilo koji drugi uslov ili zahtjev za koji FERK smatra da je
prikladan da bi ispunili ciljeve Zakona i propisa FERK-a,
odnosno da bi se ispunili zahtjevi u slu~aju kvalifikovanih
proizvo|a~a koji koriste obnovljive izvore energije
(vjetroelektrane, solarne elektrane, kori{tenje biomase i
sl.).

^lan 24.
(Proizvodnja za vlastite potrebe)

(1) FERK }e razviti pojednostavljenu proceduru za izdavanje
dozvole za proizvodnju elektri~ne energije za vlastite
potrebe za one proizvo|a~e koji ne koriste distributivnu ili
prenosnu mre`u. 

(2) Proizvo|a~i za vlastite potrebe }e podnijeti zahtjev za
izdavanje dozvole u skladu sa tom procedurom. 

^lan 25.
(Dozvola za distribuciju elektri~ne energije)

Elektroprivrednom djelatno{}u distribucije elektri~ne ene -
rgije ne smije se baviti niti jedno elektroprivredno dru{tvo koje

nije dobilo FERK-ovu dozvolu za distribuciju elektri~ne
energije. 

^lan 26.
(Kriteriji za izdavanje dozvole za distribuciju 

elektri~ne energije)
Dozvola za distribuciju elektri~ne energije izdaje se

podnosiocu zahtjeva koji doka`e sljede}e:
a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, bezbjednosne i

druge uslove u radu distributivnih postrojenja, ure|aja i
opreme,

b) da posjeduje mjerne ure|aje na mjestima preuzimanja i
isporuke elektri~ne energije,

c) da ispunjava uspostavljene kriterije za za{titu okoline i da
}e obezbijediti stalnu kontrolu nad uticajem na bezbje -
dnosti ljudi i okoline,

d) da obezbjedi kvalitet usluga u pogledu bezbjednosti,
pouzdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri -
~nu energiju za kupce, u skladu sa va`e}im propisima i
standardima,

e) da ima dovoljno zaposlenih sa stru~nim kvalifikacijama
za obavljanje djelatnosti,

f) da je uspostavio efikasan sistem o~itavanja mjernih
mjesta u cilju fakturisanja elektri~ne energije,

g) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za privredni prestup niti su ka`njavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

h) da je pru`io odgovaraju}u finansijsku garanciju za
izvedbu a s ciljem uvjeravanja da }e imalac dozvole
ispuniti sve uslove dozvole,

i) da }e se pridr`avati propisanih tr`i{nih pravila specifi~nih
za tr`i{te elektri~nom energijom, 

j) da }e obezbijedtii ra~unovodstvene izvje{taje za FERK u
obliku i sa detaljima koje zatra`i FERK ili druga nadle`na
tijela,

k) finansijsku i tehni~ku sposobnost da demontira i / ili
ukloni sve distributivne objekte u skladu sa tehni~kim
zahtjevima i zahtjevima okoline, nakon isteka roka
va`enja dozvole, a u slu~ajevima navedenim u dozvoli, 

^lan 27.
(Uslovi dozvole za distribuciju elektri~ne energije)

FERK mo`e uklju~iti sljede}e uslove u bilo koju dozvolu za
distribuciju elektri~ne energije:

a) uslove koji su navedeni u ~lanu 37. Zakona, 
b) uslove koji obezbje|uju ispunjenje kriterija iz ~lana 26.

ovog pravilnika, 
c) uslove kreirane da bi se obezbijedio finansijski integritet i

stabilnost imaoca dozvole za distribuciju elektri~ne
energije,

d) uslove kreirane da obezbjede transparentne i odgova -
raju}e ra~unovodstvene metode da bi omogu}ili efikasnu
regulaciju tarifa, 

e) uslove koji name}u obavezu pru`anja javne usluge, 
f) uslove da se obezbijedi da je informacija o potencijalnom

kori{tenju distributivne mre`e otvorena za javnost, ali se
povjerljiva informacija ~uva,

g) uslove da se obezbijedi pristup tre}e strane distributivnoj
mre`i za sve proizvo|a~e elektri~ne energije i kvalifiko -
vane kupce na objektivan i nediskriminatoran na~in sa
odgovaraju}im odredbama koje se ti~u kvalifikacije
zahtjeva za pristup, procedura za odbijanje pristupa i
`albe FERK-u koje upu}uju strane kojima je odbijen
pristup,

h) uslove kreirane da se obezbijedi priklju~enje na distribu -
tivnu mre`u za sve nekvalifikovane (tarifne) kupce prema
jednakim uslovima, ukoliko su ispunjeni tehni~ki i
energetski zahtjevi za takav priklju~ak, kao i odgova raju -
}e odredbe koje reguli{u postupak odbijanja priklju~ka,

i) uslove kojima se obezbje|uje da se jasno i transparentno
obavje{tavaju kupci o tro{kovima priklju~enja na
distributivnu mre`u,

j) uslove kojima se zahtijeva posjedovanje mjernih ure|aja
da bi se omogu}ilo upravljanje i nadgledanje koli~ine i
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kvaliteta elektri~ne energije u okviru elektrodistribu -
tivnog sistema {to uklju~uje i mjerenje elektri~ne energije
na primopredajnim mjestima,

k) uslove koji su kreirani da se obezbijedi potpuno
pridr`avanje propisanih tr`i{nih pravila,

l) uslove koji zahtijevaju potpuno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i ali se ne ograni~avaju}i na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

m) uslove koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole
tokom perioda va`enja na zahtjev imaoca dozvole ili na
osnovu vlastite inicijative FERK-a da bi se promijenili
uslovi dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~injeni~nih okolnosti, 

n) uslove koji zabranjuju napu{tanje ili izmjenu licencirane
aktivnosti ili bilo kojeg distributivnog sredstva bez
prethodnog odobrenja FERK-a,

o) uslov da je podnosilac zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravni osnov za eksploataciju elektroenergetskih
postrojenja, objekata i zemlji{ta putem koga i na kome se
obavlja elektroprivredna djelatnost;ili u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispunjavaju
prethodni uslov, u uslovima dozvole FERK }e odrediti
rok za ispunjenje istog,

p) uslove koji obavezuju imaoca dozvole da zatvori i/ili
ukloni sve objekte i postrojenja i zemlji{te vrati u
prvobitno stanje, ukoliko dozvola nije obnovljenja ili
prenesena,

q) uslove koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koji odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano
za licenciranu djelatnost, 

r) bilo koje druge uslove za koje FERK smatra da su
odgovaraju}i da bi se obezbjedilo usagla{avanje sa
ciljevima ili zahtjevima Zakona i propisa FERK-a. 

^lan 28.
(Sadr`aj dozvole za distribuciju elektri~ne energije)

U dozvoli za rad za distribuciju elektri~ne energije pored
ostalog bi}e definisano i sljede}e:

a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, fax-a, e-mail
adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imaoca dozvole,

b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail
adresa ovla{tenog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tenje ili naredbu FERK-a. Svako obavje{tenje
poslano na ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom
dostavom. 

c) ta~no odre|eno geografsko podru~je za koje va`i dozvola
za distribuciju elektri~ne energije,

d) period va`enja dozvole,
e) mjesta i naponski nivoi preuzimanja elektri~ne energije

(Ta~an naziv transformatorske stanice 110/x kV/kV i
naponski nivo preuzimanja, kao i ta~an naziv elektrane i
naponski nivo na mjestu preuzimanja elektri~ne energije),

f) mjesta, mjerna mjesta i naponski nivoi isporuke elektri~ne 
energije, 

g) broj kupaca po naponskim nivoima sa procjenom
godi{nje potro{nje za kupce na niskom naponu,

h) poimeni~ni spisak kupaca elektri~ne energije na napo -
nskim nivoima vi{im od 1 kV sa njihovom ostvarenom
potro{njom i vr{nim optere}enjima u toku prethodne
godine,

i) detaljno navedeni finansijski i tehni~ki podaci koje je
imalac dozvole du`an redovno dostavljati FERK-u na
njegov zahtjev ili na zahtjev drugih nadle`nih tijela,

j) u dozvoli }e biti definisano da je imalac dozvole du`an da
se pridr`ava va`e}ih zakona, tehni~kih propisa i
standarda, trenutno va`e}ih principa iz oblasti snabdi -
jevanja elektri~nom energijom, uklju~uju}i ali se ne
ograni~avaju}i na Mre`ni kodeks i va`e}e Op{te uslove za 
isporuku elektri~ne energije,

k) dozvolom }e biti definisana i kontrola i nadzor obavljanja
licencirane djelatnosti,

l) dozvolom }e se definisati obaveza imaoca dozvole da
pru`a javnu uslugu,

m) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

n) bilo koji drugi uslovi za koji FERK smatra da su
odgovaraju}i da bi se obezbjedilo usagla{avanje sa
ciljevima ili zahtjevima Zakona i pravilima FERK-a. 

POGLAVLJE II.
DOZVOLE ZA SNABDIJEVANJE ELEKTRI^NOM

ENERGIJOM

^lan 29.
(Potrebni dokumenti )

(1) Elektroprivrednom djelatno{}u snabdijevanja elektri~nom
energijom ne smije se baviti niti jedno elektroprivredno
dru{tvo koje nije dobilo FERK-ovu dozvolu za snabdije -
vanje elektri~nom energijom. 

(2) Zajedno sa zahtjevom za dozvolu za snabdijevanje elektri -
~nom energijom (prvog i drugog reda) neophodno je
podnijeti sljede}e:
a) izvod iz sudskog registra nadle`nog suda,
b) registarski i porezni broj podnosioca zahtjeva,
c) statut podnosioca zahtjeva,
d) sjedi{te podnosioca zahtjeva,
e) uvjerenje o neka`njavanju podnosioca zahtjeva za

privredne prestupe i prekr{aje vezane za za{titu okoline,
kao i uvjerenje o neka`njavanju za ~lanove uprave
podnosioca zahtjeva za krivi~na djela, privredne prestupe
i prekr{aje vezane za za{titu okoline iz djelatnosti
podnosioca zahtjeva,

f) uvjerenje nadle`nog suda da protiv podnosioca zahtjeva
nije pokrenut postupak ste~aja ili likvidacije,

g) organizacionu strukturu podnosioca zahtjeva i
kvalifikacionu strukturu zaposlenih, na osnovu koje se
mo`e procijeniti ispunjavanje uslova tehni~kih
kvalifikacija za obavljanje elektroprivredne djelatnosti,

h) izvje{taj o radu, bilans stanja, bilans uspjeha, gotovinski
tok i izvje{taj nezavisnog revizora, za prethodne tri
godine,

i) potvrdu ili izjavu poslovne banke o solventnosti
podnosioca zahtjeva,

j) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima
podnosioca zahtjeva kod komercijalnih banaka i
bankarska potvrda njihovog statusa, 

k) ukoliko se licencirana djelatnost finansira kreditima,
dostaviti uslove kredita (dugovi, posudbe) i na~in
vra}anja, 

l) poslovni plan (ukoliko se podnosilac zahtjeva nije ranije
bavio trgovinom elektri~ne energije),

m) podatke o planiranom obimu elektri~ne energije za
snabdijevanje za kvalifikovane i nekvalifikovane kupce
za prvu godinu rada, dostaviti postoje}i ili planiran broj
kupaca po kategoriji potro{nje, kao i ta~an geografski opis 
i mapu podru~ja gdje se obavlja snabdijevanje,

n) izjavu/potvrdu poslovne banke o vlastitim sredstvima
kojima raspola`e podnosilac zahtjeva (iznos depozita) ili
da ima pristup odre|enim bankarskim sredstvima
neophodnim za nesmetano poslovanje u zavisnosti od
obima prometa,

o) izjavu da li posjeduje ISO certifikat i ukoliko ne
posjeduje, da li ima u planu i u kojem roku pristupiti
njegovom uvo|enju

p) izjavu kojom se potvr|uje vlasni{tvo nad objektima i
regulatorno odobrenje statusa onih objekata koji su u
vlasni{tvu podnosioca zahtjeva ili za koje je podnosilac
zahtjeva ovla{ten da istim upravlja u BiH, kao i izjavu o
svim dosada izdatim dozvolama i zahtjevima za izdavanje 
dozvole koji su podneseni drugim regulatornim
komisijama za elektri~nu energiju u BiH ili bilo kojoj
drugoj dr`avi, uklju~uju}i potvrdu podnosioca zahtjeva
da }e od DERK-a pribaviti dozvolu za me|unarodnu
trgovinu, ukoliko je potrebno, prije po~etka aktivnosti u
skladu sa dozvolom FERK-a, 

q) bilo koje druge informacije za koje FERK odredi, u bilo
kojoj fazi postupka, da su potrebne da bi mogao donijeti
odluku o dozvoli.
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(3) Svi dokazi se dostavljaju u originalu ili ovjerenoj kopiji i ne
smiju biti stariji od 60 dana.

Odjeljak A. Dozvola za snabdijevanje elektri~nom
energijom prvog reda 

^lan 30.
(Kriterij za izdavanje dozvole za snabdijevanje elektri~nom

energijom prvog reda)
Dozvola za snabdijevanje prvog reda izdaje se distributeru

koji snabdijeva elektri~nom energijom nekvalifikovane (tarifne)
kupce ukoliko podnosilac zahtjeva doka`e sljede}e:

a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, bezbjednosne, i
druge uslove u radu objekata za snabdijevanje, ure|aja i
opreme,

b) da ispunjava uspostavljene kriterije za za{titu okoline i da
}e obezbijediti stalnu kontrolu nad uticajem na okolinu,

c) da obezbje|uje kvalitet usluga u pogledu bezbjednosti,
pouzdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri -
~nu energiju za kupce, u skladu sa va`e}im propisima i
standardima,

d) da ima dovoljno zaposlenih sa stru~nim kvalifikacijama
za obavljanje djelatnosti,

e) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za privredni prestupu niti su ka`njavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

f) da je pru`io odgovaraju}u finansijsku garanciju za
obavljanje djelatnosti s ciljem uvjeravanja da }e imaoc
dozvole ispuniti sve uslove dozvole,

g) da }e po{tivati uslove regulisanog tr`i{ta elektri~nom
energijom, 

h) da }e obezbijediti ra~unovodstvene izvje{taje za FERK u
obliku i sa detaljima koje zatra`i FERK ili druga nadle`na
tijela, 

i) da je uspostavio efikasan sistem obra~unavanja, ispostave 
ra~una i naplate isporu~ene elektri~ne energije,

j) da je uspostavio efikasan sistem pru`anja informacija
vezanih za snabdijevanje nekvalifikovanih (tarifnih)
kupaca elektri~nom energijom, uklju~uju}i i planove
njegovog unapre|enja,

h) da je obezbijedilo dokaze da }e biti u mogu}nosti ugo -
voriti potrebne koli~ine elektri~ne energije za snabdi je -
vanje svojih kupaca

^lan 31.
(Uslovi dozvole za snabdijevanje elektri~nom energijom

prvog reda)
FERK mo`e uklju~iti sljede}e uslove u bilo koju dozvolu za

snabdijevanje prvog reda:
a) uslove navedene u ~lanovima 45. stav 1, 46, 51. i 78. stav

6. Zakona koji se ti~u snabdijevanja elektri~nom ene -
rgijom nekvalifikovanih (tarifnih) kupaca, 

b) uslove koji obezbje|uju ispunjenje kriterija iz ~lana 30.
ovog pravilnika,

c) uslove kreirane da se obezbijedi finansijski integritet i
stabilnost imaoca dozvole za snabdijevanje elektri~nom
energijom,

d) uslove kreirane da se primjene transparentne i odgovar -
aju}e ra~unovodstvene metode da da bi obezbijedili da
imalac dozvole ima odvojene ra~une za svaku licenciranu
djelatnost i da omogu}i efikasniju regulaciju tarifa,

e) uslove koji name}u obavezu pru`anja javne usluge, 
f) uslove kreirane da zahtijevaju od imaoca dozvole da kod

kupovine elektri~ne energije postupa sa pa`njom dobrog
privrednika, time da tra`i najekonomi~niji na~in za
kupovinu elektri~ne energije,

g) uslove kreirane da se obezbijedi da je bilo koji prekid
snabdijevanja u skladu sa odredbama ~lana 53. Zakona,

h) uslovi koji se odnose na potrebu rezervnog snabdijeva~a
da bi se obezbijedilo kontinuirano snabdijevanje elektri -
~nom energijom kupaca,

i) uslove kreirane da se obezbijedi da imaoc dozvole info -
rmi{e sve nekvalifikovane kupce o proceduri za podno -
{enje prigovora za nanesenu {tetu u skladu sa ~lanom 54.

Zakona i uspostavlja odgovaraju}e procedure za
obra|ivanje tih prigovora,

j) uslovi kerirani da bi se obezbijedilo da su usluge za
nekvalifikovane kupce pru`ene pod jednakim uslovima,
da su ispunjeni svi tehni~ki i energetski zahtjevi za takve
usluge i da postoje odgovaraju}e odredbe koje reguli{u
proceduru za odbijanje usluga,

k) uslove koji obezbje|uju da su usluge mjerenja i faktu -
risanja potro{nje elektri~ne energije nekvalifikovanih
(tarifnih) kupaca pru`ene na bezbjedan i ekonomi~an
na~in,

l) uslove kojima se zahtjeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali se ne ograni~avaju}i na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

m) uslove koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole
tokom perioda va`enja, na zahtjev imaoca dozvole ili na
osnovu vlastite inicijative FERK-a, da bi se promijenili
uslovi dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~injeni~nim okolnostima, 

n) uslove koji zabranjuju napu{tanje ili izmjenu licencirane
djelatnosti ili bilo kojeg sredstava za snabdijevanje prvog
reda bez prethodnog odobrenja FERK-a,

o) uslove koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koji odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano
za licenciranu djelatnost, 

p) uslove kojim se zahtijeva pridr`avanje svih tr`i{nih
pravila,

q) bilo koje druge uslove za koje FERK smatra da su
odgovaraju}i da bi se obezbijedilo usagla{avanje sa
ciljevima ili odredbama Zakona i pravila FERK-a. 

^lan 32.
(Sadr`aj dozvole za snabdijevanje elektri~nom energijom

prvog reda)
 U dozvoli za snabdijevanje prvog reda pored ostalog bi}e

definisano i sljede}e:
a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, fax-a, e-mail

adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imaoca dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail

adresa ovla{tenog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tenje ili naredbu FERK-a; svako obavje{tenje
poslano na ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom
dostavom,

c) geografsko podru~je za koje va`i dozvola za
snabdijevanje prvog reda,

d) period va`enja dozvole,
e) naponski nivoi za snabdijevanje kupaca elektri~nom

energijom, 
f) broj kupaca po naponskim nivoima sa procjenom

godi{nje potro{nje za kupce na niskom naponu,
g) poimeni~an spisak kupaca po naponskim nivoima iznad 1

kV sa njihovom ostvarenom potro{njom i vr{nim
optere}enjima tokom prethodne godine,

h) obim trgovine (kupovina - prodaja elektri~ne energije),
i) dozvola }e definisati obavezu pru`anja javne usluge, 
j) dozvola }e definisati detaljne finansijske, tehni~ke i druge

informacije ili podatke koje bi imalac dozvole trebao
dostavljati redovno ili na zahtjev FERK-a ili drugih
nadle`nih tijela,

k) obavezu imaoca dozvole da stalno unapre|uje sistem
obavje{tavanja, obra~unavanja i naplate u cilju
pobolj{anja maloprodajne funkcije elektri~ne energije,

l) obavezu da se pridr`ava va`e}ih zakona, tehni~kih pro -
pisa, kao i propisa i standarda snabdijevanja, uklju~uju}i
ali se ne ograni~avaju}i na Op{te uslove za isporuku
elektri~ne energije,

m) obaveze imaoca dozvole po pitanju nadzora i saradnje sa
FERK-om, vezano za nadzor obavljanja licencirane
djelatnosti,

n) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,
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o) bilo koji drugi uslov ili zahtjev za koji FERK smatra da je
prihvatljiv da bi se postigli ciljevi Zakona i pravila
FERK-a.

Odjeljak B. Dozvola za snabdijevanje elektri~nom
energijom drugog reda

^lan 33.
(Kriteriji za izdavanje dozvole za snabdijevanje elektri~nom 

energijom drugog reda)
(1) Dozvola za snabdijevanje drugog reda je obavezna za

pravno lice koje se bavi snabdijevanjem kako je definisano u 
ovom pravilniku, osim distributera kojima je izdata dozvola
prvog reda

(2) Dozvola za snabdijevanje drugog reda mo`e se tako|e izdati
i distributeru koji ima dozvolu za snabdijevanje prvog reda
kao diskreciono pravo FERK-a, s odgovaraju}im uslovima
dozvole koji obezbje|uju da su interesi nekvalifikovanih
(tarifnih) kupaca u potpunosti za{ti}eni.

(3) Dozvola drugog reda za snabdijevanje izdaje se podnosiocu
zahtjeva koji doka`e sljede}e: 
a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, bezbjednosne i

ostale uslove u svom radu, 
b) da obezbjedi kvalitet usluga u pogledu bezbjednosti,

pouzda nosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri -
~nu energiju za kupce, u skladu sa va`e}im propisima i
standardima,

c) da ima dovoljan broj zaposlenih sa stru~nim
kvalifikacijama potrebnim za obavljanje djelatnosti,

d) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za privredni prestup niti su ka`njavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva, 

e) da je pru`io odgovaraju}u finansijsku garanciju za
poslovanje s ciljem dokazivanja da }e imalac dozvole
ispuniti sve uslove dozvole,

f) da je pokazao da po{tuje uslove regulisanog tr`i{ta
elektri~ne energije,

g) da }e obezbijediti ra~unovodstvene izvje{taje FERK-u u
formi i u skladu sa detaljima zahtjevanim od strane
FERK-a ili drugog nadle`nog tijela,

h) da je dostavio dokaz da }e biti u mogu}nosti ugovoriti
potrebne koli~ine elektri~ne energije da bi uslu`io svoje
kupce.

^lan 34.
(Uslovi dozvole za snabdijevanje elektri~nom energijom

drugog reda)
FERK mo`e uklju~iti sljede}e uslove u svaku dozvolu

drugog reda za snabdijevanje:
a) uslove navedene u ~lanovima 47, 51. i 78. stav 3, 4. i 7.

Zakona,
b) uslove koji obezbje|uju ispunjenje kriterija iz ~lana 33.

ovog pravilnika,
c) uslove kreirane da omogu}e finansijski integritet i

stabilnost snabdijevanja od strane imaoca dozvole,
d) uslove kreirane da omogu}e transparentan i odgovaraju}i

ra~unovodstveni metod koji bi obezbijedio da imalac
dozvole odr`ava potpuno razdvojene ra~une za svaku od
licenciranih djelatnosti i da omogu}e efikasnu regulaciju
tarife,

e) uslove kojima se name}e obaveza pru`anja javne usluge,
f) uslovi koji se odnose na potrebu rezervnog snabdijeva~a

da bi se obezbijedilo kontinuirano snabdijevanje elektri -
~nom energijom kupaca,

g) uslove kreirane da omogu}e da svaki prestanak snabdi je -
vanja bude u skladu sa relevantnim odredbama
navedenim u ~lanu 53. Zakona,

h) uslove kreirane da omogu}e snabdjeva~u ili kvalifiko -
vanom kupcu da zaklju~e ugovor o pristupu tre}e strane sa 
distributerom i da taj ugovor ili sa`etak informacije
vezane za ugovor, bude dostavljen FERK-u, DERK-u,
REERS-u, Operatoru distributivnog sistema i Nezavi -
snom operatoru sistema,

i) uslove koji obezbje|uju da su usluge mjerenja i
fakturisanja potro{nje elektri~ne energije kupaca pru`ene
na bezbjedan i ekonomi~an na~in,

j) uslove kreirane da bi se omogu}ila usagla{enost sa
propisanim tr`i{nim pravilima,

k) uslove kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravil, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

l) uslove koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole
tokom perioda va`enja, na zahtjev imaoca dozvole ili na
osnovu vlastite inicijative FERK-a, da bi se promijenili
uslovi dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~injeni~nim okolnostima,

m) uslovi koji zabranjuju napu{tanje ili izmjene djelatnosti za 
koju je dozvola izdata ili bilo kojeg sredstva za
snabdijevanje drugog reda bez prethodnog odobrenja
FERK-a,

n) uslove koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koje odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano
za licenciranu djelatnost,

o) bilo koje druge uslove za koje FERK smatra da su
odgovaraju}i da bi se obezbijedila uskla|enost s ciljevima 
ili odredbama Zakona i pravilima FERK-a..

^lan 35.
(Sadr`aj dozvole drugog reda za snabdijevanje elektri~nom

energijom)
 U dozvoli drugog reda za snabdijevanje definisano je i

sljede}e: 
a) puni naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, e-mail adresa, 

broj ra~una i ime komercijalne banke imaoca dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail

adresa ovla{tenog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tenje ili naredbu FERK-a; svako obavje{tenje
poslano na ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom
dostavom,

c) geografsko podru~je na kojem je dozvola drugog reda za
snabdijevanje va`e}a,

d) period va`enja dozvole,
e) naponski nivoi snabdijevanja elektri~nom energijom,
f) broj kupaca po naponskim nivoima sa procjenom

godi{nje potro{nje za kupce na niskom naponu za prvu
godinu snabdijevanja,

g) spisak po imenima kompanija na naponskim nivoima
iznad 1 kV sa njihovom realizovanom potro{njom i
vr{nim optere}enje tokom prethodne godine,

h) obim trgovine za prvu godinu (kupovina - prodaja
elektri~ne energije),

i) dozvolom }e se utvrditi obaveza sklapanja ugovora o
pristupu distributivnoj mre`i, ukoliko takav ugovor nije
zaklju~io sam kupac, 

j) vrste informacija koje je imalac dozvole du`an da pru`i
distributivnom operateru i NOS-u, kao i FERK-u,
DERK-u, REERS-u vezano za uvoz i izvoz elektri~ne
energije u i iz BiH, 

k) dozvola }e definisati detaljne finansijske, tehni~ke i ostale 
informacije ili podatke koje imalac dozvole treba da
redovno dostavlja na zahtjev FERK-a i DERK-a,

l) obavezu imaoca dozvole da po{tuje sve va`e}e zakone,
tehni~ke propise i standarde koji se odnose na
snabdijevanje, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
Op{te uslove za isporuku elektri~ne energije,

m) obaveze imaoca dozvole u odnosu na nadgledanje i
saradnju sa FERK-om prilikom nadgledanja obavljanja
licencirane djelatnosti,

n) obaveza pru`anja javne usluge za imaoca dozvole i
rezervnog snabdjeva~a,

o) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

p) bilo koji drugi uslov ili zahtjev za koji FERK smatra da je
odgovaraju}i za postizanje ciljeva zakona i FERK-ovih
pravila.
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DIO ^ETVRTI - POTREBNI DOKUMENTI UZ ZAHTJEV,
KRITERIJI, USLOVI I SADR@AJ PRETHODNE DOZVOLE
ZA IZGRADNJU I REKONSTRUKCIJU
ELEKTROENERGETSKIH OBJEKATA

^lan 36.
(Potrebni dokumenti)

(1) Izgradnja ili rekonstrukcija bilo kojeg elektroenergetskog
objekta za proizvodnju i distribuciju elektri~ne energije ne
smije se poduzeti bez prethodne dozvole za izgradnju izdate
od strane FERK-a. 

(2) Uz zahtjev za prethodnu dozvolu za izgradnju ili rekonstru -
kciju objekta za proizvodnju ili distribuciju elektri~ne
energije potrebno je dostaviti sljede}e:
a) potvrdu o registraciji izdatu od nadle`nog suda,
b) registarski i porezni broj podnosioca zahtjeva,
c) statut podnosioca zahtjeva,
d) potvrdu ili izjavu komercijalne banke ili kreditne

institucije podnosioca zahtjeva o njegovoj solventnosti ili
mogu}nosti da obezbijedi finansijska sredstva za
izgradnju objekta,

e) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima
podnosioca zahtjeva kod komercijalnih banaka i
bankarska potvrda njihovog statusa, 

f) uvjerenje o neka`njavanju podnosioca zahtjeva za
privredne prestupe i prekr{aje vezane za za{titu okoline,
kao i uvjerenje o neka`njavanju za ~lanove uprave
podnosioca zahtjeva za krivi~na djela, privredne prestupe
i prekr{aje vezane za za{titu okoline,

g) studiju izvodljivosti (gdje je potrebno),
h) okolinsku dozvolu,
i) odobrenu investiciono-tehni~ku dokumentaciju za

objekte za ~iju gradnju se tra`i dozvola, 
j) dokaz o rije{enim imovinsko-pravnim odnosima vezanim 

za nekretninu na kojoj se namjerava graditi,
k) odgovaraju}i ugovor o koncesiji za obavljanje

elektroprivredne djelatnosti ako se djelatnost obavlja na
osnovu koncesije,

l) plan poslovanja,
m) izjavu podnosioca zahtjeva o postoje}im dozvolama

izdatim od strane druge regulatorne komisije ili zahtjeva
za izdavanje dozvole dostavljenog drugim regulatornim
komisijama u BiH ili drugoj zemlji, 

n) bilo koje druge informacije za koje FERK smatra da su
potrebne da se donese odluka po zahtjevu.

(3) Svi dokazi se dostavljaju u originalima ili ovjerenim
kopijama, i ne smiju biti stariji od 60 dana. 

(4) Za distributivne objekte naponskih nivoa 10(20) kV i 0,4 kV 
prethodna dozvola za izgradnju i rekonstrukciju se mo`e
izdati i na bazi odobrenog godi{njeg investicionog plana.

(5) Distributivna preduze}a moraju dostaviti FERK-u godi{nji
plan investicija uz prilo`enu dokumentaciju iz stava (2) ovog 
~lana najkasnije do 31. januara teku}e godine.
Zahtjev mora sadr`avati opis svih izgradnji i rekonstrukcija
objekata planiranih za teku}u kalendarsku godinu.

(6) FERK mo`e odobriti investicioni plan u cijelosti ili
djelimi~no. FERK }e donijeti svoju kona~nu odluku za
investicioni plan najkasnije do 28. februara planske godine.

(7) Odobrenje investicionog plana sadr`i ovla{tenje za izgradnju 
ili rekonstrukciju samo distributivnih objekata naponskih
nivoa 10(20) kV i 0,4 kV . Za sve druge objekte potrebna je
prethodna dozvola za izgradnju ili rekonstrukciju.

^lan 37.
(Kriteriji za izdavanje prethodne dozvole za izgradnju i

rekonstrukciju elektroenergetskih objekata)
Prethodna dozvola za izgradnju ili rekonstrukciju elektro -

ene rgetskih objekata izdaje se podnosiocu zahtjeva ako
podnosilac doka`e sljede}e: 

a) da ima ure|ene imovinsko-pravne odnose za svaku od
nekretnina uklju~enih u predlo`eni plan izgradnje,

b) da }e planirano postrojenje ispunjavati sve tehni~ke,
operativne, bezbjednosne, i ostale uslove u toku
ekploatacije, 

c) da }e ispunjavati sve uspostavljene kriterije za za{titu
okoline i obezbijediti kontinuiranu kontrolu uticaja na
okolinu,

d) da ima finansijsku i tehni~ku sposobnost da zavr{i
izgradnju u skladu sa uslovima dozvole,

e) da podnosilac zahijeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za privredni prestup niti su ka`njavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

f)  da obezbijedi ra~unovodstvene izvje{taje u formi i sa
detaljima zahtijevanim od strane FERK-a ili drugih
nadle`nih tijela,

g) da pokazuje finansijske i tehni~ke sposobnosti da otkloni
sve otpade nastale pri gradnji, kao i da demontira sva
postrojenja i objekte i da vrati zemlji{te u prvobitno stanje
nakon isteka dozvole, u skladu sa zakonom,

h) da obezbjedi odgovaraju}e finansijske garancije za
izgradnju, da bi se obezbijedilo da }e imalac dozvole
ispuniti sve uslove dozvole,

i) podnosilac zahtjeva je du`an pribaviti koncesiju ako je za
takav objekat nu`no pribavljanje prava na koncesiju;
pribaviti odobrenje za investiciono-tehni~ku dokume -
ntaciju.

^lan 38.
(Uslovi prethodne dozvole za izgradnju i rekonstrukciju

elektroenergetskih objekata)
FERK mo`e uklju~iti sljede}e uslove u svaku prethodnu

dozvolu za izgradnju ili rekonstrukciju: 
a) uslove koji obezbje|uju ispunjenje kriterija iz ~lana 37.

ovog pravilnika,
b) uslove kreirane da se omogu}i transparentan i

odgovaraju}i ra~unovodstveni metod da bi se omogu}ila
efikasna regulacija tarife,

c) uslovi kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila , uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na,
tarifne zahtjeve FERK-a i ostalih nadle`nih tijela,

d) uslove koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole u
toku perioda va`enja dozvole na zahtjev imaoca dozvole
ili po vlastitoj odluci FERK-a da bi se izmijenili uslovi
dozvole ako do|e do zna~ajne promjene u zakonu ili
~injeni~nim okolnostima, 

e) uslove koji zahtijevaju izvje{tavanje na godi{njoj osnovi
po pitanju svih ostalih projekata rekonstrukcije koji ne
zahtijevaju prethodnu dozvolu,

f) uslove koji zahtijevaju izvje{tavanje o godi{njem
investicionom planu izgradnje i rekonstrukcije za objekte
iz zadnjeg stava ~lana 36.ovog pravilnika,

g) uslove koji obavezuju izvje{tavanja FERK-a o svim
~injenicama koji mogu uticati na ka{njenje u gradnji
objekta, 

h) uslovi kojima se name}e obaveza pru`anja javne usluge,
i) bilo koji drugi uslovi koje FERK smatra odgovaraju}im

da bi se postigli ciljevi zakona ili FERK-ovih pravila.

^lan 39.
(Sadr`aj prethodne dozvole za izgradnju i rekonstrukciju

elektroenergetskih objekata)
 U prethodnoj dozvoli za izgradnju ili rekonstrukciju bi}e

definisano sljede}e: 
a) puni naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, e-mail adresa, 

broj ra~una i naziv komercijalne banke imaoca dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail

adresa ovla{tenog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tenje ili naredbu FERK-a. Svako obavje{tenje
poslano na ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom
dostavom. 

c) ta~an naziv, svrha i detaljne tehni~ke karakteristike
objekta za koji se izdaje prethodna dozvola, 

d) vrijeme izgradnje u skladu sa investiciono-tehni~kom
dokumentacijom,

e) obaveza pru`anja javne usluge od strane imaoca dozvole,
f) u dozvoli }e biti navedeno da imalac dozvole treba da

po{tuje va`e}e zakone i tehni~ke regulative i standarde o
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izgradnji elektroenergetskih postrojenja i elektrana, kao i
trenutne regulative za ovo podru~je, 

g) podnosilac zahtjeva }e biti obavezan da dostavi FERK-u,
nakon zavr{etka izgradnje, zahtjev za kori{tenje objekata,
odnosno zahtjev za izdavanje dozvole za rad,

h) dozvola }e definisati, detaljne finansijske, tehni~ke i
druge informacije ili podatke koje imalac dozvole
redovno podnosi na zahtjev FERK-a ili drugog nadle`nog 
tijela,

i) obaveze imaoca dozvole u slu~ajevima kada FERK
nadgleda obavljanje licencirane djelatnosti,

j) bilo koji drugi uslov za koji FERK smatra da je potreban
da bi se ispunili ciljevi ili zahtjevi Zakona i FERK-ovih
pravila. 

 DIO PETI - IZMJENE, DOPUNE, PRENOS, ODUZIMANJE, 
OBNAVLJANJE I ODBIJANJE DOZVOLE

^lan 40.
(Razlozi za odbijanje zahtjeva za dozvolu)

Podnosiocu ne}e biti izdata dozvola u sljede}im slu~ajevima:
a) ukoliko je zahtjev nepotpun,
b) ukoliko dostavljeni podaci o finansijskim i tehni~kim

kapacitetima nisu dovoljna garancija da }e podnosilac
zahtjeva na odgovaraju}i na~in obavljati tra`enu
elektroprivrednu djelatnost i/ili izgradnju planiranih
kapaciteta,

c) ukoliko je podnosilac zahtjeva u postupku statusnih
promjena, ste~aja ili likvidacije, ili ako mu je dozvola
povu~ena ili otkazana u periodu od 10 godina prije
podno{enja zahtjeva u istoj oblasti,

d) ukoliko je podnosiocu zahtjeva izre~ena zabrana
obavljanja odre|ene elektroprivredne djelatnosti u skladu
sa krivi~nim zakonom,

e) ukoliko se radi o produ`etku dozvole za rad i ako
podnosilac u prethodnom periodu nije dostavio FERK-u
tra`ene podatke zasnovane na prethodno izdatoj dozvoli,

f) ukoliko podnosilac zahtjeva nije platio jednokratnu
naknadu za obradu zahtjeva za izdavanje dozvole,

g) ukoliko imalac dozvole nije pla}ao regulatornu naknadu
FERK-u u prethodnom periodu, na osnovu ranije izdate
dozvole,

h) ukoliko podnosilac zahtjeva zna~ajno odstupa od
tehni~kih standarda tra`enih u prethodnoj dozvoli. 

^lan 41.
(Obnavljanje dozvole)

(1) Imalac dozvole je du`an da podnese zahtjev za obnovu
dozvole najkasnije 180 dana prije isteka dozvole na snazi.
Obnavljanje dozvole se vr{i na isti na~in kao i izdavanje
dozvole. 

(2) FERK }e donijeti rje{enje o obnovi dozvole u skladu sa
odredbama ovog pravilnika i istu dostaviti podnosiocu
zahtjeva najkasnije sedam dana prije isteka prethodno izdate
dozvole. 

^lan 42.
(Izmjene i dopune dozvole)

(1) Postupak izmjene i dopune dozvole mo`e biti iniciran na
zahtjev imaoca dozvole ili na vlastitu inicijativu FERK-a.

(2) Izmjene i dopune }e biti tra`ene u sljede}im slu~ajevima:
a) zna~ajnih izmjena u pravnom okviru, sudskim odlukama,

de{avanjima ili ugovorima koji imaju uticaja na
proizvodnju, distribucije ili snabdijevanje elektri~ne
energije,

b) u uslovima u kojima imalac dozvole nema kontrolu i pod
kojima je ispunjenje uslova iz dozvole nemogu}e (npr.
vi{a sila, havarija na postrojenjima),

c) FERK mo`e zapo~eti postupak ponovnog otvaranja i
izmjena i dopuna va`e}e dozvole da bi odgovorio na
promjene u Zakonu ili FERK-ovim pravilima, ili
~injeni~nim okolnostima, da bi se za{titio op{ti javni
interes,

d) u slu~ajevima kada se desi statusna promjena imaoca
dozvole (podjela ili spajanje, udru`ivanje, transformacije, 
promjena vlasni~ke strukture itd.).

(3) Postupak izmjene i dopune dozvola se obavlja na isti na~in
kao i postupak izdavanja dozvola.

 ^lan 43.
(Oduzimanje dozvole)

(1) FERK }e oduzeti dozvolu ukoliko:
a) imalac dozvole ne po{tuje uslove i rokove postavljene

dozvolom,
b) imalac dozvole odlu~i da ne obavlja odobrenu

elektroprivrednu djelatnost o ~emu je du`an prethodno
obavijestiti FERK,

c) imalac dozvole, u toku obavljanja licencirane djelatnosti,
ne podnese tra`ene podatke i informacije FERK-u,

d) imalac dozvole namjerno podnese neta~ne podatke i
informacije FERK-u,

e) imalac dozvole ne omogu}i FERK-u direktan pristup
opremi i dokumentaciji,

f) imaocu dozvole prijeti finansijska nesolventnost, ste~aj ili 
likvidacija,

g) imalac dozvole ne plati regulatorne naknade. 
(2) Postupak za oduzimanje dozvole se obavlja na isti na~in kao

i postupak za izdavanje dozvole. Postupku oduzimanja
dozvole prethodi pisana opomena FERK-a. Nakon {to FERK 
zaprimi odgovor na opomenu od imaoca dozvole, ili isti ne
odgovori u roku koji odredi FERK , provodi se postupak
oduzimanja dozvole. Ukoliko u toku postupka, imalac
dozvole ispuni propisane uslove za obavljanje djelatnosti,
FERK mo`e obustaviti postupak oduzimanja dozvole.

^lan 44.
(Prenos dozvole)

(1) Ukoliko imalac dozvole `eli prenijeti svoju dozvolu na
drugo lice du`an je prethodno pribaviti odobrenje FERK-a
za taj prenos. Ukoliko je prenos odobren, imalac dozvole je
du`an da nastavi sa obavljanjem svojih obaveza u skladu sa
dozvolom dok se postupak prenosa ne okon~a. 

(2) Novi imalac dozvole treba da ima dozvolu za rad ili
odobrenje za prenos dozvole izdato od FERK-a prije po~etka 
obavljanja djelatnosti. 

(3) Postupak prenosa se vodi na isti na~in kao i postupak
izdavanja dozvole. FERK }e odlu~iti da li je lice kome se
dozvola prenosi sposobno da zadovolji uslove dozvole. Rok
trajanja dozvole kao i sadr`aj dozvole }e ostati isti. 

(4) Ako postoji opasnost od neispunjavanja javne obaveze
snabdijevanja, npr. u slu~ajevima finansijske nemo}i, ste~aja 
ili likvidacije, FERK na vlastitu inicijativu pokre}e postupak 
prenosa dozvole na drugo lice da bi obezbijedio redovno
pru`anje javne usluge kupcima.

DIO [ESTI - REGISTAR DOZVOLA

^lan 45.
(Registar dozvola)

(1) FERK vodi registar dozvola. 
(2) Registar se sastoji od svih spisa (predmeta) koji obuhvataju

sve akte i priloge koji se odnose na isto pitanje i ~ine
posebnu cjelinu. 

(3) Registarski spis sadr`i : 
a) zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje licencirane

djelatnosti, odnosno zahtjev za izdavanje prethodne
dozvole za izgradnju i rekonstrukciju i dozvola za
kori{tenje,

b) dokumente i priloge koji se podnose uz zahtjev za
izdavanje dozvole,

c) dokumenta vezana za javne rasprave,
d) rje{enje po zahtjevu, 
e) dozvolu za obavljanje licencirane djelatnosti, odnosno

prethodnu dozvolu za izgradnju 
f) rje{enje o izmjenama i dopunama, obnavljanju, prenosu

ili oduzimanju dozvole,
g) pravni lijek nadle`nim organima na odluke FERK-a.

(4) FERK vodi zbirni registar u elektronskom obliku koji
sadr`ava sljede}e podatke: 
a) registarski broj dozvole,
b) naziv i sjedi{te imaoca dozvole,
c) datum upisa u registar dozvola,
d) identifikacioni broj imaoca dozvole,
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e) datum izdavanja dozvole, 
f) datum isteka dozvole,
g) datum dono{enja rje{enja o izmjenama, dopunama,

obnavljanju, prenosu ili oduzimanju dozvole.
(5) FERK stavlja na raspolaganje javnosti, radi davanja na uvid i 

kopiranja, sva dokumenta, koja se ti~u njegove nadle`nosti
izdavanja dozvola, osim povjerljivih informacija, u skladu sa 
pravilima FERK-a. 

(6) FERK sa~injava listu svih dozvola koje ~ekaju na postupak,
a po kojima nije odlu~ivano, vremenski pe riod za koji su
dozvole ~ekale i procjenu perioda za odlu~ivanje po svakoj
pojedina~noj dozvoli. 

 ^lan 46.
(Sadr`aj obavje{tenja za Slu`bene novine Federacije BiH)

FERK objavljuje dozvolu u "Slu`benim novinama Federa -
cije BiH". Obavje{tenje sadr`i:

a) Naziv i sjedi{te imaoca dozvole i ime odgovorne osobe, 
b) Registarski broj, datum izdavanja i period va`enja dozvole,
c) Opis licencirane djelatnosti za koju je dozvola izdata,
d) Kratki sadr`aj dozvole, tj. izmjene, dopune, prenos ili

oduzimanje dozvole. 

DIO SEDMI - NADGLEDANJE

^lan 47.
(Uslovi nadgledanja)

(1) FERK nadgleda obavljanje licencirane djelatnosti. 
(2) Imalac dozvole mora dostaviti FERK-u izvje{taj o svojim

finansijskim, tehni~kim, organizacionim i ostalim podacima. 
(3) Imalac dozvole je du`an sara|ivati sa FERK-om u smislu

pru`anja svih podataka koje FERK tra`i u toku vremenskog
perioda za koji je dozvola izdata.

(4) FERK mo`e izvr{iti i fizi~ku inspekciju postrojenja i
dokumenata vezanih za dozvolu u prostorijama (periodi~no
najavljene i nenajavljene posjete).

(5) FERK nadgleda da li je imalac dozvole nakon isteka roka
kori{tenja objekata demontirao i uklonio sve objekte i vratio
zemlji{te u prvobitno stanje. 

(6) FERK nadgleda sve aspekte usagla{avanja imaoca dozvole
sa uslovima dozvole, kao i svim odredbama i pravilima
FERK-a.

(7) FERK nadgleda pridr`avanje imaoca dozvole uslova dozvole 
i FERK-ovih pravila.

^lan 48.
(Sankcije)

(1) Ukoliko se utvrdi da se imalac dozvole ne pridr`ava uslova
iz iste, FERK }e ga opomenuti u pisanom obliku i odrediti
rokove za otklanjanje nedostataka.

(2) Ako imalac dozvole ni nakon opomene ne postupi po
uslovima iz dozvole, FERK }e primijeniti kaznene odredbe
Zakona.

(3) U slu~ajevima te`ih povreda uslova iz dozvole, odredbi
Zakona i ovog pravilnika, FERK }e pokrenuti aktivnosti
vezane za oduzimanje dozvole. 

DIO OSMI - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 49. 
(Prelazni pe riod)

(1) Postoje}a elektroprivredna preduze}a, koja obavljaju
djelatnost za koju je potrebna dozvola u skladu sa ovim
pravilnikom, du`na su podnijeti zahtjev za po~etnu dozvolu
u roku od 90 dana nakon stupanja na snagu ovog pravilnika.
Podnosilac zahtjeva podnosi zahtjev u formi propisanoj od
strane FERK-a. FERK izdaje po~etnu dozvolu u roku od 120 
dana nakon zaprimanja zahtjeva, u skladu sa odgovaraju}im
uslovima. Rok na koji se izdaje po~etna dozvola ne}e biti
du`i od dvije godine, niti kra}i od bilo kojeg datuma za koji
FERK odlu~i da je imalac dozvole okon~ao dodatno
funkcionalno razdvajanje.

(2) Po~etna dozvola }e sadr`avati uslove o ra~unovodstvu,
nadgledanju, izvje{tavanju i ostale uslove koji su potrebni da 
bi se postigao rezultat do postavljenog datuma za dono{enje
odluke od strane FERK-a, a o izdavanju standardne dozvole.

(3) Blagovremeno, nakon izdavanja po~etne dozvole podnosi -
ocu zahtjeva u skladu sa ovim pravilnikom, FERK }e
napraviti plan o podno{enju i obradi zahtjeva za izdavanje
standardne dozvole.

(4) Svako drugo lice osim lica iz stava (1) ovog ~lana, koje
obavlja djelatnosti za koje je potrebna dozvola u skladu sa
ovim pravilnikom, stupanjem na snagu ovog pravilnika
morat }e podnijeti zahtjev i dobiti dozvolu od FERK-a za
obavljanje djelatnosti.

^lan 50.
(1) Pojedina~ni akti koje donosi FERK su kona~ni.
(2) Protiv pojedina~nih akata FERK-a stranka mo`e pokrenuti

upravni spor kod nadle`nog suda.

^lan 51. 
Sastavni dio ovog pravilnika su prilozi i to:
a) Prilog 1, koji sadr`i obrasce za podno{enje zahtjeva za

dozvolu;
b) Prilog 2, koji sadr`i izjave o ta~nosti podataka i izjavu o

preuzimanju obaveze pla}anja regulatorne naknade.

^lan 52.
Tuma~enje odredbi ovog pravilnika daje FERK. 

^lan 53. 
Ovaj pravilnik }e stupiti na snagu osmog dana nakon

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH". 

Broj 06-07-293-01/05
28. aprila 2005.godine

Mostar
Predsjednik FERK-a

\ulizara Had`imustafi}, s.r. 
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Na temelju ~lanka 14. i ~lanka 70. stavak 3. Zakona o
elektri~noj energiji ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
41/02), ~lanka 5. Statuta Regulatorne komisije za elektri~nu
energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 13/04) i ~lanka 50. stavak 1. Poslovnika o
radu Regulatorne komisije za elektri~nu energiju u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
59/04), Regulatorna komisija za elektri~nu energiju u Federaciji
Bosne i Hercegovine, na VIII. redovitoj sjednici odr`anoj dana
28. travnja 2005. donosi 

PRAVILNIK
ZA IZDAVANJE DOZVOLA - LICENCI

DIO PRVI - OP]E ODREDBE 

 ^lanak 1.
(Sadr`aj pravilnika)

(1) Ovim Pravilnikom Regulatorna komisija za elektri~nu ene -
rgi ju u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
FERK) propisuje: 
a) osnove postupka za dono{enje odluke po zahtjevu za

dozvolu, 
b) sadr`aj zahtjeva za dozvole, 
c) kriterije za izdavanje dozvola, 
d) uvjete za izdavanje dozvola, 
e) sadr`aj dozvola, 
f) zahtjeve za izmjenu, dopunu, obnavljanje, prijenos

(transfer) dozvola i oduzimanje dozvola,
g) registar/evidenciju dozvola, 
h) uvjete nadgledanja.

(2) Postupak izdavanja dozvole je javan i vodi se sukladno obje -
kti vnim i javnosti poznatim kriterijima na nediskriminiraju}i
i transparentan na~in.

(3) FERK je du`an konzultirati se o uvjetima svake dozvole pri -
je izdavanja dozvole i pozvati zainteresirane strane na dava -
nje komentara na nacrt dozvole kroz proces javne rasprave. 

^lanak 2.
(Primjena)

Ovaj se pravilnik primjenjuje na sve postupke po zahtjevu za
izdavanje dozvola koje provodi FERK sukladno svojim
nadle`nostima i ovla{tenjima utvr|enim Zakonom i drugim
pravilima i propisima FERK-a.

^lanak 3.
(Cilj)

Cilj ovog pravilnika je utvr|ivanje i osiguranje brzog,
u~inkovitog i ekonomi~nog postupka o svim pitanjima izdavanja
dozvola iz nadle`nosti FERK-a.

^lanak 4.
(Definicije)

Definicija termina koji se koriste u pravilniku, uklju~uju}i i
one iz Zakona i Poslovnika o radu FERK-a su sljede}e:

"DERK" zna~i Dr`avna regulatorna komisija za elektri~nu
energiju,

"Distribucija" zna~i trans port elektri~ne energije na
niskonaponskom i srednjenaponskom sustavu s ciljem dostave
krajnjim kupcima,

"Dozvola za rad (licenca)" zna~i ovla{tenje koje izdaje
FERK za obavljanje odre|ene elektroprivredne djelatnosti,

"Elektroprivredno dru{tvo" zna~i poslovni subjekt koji se
bavi jednom ili vi{e djelatnosti iz oblasti proizvodnje,
distribucije i opskrbe elektri~nom energijom,

"FERK" zna~i Regulatorna komisija za elektri~nu energiju
u Federaciji Bosne i Hercegovine,

"Imatelj dozvole (licence)" je pravna/fizi~ka osoba kojoj je
izdana dozvola za obavljanje elektroprivredne djelatnosti,

 "Izgradnja" zna~i po~etnu izgradnju ili zna~ajnu
rekonstrukciju elektroenergetskih objekata, uklju~uju}i, ali ne
ograni~avaju}i se na proizvodna ili distributivna postrojenja,

"Javna usluga" zna~i obvezu elektroprivrednih dru{tava u
obavljanju odre|ene elektroprivredne djelatnosti kao javne
usluge, prvenstveno u odnosu na sigurnost, regularnost,
kvalitetu, cijenu opskrbe i za{titu `ivotne sredine, sukladno
Zakonu i direktivama EU,

"Javna rasprava" zna~i raspravu pred FERK-om, otvorenu 
za javnost i s pravom upu}ivanja komentara, a mo`e biti op}a
rasprava, formalna rasprava i tehni~ka rasprava,

"Kupac" zna~i fizi~ku ili pravnu osobu koja kupuje
elektri~nu energiju,

"Kvalificirani kupac" zna~i svakog kupca koji ima godi -
{nju potro{nju elektri~ne energije ve}u od potro{nje utvr|ene
posebnim kriterijima Regulatorne komisije i kojemu je dozvo -
ljeno da elektri~nu energiju kupuje slobodno po svom izboru
sukladno Zakonu,

Kvalificirani proizvo|a~ zna~i proizvo|a~a koji u pojedi -
na ~nom proizvodnom objektu proizvodi elektri~nu energiju,
koriste}i otpad ili obnovljive izvore elektri~ne energije na
ekonomski primjeren na~in, uklju~uju}i kombinirani ciklus
proizvodnje toplotne i elektri~ne energije, koji je uskla|en sa
za{titom okoli{a, a koji takav polo`aj mo`e ste}i na osnovu
rje{enja Regulatorne komisije,

"Licencirana djelatnost" je elektroprivredna djelatnost
proizvodnje elektri~ne energije, distribucije elektri~ne energije,
opskrbe elektri~nom energijom, trgovanja, zastupanja i
posredovanja elektri~nom energijom na doma}em tr`i{tu
elektri~ne energije, koju obavljaju privredna dru{tva uz uvjet
dobivanja dozvole za obavljanje djelatnosti utvr|ene Zakonom, 

"Nekvalificirani kupac" zna~i kupac za kojeg se elektri~na
energija dobavlja na regulirani na~in i po reguliranim cijenama
(tarifama),

"Neovisni op er a tor (NOS)" zna~i Neovisni op er a tor
sustava Bosne i Hercegovine. To je neovisno i neprofitno tijelo
koje odr`ava pouzdanost elektroenergetskog sustava u BiH i
upravlja energetskim tokovima sustava, kao {to je navedeno u
Zakonu o utemeljenju Neovisnog operatora sustava za prijenosni 
sustav u Bosni i Hercegovini ("Slu`beni glasnik BiH" br. 35/04),

"Op}i uvjeti za isporuku elektri~ne energije" su uvjeti
kojima se definiraju energetski i tehni~ki uvjeti, te ekonomski
odnosi izme|u proizvodnje i distribucije, korisnika sustava i
krajnjeg kupca elektri~ne energije uklju~uju}i i podnositelja
zahtjeva za dobivanje elektroenergetske suglasnosti,

"Op er a tor distribucije" zna~i posebno organiziran dio
elektroprivrednog dru{tva za distribuciju koji upravlja elektrodi -
stributivnom mre`om,

"Otvaranje dozvole" zna~i postupak koji provodi FERK u
roku va`enja izdane dozvole, po zahtjevu imatelja dozvole ili na
vlastitu inicijativu FERK-a kako bi se izvr{ile izmjene uvjeta
dozvole zbog pojave zna~ajnih izmjena u zakonu ili ~injeni~nih
okolnosti,

"Podnositelj zahtjeva" je pravna ili fizi~ka osoba koja
podnosi zahtjev za izdavanje dozvole sukladno Zakonu, 

"Poslovnik o radu" je Poslovnik o radu Regulatorne
komisije za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/04), 

"Proizvodnja" zna~i proizvodnju elektri~ne energije,
"Proizvo|a~" zna~i fizi~ku ili pravnu osobu koja proizvodi

elektri~nu energiju,
"Proizvo|a~ za vlastite potrebe" zna~i fizi~ku ili pravnu

osobu koja elektri~nu energiju proizvodi za vlastite potrebe,
"REERS" zna~i Regulatorna komisija za elektri~nu

energiju Republike Srpske,
"Regulatorna naknada" zna~i godi{nji nov~ani iznos koji

privredna dru{tva, koja se bave elektroprivrednim djelatnostima,
upla}uju FERK-u shodno odobrenom prora~unu FERK-a od
Parlamenta FBiH tijekom cijelog perioda va`enja dozvole,

"Rekonstrukcija" zna~i radove na postoje}im objektima za
proizvodnju ili distribuciju elektri~ne energije kojima se ne
mijenjaju tehni~ke karakteristike objekata. Rekonstrukcijom
elektroenergetskih objekata ne smatra se:

a) zamjena strojeva i ure|aja bez promjene snage i napona, 
b) zamjena vodi~a nadzemnih vodova s vodi~ima istog

presjeka ili za jedan presjek vi{e po{tuju}i tehni~ke
propise,

c) zamjena jednog ili vi{e stupova,
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d) zamjena energetskih kabela bez promjene naponske
razine,

e) ugradnja ure|aja u postoje}e objekte kojima se osigurava
upravljanje, signalizacija i za{tita,

f) izvo|enje i drugi radovi koje propisom utvrdi nadle`no
federalno ministarstvo. 

"Rezervni opskrbljiva~" zna~i opskrbljiva~a kojeg FERK
na nediskriminiraju}i i transparentan na~in odredi za
preuzimanje obveze opskrbe elektri~nom energijom odre|ene
grupe kupaca, u slu~aju kada primarni opskrbljiva~ ne ispunjava
ugovorne obveze i prestane vr{iti opskrbu elektri~nom energijom 
te grupe kupaca, 

 "Opskrba" zna~i isporuku i/ili prodaju elektri~ne energije
kupcima, kao i djelatnosti trgovine kako je definirano Zakonom i
ovim pravilnikom,

"Statut FERK-a" zna~i Statut Regulatorne komisije za
elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 13/04), 

"Trgovac" zna~i svaku pravnu osobu koja se bavi trgovinom 
elektri~ne energije, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
kupovinu ili prodaju elektri~ne energije koja nije namijenjena za
vlastitu potro{nju, kao i zastupanjem i posredovanjem na tr`i{tu
elektri~ne energije,

"Umje{a~" zna~i zainteresiranu osobu, koja ima izravan
interes sudjelovanja u postupku, jer mu je interes razli~it od
op}eg javnog interesa i kome je od FERK-a priznato pravo
umje{a~a u postupku pred FERK-om,

"Voditelj postupka/rasprave" zna~i predsjednika, ~lana
FERK-a, tajnika ili zaposlenog kod FERK-a, koji ima ovla{tenje
za vo|enje postupka u ime FERK-a na sjednicama i javnim
raspravama,

"Vi{a sila" je svaka situacija koja ne ovisi o imatelju dozvole 
i koju on ne mo`e kontrolirati, a uslijed nje ne mo`e obavljati
aktivnosti iz dozvole (havarije, vremenske nepogode i sl.),

"Zainteresirana osoba" zna~i fizi~ku ili pravnu osobu, koje 
ima pravo ili pravni interes sudjelovanja u bilo kojoj fazi
postupka pred FERK-om, ali ne `eli ostvariti sta tus stranke u
postupku,

"Zakon" zna~i Zakon o elektri~noj energiji Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
41/02 ).

^lanak 5.
(Zahtjev za izdavanje dozvola - licenci)

(1) Pravna ili fizi~ka osoba ne smije obavljati djelatnost proizvo -
dnje, distribucije ili opskrbe unutar FERK-ove nadle`nosti
bez dozvole koja je izdana prema Zakonu i ovom pravilniku, 
osim imatelja dozvole za obavljanje djelatnosti trgovine i
opskrbe izdane od REERS-a a koja je sukladna Zakonu o
prijenosu, regulatoru i NOS-u i uvjetima REERS-ove
dozvole.

(2) Pravna osoba ne smije graditi ili rekonstruirati elektro -
energetske objekte i postrojenja za proizvodnju i distribuciju
elektri~ne energije na teritoriji Federacije BiH bez prethodne 
dozvole za izgradnju izdane od FERK-a, osim izgradnje
objekata za proizvodnju elektri~ne energije za vlastite
potrebe sukladno ~lanku 62. Zakona.

(3) Osoba koje namjerava obavljati djelatnosti iz stavka 1. ovog
~lanka, ili aktivnosti iz stavka 2. ovog ~lanka ima obvezu i
odgovornost podnijeti zahtjev za izdavanje dozvole. 

(4) Zahtjev za izdavanje dozvole pregledat }e nadle`ni sektori
FERK-a sukladno kriterijima navedenim u Zakonu i ovom
pravilniku. U tuma~enju ovih kriterija, FERK {titi javni
interes, te sigurnost i pouzdanost opskrbe elektri~nom
energijom. Podnositelj zahtjeva za dozvolu ima odgovornost
dokazati kako ispunjava sve kriterije za izdavanje dozvole i
kako po{tuje sve standarde dozvole.

(5) FERK u dozvolu uklju~uje sve uvjete koji su potrebni za
osiguranje ciljeva Zakona i ovog pravilnika.

^lanak 6.
(Vrste dozvola)

(1) Sukladno odredbama Zakona vrste dozvola su sljede}e:
a) Dozvola za proizvodnju elektri~ne energije, 
b) Dozvola za distribuciju elektri~ne energije,

c) Dozvola za opskrbu elektri~nom energijom. Opskrba
uklju~uje sve trgova~ke djelatnosti definirane Zakonom.
Postoje dva tipa dozvola za opskrbu elektri~nom
energijom:
1) Dozvola za opskrbu prvog reda je obvezna za

distributera, koji elektri~nom energijom opskrblju -
je nekvalificirane (tarifne) kupce i koji ima odvo -
jenu trgovinsku djelatnost,

2) Dozvola za opskrbu drugog reda je obvezna za
opskrbu koje vr{i bilo koja pravna osoba uklju~ena
u opskrbu, a koja nije dis trib uter (koji je obvezan
dobiti dozvolu za opskrbu prvog reda). Dozvola za
opskrbu drugog reda mo`e se tako|er izdati i
distributeru koji ima dozvolu za opskrbu prvog reda 
kao diskrecijsko pravo FERK-a, s odgovaraju}im
uvjetima dozvole koji osiguravaju potpunu za{titu
interesa nekvalificiranih (tarifnih) kupaca,

d) Prethodna dozvola za izgradnju ili rekonstrukciju. 
Ova dozvola je obvezna je za izgradnju ili rekonstrukciju
za objekte i postrojenja proizvodnje ili distribucije osim
izgradnje objekata za proizvodnju elektri~ne energije  za
vlastite potrebe.

(2) FERK mo`e razviti pojednostavljeni postupak za izdavanje
dozvolu drugog reda za opskrbu za privredna dru{tva koja se 
isklju~ivo bave djelatnostima zastupanja i posredovanja.
Ukoliko FERK uspostavi ovakvu proceduru, privredno
dru{tvo mo`e podnijeti zahtjev za odobrenje dozvole
sukladno toj proceduri.

^lanak 7.
(Pe riod va`enja dozvola)

(1) Pe riod va`enja po~etne dozvole za proizvodnju, distribuciju i 
opskrbu elektri~ne energije za postoje}a elektroprivredna
poduze}a ne}e biti du`i od dvije godine od nadnevka
izdavanja, ili do ranijeg nadnevka za koji FERK utvrdi da je
elektroprivredno dru{tvo zavr{ilo ra~unovodstveno razdvaja -
nje bilo koje od ovih djelatnosti. Stoga, dozvolu u trajanju
do dvije (2) godine izdaje FERK dok se ne utvrdi da je
ra~uno vodstveno razdvajanje djelatnosti proizvodnje,
distribucije i opskrbe u potpunosti zavr{eno.

(2) Nakon {to FERK utvrdi da su postoje}a poduze}a zavr{ila u
potpunosti funkcionalno razdvajanje proizvodnje, distri bu -
cije i opskrbe, standardna dozvola }e se izdati na pe riod
opisan u nastavku.

(3) Prethodna dozvola za izgradnju objekata izdaje se na pe riod
definiran u investicijsko-tehni~koj dokumentaciji podnosi -
telja zahtjeva.

(4) Pe riod va`enja dozvole za opskrbu elektri~nom energijom
(dozvole prvog i drugog reda) na doma}em tr`i{tu ne}e
prelaziti pe riod od pet godina.

(5) Pe riod va`enja dozvole za proizvodnju elektri~ne energije
nakon funkcionalnog razdvajanja bit }e pe riod do 30 godina, 
po~ev{i od nadnevka funkcionalnog razdvajanja ili od
nadnevka po~etka proizvodnje za novoizgra|ene objekte. 

(6) Pe riod va`enja dozvole za distribuciju elektri~ne energije
nakon funkcionalnog razdvajanja bit }e pe riod do 50 godina, 
po~ev{i od nadnevka funkcionalnog razdvajanja ili od na -
dne vka po~etka eksploatacije novog distributivnog objekta.

DIO DRUGI - POSTUPCI ZA PODNO[ENJE ZAHTJEVA
ZA DOZVOLE

 ^lanak 8.
Podnositelji zahtjeva za izdavanje dozvole mogu biti doma}e 

i strane fizi~ke i pravne osobe, koje su registrirane po va`e}im
zakonima za obavljanje jedne od elektroprivrednih djelatnosti,
sukladno ~lanku 6. Zakona. 

^lanak 9.
(Podno{enje zahtjeva)

(1) Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje elektroprivredne
djelatnosti podnosi se na obrascima koji su dani u Prilogu 1
ovog pravilnika i njegov su sastavni dio i to:
a) obrazac 1: ZP - zahtjev za izdavanje dozvole za

proizvodnju elektri~ne energije,
b) obrazac 2: ZD - zahtjev za izdavanje dozvole za

distribuciju elektri~ne energije,
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c) obrazac 3: ZO - zahtjev za izdavanje dozvole za opskrbu
(prvog i drugog reda),

d) obrazac 4: ZPDP - zahtjev za prethodnu dozvolu za
izgradnju proizvodnog objekta,

e) obrazac 5: ZPDD - zahtjev za prethodnu dozvolu za
izgradnju distributivnog objekta,

f) obrazac 6: ZID- zahtjev za izmjenu dozvole,
g) obrazac 7: ZPD- zahtjev za prijenos dozvole.

(2) Obrasci za podno{enje zahtjeva mogu se dobiti u sjedi{tu
FERK-a ili preuzeti sa WEB stranice FERK-a. 

(3) Zahtjev se podnosi u pisanom obliku, ovjeren i potpisan od
podnositelja zahtjeva. Isti je potrebno dostaviti i u elektro -
nskom obliku koji odredi FERK za kori{tenje pri podno{enju 
zahtjeva. 

(4) Podnositelj zahtjeva du`an je platiti jednokratnu naknadu za
obradu zahtjeva.
Podnositelj je obvezan potpisati izjavu o preuzimanju obveze 
pla}anja regulatorne naknade.
Podnositelj zahtjeva obvezan je potpisati izjavu o to~nosti
dostavljenih podataka. 

(5) FERK razmatra zahtjev za dozvolu samo ukoliko je zahtjev
kompletan i sadr`i dokumentaciju iz ovog ~lanka.

(6) Ako se podnositelj zahtjeva namjerava baviti s vi{e
elektroprivrednih djelatnosti, du`an je podnijeti zahtjev za
svaku djelatnost zasebno.

^lanak 10.
(Potpun zahtjev)

(1) Nakon {to je zaprimljeni zahtjev pregledan, FERK }e
odrediti je li zaprimljeni zahtjev kompletan. FERK }e poslati 
pisanu obavijest podnositelju zahtjeva o ishodu pregleda
zahtjeva u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva. 

(2) Zahtjev je potpun kada su uz zahtjev podneseni svi tra`eni
dokumenti, upla}ena jednokratna naknada za obradu zahtje -
va i kada je podnositelj zahtjeva dao izjavu o preuzimanju
obveze pla}anja regulatorne naknade i izjavu o to~nosti
dostavljenih podataka danu pod punom kaznenom i
materijalnom odgovorno{}u.

^lanak 11.
(Obavijest za javnost)

(1) Nakon {to je zahtjev zaprimljen kao potpun, FERK
objavljuje kratku obavijest za javnost u jednom ili vi{e
pisanih medija koji izlaze na cijeloj teritoriji Federacije BiH i 
na svojoj WEB stranici, sumiraju}i zahtjev za dozvolu.

(2) Obavijest sadr`i i na~in na koji zainteresirane strane mogu
dobiti informacije i upute zainteresiranim stranama kako
mogu podnijeti komentare u pisanom obliku na zahtjev za
dozvolu, prije zavr{etka roka za komentiranje ozna~enog u
sa`etku. 

(3) Obavijest za javnost sadr`i i kriterije za stjecanje statusa
umje{a~a, obavijest kako se mogu podnijeti zahtjevi za
umje{a~e i kako jedino podnositelji zahtjeva i umje{a~i
mogu sudjelovati na raspravama tijekom postupaka u svezi s 
dozvolama. 

^lanak 12.
(Zahtjevi za dodatnim informacijama)

(1) U postupku utvr|ivanja ~injenica o ispunjavanju uvjeta koji
su propisani za izdavanje dozvole, FERK ima pravo
provjeriti sve podatke, te po potrebi izvr{iti pregled objekata, 
postrojenja, opreme i dokumentacije kao i tra`iti dodatne
informacije u bilo kojem trenutku od trenutka podno{enja
zahtjeva do dono{enja kona~nog rje{enja o zahtjevu.

(2) Podnositelj zahtjeva je du`an dostavljati podatke i
informacije iz prethodnog stavka u rokovima koje odredi
FERK i sura|ivati s FERK-om.

^lanak 13.
(Suradnja s drugim regulatornim komisijama)

FERK }e sura|ivati s regulatornim komisijama iz oblasti
elektri~ne energije u BiH po pitanjima izdavanja dozvola kako bi
se omogu}ila normalna razmjena podataka o podnesenim
zahtjevima za dozvole, nadgledanju i pitanjima provedbe i
odlukama po istim.

^lanak 14.
(Javna rasprava)

(1) Povodom zahtjeva za izdavanje dozvole, FERK }e pozvati
zainteresirane osobe na davanje njihovih komentara na
zahtjev za dozvolu.

(2) FERK mo`e voditi op}u raspravu, formalnu raspravu i
tehni~ku raspravu, a zadr`ava diskrecijsko pravo u odre|i -
vanju vrste rasprave. Vrste javnih rasprava definirane su u
Poslovniku o radu FERK-a.

^lanak 15.
(Formalne rasprave)

(1) Formalna }e rasprava se odr`ati samo onda kad je to potre -
bno radi dono{enja pravilne odluke o zahtjevu za izdavanje
dozvole ili kad je potrebno neposredno izvoditi pojedine
dokaze. 

(2) Na formalnoj raspravi javnost ne mo`e davati komentare,
osim strana u postupku.

(3) Rasprava }e se voditi sukladno Pravilniku o javnim raspra -
vama.

^lanak 16.
(Priprema nacrta dozvole - licence)

(1) Na osnovu obrade zahtjeva i nakon ocjene komentara
javnosti na sa`etak zahtjeva za dozvolu, priprema se nacrt
dozvole ili prijedlog za neizdavanje dozvole. 

(2) FERK poziva zainteresirane strane na davanje komentara na
nacrt dozvole kroz proces javne rasprave-konzultacije. 

^lanak 17.
(Dono{enje odluka)

(1) FERK svoju odluku donosi na redovitoj sjednici.
(2) Odluka se donosi u pisanom obliku i sadr`i obrazlo`enje

koje pru`a osnove dono{enja takve odluke. 
(3) Ukoliko nije druga~ije navedeno u uvjetima dozvole, dozvo -

la stu pa na snagu kada je potpi{e predsjednik FERK-a ili
~lan kojeg on odredi i objavljuje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH" i na WEB stranici FERK-a. 

(4) Istodobno, donesena odluka se dostavlja stranama u
postupku.

^lanak 18.
(Regulatorna naknada)

(1) Iznos regulatornih naknada i jednokratnih naknada za obradu 
zahtjeva po vrstama dozvola utvr|uje se posebnim odlukama 
FERK-a.

(2) Jednokratna naknada se upla}uje pri podno{enju zahtjeva za
izdavanja dozvola, a dokaz o uplati prila`e se uz zahtjev.

(3) Regulatorna naknada se pla}a tijekom trajanja dozvole. 

DIO TRE]I -POTREBNI DOKUMENTI UZ ZAHTJEV,
KRITERIJI, UVJETI I SADR@AJ DOZVOLA -LICENCI

POGLAVLJE I.
DOZVOLA ZA DJELATNOSTI PROIZVODNJE ILI

DISTRIBUCIJE ELEKTRI^NE ENERGIJE

^lanak 19.
(Potrebni dokumenti)

(1) Uz zahtjev za izdavanje dozvola za proizvodnju ili
distribuciju obvezno se prila`u sljede}i dokumenti:
a) izvod iz sudskog registra nadle`nog suda, 
b) registarski i porezni broj podnositelja zahtjeva,
c) statut podnositelja zahtjeva,
d) organizacijska struktura podnositelja zahtjeva i kvalifi -

kacijska struktura zaposlenih na osnovu koje se mo`e
procijeniti ispunjavanje uvjeta tehni~ke kvalificiranosti za 
obavljanje elektroprivredne djelatnosti,

e) rje{enja nadle`nih inspekcija o tehni~koj ispravnosti i
sigurnosti postrojenja, kao i okoli{na dozvola i uporabna
dozvola za elektroenergetske objekte podnositelja
zahtjeva,

f) uvjerenje o neka`njavanju podnositelja zahtjeva za go -
spo darske prijestupe i prekr{aje u svezi sa za{titom
okoli{a, kao i uvjerenje o neka`njavanju za ~lanove upra -
ve podnositelja zahtjeva za kaznena djela, gospodarske
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prijestupe i prekr{aje u svezi sa za{titom okoli{a iz
djelatnosti podnositelja zahtjeva,

g) uvjerenje nadle`nog suda da protiv podnositelja zahtjeva
nije pokrenut postupak ste~aja ili likvidacije,

h) dokaz da je podnositelj zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravnu osnovu za eksploataciju elektroenergetskog
postrojenja, objekata i zemlji{ta putem koga i na kome se
obavlja elektroprivredna djelatnost ili u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispunjavaju ovaj
uvjet, FERK }e odrediti rok za ispunjenje istog,

i) izjavu jesu li postrojenja, ure|aji i oprema osigurani i kod
kojeg osiguravaju}eg dru{tva,

j) izjavu posjeduje li ISO certifikat te ako ne, ima li u planu i
u kojem roku pristupiti njegovu uvo|enju,

k) potvrdu ili izjavu poslovne banke podnositelja zahtjeva o
njegovoj solventnosti, 

l) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima
podnositelja zahtjeva kod poslovnih banaka i bankarska
potvrda njihovog statusa, 

m) izvje{}e o radu, bilancu stanja, bilancu uspjeha,
gotovinski tok i izvje{}e neovisnog revizora, za prethodne 
tri godine,

n) tabelarni pregled elektroenergetskih postrojenja i
objekata kojima }e se obavljati licencirana djelatnost,

o) tehni~ke parametre elektroenergetskih postrojenja i
objekata koji }e se koristiti za obavljanje licencirane
djelatnosti,

p) trogodi{nji plan izgradnje, odr`avanja i kori{tenja
elektroenergetskih objekata, 

q) va`e}e ugovore zaklju~ene s drugim osobama koji imaju
utjecaja na tehni~ku kvalificiranost, ako su isti sklopljeni, 

r) va`e}i ugovor o koncesiji za obavljanje elektroprivredne
djelatnosti, ako se elektroprivredna djelatnost obavlja na
osnovu koncesije,

s) za djelatnosti distribucije elektri~ne energije potrebno je
dostaviti broj kupaca po strukturi potro{nje, kao i to~an
geografski opis i kartu podru~ja na kome se vr{i
distribucija,

t) izjavu podnositelja zahtjeva o postoje}im dozvolama
izdanim od drugih regulatornih komisija ili zahtjevima za
dozvole podnesenim drugim regulatornim komisijama u
BiH ili u drugim zemljama,

u) bilo koju drugu informaciju koju FERK smatra, na bilo
kojem stupnju postupka, potrebnom za dono{enje odluke
o dozvoli.

(2) Svi dokazi se dostavljaju u izvorniku ili u ovjerenoj preslici,
s tim da ne smiju biti stariji  od 60 dana.

^lanak 20.
(Dozvola za proizvodnju elektri~ne energije)

Elektroprivrednom djelatno{}u proizvodnje elektri~ne
energije ne smije se baviti niti jedna osoba koja nije dobila
FERK-ovu dozvolu za proizvodnju elektri~ne energije. 

^lanak 21.
(Kriteriji za odluku o izdavanju dozvole za proizvodnju

elektri~ne energije)
Dozvola za proizvodnju elektri~ne energije izdaje se

podnositelju zahtjeva koji doka`e sljede}e:
a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, sigurnosne i ostale

uvjete sukladno va`e}im propisima i standardima, 
b) da ispunjava sve uspostavljene kriterije za za{titu okoli{a i 

osigurava stalnu kontrolu utjecaja na okoli{,
c) da osigurava kvalitetu proizvodnje u pogledu sigurnosti,

pouzdanosti, energetske efikasnosti i pomo}nih usluga i
kvalitetnu elektri~nu energiju za kupce, sukladno
va`e}im propisima i standardima,

d) da ima dovoljan broj osoblja sa stru~nim kvalifikacijama
za obavljanje djelatnosti,

e) da podnositelj zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za gospodarski prijestup niti su ka`njavani po kaznenim
zakonima za prijevaru ili financijsku neodgovornost i nisu 
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole, ili za{tite
okoli{a iz djelatnosti podnositelja zahtjeva,

f) da osigura sva odgovaraju}a financijska jamstva za
poslovanje, kako bi se imatelju dozvole omogu}ilo
ispunjenje svih uvjeta dozvole,

g) da po{tuje tr`i{na pravila propisana za tr`i{te elektri~ne
energije, 

h) sposobnost za osiguranje ra~unovodstvenih izvje{}a za
FERK u obliku i detaljima koje zahtijeva FERK ili druga
nadle`na tijela,

i) financijsku i tehni~ku sposobnost za odlaganje svog
otpada u svezi s proizvodnjom i zatvaranje i/ili uklanjanje
svih proizvodnih objekata sukladno tehni~kim i uvjetima
za{tite okoli{a.

^lanak 22.
(Uvjeti dozvole za proizvodnju elektri~ne energije)

FERK mo`e uklju~iti sljede}e uvjete u svaku od dozvola za
proizvodnju elektri~ne energije:

a) uvjeti koji su odre|eni u ~lanku 32. Zakona,
b) uvjeti koji osiguravaju ispunjenje kriterija iz ~lanka 21.

ovog pravilnika,
c) uvjeti odre|eni za osiguranje financijskog integriteta i

stabilnosti imatelja dozvole za proizvodnju,
d) uvjeti odre|eni za osiguranje transparentnih i ispravnih

ra~unovodstvenih metoda za osiguranje djelotvorne
regulacije tarifa,

e) uvjeti kojima se name}e obveza pru`anja javne usluge,
f) uvjeti koji od imatelja dozvole zahtijevaju pru`anje

pomo}nih usluga sukladno raspolo`ivim tehni~kim
mogu}nostima i tehni~kim i komercijalnim pravilima na
tr`i{tu elektri~ne energije,

g) uvjeti da je podnositelj zahtjeva regulirao odnose sa
drugim sudionicima na tr`i{tu elektri~ne energije
sukladno propisanim pravilima,

h) uvjeti kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

i) uvjeti da posjeduje mjerne ure|aje koji omogu}avaju
upravljanje proizvodnjom i mjerenje koli~ine i kvalitete
elektri~ne energije koja se predaje u sustav,

j) uvjete da je podnositelj zahtjeva osigurao registriranje i
zadovoljavaju}e analiziranje sigurnosti i strukturalnog
integriteta parametara visokih brana i ostalih gra|evinskih 
objekata, uklju~uju}i i seizmi~ke pojave,

k) uvjeti da je podnositelj zahtjeva osigurao neophodna
mjerenja o utjecaju na okoli{ sukladno zakonima o za{titi
okoli{a,

l) uvjete koji osiguravaju ponovno otvaranje dozvole
tijekom njenog perioda va`enja po zahtjevu imatelja
dozvole ili na vlastitu inicijativu FERK-a kako bi se
promijenili uvjeti dozvole zbog pojave zna~ajnih izmjena
u zakonu ili ~injeni~nih okolnosti,

m) uvjet da je podnositelj zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravnu osnovu za eksploataciju elektroenergetskih
postrojenja, objekata i zemlji{ta putem koga i na kome se
obavlja elektroprivredna djelatnost, ili, u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispunjavaju
prethodni uvjet, u uvjetima dozvole FERK }e odrediti rok
za ispunjenje istog,

n) uvjeti koji zabranjuju napu{tanje ili izmjene aktivnosti ili
sredstava proizvodnje za koje je izdana dozvola bez
prethodnog odobrenja FERK-a, 

o) uvjeti koji zahtijevaju od imatelja dozvole obavljanje
periodi~ne detaljne procjene statusa o sigurnosti i pouzda -
nosti postrojenja, kao i za{tite okoli{a

p) uvjeti koji obvezuju imatelja dozvole na zatvaranje i/ili
uklanjanje svih objekata i postrojenja i vra}anje zemlji{ta
u prvobitno stanje, ukoliko dozvola nije obnovljena ili
prenesena,

q) uvjeti koji zahtijevaju od imatelja dozvole izvje{tavanje
FERK-a, na na~in i u rokovima koji odredi FERK, o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima u svezi
s licenciranom djelatno{}u, 

r) bilo koji drugi uvjet koji FERK smatra potrebnim kako bi
ispunio ciljeve Zakona i pravila FERK-a. 
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^lanak 23
(Sadr`aj dozvole za proizvodnju elektri~ne energije)
U dozvoli za rad-proizvodnju elektri~ne energije pored

ostalog bit }e definirano i sljede}e:
a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, faks-a, e-mail 

adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imatelja dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi faks-a i e-mail

adresa ovla{tene pravne osobe ili odvjetnika koji }e
prihvatiti po{tu u ime imatelja dozvole i bilo koju
obavijest ili naredbu FERK-a; svaka obavijest poslana na
ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom dostavom, 

c) period va`enja dozvole,
d) to~na lokacija svake elektrane, ukoliko elektroprivredno

dru{tvo u svom sastavu ima vi{e elektrana,
e) detaljan tehni~ki opis svake proizvodne jedinice,

gra|evinskog objekta i postrojenja {to podrazumijeva:
f) za hidroelektrane:

1) naziv elektrane, naziv sliva, 
2) tip elektrane,
3) visinu, {irinu i vrstu brane i ostalih

hidrogra|evinskih objekata,
4) naziv, povr{inu i zapreminu akumulacije, 
5) naziv, du`inu i presjek profila dovoda i odvoda

voda,
6) nominalnu snagu i tip svake tur bine, vrstu i tip

turbinskog regulatora,
7) nominalnu snagu i tip svakog generatora i sustava

pobude,
8) projektovanu godi{nju proizvodnju elektri~ne

energije svakog generatora,
9) instalirani protok, minimalna i maksimalna kota,
10) mogu}nost pokretanja elektrane bez vanjskog

napajanja
11) mogu}nost sekundarne i tercijarne regulacije

frekvencije, reaktivne snage i napona,
g) za termoelektrane:

1) naziv elektrane,
2) broj i jedini~nu snagu svakog bloka,
3) vrstu goriva za svaki blok, 
4) vrstu kotla za svaki blok,
5) vrstu, proizvo|a~a i tip tur bine za svaki blok,
6) za svaki gen er a tor navesti proizvo|a~a, vrstu,

nominalnu snagu, napon i sustav pobude,
7) predvi|enu godi{nju proizvodnju elektri~ne

energije i toplotne energije u obliku tehnolo{ke
pare ili tople vode za daljinsko grijanje svakog
bloka,

8) sadr`aj emisije ispu{nih plinova i koli~inu pepela za 
svaki blok,

9) specifi~nu potro{nju goriva po proizvedenom kWh
elektri~ne energije (kg/kWh i kJ/kWh) za svaki
blok,

10) stupanj korisnosti svakog bloka,
h) mjesta, mjerna mjesta i naponske razine isporuke

elektri~ne energije prijenosnoj, odnosno distributivnim
kompanijama (To~an naziv transformatorske stanice
x/110/220/380 kV/kV i naponska razina na mjestu
preuzimanja elektri~ne energije od distribucije),

i) mjesta, mjerna mjesta isporuke toplotne energije,
odnosno tehnolo{ke pare,

j) dozvola }e definirati, taksativno, financijske, tehni~ke i
druge informacije ili podatke koje je imatelj dozvole
du`an redovito dostavljati ili na zahtjev FERK-a, FERK-u 
ili drugim nadle`nim tijelima, 

k) u dozvoli }e biti definirano kako je imatelj dozvole du`an
pridr`avati se va`e}ih zakona, tehni~kih propisa i
standarda,

l) dozvolom }e biti definirana i kontrola i nadzor obavljanja
licencirane djelatnosti,

m) dozvolom }e biti definirana obveza imatelja dozvole za
pru`anje javne usluge,

n) posebno poglavlje u dozvoli bit }e posve}eno obvezama u 
svezi sa za{titom okoli{a,

o) posebno poglavlje u dozvoli bit }e posve}eno sigurnosti
(seizmi~ka mjerenja i sl.),

p) u dozvoli }e biti definirana obveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definiran u posebnoj odluci
FERK-a,

q) bilo koji drugi uvjet ili zahtjev koji FERK smatra
prikladnim kako bi se ispunili ciljevi Zakona i propisa
FERK-a, odnosno kako bi se se ispunili zahtjevi u slu~aju
kvalificiranih proizvo|a~a koji koriste obnovljive izvore
energije (vjetroelektrane, solarne elektrane, kori{tenje
biomase i sl.).

^lanak 24.
(Proizvodnja za vlastite potrebe)

(1) FERK }e razviti pojednostavljenu proceduru za izdavanje
dozvole za proizvodnju elektri~ne energije za vlastite
potrebe za one proizvo|a~e koji ne koriste distributivnu ili
prijenosnu mre`u. 

(2) Proizvo|a~i za vlastite potrebe }e podnijeti zahtjev za
izdavanje dozvole sukladno toj proceduri. 

^lanak 25.
(Dozvola za distribuciju elektri~ne energije)

Elektroprivrednom djelatno{}u distribucije elektri~ne ene -
rgije ne smije se baviti niti jedno elektroprivredno dru{tvo koje
nije dobilo FERK-ovu dozvolu za distribuciju elektri~ne
energije. 

^lanak 26.
(Kriteriji za izdavanje dozvole za distribuciju 

elektri~ne energije)
Dozvola za distribuciju elektri~ne energije izdaje se podno -

sitelju zahtjeva koji doka`e sljede}e:
a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, sigurnosne i druge

uvjete u radu distributivnih postrojenja, ure|aja i opreme,
b) da posjeduje mjerne ure|aje na mjestima preuzimanja i

isporuke elektri~ne energije,
c) da ispunjava uspostavljene kriterije za za{titu okoli{a i da

}e osigurati stalnu kontrolu nad utjecajem na sigurnost
ljudi i okoli{a,

d) da osigurava kvalitetu usluga u pogledu sigurnosti, pou -
zda nosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri~nu
ene rgiju za kupce, sukladno va`e}im propisima i sta nda -
rdima,

e) da ima dovoljno zaposlenih sa stru~nim kvalifikacijama
za obavljanje djelatnosti,

f) da je uspostavio u~inkovit sustav o~itavanja mjernih
mjesta u cilju fakturiranja elektri~ne energije,

g) da podnositelj zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za gospodarski prijestup niti su ka`njavani po kaznenim
zakonima za prijevaru ili financijsku neodgovornost i nisu 
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoli{a iz djelatnosti podnositelja zahtjeva,

h) da je pru`io odgovaraju}e financijsko jamstvo za izvedbu, 
a s ciljem uvjeravanja kako }e imatelj dozvole ispuniti sve
uvjete dozvole,

i) da }e se pridr`avati propisanih tr`i{nih pravila specifi~nih
za tr`i{te elektri~nom energijom, 

j) da }e osigurati ra~unovodstvena izvje{}a za FERK u
obliku i s detaljima koje zatra`e FERK ili druga nadle`na
tijela,

k) financijsku i tehni~ku sposobnost demonta`e i/ili
uklanjanja svih distributivnih objekta sukladno tehni~kim 
zahtjevima i zahtjevima okoli{a, nakon isteka roka
va`enja dozvole, a u slu~ajevima navedenim u dozvoli. 

^lanak 27.
(Uvjeti dozvole za distribuciju elektri~ne energije)

FERK mo`e uklju~iti sljede}e uvjete u bilo koju dozvolu za
distribuciju elektri~ne energije:

a) uvjete koji su navedeni u ~lanku 37. Zakona, 
b) uvjete koji osiguravaju ispunjenje kriterija iz ~lanka 26.

ovog pravilnika, 
c) uvjete kreirane kako bi se osigurao financijski integritet i

stabilnost imatelja dozvole za distribuciju elektri~ne
energije,

d) uvjete kreirane za osiguranje transparentne i odgovara -
ju}e ra~unovodstvene metode kako bi omogu}ili u~inko -
vitu regulaciju tarifa, 
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e) uvjete koji name}u obvezu pru`anja javne usluge, 
f) uvjete kojima se osigurava da je informacija o pote -

ncijalnom kori{tenju distributivne mre`e otvorena za
javnost, ali da se povjerljiva informacija ~uva,

g) uvjete kojima se osigurava pristup tre}e strane distribu -
tivnoj mre`i za sve proizvo|a~e elektri~ne energije i
kvalificirane kupce na objektivan i nediskriminiraju}i
na~in s odgovaraju}im odredbama koje se ti~u kvalifi -
kacije zahtjeva za pristup, procedura za odbijanje pristupa 
i `albe FERK-u koje upu}uju strane kojima je odbijen
pristup,

h) uvjete kreirane kako bi se osiguralo priklju~enje na distri -
butivnu mre`u za sve nekvalificirane (tarifne) kupce
prema jednakim uvjetima, ukoliko su ispunjeni tehni~ki i
energetski zahtjevi za takav priklju~ak, kao i odgova raju -
}e odredbe koje reguliraju postupak odbijanja priklju~ka,

i) uvjete kojima se osigurava jasno i transparentno obavje -
{tavanje kupaca o tro{kovima priklju~enja na
distributivnu mre`u,

j) uvjete kojima se zahtijeva posjedovanje mjernih ure|aja
kako bi se omogu}ilo upravljanje i nadgledanje koli~ine i
kvalitete elektri~ne energije u okviru elektrodistri -
butivnog sustava {to uklju~uje i mjerenje elektri~ne ene -
rgije na primopredajnim mjestima,

k) uvjete koji su kreirani kako bi se osiguralo potpuno
pridr`avanje propisanih tr`i{nih pravila,

l) uvjeti kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

m) uvjete koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole
tijekom perioda va`enja na zahtjev imatelja dozvole ili na
osnovu vlastite inicijative FERK-a kako bi se promijenili
uvjeti dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~injeni~nim okolnostima, 

n) uvjete koji zabranjuju napu{tanje ili izmjenu licencirane
aktivnosti ili bilo kojeg distributivnog sredstva bez
prethodnog odobrenja FERK-a,

o) uvjet da je podnositelj zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravna osnova za eksploataciju elektroenergetskih
postrojenja, objekata i zemlji{ta putem koga i na kome se
obavlja elektroprivredna djelatnost; ili u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispunjavaju pretho -
dni uvjet, u uvjetima dozvole FERK }e odrediti rok za
ispunjenje istog,

p) uvjete koji obvezuju imatelja dozvole na zatvaranje i/ili
uklanjanje svih objekata i postrojenja i vra}anje zemlji{ta
u prvobitno stanje, ukoliko dozvola nije obnovljena ili
prenesena,

q) uvjete koji zahtijevaju od imatelja dozvole izvje{tavanje
FERK -a, na na~in i u rokovima koji odredi FERK, o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima u svezi
s licenciranom djelatno{}u, 

r) bilo koje druge uvjete koje FERK smatra odgovaraju}im
kako bi se osiguralo usugla{avanje sa ciljevima ili
zahtjevima Zakona i propisa FERK-a. 

^lanak 28
(Sadr`aj dozvole za distribuciju elektri~ne energije)

U dozvoli za rad za distribuciju elektri~ne energije pored
ostalog bit }e definirano i sljede}e:

a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, faks-a, e-mail 
adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imatelja dozvole,

b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi faks-a i e-mail
adresa ovla{tene pravne osobe ili odvjetnika koji }e
prihvatiti po{tu u ime imatelja dozvole i bilo koju
obavijest ili naredbu FERK-a; svaka obavijest poslana na
ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom dostavom. 

c) to~no odre|eno geografsko podru~je za koje va`i dozvola
za distribuciju elektri~ne energije,

d) period va`enja dozvole,
e) mjesta i naponske razine preuzimanja elektri~ne energije

(To~an naziv transformatorske stanice 110/x kV/kV i
naponska razina preuzimanja, kao i to~an naziv elektrane i 
naponska razina na mjestu preuzimanja elektri~ne
energije),

f) mjesta, mjerna mjesta i naponske razine isporuke
elektri~ne energije, 

g) broj kupaca po naponskim razinama s procjenom
godi{nje potro{nje za kupce na niskom naponu,

h) poimeni~ni spisak kupaca elektri~ne energije na napo -
nskim razinama vi{im od 1 kV s njihovom ostvarenom
potro{njom i vr{nim optere}enjima tijekom prethodne
godine,

i) detaljno navedeni financijski i tehni~ki podatci koje je
imatelj dozvole du`an redovito dostavljati FERK-u na
njegov zahtjev ili na zahtjev drugih nadle`nih tijela,

j) u dozvoli }e biti definirano kako je imatelj dozvole du`an
pridr`avati se va`e}ih zakona, tehni~kih propisa i
standarda, trenutno va`e}ih principa iz oblasti opskrbe
elektri~nom energijom, uklju~uju}i, ali se ne
ograni~avaju}i na Mre`ni kodeks i va`e}e Op}e uvjete za
isporuku elektri~ne energije,

k) dozvolom }e biti definirana i kontrola i nadzor obavljanja
licencirane djelatnosti,

l) dozvolom }e se definirati obveza imatelja dozvole za
pru`anje javne usluge,

m) u dozvoli }e biti definirana obveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definiran u posebnoj odluci
FERK-a,

n) bilo koji drugi uvjeti koje FERK smatra odgovaraju}im
kako bi se osiguralo usugla{avanje s ciljevima ili zahtje -
vima Zakona i pravilima FERK-a. 

POGLAVLJE II.
DOZVOLE ZA OPSKRBU ELEKTRI^NOM

ENERGIJOM

^lanak 29.
(Potrebni dokumenti)

(1) Elektroprivrednom djelatno{}u opskrbe elektri~nom ene -
rgijom ne smije se baviti niti jedno elektroprivredno dru{tvo
koje nije dobilo FERK-ovu dozvolu za opskrbu elektri~nom
energijom. 

(2) Zajedno sa zahtjevom za dozvolu za opskrbu elektri~nom
energijom (prvog i drugog reda) neophodno je podnijeti
sljede}e:
a) izvod iz sudskog registra nadle`nog suda,
b) registarski i porezni broj podnositelja zahtjeva,
c) statut podnositelja zahtjeva,
d) sjedi{te podnositelja zahtjeva,
e) uvjerenje o neka`njavanju podnositelja zahtjeva za

gospodarske prijestupe i prekr{aje u svezi sa za{titom
okoli{a, kao i uvjerenje o neka`njavanju za ~lanove
uprave podnositelja zahtjeva za kaznena djela, gospo -
darske prijestupe i prekr{aje u svezi sa za{titom okoli{a iz
djelatnosti podnositelja zahtjeva,

f) uvjerenje nadle`nog suda da protiv podnositelja zahtjeva
nije pokrenut postupak ste~aja ili likvidacije,

g) organizacijsku strukturu podnositelja zahtjeva i kvalifi -
kacijsku strukturu zaposlenih, na osnovu koje se mo`e
procijeniti ispunjavanje uvjeta tehni~kih kvalifikacija za
obavljanje elektroprivredne djelatnosti,

h) izvje{}e o radu, bilanca stanja, bilanca uspjeha i
gotovinski tok i izvje{}e neovisnog revizora, za prethodne 
tri godine,

i) potvrdu ili izjavu poslovne banke o solventnosti podno -
sitelja zahtjeva,

j) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima
podnositelja zahtjeva kod poslovnih banaka i bankarska
potvrda njihovog statusa, 

k) ukoliko se licencirana djelatnost financira kreditima, do -
sta viti uvjete kredita (dugovi, posudbe) i na~in vra}anja, 

l) poslovni plan (ukoliko se podnositelj zahtjeva nije ranije
bavio trgovinom elektri~ne energije),

m) podatke o planiranom obimu elektri~ne energije za
opskrbu za kvalificirane i nekvalificirane kupce za prvu
godinu rada, dostaviti postoje}i ili planiran broj kupaca po 
kategoriji potro{nje, kao i to~an geografski opis i kartu
podru~ja gdje se obavlja opskrba,

n) izjavu/potvrdu poslovne banke o vlastitim sredstvima
kojima raspola`e podnositelj zahtjeva (iznos depozita) ili
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ima li pristup odre|enim bankarskim sredstvima
neophodnim za nesmetano poslovanje u ovisnosti o
obimu prometa,

o) izjavu posjeduje li ISO certifikat te ako ne, ima li u planu i
u kojem roku pristupiti njegovu uvo|enju,

p) izjavu kojom se potvr|uje vlasni{tvo nad objektima i
regulatorno odobrenje statusa onih objekata koji su u
vlasni{tvu podnositelja zahtjeva ili za koje je podnositelj
zahtjeva ovla{ten za upravljanje istim u BiH, kao i izjavu
o svim dosada izdanim dozvolama i zahtjevima za
izdavanje dozvole koji su podneseni drugim regulatornim
komisijama za elektri~nu energiju u Bosni i Hercegovini
ili bilo kojoj drugoj dr`avi, uklju~uju}i potvrdu
podnositelja zahtjeva kako }e od DERK-a pribaviti
dozvolu za me|unarodnu trgovinu, ukoliko je potrebno,
prije po~etka aktivnosti sukladno dozvoli FERK-a, 

q) bilo koje druge informacije za koje FERK odredi, u bilo
kojoj fazi postupka, potrebnim kako bi mogao donijeti
odluku o dozvoli.

(3) Svi dokazi se dostavljaju u izvorniku ili ovjerenoj preslici i
ne smiju biti stariji od 60 dana.

Odjeljak A. Dozvola za opskrbu elektri~nom energijom
prvog reda 

^lanak 30.
(Kriterij za izdavanje dozvole za opskrbu elektri~nom

energijom prvog reda)
Dozvola za opskrbu prvog reda izdaje se distributeru koji

opskrbljuje elektri~nom energijom nekvalificirane (tarifne)
kupce ukoliko podnositelj zahtjeva doka`e sljede}e:

a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, sigurnosne, i druge
uvjete u radu objekata za opskrbu, ure|aja i opreme,

b) da ispunjava uspostavljene kriterije za za{titu okoli{a i
kako }e osigurati stalnu kontrolu nad utjecajem na okoli{,

c) da osigurava kvalitetu usluga u pogledu sigurnosti, pou -
zdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri~nu
energiju za kupce, sukladno va`e}im propisima i sta -
ndardima,

d) da ima dovoljno zaposlenih sa stru~nim kvalifikacijama
za obavljanje djelatnosti,

e) da podnositelj zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za gospodarski prijestup niti su ka`njavani po kaznenim
zakonima za prijevaru ili financijsku neodgovornost i nisu 
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoli{a iz djelatnosti podnositelja zahtjeva,

f) da je pru`io odgovaraju}e financijsko jamstvo za
obavljanje djelatnosti s ciljem uvjeravanja kako }e imatelj 
dozvole ispuniti sve uvjete dozvole,

g) da }e po{tivati uvjete reguliranog tr`i{ta elektri~nom
energijom, 

h) da }e osigurati ra~unovodstvena izvje{}a za FERK u
obliku i s detaljima koje zatra`e FERK ili druga nadle`na
tijela, 

i) da je uspostavio u~inkovit sustav obra~unavanja, ispo -
stave ra~una i naplate isporu~ene elektri~ne energije,

j) da je uspostavio u~inkovit sustav pru`anja informacija u
svezi s opskrbom nekvalificiranih (tarifnih) kupaca
elektri~nom energijom, uklju~uju}i i planove njegovog
unaprije|enja,

h) da je osigurao dokaze kako }e biti u mogu}nosti ugovoriti
potrebne koli~ine  elektri~ne energije za opskrbu svojih
kupaca.

^lanak 31.
(Uvjeti dozvole za opskrbu elektri~nom energijom prvog

reda)
FERK mo`e uklju~iti sljede}e uvjete u bilo koju dozvolu za

opskrbu prvog reda:
a) uvjete navedene u ~lancima 45, stavak 1, 46, 51. i 78

stavak 6. Zakona koji se ti~u opskrbe elektri~nom
energijom nekvalificiranih (tarifnih) kupaca, 

b) uvjete koji osiguravaju ispunjenje kriterija iz ~lanka 30.
ovog pravilnika,

c) uvjete kreirane kako bi se osigurao financijski integritet i
stabilnost imatelja dozvole za opskrbu elektri~nom
energijom,

d) uvjete kreirane za primjenu transparentne i odgovaraju}e
ra~unovodstvene metode kako bi se osiguralo da imatelj
dozvole ima odvojene ra~une za svaku licenciranu
djelatnost i kako bi se omogu}ila u~inkovitija regulacija
tarifa,

e) uvjete koji name}u obvezu pru`anja javne usluge, 
f) uvjete kreirane tako da zahtijevaju od imatelja dozvole, da 

kod kupovine elektri~ne energije postupa s pa`njom
dobrog gospodarstvenika, uz tra`enje najekonomi~nijeg
na~ina za kupovinu elektri~ne energije,

g) uvjete kreirane kako bi se osiguralo da je bilo koji prekid
opskrbe sukladan odredbama ~lanka 53. Zakona,

h) uvjeti koji se odnose na potrebu rezervnog opskrbljiva~a
kako bi se osigurala kontinuirana opskrba kupaca
elektri~nom energijom,

i) uvjete kreirane kako bi se osiguralo da imatelj dozvole
informira sve nekvalificirane kupce o proceduri za
podno{enje prigovora za nanesenu {tetu sukladno ~lanku
54. Zakona i uspostavlja odgovaraju}e procedure za
obradu tih prigovora,

j) uvjeti kreirani kako bi se osiguralo pru`anje usluge za
nekvalificirane kupce pod jednakim uvjetima, ispunjenje
svih tehni~kih i energetskih zahtjeva za takve usluge i
postojanje odgovaraju}ih odredbi koje reguliraju
proceduru za odbijanje usluga,

k) uvjete koji osiguravaju pru`anje usluga mjerenja i
fakturiranja potro{nje elektri~ne energije nekvalificiranih
(tarifnih) kupaca na siguran i ekonomi~an na~in,

l) uvjeti kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

m) uvjete koji omogu}uju ponovno otvaranje dozvole
tijekom perioda va`enja, na zahtjev imatelja dozvole ili na 
osnovu vlastite inicijative FERK-a, kako bi se promijenili
uvjeti dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~injeni~nim okolnostima, 

n) uvjete koji zabranjuju napu{tanje ili izmjenu licencirane
djelatnosti ili bilo kojeg sredstava za opskrbu prvog reda
bez prethodnog odobrenja FERK-a,

o) uvjete koji zahtijevaju od imatelja dozvole izvje{tavanje
FERK-a, na na~in i u rokovima koji odredi FERK, o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima u svezi
s licenciranom djelatno{}u, 

p) uvjete kojima se zahtijeva pridr`avanje svih tr`i{nih
pravila,

q) bilo koje druge uvjete koje FERK smatra odgovaraju}im
kako bi se osiguralo usugla{avanje s ciljevima ili
odredbama Zakona i pravila FERK-a. 

^lanak 32.
(Sadr`aj dozvole za opskrbu elektri~nom energijom

 prvog reda)
 U dozvoli za opskrbu prvog reda pored ostalog bit }e

definirano i sljede}e:
a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, faks-a, e-mail 

adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imatelja dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi faks-a i e-mail

adresa ovla{tene pravne osobe ili odvjetnika koji }e
prihvatiti po{tu u ime imatelja dozvole i bilo koju
obavijest ili naredbu FERK-a; svaka obavijest poslana na
ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom dostavom,

c) geografsko podru~je za koje va`i dozvola za opskrbu
prvog reda,

d) period va`enja dozvole,
e) naponske razine za opskrbu kupaca elektri~nom

energijom, 
f) broj kupaca po naponskim razinama s procjenom

godi{nje potro{nje za kupce na niskom naponu,
g) poimeni~an spisak kupaca po naponskim razinama iznad

1 kV s njihovom ostvarenom potro{njom i vr{nim
optere}enjima tijekom prethodne godine,

h) obim trgovine (kupovina-prodaja elektri~ne energije),
i) dozvola }e definirati obvezu pru`anja javne usluge, 
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j) dozvola }e definirati detaljne financijske, tehni~ke i druge 
informacije ili podatke koje bi imatelj dozvole trebao
dostavljati redovito ili na zahtjev FERK-a ili drugih
nadle`nih tijela,

k) obvezu imatelja dozvole na stalno unaprije|enje sustava
obavijesti, obra~unavanja i naplate u cilju pobolj{anja
maloprodajne funkcije elektri~ne energije,

l) obvezu pridr`avanja va`e}ih zakona, tehni~kih propisa,
kao i propisa i standarda opskrbe, uklju~uju}i, ali se ne
ograni~avaju}i na Op}e uvjete za isporuku elektri~ne
energije,

m) obveze imatelja dozvole po pitanju nadzora i suradnje s
FERK-om, u svezi s nadzorom obavljanja licencirane
djelatnosti,

n) u dozvoli }e biti definirana obveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definiran u posebnoj odluci
FERK-a,

o) bilo koji drugi uvjet ili zahtjev koji FERK smatra
prihvatljivim kako bi se postigli ciljevi Zakona i pravila
FERK-a.

Odjeljak B. Dozvola za opskrbu elektri~nom energijom
drugog reda

^lanak 33.
(Kriteriji za izdavanje dozvole za opskrbu elektri~nom

energijom drugog reda)
(1) Dozvola za opskrbu drugog reda je obvezna za pravnu osobu 

koja se bavi opskrbom kako je definirano u ovom pravilniku, 
osim distributera kojima je izdana dozvola prvog reda.

(2) Dozvola za opskrbu drugog reda mo`e se tako|er izdati i
distributeru koji ima dozvolu za opskrbu prvog reda kao di -
skre cijsko pravo FERK-a, s odgovaraju}im uvjetima dozvole 
koji osiguravaju popunu za{titu interesa nekvalificiranih
(tarifnih) kupaca.

(3) Dozvola drugog reda za opskrbu izdaje se podnositelju
zahtjeva koji doka`e sljede}e: 
a) da ispunjava sve tehni~ke, operativne, sigurnosne i ostale

uvjete u svom radu,
b) da osigurava kvalitetu usluga u pogledu sigurnosti,

pouzdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri -
~nu energiju za kupce, sukladno va`e}im propisima i
standardima,

c) da ima dovoljan broj zaposlenih sa stru~nim
kvalifikacijama potrebnim za obavljanje djelatnosti,

d) da podnositelj zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani
za gospodarski prijestup niti su ka`njavani po kaznenim
zakonima za prijevaru ili financijsku neodgovornost i nisu 
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoli{a iz djelatnosti podnositelja zahtjeva, 

e) da je pru`io odgovaraju}e financijsko jamstvo za
poslovanje s ciljem dokazivanja kako }e imatelj dozvole
ispuniti sve uvjete dozvole,

f) da je pokazao po{tivanje uvjeta reguliranog tr`i{ta
elektri~ne energije,

g) da }e osigurati ra~unovodstvena izvje{}a FERK-u u
obliku i sukladno detaljima zahtijevanim od FERK-a ili
drugog nadle`nog tijela,

h) da je dostavio dokaz kako }e biti u mogu}nosti ugovoriti
potrebne koli~ine elektri~ne energije kako bi uslu`io
svoje kupce.

^lanak 34.
(Uvjeti dozvole za opskrbu elektri~nom energijom 

drugog reda)
FERK mo`e uklju~iti sljede}e uvjete u svaku dozvolu drugog 

reda za opskrbu:
a) uvjete navedene u ~lancima 47, 51. i 78. stavak 3, 4. i 7.

Zakona,
b) uvjete koji osiguravaju ispunjenje kriterija iz ~lanka 33.

ovog pravilnika,
c) uvjete kreirane za omogu}avanje financijskog integriteta i 

stabilnosti opskrbe od imatelja dozvole,
d) uvjete kreirane za omogu}avanje transparentne i

odgovaraju}e ra~unovodstvene metode kojom se
osigurava da imatelj dozvole odr`ava potpuno razdvojene 

ra~une za svaku od licenciranih djelatnosti i za
omogu}avanje u~inkovitije regulacije tarife,

e) uvjete kojima se name}e obveza pru`anja javne usluge,
f) uvjeti koji se odnose na potrebu rezervnog opskrbljiva~a

kako bi se osigurala kontinuirana opskrba elektri~nom
energijom kupaca,

g) uvjete kreirane kako bi se omogu}ilo da svaki prestanak
opskrbe bude sukladan relevantnim odredbama
navedenim u ~lanku 53. Zakona,

h) uvjete kreirane kako bi se omogu}ilo opskrbljiva~u ili
kvalificiranom kupcu zaklju~enje ugovora o pristupu
tre}e strane s distributerom i da taj ugovor ili sa`etak
informacije u svezi s ugovorom, bude dostavljen
FERK-u, DERK-u, REERS-u, Operatoru distributivnog
sustava i Neovisnom operatoru sustava,

i) uvjete koji osiguravaju da su usluge mjerenja i
fakturiranja potro{nje elektri~ne energije kupaca pru`ene
na siguran i ekonomi~an na~in,

j) uvjete kreirane kako bi se omogu}ila usugla{enost s
propisanim tr`i{nim pravilima,

k) uvjeti kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

l) uvjete koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole
tijekom perioda va`enja, na zahtjev imatelja dozvole ili na 
osnovu vlastite inicijative FERK-a, kako bi se promijenili
uvjeti dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~injeni~nim okolnostima,

m) uvjeti koji zabranjuju napu{tanje ili izmjene djelatnosti za
koju je dozvola izdana ili bilo kojeg sredstva za opskrbu
drugog reda bez prethodnog odobrenja FERK-a,

n) uvjete koji zahtijevaju od imatelja dozvole izvje{tavanja
FERK, na na~in i u rokovima koje odredi FERK, o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima u svezi
s licenciranom djelatno{}u,

o) bilo koje druge uvjete koje FERK smatra odgovaraju}im
kako bi se osigurala uskla|enost s ciljevima ili odredbama 
Zakona i pravilima FERK-a.

^lanak 35.
(Sadr`aj dozvole drugog reda za opskrbu 

elektri~nom energijom)
 U dozvoli drugog reda za opskrbu definira se i sljede}e: 
a) puni naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, e-mail adresa, 

broj ra~una i ime poslovne banke imatelja dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi faks-a i e-mail

adresa ovla{tene pravne osobe ili odvjetnika koji }e
prihvatiti po{tu u ime imatelja dozvole i bilo koju
obavijest ili naredbu FERK-a; svaka obavijest poslana na
ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom dostavom,

c) geografsko podru~je na kojem je dozvola drugog reda za
opskrbu va`e}a,

d) period va`enja dozvole,
e) naponske razine za opskrbu elektri~nom energijom,
f) broj kupaca po naponskim razinama s procjenom

godi{nje potro{nje za kupce na niskom naponu za prvu
godinu opskrbe,

g) spisak kompanija po imenima na naponskim razinama
iznad 1 kV s njihovom realiziranom potro{njom i vr{nim
optere}enjem tijekom prethodne godine,

h) obim trgovine za prvu godinu (kupovina-prodaja
elektri~ne energije),

i) dozvolom }e se utvrditi obveza sklapanja ugovora o
pristupu distributivnoj mre`i, ukoliko takav ugovor nije
zaklju~io sam kupac, 

j) vrste informacija koje je imatelj dozvole du`an pru`iti
distributivnom operateru i NOS-u, kao i FERK-u,
DERK-u, REERS-u u svezi s uvozom i izvozom
elektri~ne energije u i iz BiH, 

k) dozvola }e definirati detaljne financijske, tehni~ke i ostale 
informacije ili podatke koje imatelj dozvole treba redovito 
dostavljati na zahtjev FERK-a i DERK-a,

l) obvezu imatelja dozvole za po{tivanje svih va`e}ih
zakona, tehni~kih propisa i standarda koji se odnose na
opskrbu, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na Op}e
uvjete za isporuku elektri~ne energije,

Broj  29 – Strana 2004 SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 18.5.2005.



m) obveze imatelja dozvole u odnosu na nadgledanje i
suradnju s FERK-om prilikom nadgledanja obavljanja
licencirane djelatnosti,

n) obveza pru`anja javne usluge za imatelja dozvole i
rezervnog opskrbljiva~a,

o) u dozvoli }e biti definirana obveza pla}anja regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definiran u posebnoj odluci
FERK-a,

p) bilo koji drugi uvjet ili zahtjev koji FERK smatra
odgovaraju}im za postizanje ciljeva zakona i FERK-ovih
pravila.

DIO ^ETVRTI - POTREBNI DOKUMENTI UZ ZAHTJEV,
KRITERIJI, UVJETI I SADR@AJ PRETHODNE DOZVOLE
ZA IZGRADNJU I REKONTRUKCIJU
ELEKTROENERGETSKIH OBJEKATA

^lanak 36.
(Potrebni dokumenti)

(1) Izgradnja ili rekonstrukcija bilo kojeg elektroenergetskog
objekta za proizvodnju i distribuciju elektri~ne energije ne
smije se poduzeti bez prethodne dozvole za izgradnju izdane 
od FERK-a. 

(2) Uz zahtjev za prethodnu dozvolu za izgradnju ili reko nstru -
kciju objekta za proizvodnju ili distribuciju elektri~ne
energije potrebno je dostaviti sljede}e:
a) potvrdu o registraciji izdanu od nadle`nog suda,
b) registarski i porezni broj podnositelja zahtjeva,
c) statut podnositelja zahtjeva,
d) potvrdu ili izjavu poslovne banke ili kreditne institucije

podnositelja zahtjeva o njegovoj solventnosti ili mogu -
}nosti za osiguranje financijskih sredstava za izgradnju
objekta,

e) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima
podnositelja zahtjeva kod poslovnih banaka i bankarska
potvrda njihovog statusa, 

f) uvjerenje o neka`njavanju podnositelja zahtjeva za go -
spo darske prijestupe i prekr{aje u svezi sa za{titom oko -
li{a, kao i uvjerenje o neka`njavanju za ~lanove uprave
podnositelja zahtjeva za kaznena djela, gospodarske
prijestupe i prekr{aje u svezi sa za{titom okoli{a,

g) studiju izvodljivosti (gdje je potrebno),
h) okoli{nu dozvolu,
i) odobrenu investicijsko-tehni~kom dokumentaciju za

objekte za ~iju gradnju se tra`i dozvola, 
j) dokaz o rije{enim imovinsko-pravnim odnosima u svezi s

nekretninom na kojoj se namjerava graditi,
k) odgovaraju}i ugovor o koncesiji za obavljanje

elektroprivredne djelatnosti ako se djelatnost obavlja na
osnovu koncesije,

l) plan poslovanja,
m) izjavu podnositelja zahtjeva o postoje}im dozvolama

izdanim od druge regulatorne komisije ili zahtjeva za
izdavanje dozvole dostavljenog drugim regulatornim
komisijama u BIH ili drugoj zemlji, 

n) bilo koje druge informacije koje FERK smatra potrebnim
kako bi se donijela odluka po zahtjevu.

(3) Svi dokazi se dostavljaju u izvorniku ili ovjerenoj preslici, i
ne smiju biti stariji od 60 dana. 

(4) Za distributivne objekte naponskih razina 10(20) i 0,4 kV
prethodna dozvola za izgradnju i rekonstrukciju se mo`e
izdati i na osnovi odobrenog godi{njeg investicijskog plana.

(5) Distributivna poduze}a moraju dostaviti FERK-u godi{nji
plan investicija uz prilo`enu dokumentaciju iz stavka (2)
ovog ~lanka najkasnije do 31. sije~nja teku}e godine.
Zahtjev mora sadr`avati opis svih izgradnji i rekonstrukcija
objekata planiranih za teku}u kalendarsku godinu.

(6) FERK mo`e odobriti investicijski plan u cijelosti ili
djelomi~no. FERK }e donijeti svoju kona~nu odluku za
investicijski plan najkasnije do 28. velja~e planske godine.

(7) Odobrenje investicijskog plana sadr`i ovla{tenje za izgradnju 
ili rekonstrukciju samo distributivnih objekata naponskih
razina 10(20) kV i 0,4 kV. Za sve druge objekte potrebna je
prethodna dozvola za izgradnju ili rekonstrukciju.

^lanak 37.
(Kriteriji za izdavanje prethodne dozvole za izgradnju i

rekonstrukciju elektroenergetskih objekata)
Prethodna dozvola za izgradnju ili rekonstrukciju elektro -

ene r getskih objekata izdaje se podnositelju zahtjeva ako
podnositelj doka`e sljede}e: 

a) da ima ure|ene imovinsko-pravne odnose za svaku od
nekretnina uklju~enih u predlo`eni plan izgradnje,

b) da }e planirano postrojenje ispunjavati sve tehni~ke, ope -
rativne, sigurnosne i ostale uvjete tijekom eksploatacije, 

c) da }e ispunjavati sve uspostavljene kriterije za za{titu
okoli{a i osigurati kontinuiranu kontrolu utjecaja na
okoli{,

d) da ima financijsku i tehni~ku sposobnost zavr{enja
izgradnje sukladno uvjetima dozvole,

e) da podnositelj zahtijeva ili ~lanovi uprave nisu ka`njavani 
za gospodarski prijestup niti su ka`njavani po kaznenim
zakonima za prijevaru ili financijsku neodgovornost i nisu 
bili ka`njavani za zna~ajnija kr{enja dozvole ili za{tite
okoli{a iz djelatnosti podnositelja zahtjeva,

f) da osigura ra~unovodstvena izvje{}a u obliku i s detaljima 
zahtijevanim od FERK-a ili drugih nadle`nih tijela,

g) da pokazuje financijske i tehni~ke sposobnosti otkla -
njanja svih otpada nastalih pri gradnji, kao i demonta`e
svih postrojenja i objekata i vra}anje zemlji{ta u prvobitno 
stanje nakon isteka dozvole, sukladno zakonu,

h) da osigurava odgovaraju}a financijska jamstva za
izgradnju, kako bi se osiguralo da }e imatelj dozvole
ispuniti sve uvjete dozvole,

i)  podnositelj zahtjeva je du`an pribaviti koncesiju ako je za 
takav objekt nu`no pribavljanje prava na koncesiju; priba -
viti odobrenje za investicijsko-tehni~ku dokumentaciju.

^lanak 38.
(Uvjeti prethodne dozvole za izgradnju i rekonstrukciju

elektroenergetskih objekata)
FERK mo`e uklju~iti sljede}e uvjete u svaku prethodnu

dozvolu za izgradnju ili rekonstrukciju: 
a) uvjete koji osiguravaju ispunjenje kriterija iz ~lanka 37.

ovog pravilnika,
b) uvjete kreirane za omogu}avanje transparentne i odgova -

raju}e ra~unovodstvene metode kako bi se omogu}ila
u~inkovita regulacija tarife,

c) uvjeti kojima se zahtijeva puno po{tivanje svih drugih
zakona i pravila, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

d) uvjete koji omogu}avaju ponovno otvaranje dozvole
tijekom perioda va`enja dozvole na zahtjev imatelja
dozvole ili po vlastitoj odluci FERK-a kako bi se
izmijenili uvjeti dozvole ako do|e do zna~ajne promjene
u zakonu ili u ~injeni~nim okolnostima, 

e) uvjete koji zahtijevaju izvje{tavanje na godi{njoj osnovi
po pitanju svih ostalih projekata rekonstrukcije koji ne
zahtijevaju prethodnu dozvolu,

f) uvjete koji zahtijevaju izvje{tavanje o godi{njem investi -
cijskom planu izgradnje i rekonstrukcije za objekte iz
zadnjeg stavka ~lanka 36. ovog pravilnika,

g) uvjete koji obvezuju izvje{tavanje FERK-a o svim
~injenicama koje mogu utjecati na ka{njenje u gradnji
objekta, 

h) uvjeti kojima se name}e obveza pru`anja javne usluge,
i) bilo koji drugi uvjeti koje FERK smatra odgovaraju}im

kako bi se postigli ciljevi zakona ili FERK-ovih pravila.

^lanak 39.
(Sadr`aj prethodne dozvole za izgradnju i rekonstrukciju

elektroenergetskih objekata)
 U prethodnoj dozvoli za izgradnju ili rekonstrukciju bit }e

definirano sljede}e: 
a) puni naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, e-mail adresa, 

broj ra~una i naziv poslovne banke imatelja dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi faks-a i e-mail

adresa ovla{tene pravne osobe ili odvjetnika koji }e
prihvatiti po{tu u ime imatelja dozvole i bilo koju
obavijest ili naredbu FERK-a; svaka obavijest poslana na
ovu ovla{tenu adresu smatrat }e se urednom dostavom,
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c) to~an naziv, svrha i detaljne tehni~ke karakteristike
objekta za koji se izdaje prethodna dozvola, 

d) vrijeme izgradnje sukladno investicijsko-tehni~koj
dokumentaciji,

e) obveza pru`anja javne usluge od imatelja dozvole,
f) u dozvoli }e biti navedeno kako imatelj dozvole treba

po{tivati va`e}e zakone i tehni~ke regulative i standarde o
izgradnji elektroenergetskih postrojenja i elektrana, kao i
trenutne regulative za ovo podru~je, 

g) podnositelj zahtjeva }e biti obvezan dostaviti FERK-u,
nakon zavr{etka izgradnje, zahtjev za kori{tenje objekata,
odnosno zahtjev za izdavanje dozvole za rad,

h) dozvola }e definirati detaljne financijske, tehni~ke i druge 
informacije ili podatke koje imatelj dozvole redovito
podnosi na zahtjev FERK-a ili drugog nadle`nog tijela,

i) obveze imatelja dozvole u slu~ajevima kada FERK
nadgleda obavljanje licencirane djelatnosti,

j) bilo koji drugi uvjet koji FERK smatra potrebnim kako bi
se ispunili ciljevi ili zahtjevi Zakona i FERK-ovih pravila. 

 DIO PETI - IZMJENE, DOPUNE, PRIJENOS,
ODUZIMANJE, OBNAVLJANJE I ODBIJANJE DOZVOLE

^lanak 40.
(Razlozi za odbijanje zahtjeva za dozvolu)

Podnositelju ne}e biti izdana dozvola u sljede}im slu~ajevima:
a) ukoliko je zahtjev nepotpun,
b) ukoliko dostavljeni podatci o financijskim i tehni~kim

kapacitetima nisu dovoljno jamstvo da }e podnositelj
zahtjeva na odgovaraju}i na~in obavljati tra`enu elektro -
privrednu djelatnost i/ili izgradnju planiranih kapaciteta,

c) ukoliko je podnositelj zahtjeva u postupku statusnih
promjena, ste~aja ili likvidacije, ili ako mu je dozvola
povu~ena ili otkazana u periodu od 10 godina prije
podno{enja zahtjeva u istoj oblasti,

d) ukoliko je podnositelju zahtjeva izre~ena zabrana oba -
vlja nja odre|ene elektroprivredne djelatnosti sukladno
kaznenom zakonu,

e) ukoliko se radi o produ`etku dozvole za rad i ako podno -
sitelj u prethodnom razdoblju nije dostavio FERK-u
tra`ene podatke zasnovane na prethodno izdanoj dozvoli,

f) ukoliko podnositelj zahtjeva nije platio jednokratnu
naknadu za obradu zahtjeva za izdavanje dozvole,

g) ukoliko imatelj dozvole nije pla}ao regulatornu naknadu
FERK-u u prethodnom razdoblju, na osnovu ranije izdane 
dozvole,

h) ukoliko podnositelj zahtjeva zna~ajno odstupa od
tehni~kih standarda tra`enih u prethodnoj dozvoli. 

^lanak 41.
(Obnavljanje dozvole)

(1) Imatelj dozvole je du`an podnijeti zahtjev za obnovu
dozvole najkasnije 180 dana prije isteka dozvole na snazi.
Obnavljanje dozvole se vr{i na isti na~in kao i izdavanje
dozvole. 

(2) FERK }e donijeti rje{enje o obnovi dozvole sukladno odre -
dbama ovog pravilnika i istu dostaviti podnositelju zahtjeva
najkasnije sedam dana prije isteka prethodno izdane dozvole.

^lanak 42.
(Izmjene i dopune dozvole)

(1) Postupak izmjene i dopune dozvole mo`e biti iniciran na
zahtjev imatelja dozvole ili na vlastitu inicijativu FERK-a.

(2) Izmjene i dopune }e biti tra`ene u sljede}im slu~ajevima:
a) zna~ajnih izmjena u pravnom okviru, sudskim odlukama,

de{avanjima ili ugovorima koji imaju utjecaja na proi -
zvodnju, distribuciju ili opskrbu elektri~nom energijom,

b) u uvjetima u kojima imatelj dozvole nema kontrolu i pod
kojima je ispunjenje uvjeta iz dozvole nemogu}e (npr.
vi{a sila, havarija na postrojenjima),

c) FERK mo`e zapo~eti postupak ponovnog otvaranja i
izmjena i dopuna va`e}e dozvole kako bi odgovorio na
pro mjene u Zakonu ili FERK-ovim pravilima, ili ~inje -
ni~nim okolnostima, kako bi se za{titio op}i javni interes,

d) u slu~ajevima kada se dogodi statusna promjena imatelja
dozvole (podjela ili spajanje, udru`ivanje, transformacije, 
promjena vlasni~ke strukture itd.).

(3) Postupak izmjene i dopune dozvola se obavlja na isti na~in
kao i postupak izdavanja dozvola.

^lanak 43.
(Oduzimanje dozvole)

(1) FERK-a }e oduzeti dozvolu ukoliko:
a) imatelj dozvole ne po{tiva uvjete i rokove postavljene

dozvolom,
b) imatelj dozvole odlu~i ne obavljati odobrenu elektropri -

vrednu djelatnost o ~emu je du`an prethodno obavijestiti
FERK,

c) imatelj dozvole, u toku obavljanja licencirane djelatnosti,
ne podnese tra`ene podatke i informacije FERK-u,

d) imatelj dozvole namjerno podnese neto~ne podatke i
informacije FERK-u,

e) imatelj dozvole ne omogu}i FERK-u izravan pristup
opremi i dokumentaciji,

f) imatelju dozvole prijeti financijska nesolventnost, ste~aj
ili likvidacija,

g) imatelj dozvole ne plati regulatorne naknade. 
(2) Postupak za oduzimanje dozvole se obavlja na isti na~in kao

i postupak za izdavanje dozvole. Postupku oduzimanja
dozvole prethodi pisana opomena FERK-a. Nakon {to FERK 
zaprimi odgovor na opomenu od imatelja dozvole, ili isti ne
odgovori u roku koji odredi FERK, provodi se postupak
oduzimanja dozvole. Ukoliko tijekom postupka, imatelj
dozvole ispuni propisane uvjete za obavljanje djelatnosti,
FERK mo`e obustaviti postupak oduzimanja dozvole.

^lanak 44.
(Prijenos dozvole)

(1) Ukoliko imatelj dozvole `eli prenijeti svoju dozvolu na
drugu osobu du`an je prethodno pribaviti odobrenje FERK-a 
za taj prijenos. Ukoliko je prijenos odobren, imatelj dozvole
je du`an nastaviti s obavljanjem svojih obveza sukladno
dozvoli dok se postupak prijenosa ne okon~a. 

(2) Novi imatelj dozvole treba imati dozvolu za rad ili odobrenje 
za prijenos dozvole izdano od FERK-a prije po~etka
obavljanja djelatnosti. 

(3) Postupak prijenosa se vodi na isti na~in kao i postupak
izdavanja dozvole. FERK }e odlu~iti je li osoba kojoj se
dozvola prenosi sposobna zadovoljiti uvjete dozvole. Rok
trajanja dozvole kao i sadr`aj dozvole }e ostati isti. 

(4) Ako postoji opasnost od neispunjavanja javne obveze
opskrbe, npr. u slu~ajevima financijske nemo}i, ste~aja ili
likvidacije, FERK na vlastitu inicijativu pokre}e postupak
prijenosa dozvole na drugu osobu kako bi osigurao redovito
pru`anje javne usluge kupcima.

DIO [ESTI - REGISTAR DOZVOLA

^lanak 45.
(Registar dozvola)

(1) FERK vodi registar dozvola. 
(2) Registar se sastoji od svih spisa (predmeta) koji obuhva}aju

sve akte i priloge koji se odnose na isto pitanje i ~ine
posebnu cjelinu. 

(3) Registarski spis sadr`i : 
a) zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje licencirane

djelatnosti, odnosno zahtjev za izdavanje prethodne
dozvole za izgradnju i rekonstrukciju i dozvolu za
kori{tenje,

b) dokumente i priloge koji se podnose uz zahtjev za
izdavanje dozvole,

c) dokumente u svezi s javnim raspravama,
d) rje{enje po zahtjevu, 
e) dozvolu za obavljanje licencirane djelatnosti, odnosno

prethodnu dozvolu za izgradnju, 
f) rje{enje o izmjenama i dopunama, obnavljanju, prijenosu

ili oduzimanju dozvole,
g) pravni lijek nadle`nim organima na odluke FERK-a.

(4) FERK vodi zbirni registar u elektronskom obliku koji
sadr`ava sljede}e podatke: 
a) registarski broj dozvole,
b) naziv i sjedi{te imatelja dozvole,
c) nadnevak upisa u registar dozvola,
d) identifikacijski broj imatelja dozvole,
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e) nadnevak izdavanja dozvole, 
f) nadnevak isteka dozvole,
g) nadnevak dono{enja rje{enja o izmjenama, dopunama,

obnavljanju, prijenosu ili oduzimanju dozvole.
(5) FERK stavlja na raspolaganje javnosti, radi davanja na uvid i 

kopiranja, sve dokumente, koji se ti~u njegove nadle`nosti
izdavanja dozvola, osim povjerljivih informacija, sukladno
pravilima FERK-a. 

(6) FERK sa~injava listu svih dozvola koje ~ekaju na postupak,
a po kojima se nije odlu~ivalo, vremenski pe riod za koji su
dozvole ~ekale i procjenu perioda za odlu~ivanje po svakoj
pojedina~noj dozvoli. 

^lanak 46.
(Sadr`aj obavijesti za "Slu`bene novine Federacije BiH")

FERK objavljuje dozvolu u "Slu`benim novinama
Federacije BiH". Obavijest sadr`i:

a) Naziv i sjedi{te imatelja dozvole i ime odgovorne osobe, 
b) Registarski broj, nadnevak izdavanja i period va`enja

dozvole,
c) Opis licencirane djelatnosti za koju je dozvola izdana,
d) Kratki sadr`aj dozvole, tj. izmjene, dopune, prijenos ili

oduzimanje dozvole. 

DIO SEDMI - NADGLEDANJE

^lanak 47.
(Uvjeti nadgledanja)

(1) FERK nadgleda obavljanje licencirane djelatnosti. 
(2) Imatelj dozvole mora dostaviti FERK-u izvje{}e o svojim

financijskim, tehni~kim, organizacijskim i ostalim
podatcima. 

(3) Imatelj dozvole je du`an sura|ivati s FERK-om u smislu
pru`anja svih podataka koje FERK tra`i tijekom vremenskog 
perioda za koji je d

ozvola izdana.
(4) FERK mo`e izvr{iti i fizi~ku inspekciju postrojenja i

dokumenata u svezi s dozvolom u prostorijama (periodi~no
najavljene i nenajavljene posjete).

(5) FERK nadgleda je li imatelj dozvole nakon isteka roka
kori{tenja objekata demontirao i uklonio sve objekte i vratio
zemlji{te u prvobitno stanje. 

(6) FERK nadgleda sve aspekte usugla{avanja imatelja dozvole
s uvjetima dozvole, kao i svim odredbama i pravilima
FERK-a.

(7) FERK nadgleda pridr`avanje imatelja dozvole uvjeta
dozvole i FERK-ovih pravila.

^lanak 48.
(Sankcije)

(1) Ukoliko se utvrdi kako se imatelj dozvole ne pridr`ava
uvjeta iz iste, FERK }e ga opomenuti u pisanom obliku i
odrediti rokove za otklanjanje nedostataka.

(2) Ako imatelj dozvole ni nakon opomene ne postupi po
uvjetima iz dozvole, FERK }e primijeniti kaznene odredbe
Zakona.

(3) U slu~ajevima te`ih povreda uvjeta iz dozvole, odredbi
Zakona i ovog pravilnika, FERK }e pokrenuti aktivnosti u
svezi s oduzimanjem dozvole. 

DIO OSMI - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 49. 
(Prijelazno razdoblje)

(1) Postoje}a elektroprivredna poduze}a, koja obavljaju
djelatnost za koju je potrebna dozvola sukladno ovom
pravilniku, du`na su podnijeti zahtjev za po~etnu dozvolu u
roku od 90 dana nakon stupanja na snagu ovog pravilnika.
Podnositelj zahtjeva podnosi zahtjev u obliku koji propi{e
FERK. FERK izdaje po~etnu dozvolu u roku od 120 dana
nakon zaprimanja zahtjeva, sukladno odgovaraju}im
uvjetima. Rok na koji se izdaje po~etna dozvola ne}e biti
du`i od dvije godine, niti kra}i od bilo kojeg nadnevka za
koji FERK odlu~i kako je imatelj dozvole okon~ao dodatno
funkcionalno razdvajanje.

(2) Po~etna dozvola }e sadr`avati uvjete o ra~unovodstvu, na -
dgle danju, izvje{tavanju i ostale uvjete koji su potrebni kako
bi se postigao rezultat do postavljenog nadnevka za dono -
{enje odluke FERK-a, a o izdavanju standardne dozvole.

(3) Blagovremeno, nakon izdavanja po~etne dozvole podnosi -
telju zahtjeva sukladno ovom pravilniku, FERK }e napraviti
plan o podno{enju i obradi zahtjeva za izdavanje standardne
dozvole.

(4) Svaka druga osoba osim osoba iz stavka (1) ovog ~lanka,
koja obavlja djelatnosti za koje je potrebna dozvola sukladno 
ovom pravilniku, stupanjem na snagu ovog pravilnika morat
}e podnijeti zahtjev i dobiti dozvolu od FERK-a za
obavljanje djelatnosti.

^lanak 50.
(1) Pojedina~ni akti koje donosi FERK su kona~ni.
(2) Protiv pojedina~nih akata FERK-a stranka mo`e pokrenuti

upravni spor kod nadle`nog suda.

^lanak 51. 
Sastavni dio ovog pravilnika su prilozi i to:
a) Prilog 1, koji sadr`i obrasce za podno{enje zahtjeva za

dozvolu
b) Prilog 2, koji sadr`i izjave o to~nosti podataka i izjavu o

preuzimanju obveze pla}anja regulatorne naknade

^lanak 52.
Tuma~enje odredbi ovog pravilnika daje FERK. 

^lanak 53. 
Ovaj Pravilnik stupit }e na snagu osmog dana nakon objave  u 

"Slu`benim novinama Federacije BiH". 

Broj 06-07-293-01/05
28. travnja 2005. godine

Mostar 
Predsjednik FERK-a

\ulizara Had`imustafi}, v.r.
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Na osnovu ~lana 14. i ~lana 70. stav 3. Zakona o elektri~noj
energiji ("Slu`bene novine Federacije  BiH", broj 41/02), ~lana 5.
Statuta Regulatorne komisije za elektri~nu energiju u Fede -
raciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 13/04) i ~lana 50. stav 1. Poslovnika o radu Regulatorne komi -
sije za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Herce govine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/04), Regula to rna
komisija za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i He rce -
govine, na VIII redovnoj sjednici odr`anoj dana 28.aprila 2005.
donosi 

PRAVILNIK
ZA IZDAVAWE DOZVOLA - LICENCI

DIO PRVI - OP[TE ODREDBE 

 ^lan 1.
(Sadr`aj pravilnika)

(1) Ovim pravilnikom Regulatorna komisija za elektri~nu ene -
rgi ju u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
FERK) propisuje: 
a) osnove postupka za dono{ewe odluke po zahtjevu za dozvolu, 
b) sadr`aj zahtjeva za dozvole , 
c) kriterije za izdavawe dozvola, 
d) uslove za izdavawe dozvola, 
e) sadr`aj dozvola, 
f) zahtjeve za izmjenu, dopunu, obnavqawe, prenos (transfer)

dozvola i oduzimawe dozvola,
g) registar/evidenciju dozvola, 
h) uslove nadgledawa.

(2) Postupak izdavawa dozvole je javan i vodi se u skladu sa
objektivnim i javnosti poznatim kriterijima na nediskrimi -
niraju}i i transparentan na~in.

(3) FERK je du`an konsultovati se o uslovima svake dozvole prije
izdavawa dozvole i pozvati zainteresovane strane da daju
komentare na nacrt dozvole kroz proces javne rasprave. 

^lan 2.
(Primjena)

Ovaj pravilnik se primjewuje na sve postupke po zatjevu za
izdavawe dozvola koje provodi FERK u skladu sa svojim nadle -
`nostima i ovla{}ewima utvr|enim Zakonom i drugim pravilima
i propisima FERK-a.

^lan 3.
(Ciq)

Ciq ovog pravilnika je da se utvrdi i obezbijedi brz, efikasan 
i ekonomi~an postupak o svim pitawima izdavawa dozvola iz
nadle`nosti FERK-a.

^lan 4.
(Definicije)

Definicija termina koji se koriste u pravilniku, ukqu~uju}i
i one iz Zakona i Poslovnika o radu FERK-a su sqede}e:

"DERK" zna~i Dr`avna regulatorna komisija za elektri~nu
energiju,

"Distribucija" zna~i trans port elektri~ne energije na
niskonaponskom i sredwenaponskom sistemu sa ciqem dostave
krajwim kupcima,

"Dozvola za rad (licenca)" zna~i ovla{}ewe koje izdaje
FERK-a za obavqawe odre|ene elektroprivredne djelatnosti,

"Elektroprivredno dru{tvo" zna~i poslovni subjekt koji se
bavi jednom ili s vi{e djelatnosti iz oblasti proizvodwe,
distribucije i snabdijevawa elektri~nom energijom,

"FERK" zna~i Regulatorna komisija za elektri~nu energiju u
Federaciji Bosne i Hercegovine,

"Imalac dozvole (licence)" je pravno/fizi~ko lice kojem je
izdata dozvola za obavqawe elektroprivredne djelatnosti,

"Izgradwa" zna~i po~etnu izgradwu ili zna~ajnu rekonstru -
kciju elektroenergetskih objekata, ukqu~uju}i, ali ne ograni -
~avaju}i se na proizvodna ili distributivna postrojewa,

"Javna usluga" zna~i obavezu elektroprivrednih dru{tava da
odre|ene elektroprivredne djelatnosti obavqaju kao javne usluge,
prvenstveno u odnosu na bezbjednost, regularnost, kvalitet, cijene
snabdijevawa i za{titu `ivotne sredine, u skladu sa Zakonom i
direktivama EU,

"Javna rasprava" zna~i raspravu pred FERK-om, otvorenu za
javnost i sa pravom upu}ivawa komentara, a mo`e biti op{ta
rasprava, formalna rasprava i tehni~ka rasprava,

"Kupac" zna~i fizi~ko ili pravno lice koje kupuje elektri -
~nu energiju,

"Kvalifikovani kupac" zna~i svakog kupca koji ima godi{wu
potro{wu elektri~ne energije ve}u od potro{we utvr|ene
posebnim kriterijima Regulatorne komisije i kome je dozvoqeno
da elektri~nu energiju kupuje slobodno po svom izboru,u skladu sa
Zakonom.

"Kvalifikovani proizvo|a~" zna~i proizvo|a~a koji u
pojedi na~nom proizvodnom objektu proizvodi elektri~nu ene -
rgiju, koriste}i otpad ili obnovqive izvore elektri~ne energije
na ekonomski primjeren na~in, ukqu~uju}i kombinovani ciklus
proizvodwe toplotne i elektri~ne energije, koji je uskla|en sa
za{titom okoline, a koji takav polo`aj mo`e ste}i na osnovu
rje{ewa Regulatorne komisije,

"Licencirana djelatnost" je elektroprivredna djelatnost
proi zvodwe elektri~ne energije, distribucije elektri~ne ene -
rgije, snabdijevawa elektri~nom energijom, trgovawa, zastupawa i 
posredovawa elektri~nom energijom na doma}em tr`i{tu
elektri~ne energije, koju obavqaju privredna dru{tva uz uslov da
dobiju dozvolu za obavqawe djelatnosti utvr|ene Zakonom, 

"Nekvalifikovani kupac" zna~i kupac za kojeg se elektri~na
energija dobavqa na regulisani na~in i po regulisanim cijenama
(tarifama),

"Nezavisni op er a tor (NOS)" zna~i Nezavisni op er a tor
sistema Bosne i Hercegovine. To je nezavisno i neprofitno tijelo
koje odr`ava pouzdanost elektroenergetskog sistema u BiH i
upravqa energetskim tokovima sistema, kao {to je to navedeno u
Zakonu o osnivawu Nezavisnog operatora sistema za prenosni
sistem u Bosni i Hercegovini ("Slu`beni glasnik BiH", broj
35/04) ),

"Op{ti uslovi za isporuku elektri~ne energije" su uslovi
kojima se defini{u energetski i tehni~ki uslovi, te ekonomski
odnosi izme|u proizvodwe i distribucije, korisnika sistema i
krajweg kupca elektri~ne energije ukqu~iju}i i podnosioca
zahtjeva za dobijawe elektroenergetske saglasnosti,

"Op er a tor distribucije" zna~i posebno organizovan dio
elektroprivrednog dru{tva za distribuciju koji upravqa
elektrodistributivnom mre`om,

"Otvarawe dozvole" zna~i postupak koji provodi FERK u roku 
va`ewa izdate dozvole, po zahtjevu imaoca dozvole ili na vlastitu
inicijativu FERK-a kako bi se izvr{ile izmjene uslova dozvole
zbog pojave zna~ajnih izmjena u zakonu ili ~iweni~nih okolnosti,

"Podnosilac zahtjeva" je pravno ili fizi~ko lice koje
podnosi zahtjev za izdavawe dozvole u skladu sa Zakonom, 

"Poslovnik o radu" je Poslovnik o radu Regulatorne komisije
za elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/04), 

"Proizvodwa" zna~i proizvodwu elektri~ne energije,
"Proizvo|a~" zna~i fizi~ko ili pravno lice koje proizvodi

elektri~nu energiju,
"Proizvo|a~ za vlastite potrebe" zna~i fizi~ko ili pravno

lice koje elektri~nu energiju proizvodi za vlastite potrebe,
"REERS" zna~i Regulatorna komisija za elektri~nu energiju

Republike Srpske,
"Regulatorna naknada" zna~i godi{wi nov~ani iznos koji

privredna dru{tva, koja se bave elektroprivrednim djelatno -
stima, upla}uju FERK-u shodno odobrenom buxetu FERK-a od
strane Parlamenta FBiH u toku cijelog perioda va`ewa dozvole,

"Rekonstrukcija" zna~i radove na postoje}im objektima za
proizvodwu ili distribuciju elektri~ne energije kojima se ne
mijewaju tehni~ke karakteristike objekata. Rekonstrukcijom
elektroenergetskih objekata ne smatra se:

a) zamjena ma{ina i ure|aja bez promjene snage i napona, 
b) zamjena vodi~a nadzemnih vodova s vodi~ima istog presjeka

ili za jedan presjek vi{e po{tuju}i tehni~ke propise,
c) zamjena jednog ili vi{e stubova,
d) zamjena energetskih kablova bez promjene naponskog nivoa,
e) ugradwa ure|aja u postoje}e objekte kojima se obezbje|uje

upravqawe, signalizacija i za{tita,
f) izvo|ewe i drugi radova koje propisom utvrdi nadle`no

federalno ministarstvo. 
"Rezervni snabdijeva~" zna~i snabdijeva~a kojeg FERK na

nediskriminiraju}i i transparentan na~in odredi da preuzme
obavezu snabdijevawa elektri~nom energijom odre|ene grupe
kupaca, u slu~aju kada primarni snabdijeva~ ne ispuwava ugovorne
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obaveze i prestane da vr{i snabdijevawe elektri~nom energijom
te grupe kupaca, 

"Snabdijevawe" zna~i isporuku i/ili prodaju elektri~ne
energije kupcima, kao i djelatnosti trgovine kako je definisano
Zakonom i ovim pravilnikom,

"Statut FERK-a" zna~i Statut Regulatorne komisije za
elektri~nu energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`be -
ne novine Federacije BiH", broj 13/04), 

"Trgovac" zna~i svako pravno lice koje se bavi trgovinom
elektri~ne energije, ukqu~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
kupovinu ili prodaju elektri~ne energije koja nije namijewena za
vlastitu potro{wu, kao i zastupawem i posredovawem na tr`i{tu
elektri~ne energije,

"Umje{a~" zna~i zainteresovano lice, koje ima direktan
interes u~estvovawa u postupku, jer mu je interes razli~it od
op{teg javnog interesa i kome je, od FERK-a priznato pravo
umje{a~a u postupku pred FERK-om,

"Voditeq postupka/rasprave" zna~i predsjednika, ~lana
FERK-a, sekretara ili zaposlenog kod FERK-a, koji ima
ovla{}ewe za vo|ewe postupka u ime FERK-a na sjednicama i
javnim raspravama, 

"Vi{a sila" je svaka situacija koja ne zavisi od imaoca dozvo -
le i koju on ne mo`e kontrolisati, a uslijed we ne mo`e obavqati
aktivnosti iz dozvole (havarije, vremenske nepogode i sl.),

"Zainteresovano lice" zna~i fizi~ko ili pravno lice, koje
ima pravo ili pravni interes da u~estvuje u bilo kojoj fazi
postupka pred FERK-om, ali ne `eli da ostvari sta tus stranke u
postupku,

"Zakon" zna~i Zakon o elektri~noj energiji Federacije Bosne 
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 41/02 ).

^lan 5.
(Zahtjev za izdavawe dozvola - licenci)

(1) Pravno ili fizi~ko lice ne smije obavqati djelatnost
proizvodwe, distribucije ili snabdijevawa unutar FERK-ove
nadle`nosti bez dozvole koja je izdana prema Zakonu i ovom
pravilniku, osim imaoca dozvole za obavqawe djelatnosti
trgovine i snabdijevawa izdate od strane REERS-a, a koja je u
skladu sa Zakonom o prenosu, regulatoru i NOS-u i uslovima
REERS-ove dozvole.

(2) Pravno lice ne smije graditi ili rekonstruisati elektro -
energetske objekte i postrojewa za proizvodwu i distribuciju
elektri~ne energije na teritoriji Federacije BiH bez
prethodne dozvole za izgradwu izdate od strane FERK-a, osim
izgradwe objekata za proizvodwu elektri~ne energije za
vlastite potrebe u skladu sa ~lanom 62. Zakona.

(3) Lice koje namjerava obavqati djelatnosti iz stava 1. ovog
~lana, ili aktivnosti iz stava 2. ovog ~lana ima obavezu i
odgovornost da podnese zahtjev za izdavawe dozvole. 

(4) Zahtjev za izdavawe dozvole pregledat }e nadle`ni sektori
FERK-a u skladu s kriterijima navedenim u Zakonu i ovom
pravilniku. U tuma~ewu ovih kriterija, FERK {titi javni
interes, te bezbjednost i pouzdanost snabdijevawa elektri~nom 
energijom. Podnosilac zahtjeva za dozvolu ima odgovornost da
doka`e da ispuwava sve kriterije za izdavawe dozvole i da
po{tuje sve standarde dozvole.

(5) FERK u dozvolu ukqu~uje sve uslove koji su potrebni za
obezbje|ewe ciqeva Zakona i ovog pravilnika.

^lan 6.
(Vrste dozvola)

(1) U skladu s odredbama Zakona vrste dozvola su sqede}e:
a) Dozvola za proizvodwu elektri~ne energije, 
b) Dozvola za distribuciju elektri~ne energije,
c) Dozvola za snabdijevawe elektri~nom energijom.

Snabdijevawe ukqu~uje sve trgova~ke djelatnosti
definisane Zakonom. Postoje dva tipa dozvola za
snabdijevawe elektri~nom energijom:
1) Dozvola za snabdijevawe prvog reda je obavezna za

distributera koji elektri~nom energijom snabdijeva
nekvalifikovane (tarifne) kupce i koji ima
odvojenu trgovinsku djelatnost,

2) Dozvola za snabdijevawe drugog reda je obavezna za
snabdijevawe koje vr{i bilo koje pravno lice
ukqu~eno u snabdijevawe, a koje nije dis trib uter
(koji je obavezan dobiti dozvolu za snabdijevawe
prvog reda). Dozvola za snabdijevawe drugog reda
mo`e se tako|e izdati i distributeru koji ima
dozvolu za snabdijevawe prvog reda kao diskreciono
pravo FERK-a, s odgovaraju}im uslovima dozvole

koji obezbje|uju da su interesi nekvalifikovanih
(tarifnih) kupaca u potpunosti za{ti}eni.

 d) Prethodna dozvola za izgradwu ili rekonstrukciju. 
Ova dozvola je obavezna za izgradwu ili rekonstrukciju za
objekte i postrojewa proizvodwe ili distribucije, osim
izgradwe objekata za proizvodwu elektri~ne energije
zavlastite potrebe ,

(2) FERK mo`e razviti pojednostavqeni postupak za izdavawe
dozvole drugog reda za snabdijevawe za privredna dru{tva koja
se iskqu~ivo bave djelatnostima zastupawa i posredovawa.
Ukoliko FERK uspostavi ovakvu proceduru, privredno
dru{tvo mo`e podnijeti zahtjev za odobrewe dozvole u skladu
sa tom procedurom.

^lan 7.
(Pe riod va`ewa dozvola)

(1) Pe riod va`ewa po~etne dozvole za proizvodwu, distribuciju i 
snabdijevawe elektri~ne energije za postoje}a elektro -
privredna preduze}a ne}e biti du`i od dvije godine od datuma
izdavawa, ili do ranijeg datuma za koji FERK utvrdi da je
elektroprivredno dru{tvo zavr{ilo ra~unovodstveno razdva -
jawe bilo koje od ovih djelatnosti. Stoga, dozvolu u trajawu do
dvije godine izdaje FERK dok se ne utvrdi da je ra~uno -
vodstveno razdvajawe djelatnosti proizvodwe, distribucije i
snabdijevawa u potpunosti zavr{eno.

(2) Nakon {to FERK utvrdi da su postoje}a preduze}a zavr{ila u
potpunosti funkcionalno razdvajawe proizvodwe, distri -
bucije i snabdijevawa, standardna dozvola }e se izdati na pe -
riod opisan u nastavku.

(3) Prethodna dozvola za izgradwu objekata izdaje se na pe riod
definisan u investiciono-tehni~koj dokumentaciji podnosi -
oca zahtjeva.

(4) Pe riod va`ewa dozvole za snabdijevawe elektri~nom
energijom (dozvole prvog i drugog reda) na doma}em tr`i{tu
ne}e prelaziti pe riod od pet godina.

(5) Pe riod va`ewa dozvole za proizvodwu elektri~ne energije
nakon funkcionalnog razdvajawa bi}e pe riod do 30 godina,
po~ev{i od datuma funkcionalnog razdvajawa ili od datuma
po~etka proizvodwe za novoizgra|ene objekte. 

(6) Pe riod va`ewa dozvole za distribuciju elektri~ne energije
nakon funkcionalnog razdvajawa bi}e pe riod do 50 godina,
po~ev{i od datuma funkcionalnog razdvajawa ili od datuma
po~etka eksploatacije novog distributivnog objekta.

DIO DRUGI - POSTUPCI ZA PODNO[EWE ZAHTJEVA
ZA DOZVOLE

 ^lan 8.
Podnosioci zahtjeva za izdavawe dozvole mogu biti doma}a i

strana fizi~ka i pravna lica, koja su registrovana po va`e}im
zakonima za obavqawe jedne od elektroprivrednih djelatnosti, u
skladu sa ~lanom 6. Zakona. 

^lan 9.
(Podno{ewe zahtjeva)

(1) Zahtjev za izdavawe dozvole za obavqawe elektroprivredne
djelatnosti podnosi se na obrascima koji su dati u Prilogu 1
ovog pravilnika i wegov su sastavni dio i to:
a) obrazac 1: ZP - zahtjev za izdavawe dozvole za proizvodwu

elektri~ne energije,
b) obrazac 2: ZD - zahtjev za izdavawe dozvole za distribuciju

elektri~ne energije,
c) obrazac 3: ZS - zahtjev za izdavawe dozvole za snabdijevawe

(prvog i drugog reda),
d) obrazac 4: ZPDP - zahtjev za prethodnu dozvolu za izgradwu

proizvodnog objekta,
e) obrazac 5: ZPDD - zahtjev za prethodnu dozvolu za izgradwu

distributivnog objekta,
f) obrazac 6: ZID- zahtjev za izmjenu dozvole,
g) obrazac 7: ZPD- zahtjev za prenos dozvole.

(2) Obrasci za podno{ewe zahtjeva mogu se dobiti u sjedi{tu
FERK-a ili preuzeti sa WEB stranice FERK-a. 

(3) Zahtjev se podnosi u pisanom obliku, ovjeren i potpisan od
podnosioca zahtjeva. Isti je potrebno dostaviti i u
elektronskom obliku koji odredi FERK za kori{}ewe pri
podno{ewu zahtjeva. 

(4) Podnosilac zahtjeva du`an je platiti jednokratnu naknadu za
obradu zahtjeva.
Podnosilac je obavezan potpisati izjavu o preuzimawu obaveze
pla}awa  regulatorne naknade.
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Podnosilac zahtjeva obavezan je potpisati izjavu o ta~nosti
dostavqenih  podataka. 

(5) FERK razmatra zahtjev za dozvolu samo ukoliko je zahtjev
kompletan i sadr`i dokumentaciju iz ovog ~lana.

(6) Ako podnosilac zahtjeva namjerava da se bavi sa vi{e
elektroprivrednih djelatnosti, du`an je podnijeti zahtjev za
svaku djelatnost posebno.

^lan 10.
(Potpun zahtjev)

(1) Nakon {to je zaprimqeni zahtjev pregledan, FERK }e
odrediti da li je zaprimqeni zahtjev kompletan. FERK }e
poslati pisano obavje{tewe podnosiocu zahtjeva o ishodu
pregleda zahtjeva u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva. 

(2) Zahtjev je potpun kada su uz zahtjev podneseni svi tra`eni
dokumenti, upla}ena jednokratna naknada za obradu zahtjeva i
kada je podnosilac zahtjeva dao izjavu o preuzimawu obaveze
pla}awa regulatorne naknade i izjavu o ta~nosti dostavqenih
podataka datu pod punom krivi~nom i materijalnom
odgovorno{}u.

^lan 11.
(Obavje{tewe za javnost)

(1) Nakon {to je zahtjev zaprimqen kao potpun, FERK objavquje
kratko obavje{tewe za javnost u jednom ili vi{e pisanih
medija koji izlaze na cijeloj teritoriji FBiH i na svojoj WEB
stranici, sumiraju}i zahtjev za dozvolu.

(2) Obavje{tewe sadr`i i na~in na koji zainteresovane strane
mogu dobiti informacije i upute zainteresovanim stranama da
mogu podnijeti komentare u pisanoj formi na zahtjev za
dozvolu prije zavr{etka roka za komentarisawe ozna~enog u
sa`etku. 

(3) Obavje{tewe za javnost sadr`i i kriterije za sticawe statusa
umje{a~a, obavje{tewe da se mogu podnijeti zahtjevi za
umje{a~e i da jedino podnosioci zahtjeva i umje{a~i mogu
u~estvovati na raspravama u toku postupaka vezanih za dozvole.

^lan 12.
(Zahtjevi za dodatnim informacijama)

(1) U postupku utvr|ivawa ~iwenica o ispuwavawu uslova koji su
propisani za izdavawe dozvole, FERK ima pravo provjeriti
sve podatke, te po potrebi izvr{iti pregled objekata,
postrojewa, opreme i dokumentacije kao i tra`iti dodatne
informacije u bilo kojem trenutku od momenta podno{ewa
zahtjeva do dono{ewa kona~nog rje{ewa o zahtjevu.

(2) Podnosilac zahtjeva je du`an dostavqati podatke i
informacije iz prethodnog stava u rokovima koje odredi FERK 
i sara|ivati s FERK-om.

^lan 13.
(Saradwa s drugim regulatornim komisijama)

FERK }e sara|ivati sa regulatornim komisijama iz oblasti
elektri~ne energije u BiH po pitawima izdavawa dozvola da bi se
omogu}ila normalna razmjena podataka o podnesenim zahtjevima za
dozvole, nadgledawu i pitawima provo|ewa i odlukama po istim.

^lan 14.
(Javna rasprava)

(1) Povodom zahtjeva za izdavawe dozvole, FERK }e pozvati
zainteresovana lica da daju svoje komentare na zahtjev za
dozvolu.

(2) FERK mo`e voditi op{tu raspravu, formalnu raspravu i
tehni~ku raspravu, a zadr`ava diskreciono pravo da odredi
vrstu rasprave. Vrste javnih rasprava definisane su u
Poslovniku o radu FERK-a.

^lan 15.
(Formalne rasprave)

(1) Formalna rasprava }e se odr`ati samo onda kad je to potrebno
radi dono{ewa pravilne odluke o zahtjevu za izdavawe dozvole
ili kad je potrebno neposredno izvoditi pojedine dokaze. 

(2) Na formalnoj raspravi javnost ne mo`e davati komentare,
osim strana u postupku.

(3) Rasprava }e se voditi u skladu s Pravilnikom o javnim
raspravama.

^lan 16.
(Priprema nacrta dozvole - licence)

(1) Na osnovu obrade zahtjeva i nakon ocjene komentara javnosti na 
sa`etak zahtjeva za dozvolu, priprema se nacrt dozvole ili
prijedlog da se dozvola ne izda. 

(2) FERK poziva zainteresovane strane da daju komentare na nacrt 
dozvole kroz proces javne rasprave-konsultacije. 

^lan 17.
(Dono{ewe odluka)

(1) FERK svoju odluku donosi na redovnoj sjednici.
(2) Odluka se donosi u pisanoj formi i sadr`i obrazlo`ewe koje

pru`a osnove dono{ewa takve odluke. 
(3) Ukoliko nije druga~ije navedeno u uslovima dozvole, dozvola

stu pa na snagu kada je potpi{e predsjednik FERK-a ili ~lan
kojeg on odredi i objavquje se u "Slu`benim novinama
Federacije BiH" i na WEB stranici FERK-a. 

(4) Istovremeno, donesena odluka se dostavqa stranama u
postupku.

^lan 18.
(Regulatorna naknada)

(1) Iznos regulatornih naknada i jednokratnih naknada za obradu
zahtjeva po vrstama dozvola utvr|uje se posebnim odlukama
FERK-a.

(2) Jednokratna naknada se upla}uje pri podno{ewu zahtjeva za
izdavawa dozvola, a dokaz o uplati prila`e se uz zahtjev.

(3) Regulatorna naknada se pla}a tokom trajawa dozvole. 

DIO TRE]I -POTREBNI DOKUMENTI UZ ZAHTJEV,
KRITERIJI, USLOVI   I SADR@AJ DOZVOLA -
LICENCI

POGLAVQE I.
DOZVOLA ZA DJELATNOSTI PROIZVODWE ILI

DISTRIBUCIJE ELEKTRI^NE ENERGIJE

^lan 19.
(Potrebni dokumenti)

(1) Uz zahtjev za izdavawe dozvola za proizvodwu ili distribuciju
obavezno se prila`u sqede}i dokumenti:
a) izvod iz sudskog registra nadle`nog suda, 
b) registarski i porezni broj podnosioca zahtjeva,
c) statut podnosioca zahtjeva,
d) organizaciona struktura podnosioca zahtjeva i kvalifi -

kaciona struktura zaposlenih na osnovu koje se mo`e pro -
cijeniti ispuwavawe uslova tehni~ke kvalifikovanosti
za obavqawe elektroprivredne djelatnosti,

e) rje{ewa nadle`nih inspekcija o tehni~koj ispravnosti i
bezbjednosti postrojewa, kao i okolinska dozvola i upotre -
bna dozvola za elektroenergetske objekte podnosioca
zahtjeva,

f) uvjerewe o neka`wavawu podnosioca zahtjeva za privredne
prestupe i prekr{aje vezane za za{titu okoline, kao i
uvjerewe o neka`wavawu za ~lanove uprave podnosioca
zahtjeva za krivi~na djela, privredne prestupe i prekr{aje
vezane za za{titu okoline iz djelatnosti podnosioca
zahtjeva,

g) uvjerewe nadle`nog suda da protiv podnosioca zahtjeva nije 
pokrenut postupak ste~aja ili likvidacije,

h) dokaz da je podnosilac zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravni osnov za eksploataciju elektroenergetskog
postrojewa, objekata i zemqi{ta putem koga i na kome se
obavqa elektroprivredna djelatnost ili u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispuwavaju ovaj
uslov, FERK }e odrediti rok za ispuwewe istog,

i) izjavu da li su postrojewa, ure|aji i oprema osigurani i kod
kojeg osiguravaju}eg dru{tva,

j) izjavu da li posjeduje ISO certifikat i ukoliko ne
posjeduje, ima li u planu i u kojem roku pristupiti wegovom
uvo|ewu,

k) potvrdu ili izjavu poslovne banke podnosioca zahtjeva o
wegovoj solventnosti, 

l) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima podnosi -
oca zahtjeva kod komercijalnih banaka i bankarska potvrda
wihovog statusa, 

m) izvje{taj o radu, bilansa stawa, bilansa uspjeha, gotovi -
nski tok i izvje{taj nezavisnog revizora, za prethodne tri
godine,

n) tabelarni pregled elektroenergetskih postrojewa i obje -
kata putem kojih }e se obavqati licencirana djelatnost,

o) tehni~ke parametre elektroenergetskih postrojewa i
objekata koji }e se koristiti za obavqawe licencirane
djelatnosti,
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p) trogodi{wi plan izgradwe, odr`avawa i kori{}ewa
elektroenergetskih objekata, 

q) va`e}e ugovore zakqu~ene s drugim licima koji imaju
uticaja na tehni~ku kvalifikovanost, ako su isti
sklopqeni, 

r) va`e}i ugovor o koncesiji za obavqawe elektroprivredne
djelatnosti, ako se elektroprivredna djelatnost obavqa na
osnovu koncesije,

s) za djelatnosti distribucije elektri~ne energije potrebno
je dostaviti broj kupaca po strukturi potro{we, kao i
ta~an geografski opis i kartu podru~ja na kome se vr{i
distribucija,

t) izjavu podnosioca zahtjeva o postoje}im dozvolama izdatim
od strane drugih regulatornih komisija ili zahtjevima za
dozvole podnesenim drugim regulatornim komisijama u
BiH ili u drugim zemqama,

u) bilo koju drugu informaciju koju FERK smatra, na bilo
kojem stepenu postupka, potrebnom za dono{ewe odluke o
dozvoli.

(2) Svi dokazi se prila`u u originalu ili u ovjerenoj kopiji, s
tim da ne smiju biti stariji od 60 dana.

^lan 20.
(Dozvola za proizvodwu elektri~ne energije)

Elektroprivrednom djelatno{}u proizvodwe elektri~ne
energije ne smije se baviti niti jedno lice koje nije dobilo
FERK-ovu dozvolu za proizvodwu elektri~ne energije. 

^lan 21.
(Kriteriji za odluku o izdavawu dozvole za proizvodwu

elektri~ne energije)
Dozvola za proizvodwu elektri~ne energije izdaje se podnosi -

ocu zahtjeva koji doka`e sqede}e:
a) da ispuwava sve tehni~ke, operativne, bezbjedonosne i osta -

le uslove u skladu sa va`e}im propisima i standardima, 
b) da ispuwava sve uspostavqene kriterije za za{titu

okoline i obezbje|uje stalnu kontrolu uticaja na okolinu,
c) da obezbje|uje kvalitet proizvodwe u pogledu bezbjednosti,

pouzdanosti, energetske efikasnosti i pomo}nih usluga i
kvalitetnu elektri~nu energiju za kupce, u skladu sa
va`e}im propisima i standardima,

d) da ima dovoqan broj zaposlenika sa stru~nim kvalifika -
cijama za obavqawe djelatnosti,

e) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`wavani
za privredni prestup niti su ka`wavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`wavani za zna~ajnija kr{ewa dozvole, ili za{tite 
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

f) da obezbje|uje sve odgovaraju}e finansijske garancije za
poslovawe, da bi se omogu}ilo da imalac dozvole ispuni sve
uslove dozvole,

g) da po{tuje tr`i{na pravila propisana za tr`i{te
elektri~ne energije, 

h) sposobnost za obezje|ewe ra~unovodstvenih izvje{taja za
FERK u obliku i detaqima koje zahtijeva FERK ili druga
nadle`na tijela,

i) finansijsku i tehni~ku sposobnost za odlagawe svog otpada
u vezi sa proizvodwom i zatvarawe i/ili uklawawe svih
proizvodnih objekata u skladu s tehni~kim i uslovima
za{tite okoline.

^lan 22.
(Uslovi dozvole za proizvodwu elektri~ne energije)

FERK mo`e ukqu~iti sqede}e uslove u svaku od dozvola za
proizvodwu elektri~ne energije:

a) uslovi koji su odre|eni u ~lanu 32. Zakona,
b) uslovi koji obezbje|uju ispuwewe kriterija iz ~lana 21.

ovog pravilnika,
c) uslovi odre|eni za obezbje|ewe finansijskog integriteta

i stabilnosti imaoca dozvole za proizvodwu,
d) uslovi odre|eni za obezbje|ewe transparentnih i

ispravnih ra~unovodstvenih metoda za obezbje|ewe
djelotvorne regulacije tarifa,

e) uslovi kojima se name}e obaveza pru`awa javne usluge,
f) uslovi koji od imaoca dozvole zahtijevaju pru`awe

pomo}nih usluga u skladu sa raspolo`ivim tehni~kim

mogu}nostima i tehni~kim i komercijalnim pravilima na
tr`i{tu elektri~ne energije,

g) uslovi da je podnosilac zahtjeva regulisao odnose sa drugim
u~esnicima na tr`i{tu elektri~ne energije u skladu sa
propisanim pravilima,

h) uslovi kojima se zahtijeva puno po{tovawe svih drugih
zakona i pravila, ukqu~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

i) uslovi da posjeduje mjerne ure|aje koji omogu}avaju upra -
vqawe proizvodwom i mjerewe koli~ine i kvaliteta
elektri~ne energije koja se predaje u sistem,

j) uslove da je podnosilac zahtjeva obezbijedio registrovawe
i zadovoqavaju}e analizirawe bezbjednosti i struktu -
ralnog integriteta parametara visokih brana i ostalih
gra|evinskih objekata, ukqu~uju}i i seizmi~ke pojave,

k) uslove da je podnosilac zahtjeva obezbijedio neophodna
mjere wa o uticaju na okolinu u skladu sa zakonima o
za{titi okoline,

l) uslove koji obezbje|uju ponovno otvarawe dozvole tokom
wenog perioda va`ewa po zahtjevu imaoca dozvole ili na
vlastitu inicijativu FERK-a da bi se promijenili uslovi
dozvole zbog pojave zna~ajnih izmjena u zakonu ili
~iweni~nih okolnosti,

m) uslov da je podnosilac zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravni osnov za eksploataciju elektroenergetskih
postrojewa, objekata i zemqi{ta putem koga i na kome se
obavqa elektroprivredna djelatnost, ili, u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispuwavaju
prethodni uslov, u uslovima dozvole FERK }e odrediti rok
za ispuwewe istog,

n) uslovi koji zabrawuju napu{tawe ili izmjene aktivnosti
ili sredstava proizvodwe za koje je izdata dozvola bez
prethodnog odobrewa FERK-a, 

o) uslovi koji zahtijevaju od imaoca dozvole da obavqa
periodi~nu detaqnu procjenu statusa o bezbjednosti i
pouzdanosti postrojewa, kao i za{tite okoline,

p) uslovi koji obavezuju imaoca dozvole da zatvori i/ili
ukloni sve objekte i postrojewa i zemqi{te vrati u
prvobitno stawe, ukoliko dozvola nije obnovqena ili
prenesena,

q) uslovi koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koji odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano za
licenciranu djelatnost, 

r) bilo koji drugi uslov za koji FERK smatra da je potreban
kako bi ispunio ciqeve Zakona i pravila FERK-a. 

^lan 23
(Sadr`aj dozvole za proizvodwu elektri~ne energije)

U dozvoli za rad-proizvodwu elektri~ne energije pored
ostalog bi}e definisano i sqede}e:

a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, fax-a, e-mail
adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imaoca dozvole,

b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail
adresa ovla{}enog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tewe ili naredbu FERK-a. Svako obavje{tewe
poslano na ovu ovla{}enu adresu smatra}e se urednom
dostavom, 

c) period va`ewa dozvole,
d) ta~na lokacija svake elektrane, ukoliko elektroprivredno 

dru{tvo u svom sastavu ima vi{e elektrana,
e) detaqan tehni~ki opis svake proizvodne jedinice, gra|evi -

nskog objekta i postrojewa {to podrazumijeva:
f) za hidroelektrane:

1) naziv elektrane, naziv sliva, 
2) tip elektrane,
3) visinu, {irinu i vrstu brane i ostalih hidrogra -

|evinskih objekata,
4) naziv, povr{inu i zapreminu akumulacije, 
5) naziv, du`inu i presjek profila dovoda i odvoda voda,
6) nominalnu snagu i tip svake tur bine, vrstu i tip

turbinskog regulatora,
7) nominalnu snagu i tip svakog generatora i sistema

pobude,
8) projektovanu godi{wu proizvodwu elektri~ne

energije svakog generatora,
9) instalisani protok, minimalna i maksimalna kota,
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10) mogu}nost pokretawa elektrane bez spoqnog
napajawa,

11) mogu}nost sekundarne i tercijarne regulacije
frekvencije reaktivne snage i napona,

g) za termoelektrane:
1) naziv elektrane,
2) broj i jedini~nu snagu svakog bloka,
3) vrstu goriva za svaki blok, 
4) vrstu kotla za svaki blok,
5) vrstu, proizvo|a~a i tip tur bine za svaki blok,
6) za svaki gen er a tor navesti proizvo|a~a, vrstu,

nominalnu snagu, napon i sistem pobude,
7) projektovanu godi{wu proizvodwu elektri~ne ene -

rgije i toplotne energije u obliku tehnolo{ke pare
ili tople vode za daqinsko grijawe svakog bloka,

8) sadr`aj emisije izduvnih gasova i koli~inu pepela za
svaki blok,

9) specifi~nu potro{wu goriva po proizvedenom kWh
elektri~ne energije (kg/kWh i kJ/kWh) za svaki
blok,

10) stepen korisnog dejstva svakog bloka,
h) mjesta, mjerna mjesta i naponski nivoi isporuke elektri~ne 

energije prenosnoj, odnosno distributivnim kompanijama
(Ta~an naziv transformatorske stanice x/110/220/380
kV/kV i naponski nivo na mjestu preuzimawa elektri~ne
energije od strane distribucije),

i) mjesta, mjerna mjesta isporuke toplotne energije, odnosno
tehnolo{ke pare,

j) dozvola }e definisati, taksativno finansijske, tehni~ke i 
druge informacije ili podatke koje je imalac dozvole
du`an redovno dostavqati ili na zahtjev FERK-a, FERK-u
ili drugim nadle`nim tijelima, 

k) u dozvoli }e biti definisano da je imalac dozvole du`an da
se pridr`ava va`e}ih zakona, tehni~kih propisa i
standarda,

l) dozvolom }e biti definisana i kontrola i nadzor
obavqawa licencirane djelatnosti,

m) dozvolom }e biti definisana obaveza imaoca dozvole da
pru`a javnu uslugu,

n) posebno poglavqe u dozvoli }e biti posve}eno obavezama u
vezi za{tite okoline,

o) posebno poglavqe u dozvoli bi}e posve}eno bezbjednosti
(seizmi~ka mjerewa i sl.),

p) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}awa regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

q) bilo koji drugi uslov ili zahtjev za koji FERK smatra da je
prikladan kako bi ispunili ciqeve Zakona i propisa
FERK-a, odnosno da bi se ispunili zahtjevi u slu~aju
kvalifikovanih proizvo|a~a koji koriste obnovqive
izvore energije (vjetroelektrane, solarne elektrane,
kori{}ewe biomase i sl.).

^lan 24.
(Proizvodwa za vlastite potrebe)

(1) FERK }e razviti pojednostavqenu proceduru za izdavawe
dozvole za proizvodwu elektri~ne energije za vlastite
potrebe za one proizvo|a~e koji ne koriste distributivnu ili
prenosnu mre`u. 

(2) Proizvo|a~i za vlastite potrebe }e podnijeti zahtjev za
izdavawe dozvole u skladu sa tom procedurom. 

^lan 25.
(Dozvola za distribuciju elektri~ne energije)

Elektroprivrednom djelatno{}u distribucije elektri~ne
energije ne smije se baviti niti jedno elektroprivredno dru{tvo
koje nije dobilo FERK-ovu dozvolu za distribuciju elektri~ne
energije. 

^lan 26.
(Kriteriji za izdavawe dozvole za distribuciju

 elektri~ne energije)
Dozvola za distribuciju elektri~ne energije izdaje se

podnosiocu zahtjeva koji doka`e sqede}e:
a) da ispuwava sve tehni~ke, operativne, bezbjedonosne i

druge uslove u radu distributivnih postrojewa, ure|aja i
opreme,

b) da posjeduje mjerne ure|aje na mjestima preuzimawa i
isporuke elektri~ne energije,

c) da ispuwava uspostavqene kriterije za za{titu okoline i
da }e obezbijediti stalnu kontrolu nad uticajem na
bezbjednost qudi i okoline,

d) da obezbje|uje kvalitet usluga u pogledu bezbjednosti, pou -
zdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri~nu 
energiju za kupce, u skladu sa va`e}im propisima i sta -
ndardima,

e) da ima dovoqno zaposlenih sa stru~nim kvalifikacijama za 
obavqawe djelatnosti,

f) da je uspostavio efikasan sistem o~itavawa mjernih mjesta
u ciqu fakturisawa elektri~ne energije,

g) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`wavani
za privredni prestup niti su ka`wavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`wavani za zna~ajnija kr{ewa dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

h) da je pru`io odgovaraju}u finansijsku garanciju za izvedbu
a s ciqem uvjeravawa da }e imalac dozvole ispuniti sve
uslove dozvole,

i) da }e se pridr`avati propisanih tr`i{nih pravila
specifi~nih za tr`i{te elektri~nom energijom, 

j) da }e obezbijedtii ra~unovodstvene izvje{taje za FERK u
obliku i sa detaqima koje zatra`i FERK ili druga
nadle`na tijela,

k) finansijsku i tehni~ku sposobnost da demontira i/ili
ukloni sve distributivne objekte u skladu sa tehni~kim
zahtjevima i zahtjevima okoline, nakon isteka roka va`ewa
dozvole, a u slu~ajevima navedenim u dozvoli. 

^lan 27.
(Uslovi dozvole za distribuciju elektri~ne energije)

FERK mo`e ukqu~iti sqede}e uslove u bilo koju dozvolu za
distribuciju elektri~ne energije:

a) uslove koji su navedeni u ~lanu 37. Zakona, 
b) uslove koji obezbje|uju ispuwewe kriterija iz ~lana 26.

ovog pravilnika, 
c) uslove kreirane da bi se obezbijedio finansijski inte -

gritet i stabilnost imaoca dozvole za distribuciju
elektri~ne energije,

d) uslove kreirane da obezbje|uju transparentne i odgova -
raju}e ra~unovodstvene metode da bi omogu}ili efikasnu
regulaciju tarifa, 

e) uslove koji name}u obavezu pru`awa javne usluge, 
f) uslove da se obezbijedi da je informacija o potencijalnom

kori{}ewu distributivne mre`e otvorena za javnost, ali
se povjerqiva informacija ~uva,

g) uslove da se obezbijedi pristup tre}e strane distri buti -
vnoj mre`i za sve proizvo|a~e elektri~ne energije i kvali -
fikovane kupce na objektivan i nediskriminatoran na~in
sa odgovaraju}im odredbama koje se ti~u kvalifikacije
zahtjeva za pristup, procedura za odbijawe pristupa i
`albe FERK-u koje upu}uju strane kojima je odbijen
pristup,

h) uslove kreirane da se obezbijedi prikqu~ewe na distri -
butivnu mre`u za sve nekvalifikovane (tarifne) kupce
prema jednakim uslovima, ukoliko su ispuweni tehni~ki i
energetski zahtjevi za takav prikqu~ak, kao i odgovaraju}e
odredbe koje reguli{u postupak odbijawa prikqu~ka,

i) uslove kojima se obezbje|uje da se jasno i transparentno
obavje{tavaju kupci o tro{kovima prikqu~ewa na
distributivnu mre`u,

j) uslove kojima se zahtijeva posjedovawe mjernih ure|aja kako 
bi se omogu}ilo upravqawe i nadgledawe koli~ine i
kvaliteta elektri~ne energije u okviru elektrodistri -
buti vnog sistema {to ukqu~uje i mjerewe elektri~ne ene -
rgije na primopredajnim mjestima,

k) uslove koji su kreirani da se obezbijedi potpuno pridr`a -
vawe propisanih tr`i{nih pravila,

l) uslove koji zahtijevaju potpuno po{tivawe svih drugih
zakona i pravila, ukqu~uju}i ali se ne ograni~avaju}i na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

m) uslove koji omogu}avaju ponovno otvarawe dozvole tokom
perioda va`ewa na zahtjev imaoca dozvole ili na osnovu
vlastite inicijative FERK-a kako bi se promijenili
uslovi dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili
~iweni~nih okolnosti, 
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n) uslove koji zabrawuju napu{tawe ili izmjenu licencirane
aktivnosti ili bilo kojeg distributivnog sredstva bez
prethodnog odobrewa FERK-a,

o) uslov da je podnosilac zahtjeva ostvario pravo vlasni{tva
ili pravni osnov za eksploataciju elektroenergetskih
postrojewa, objekata i zemqi{ta putem koga i na kome se
obavqa elektroprivredna djelatnost;ili u slu~aju da
postoje}a elektroprivredna dru{tva ne ispuwavaju
prethodni uslov, u uslovima dozvole FERK }e odrediti rok
za ispuwewe istog,

p) uslove koji obavezuju imaoca dozvole da zatvori i/ili
ukloni sve objekte i postrojewa i zemqi{te vrati u
prvobitno stawe, ukoliko dozvola nije obnovqewa ili
prenesena,

q) uslove koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koji odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano za
licenciranu djelatnost, 

r) bilo koje druge uslove za koje FERK smatra da su odgova -
raju}i da bi se obezbjedilo usagla{avawe sa ciqevima ili
zahtjevima Zakona i propisa FERK-a. 

^lan 28.
(Sadr`aj dozvole za distribuciju elektri~ne energije)
U dozvoli za rad za distribuciju elektri~ne energije pored

ostalog bi}e definisano i sqede}e:
a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, fax-a, e-mail

adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imaoca dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail

adresa ovla{}enog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tewe ili naredbu FERK-a. Svako obavje{tewe
poslano na ovu ovla{}enu adresu smatra}e se urednom
dostavom, 

c) ta~no odre|eno geografsko podru~je za koje va`i dozvola za 
distribuciju elektri~ne energije,

d) period va`ewa dozvole,
e) mjesta i naponski nivoi preuzimawa elektri~ne energije

(Ta~an naziv transformatorske stanice 110/x kV/kV i
naponski nivo preuzimawa, kao i ta~an naziv elektrane i
naponski nivo na mjestu preuzimawa elektri~ne energije),

f) mjesta, mjerna mjesta i naponski nivoi isporuke elektri~ne 
energije, 

g) broj kupaca po naponskim nivoima sa procjenom godi{we
potro{we za kupce na niskom naponu,

h) poimeni~ni spisak kupaca elektri~ne energije na
naponskim nivoima vi{im od 1 kV sa wihovom ostvarenom
potro{wom i vr{nim optere}ewima u toku prethodne
godine,

i) detaqno navedeni finansijski i tehni~ki podaci koje je
imalac dozvole du`an redovno dostavqati FERK-u na
wegov zahtjev ili na zahtjev drugih nadle`nih tijela,

j) u dozvoli }e biti definisano da je imalac dozvole du`an da
se pridr`ava va`e}ih zakona, tehni~kih propisa i
standarda, trenutno va`e}ih principa iz oblasti
snabdijevawa elektri~nom energijom, ukqu~uju}i ali se ne
ograni~avaju}i na Mre`ni kodeks i va`e}e Op{te uslove
za isporuku elektri~ne energije,

k) dozvolom }e biti definisana i kontrola i nadzor
obavqawa licencirane djelatnosti,

l) dozvolom }e se definisati obaveza imaoca dozvole da
pru`a javnu uslugu,

m) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}awa regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

n) bilo koji drugi uslovi za koji FERK smatra da su
odgovaraju}i kako bi se obezbjedilo usagla{avawe sa
ciqevima ili zahtjevima Zakona i pravilima FERK-a. 

POGLAVQE II.
DOZVOLE ZA SNABDIJEVAWE ELEKTRI^NOM

ENERGIJOM

^lan 29.
(Potrebni dokumenti )

(1) Elektroprivrednom djelatno{}u snabdijevawa elektri~nom
energijom ne smije se baviti niti jedno elektroprivredno
dru{tvo koje nije dobilo FERK-ovu dozvolu za snabdijevawe
elektri~nom energijom. 

(2) Zajedno sa zahtjevom za dozvolu za snabdijevawe elektri~nom
energijom (prvog i drugog reda) neophodno je podnijeti
sqede}e:
a) izvod iz sudskog registra nadle`nog suda,
b) registarski i porezni broj podnosioca zahtjeva,
c) statut podnosioca zahtjeva,
d) sjedi{te podnosioca zahtjeva,
e) uvjerewe o neka`wavawu podnosioca zahtjeva za privredne

prestupe i prekr{aje vezane za za{titu okoline, kao i
uvjerewe o neka`wavawu za ~lanove uprave podnosioca
zahtjeva za krivi~na djela, privredne prestupe i prekr{aje
vezane za za{titu okoline iz djelatnosti podnosioca
zahtjeva,

f) uvjerewe nadle`nog suda da protiv podnosioca zahtjeva nije 
pokrenut postupak ste~aja ili likvidacije,

g) organizacionu strukturu podnosioca zahtjeva i kvalifi -
kacionu strukturu zaposlenih, na osnovu koje se mo`e
procijeniti ispuwavawe uslova tehni~kih kvalifikacija
za obavqawe elektroprivredne djelatnosti,

h) izvje{taj o radu, bilans stawa, bilans uspjeha, gotovinski
tok i izvje{taj nezavisnog revizora, za prethodne tri
godine,

i) potvrdu ili izjavu poslovne banke o solventnosti
podnosioca zahtjeva,

j) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima podnosi -
oca zahtjeva kod komercijalnih banaka i bankarska potvrda
wihovog statusa, 

k) ukoliko se licencirana djelatnost finansira kreditima,
dostaviti uslove kredita (dugovi, posudbe) i na~in
vra}awa, 

l) poslovni plan (ukoliko se podnosilac zahtjeva nije ranije
bavio trgovinom elektri~ne energije),

m) podatke o planiranom obimu elektri~ne energije za
snabdijevawe za kvalifikovane i nekvalifikovane kupce
za prvu godinu rada, dostaviti postoje}i ili planiran broj
kupaca po kategoriji potro{we, kao i ta~an geografski
opis i mapu podru~ja gdje se obavqa snabdijevawe,

n) izjavu/potvrdu poslovne banke o vlastitim sredstvima
kojima raspola`e podnosilac zahtjeva (iznos depozita) ili
da ima pristup odre|enim bankarskim sredstvima
neophodnim za nesmetano poslovawe u zavisnosti od obima
prometa,

o) izjavu da li posjeduje ISO certifikat i ukoliko ne
posjeduje, da li ima u planu i u kojem roku pristupiti
wegovom uvo|ewu,

p) izjavu kojom se potvr|uje vlasni{tvo nad objektima i
regulatorno odobrewe statusa onih objekata koji su u
vlasni{tvu podnosioca zahtjeva ili za koje je podnosilac
zahtjeva ovla{}en da istim upravqa u Bosni i Hercegovini, 
kao i izjavu o svim dosada izdatim dozvolama i zahtjevima za
izdavawe dozvole koji su podneseni drugim regulatornim
komisijama za elektri~nu energiju u Bosni i Hercegovini
ili bilo kojoj drugoj dr`avi, ukqu~uju}i potvrdu
podnosioca zahtjeva da }e od DERK-a pribaviti dozvolu za
me|unarodnu trgovinu, ukoliko je potrebno, prije po~etka
aktivnosti u skladu sa dozvolom FERK-a, 

q) bilo koje druge informacije za koje FERK odredi, u bilo
kojoj fazi postupka, da su potrebne da bi mogao donijeti
odluku o dozvoli.

(3) Svi dokazi se dostavqaju u originalu ili ovjerenoj kopiji i ne
smiju biti stariji od 60 dana.

Odjeqak A. Dozvola za snabdijevawe elektri~nom energijom
prvog reda 

^lan 30.
(Kriteriji za izdavawe dozvole za snabdijevawe elektri~nom

energijom prvog reda)
Dozvola za snabdijevawe prvog reda izdaje se distributeru koji 

snabdijeva elektri~nom energijom nekvalifikovane (tarifne)
kupce ukoliko podnosilac zahtjeva doka`e sqede}e:

a) da ispuwava sve tehni~ke, operativne, bezbjedonosne, i
druge uslove u radu objekata za snabdijevawe, ure|aja i
opreme,

b) da ispuwava uspostavqene kriterije za za{titu okoline i
da }e obezbijediti stalnu kontrolu nad uticajem na
okolinu,

c) da obezbje|uje kvalitet usluga u pogledu bezbjednosti, pou -
zdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu elektri~nu 
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energiju za kupce, u skladu sa va`e}im propisima i
standardima,

d) da ima dovoqno zaposlenih sa stru~nim kvalifikacijama za 
obavqawe djelatnosti,

e) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`wavani
za privredni prestup  niti su ka`wavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`wavani za zna~ajnija kr{ewa dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

f) da je pru`io odgovaraju}u finansijsku garanciju za
obavqawe djelatnosti s ciqem uvjeravawa da }e imaoc
dozvole ispuniti sve uslove dozvole,

g) da }e po{tivati uslove regulisanog tr`i{ta elektri~nom
energijom, 

h) da }e obezbijediti ra~unovodstvene izvje{taje za FERK u
obliku i sa detaqima koje zatra`i FERK ili druga
nadle`na tijela, 

i) da je uspostavio efikasan sistem obra~unavawa, ispostave
ra~una i naplate isporu~ene elektri~ne energije,

j) da je uspostavio efikasan sistem pru`awa informacija
vezanih za snabdijevawe nekvalifikovanih (tarifnih)
kupaca elektri~nom energijom, ukqu~uju}i i planove
wegovog unapre|ewa,

h) da je obezbijedio dokaze da }e biti u mogu}nosti ugovoriti
potrebne koli~ine elektri~ne energije za snabdijevawe
svojih kupaca,

^lan 31.
(Uslovi dozvole za snabdijevawe elektri~nom energijom

prvog reda)
FERK mo`e ukqu~iti sqede}e uslove u bilo koju dozvolu za

snabdijevawe prvog reda:
a) uslove navedene u ~lanovima 45. stav 1, 46, 51. i 78. stav 6.

Zakona koji se ti~u snabdijevawa elektri~nom energijom
nekvalifikovanih (tarifnih) kupaca, 

b) uslove koji obezbje|uju ispuwewe kriterija iz ~lana 30.
ovog pravilnika,

c) uslove kreirane da se obezbijedi finansijski integritet i
stabilnost imaoca dozvole za snabdijevawe elektri~nom
energijom,

d) uslove kreirane da se primjene transparentne i odgo -
varaju}e ra~unovodstvene metode da bi obezbijedili da
imalac dozvole ima odvojene ra~une za svaku licenciranu
djelatnost i da omogu}i efikasniju regulaciju tarifa,

e) uslove koji name}u obavezu pru`awa javne usluge, 
f) uslove kreirane da zahtijevaju od imaoca dozvole da kod

kupovine elektri~ne energije postupa sa pa`wom dobrog
privrednika, time da tra`i najekonomi~niji na~in za
kupovinu elektri~ne energije,

g) uslove kreirane da se obezbijedi da je bilo koji prekid
snabdijevawa u skladu sa odredbama ~lana 53. Zakona,

h) uslovi koji se odnose na potrebu rezervnog snabdijeva~a
kako bi se obezbijedilo kontinuirano snabdijevawe
elektri~nom energijom kupaca,

i) uslove kreirane da se obezbijedi da imaoc dozvole
informi{e sve nekvalifikovane kupce o proceduri za
podno{ewe prigovora za nanesenu {tetu u skladu sa ~lanom
54. Zakona i uspostavqa odgovaraju}e procedure za
obra|ivawe tih prigovora,

j) uslovi kerirani kako da bi se obezbijedilo da su usluge za
nekvalifikovane kupce pru`ene pod jednakim uslovima, da
su ispuweni svi tehni~ki i energetski zahtjevi za takve
usluge i da postoje odgovaraju}e odredbe koje reguli{u
proceduru za odbijawe usluga,

k) uslove koji obezbje|uju da su usluge mjerewa i fakturisawa
potro{we elektri~ne energije nekvalifikovanih
(tarifnih) kupaca pru`ene na bezbjedan i ekonomi~an
na~in,

l) uslove kojima se zahtjeva puno po{tivawe svih drugih
zakona i pravila, ukqu~uju}i, ali se ne ograni~avaju}i na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

m) uslove koji omogu}avaju ponovno otvarawe dozvole tokom
perioda va`ewa, na zahtjev imaoca dozvole ili na osnovu
vlastite inicijative FERK-a, da bi se promijenili uslovi
dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili ~iweni~nim
okolnostima, 

n) uslove koji zabrawuju napu{tawe ili izmjenu licencirane
djelatnosti ili bilo kojeg sredstava za snabdijevawe prvog
reda bez prethodnog odobrewa FERK-a,

o) uslove koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koji odredi FERK, izvje{tava FERK o
sporovima koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano za
licenciranu djelatnost, 

p) uslove kojima se zahtijeva pridr`avawe svih tr`i{nih
pravila,

q) bilo koje druge uslove za koje FERK smatra da su odgova -
raju}i kako bi se obezbijedilo usagla{avawe sa ciqevima
ili odredbama Zakona i pravila FERK-a. 

^lan 32.
(Sadr`aj dozvole za snabdijevawe elektri~nom energijom

prvog reda)
 U dozvoli za snabdijevawe prvog reda pored ostalog bi}e

definisano i sqede}e:
a) puni naziv, adresa sjedi{ta, brojevi telefona, fax-a, e-mail

adresa, brojevi ra~una i poslovne banke imaoca dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail

adresa ovla{}enog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tewe ili naredbu FERK-a; svako obavje{tewe
poslano na ovu ovla{}enu adresu smatra}e se urednom
dostavom,

c) geografsko podru~je za koje va`i dozvola za snabdijevawe
prvog reda,

d) period va`ewa dozvole,
e) naponski nivoi za snabdijevawe kupaca elektri~nom

energijom, 
f) broj kupaca po naponskim nivoima sa procjenom godi{we

potro{we za kupce na niskom naponu,
g) poimeni~an spisak kupaca po naponskim nivoima iznad 1

kV sa wihovom ostvarenom potro{wom i vr{nim optere -
}ewima tokom prethodne godine,

h) obim trgovine (kupovina - prodaja elektri~ne energije),
i) dozvola }e definisati obavezu pru`awa javne usluge, 
j) dozvola }e definisati detaqne finansijske, tehni~ke i

druge informacije ili podatke koje bi imalac dozvole
trebao dostavqati redovno ili na zahtjev FERK-a ili
drugih nadle`nih tijela,

k) obavezu imaoca dozvole da stalno unapre|uje sistem obavje -
{tavawa, obra~unavawa i naplate u ciqu poboq{awa
malo prodajne funkcije elektri~ne energije,

l) obavezu da se pridr`ava va`e}ih zakona, tehni~kih pro -
pisa, kao i propisa i standarda snabdijevawa, ukqu~uju}i
ali se ne ograni~avaju}i na Op{te uslove za isporuku
elektri~ne energije,

m) obaveze imaoca dozvole po pitawu nadzora i saradwe sa
FERK-om, vezano za nadzor obavqawa licencirane
djelatnosti,

n) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}awa regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

o) bilo koji drugi uslov ili zahtjev za koji FERK smatra da je
prihvatqiv da bi se postigli ciqevi Zakona i pravila
FERK-a.

Odjeqak B. Dozvola za snabdijevawe elektri~nom energijom
drugog reda

^lan 33.
(Kriteriji za izdavawe dozvole za snabdijevawe elektri~nom

energijom  drugog reda)
(1) Dozvola za snabdijevawe drugog reda je obavezna za pravno lice

koje se bavi snabdijevawem kako je definisano u ovom
pravilniku, osim distributera kojima je izdata dozvola prvog
reda.

(2) Dozvola za snabdijevawe drugog reda mo`e se tako|e izdati i
distributeru koji ima dozvolu za snabdijevawe prvog reda kao
diskreciono pravo FERK-a, s odgovaraju}im uslovima dozvole
koji obezbje|uju da su interesi nekvalifikovanih (tarifnih)
kupaca u potpunosti za{ti}eni.

(3) Dozvola drugog reda za snabdijevawe izdaje se podnosiocu
zahtjeva koji doka`e sqede}e: 
a) da ispuwava sve tehni~ke, operativne, bezbjedonosne i

ostale uslove u svom radu, 
b) da obezbje|uje kvalitet usluga u pogledu bezbjednosti,

pouzdanosti, energetske efikasnosti i kvalitetnu
elektri~nu energiju za kupce, u skladu sa va`e}im
propisima i standardima,
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c) da ima dovoqan broj zaposlenih sa stru~nim kvalifika -
cijama potrebnim za obavqawe djelatnosti,

d) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`wavani
za privredni prestup niti su ka`wavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgovornost i nisu
bili ka`wavani za zna~ajnija kr{ewa dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva, 

e) da je pru`io odgovaraju}u finansijsku garanciju za poslo -
vawe s ciqem dokazivawa da }e imalac dozvole ispuniti sve 
uslove dozvole,

f) da je pokazao da po{tuje uslove regulisanog tr`i{ta
elektri~ne energije,

g) da }e obezbijediti ra~unovodstvene izvje{taje FERK-u u
formi i u skladu sa detaqima zahtjevanim od strane
FERK-a ili drugog nadle`nog tijela,

h) da je dostavio dokaz da }e biti u mogu}nosti ugovoriti
potrebne koli~ine elektri~ne energije kako bi uslu`io
svoje kupce.

^lan 34.
(Uslovi dozvole za snabdijevawe elektri~nom energijom

drugog reda)
FERK mo`e ukqu~iti sqede}e uslove u svaku dozvolu drugog

reda za snabdijevawe:
a) uslove navedene u ~lanovima 47, 51. i 78. stav 3, 4. i 7. Zakona,
b) uslove koji obezbje|uju ispuwewe kriterija iz ~lana 33.

ovog pravilnika,
c) uslove kreirane da omogu}e finansijski integritet i

stabilnost snabdijevawa od strane imaoca dozvole,
d) uslove kreirane da omogu}e transparentan i odgovaraju}i

ra~unovodstveni metod koji bi obezbijedio da imalac
dozvole odr`ava potpuno razdvojene ra~une za svaku od
licenciranih djelatnosti i da omogu}e efikasnu
regulaciju tarife,

e) uslove kojima se name}e obaveza pru`awa javne usluge,
f) uslovi koji se odnose na potrebu rezervnog snabdijeva~a da

bi se obezbijedilo kontinuirano snabdijevawe elektri -
~nom energijom kupaca,

g) uslove kreirane da omogu}e da svaki prestanak snabdi je -
vawa bude u skladu sa relevantnim odredbama navedenim u
~lanu 53. Zakona,

h) uslove kreirane da omogu}e snabdjeva~u ili kvalifi -
kovanom kupcu da zakqu~e ugovor o pristupu tre}e strane sa
distributerom i da taj ugovor ili sa`etak informacije
vezane za ugovor, bude dostavqen FERK-u, DERK-u,
REERS-u, Operatoru distributivnog sistema i Nezavi -
snom operatoru sistema,

i) uslove koji obezbje|uju da su usluge mjerewa i fakturisawa
potro{we elektri~ne energije kupaca pru`ene na
bezbjedan i ekonomi~an na~in,

j) uslove kreirane da bi se omogu}ila usagla{enost sa propi -
sanim tr`i{nim pravilima,

k) uslove kojima se zahtijeva puno po{tivawe svih drugih
zakona i pravila, ukqu~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
tarifne zahtjeve FERK-a i drugih nadle`nih tijela,

l) uslove koji omogu}avaju ponovno otvarawe dozvole tokom
perioda va`ewa, na zahtjev imaoca dozvole ili na osnovu
vlastite inicijative FERK-a, da bi se promijenili uslovi
dozvole zbog znatnih promjena u zakonu ili ~iweni~nim
okolnostima,

m) uslovi koji zabrawuju napu{tawe ili izmjene djelatnosti
za koju je dozvola izdata ili bilo kojeg sredstva za snabdi -
jevawe drugog reda bez prethodnog odobrewa FERK-a,

n) uslove koji zahtijevaju od imaoca dozvole da na na~in i u
rokovima koje odredi FERK, izvje{tava FERK o sporovima 
koji se vode pred nadle`nim sudovima vezano za lice -
nciranu djelatnost,

o) bilo koje druge uslove za koje FERK smatra da su odgova -
raju}i da bi se obezbijedila uskla|enost s ciqevima ili
odredbama Zakona i pravilima FERK-a.

^lan 35.
(Sadr`aj dozvole drugog reda za snabdijevawe elektri~nom

energijom)
 U dozvoli drugog reda za snabdijevawe definisano je i

sqede}e: 
a) puni naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, e-mail adresa,

broj ra~una i ime komercijalne banke imaoca dozvole,

b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail
adresa ovla{}enog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tewe ili naredbu FERK-a; svako obavje{tewe
poslano na ovu ovla{}enu adresu smatra}e se urednom
dostavom,

c) geografsko podru~je na kojem je dozvola drugog reda za
snabdijevawe va`e}a,

d) period va`ewa dozvole,
e) naponski nivoi snabdijevawa elektri~nom energijom,
f) broj kupaca po naponskim nivoima sa procjenom godi{we

potro{we za kupce na niskom naponu za prvu godinu
snabdijevawa,

g) spisak po imenima kompanija na naponskim nivoima iznad 1
kV sa wihovom realizovanom potro{wom i vr{nim opte -
re}ewe tokom prethodne godine,

h) obim trgovine za prvu godinu (kupovina - prodaja elektri -
~ne energije),

i) dozvolom }e se utvrditi obaveza sklapawa ugovora o
pristupu distributivnoj mre`i, ukoliko takav ugovor nije
zakqu~io sam kupac, 

j) vrste informacija koje je imalac dozvole du`an da pru`i
distributivnom operateru i NOS-u, kao i FERK-u,
DERK-u, REERS-u vezano za uvoz i izvoz elektri~ne
energije u i iz BiH, 

k) dozvola }e definisati detaqne finansijske, tehni~ke i
ostale informacije ili podatke koje imalac dozvole treba
da redovno dostavqa na zahtjev FERK-a i DERK-a,

l) obavezu imaoca dozvole da po{tuje sve va`e}e zakone,
tehni~ke propise i standarde koji se odnose na
snabdijevawe, ukqu~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na
Op{te uslove za isporuku elektri~ne energije,

m) obaveze imaoca dozvole u odnosu na nadgledawe i saradwu sa
FERK-om prilikom nadgledawa obavqawa licencirane
djelatnosti,

n) obaveza pru`awa javne usluge za imaoca dozvole i rezervnog 
snabdjeva~a,

o) u dozvoli }e biti definisana obaveza pla}awa regulatorne
naknade, ~iji }e iznos biti definisan u posebnoj odluci
FERK-a,

p) bilo koji drugi uslov ili zahtjev za koji FERK smatra da je
odgovaraju}i za postizawe ciqeva zakona i FERK-ovih
pravila.

DIO ^ETVRTI - POTREBNI DOKUMENTI UZ ZAHTJEV, 
KRITERIJI, USLOVI I SADR@AJ PRETHODNE
DOZVOLE ZA IZGRADWU I REKONSTRUKCIJU
ELEKTROENERGETSKIH OBJEKATA

^lan 36.
(Potrebni dokumenti)

(1) Izgradwa ili rekonstrukcija bilo kojeg elektroenergetskog
objekta za proizvodwu i distribuciju elektri~ne energije ne
smije se preduzeti bez prethodne dozvole za izgradwu izdate od
strane FERK-a. 

(2) Uz zahtjev za prethodnu dozvolu za izgradwu ili rekonstru -
kciju objekta za proizvodwu ili distribuciju elektri~ne
energije potrebno je dostaviti sqede}e:
a) potvrdu o registraciji izdatu od nadle`nog suda,
b) registarski i porezni broj podnosioca zahtjeva,
c) statut podnosioca zahtjeva,
d) potvrdu ili izjavu komercijalne banke ili kreditne

institucije podnosioca zahtjeva o wegovoj solventnosti
ili mogu}nosti da obezbijedi finansijska sredstva za
izgradwu objekta,

e) izjavu o svim otvorenim transakcijskim ra~unima podno -
sioca zahtjeva kod komercijalnih banaka i bankarska
potvrda wihovog statusa, 

f) uvjerewe o neka`wavawu podnosioca zahtjeva za privredne
prestupe i prekr{aje vezane za za{titu okoline, kao i
uvjerewe o neka`wavawu za ~lanove uprave podnosioca
zahtjeva za krivi~na djela, privredne prestupe i prekr{aje
vezane za za{titu okoline,

g) studiju izvodqivosti (gdje je potrebno),
h) okolinsku dozvolu,
i) odobrenu investiciono-tehni~ku dokumentaciju za objekte

za ~iju gradwu se tra`i dozvola, 
j) dokaz o rije{enim imovinsko-pravnim odnosima vezanim za 

nekretninu na kojoj se namjerava graditi,
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k) odgovaraju}i ugovor o koncesiji za obavqawe elektro -
privredne djelatnosti ako se djelatnost obavqa na osnovu
koncesije,

l) plan poslovawa,
m) izjavu podnosioca zahtjeva o postoje}im dozvolama izdatim

od strane druge regulatorne komisije ili zahtjeva za izda -
vawe dozvole dostavqenog drugim regulatornim komi -
sijama u BiH ili drugoj zemqi, 

n) bilo koje druge informacije za koje FERK smatra da su
potrebne da se donese odluka po zahtjevu.

(3) Svi dokazi se dostavqaju u originalima ili ovjerenim
kopijama, i ne smiju biti stariji od 60 dana. 

(4) Za distributivne objekte naponskih nivoa 10(20) kV i 0,4 kV
prethodna dozvola za izgradwu i rekonstrukciju se mo`e
izdati i na bazi odobrenog godi{weg investicionog plana.

(5) Distributivna preduze}a moraju dostaviti FERK-u godi{wi
plan investicija uz prilo`enu dokumentaciju iz stava (2) ovog
~lana najkasnije do 31. januara teku}e godine.
Zahtjev mora sadr`avati opis svih izgradwi i rekonstrukcija
objekata planiranih za teku}u kalendarsku godinu.

(6) FERK mo`e odobriti investicioni plan u cijelosti ili
djelimi~no. FERK }e donijeti svoju kona~nu odluku za
investicioni plan najkasnije do 28. februara planske godine.

(7) Odobrewe investicionog plana sadr`i ovla{}ewe za izgradwu 
ili rekonstrukciju samo distributivnih objekata naponskih
nivoa 10(20) kV i 0,4 kV. Za sve druge objekte potrebna je
prethodna dozvola za izgradwu ili rekonstrukciju.

^lan 37.
(Kriteriji za izdavawe prethodne dozvole za izgradwu i

rekonstrukciju elektroenergetskih objekata)
Prethodna dozvola za izgradwu ili rekonstrukciju elektro -

energetskih objekata izdaje se podnosiocu zahtjeva ako podnosilac
doka`e sqede}e: 

a) da ima ure|ene imovinsko-pravne odnose za svaku od
nekretnina ukqu~enih u predlo`eni plan izgradwe,

b) da }e planirano postrojewe ispuwavati sve tehni~ke,
opera tivne, bezbjedonosne, i ostale uslove u toku
ekploatacije, 

c) da }e ispuwavati sve uspostavqene kriterije za za{titu
okoline i obezbijediti kontinuiranu kontrolu uticaja na
okolinu,

d) da ima finansijsku i tehni~ku sposobnost da zavr{i
izgradwu u skladu sa uslovima dozvole,

e) da podnosilac zahtjeva ili ~lanovi uprave nisu ka`wavani
za privredni prestup niti su ka`wavani po krivi~nim
zakonima za prevaru ili finansijsku neodgo vornost i nisu
bili ka`wavani za zna~ajnija kr{ewa dozvole ili za{tite
okoline iz djelatnosti podnosioca zahtjeva,

f) da obezbijedi ra~unovodstvene izvje{taje u formi i sa
detaqima zahtijevanim od strane FERK-a ili drugih
nadle`nih tijela,

g) da pokazuje finansijske i tehni~ke sposobnosti da otkloni
sve otpade nastale pri gradwi, kao i da demontira sva
postrojewa i objekte i da vrati zemqi{te u prvobitno
stawe nakon isteka dozvole, u skladu sa zakonom,

h) da obezbje|uje odgovaraju}e finansijske garancije za izgra -
dwu, da bi se obezbijedilo da }e imalac dozvole ispuniti
sve uslove dozvole,

i)  podnosilac zahtjeva je du`an pribaviti koncesiju ako je za
takav objekat nu`no pribavqawe prava na koncesiju; pri -
baviti odobrewe za investiciono-tehni~ku dokumentaciju.

^lan 38.
(Uslovi prethodne dozvole za izgradwu i rekonstrukciju

elektroenergetskih objekata)
FERK mo`e ukqu~iti sqede}e uslove u svaku prethodnu

dozvolu za izgradwu ili rekonstrukciju: 
a) uslove koji obezbje|uju ispuwewe kriterija iz ~lana 37.

ovog pravilnika,
b) uslove kreirane da se omogu}i transparentan i odgova -

raju}i ra~unovodstveni metod da bi se omogu}ila efikasna
regulacija tarife,

c) uslovi kojima se zahtijeva puno po{tivawe svih drugih
zakona i pravila , ukqu~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na,
tarifne zahtjeve FERK-a i ostalih nadle`nih tijela,

d) uslove koji omogu}avaju ponovno otvarawe dozvole u toku
perioda va`ewa dozvole na zahtjev imaoca dozvole ili po
vlastitoj odluci FERK-a da bi se izmijenili uslovi

dozvole ako do|e do zna~ajne promjene u zakonu ili
~iweni~nim okolnostima, 

e) uslove koji zahtijevaju izvje{tavawe na godi{woj osnovi
po pitawu svih ostalih projekata rekonstrukcije koji ne
zahtijevaju prethodnu dozvolu,

f) uslove koji zahtijevaju izvje{tavawe o godi{wem
investicionom planu izgradwe i rekonstrukcije za objekte
iz zadweg stava ~lana 36.ovog pravilnika,

g) uslove koji obavezuju izvje{tavawa FERK-a o svim
~iwenicama koji mogu uticati na ka{wewe u gradwi
objekta, 

h) uslovi kojima se name}e obaveza pru`awa javne usluge,
i) bilo koji drugi uslovi koje FERK smatra odgovaraju}im da

bi se postigli ciqevi zakona ili FERK-ovih pravila.

^lan 39.
(Sadr`aj prethodne dozvole za izgradwu i rekonstrukciju

elektroenergetskih objekata)
 U prethodnoj dozvoli za izgradwu ili rekonstrukciju bi}e

definisano sqede}e: 
a) puni naziv, adresa, broj telefona, broj faksa, e-mail adresa,

broj ra~una i naziv komercijalne banke imaoca dozvole,
b) naziv, adresa, brojevi telefona, brojevi fax-a i e-mail

adresa ovla{}enog pravnog lica ili advokata koji }e
prihvatiti po{tu u ime imaoca dozvole i bilo koje
obavje{tewe ili naredbu FERK-a. Svako obavje{tewe
poslano na ovu ovla{}enu adresu smatra}e se urednom
dostavom, 

c) ta~an naziv, svrha i detaqne tehni~ke karakteristike
objekta za koji se izdaje prethodna dozvola, 

d) vrijeme izgradwe u skladu sa investiciono-tehni~kom
dokumentacijom,

e) obaveza pru`awa javne usluge od strane imaoca dozvole,
f) u dozvoli }e biti navedeno da imalac dozvole treba da

po{tuje va`e}e zakone i tehni~ke regulative i standarde o
izgradwi elektroenergetskih postrojewa i elektrana, kao
i trenutne regulative za ovo podru~je, 

g) podnosilac zahtjeva }e biti obavezan da dostavi FERK-u,
nakon zavr{etka izgradwe, zahtjev za kori{}ewe objekata,
odnosno zahtjev za izdavawe dozvole za rad,

h) dozvola }e definisati, detaqne finansijske, tehni~ke i
druge informacije ili podatke koje imalac dozvole
redovno podnosi na zahtjev FERK-a ili drugog nadle`nog
tijela,

i) obaveze imaoca dozvole u slu~ajevima kada FERK nadgleda
obavqawe licencirane djelatnosti,

j) bilo koji drugi uslov za koji FERK smatra da je potreban da
bi se ispunili ciqevi ili zahtjevi Zakona i FERK-ovih
pravila. 

 DIO PETI - IZMJENE, DOPUNE, PRENOS,
ODUZIMAWE , OBNAVQAWE I ODBIJAWE DOZVOLE

^lan 40.
(Razlozi za odbijawe zahtjeva za dozvolu)

Podnosiocu ne}e biti izdata dozvola u sqede}im slu~ajevima:
a) ukoliko je zahtjev nepotpun,
b) ukoliko dostavqeni podaci o finansijskim i tehni~kim

kapacitetima nisu dovoqna garancija da }e podnosilac
zahtjeva na odgovaraju}i na~in obavqati tra`enu
elektroprivrednu djelatnost i/ili izgradwu planiranih
kapaciteta,

c) ukoliko je podnosilac zahtjeva u postupku statusnih
promjena, ste~aja ili likvidacije, ili ako mu je dozvola
povu~ena ili otkazana u periodu od 10 godina prije
podno{ewa zahtjeva u istoj oblasti,

d) ukoliko je podnosiocu zahtjeva izre~ena zabrana obavqawa
odre|ene elektroprivredne djelatnosti u skladu sa
krivi~nim zakonom,

e) ukoliko se radi o produ`etku dozvole za rad i ako
podnosilac u prethodnom periodu nije dostavio FERK-u
tra`ene podatke zasnovane na prethodno izdatoj dozvoli,

f) ukoliko podnosilac zahtjeva nije platio jednokratnu
naknadu za obradu zahtjeva za izdavawe dozvole,

g) ukoliko imalac dozvole nije pla}ao regulatornu naknadu
FERK-u u prethodnom periodu, na osnovu ranije izdate
dozvole,

h) ukoliko podnosilac zahtjeva zna~ajno odstupa od tehni~kih
standarda tra`enih u prethodnoj dozvoli. 
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^lan 41.
(Obnavqawe dozvole)

(1) Imalac dozvole je du`an da podnese zahtjev za obnovu dozvole
najkasnije 180 dana prije isteka dozvole na snazi. Obnavqawe
dozvole se vr{i na isti na~in kao i izdavawe dozvole. 

(2) FERK }e donijeti rje{ewe o obnovi dozvole u skladu sa
odredbama ovog pravilnika i istu dostaviti podnosiocu
zahtjeva najkasnije sedam dana prije isteka prethodno izdate
dozvole. 

^lan 42.
(Izmjene i dopune dozvole)

(1) Postupak izmjene i dopune dozvole mo`e biti iniciran na
zahtjev imaoca dozvole ili na vlastitu inicijativu FERK-a.

(2) Izmjene i dopune }e biti tra`ene u sqede}im slu~ajevima:
a) zna~ajnih izmjena u pravnom okviru, sudskim odlukama,

de{avawima ili ugovorima koji imaju uticaja na
proizvodwu, distribucije ili snabdijevawe elektri~ne
energije,

b) u uslovima u kojima imalac dozvole nema kontrolu i pod
kojima je ispuwewe uslova iz dozvole nemogu}e (npr. vi{a
sila, havarija na postrojewima),

c) FERK mo`e zapo~eti postupak ponovnog otvarawa i
izmjena i dopuna va`e}e dozvole da bi odgovorio na
promjene u Zakonu ili FERK-ovim pravilima, ili
~iweni~nim okolnostima, da bi se za{titio op{ti javni
interes,

d) u slu~ajevima kada se desi statusna promjena imaoca dozvole 
(podjela ili spajawe, udru`ivawe, transformacije,
promjena vlasni~ke strukture itd.).

(3) Postupak izmjene i dopune dozvola se obavqa na isti na~in kao 
i postupak izdavawa dozvola.

^lan 43.
(Oduzimawe dozvole)

(1) FERK }e oduzeti dozvolu ukoliko:
a) imalac dozvole ne po{tuje uslove i rokove postavqene

dozvolom,
b) imalac dozvole odlu~i da ne obavqa odobrenu

elektroprivrednu djelatnost o ~emu je du`an prethodno
obavijestiti FERK,

c) imalac dozvole, u toku obavqawa licencirane djelatnosti,
ne podnese tra`ene podatke i informacije FERK-u,

d) imalac dozvole namjerno podnese neta~ne podatke i
informacije FERK-u,

e) imalac dozvole ne omogu}i FERK-u direktan pristup
opremi i dokumentaciji,

f) imaocu dozvole prijeti finansijska nesolventnost, ste~aj
ili likvidacija,

g) imalac dozvole ne plati regulatorne naknade. 
 (2) Postupak za oduzimawe dozvole se obavqa na isti na~in kao i

postupak za izdavawe dozvole. Postupku oduzimawa dozvole
prethodi pisana opomena FERK-a. Nakon {to FERK zaprimi
odgovor na opomenu od imaoca dozvole, ili isti ne odgovori u
roku koji odredi FERK , provodi se postupak oduzimawa
dozvole. Ukoliko u toku postupka, imalac dozvole ispuni
propisane uslove za obavqawe djelatnosti, FERK mo`e
obustaviti postupak oduzimawa dozvole.

^lan 44.
(Prenos dozvole)

(1) Ukoliko imalac dozvole `eli prenijeti svoju dozvolu na drugo 
lice du`an je prethodno pribaviti odobrewe FERK-a za taj
prenos. Ukoliko je prenos odobren, imalac dozvole je du`an da
nastavi sa obavqawem svojih obaveza u skladu sa dozvolom dok
se postupak prenosa ne okon~a. 

(2) Novi imalac dozvole treba da ima dozvolu za rad ili odobrewe
za prenos dozvole izdato od FERK-a prije po~etka obavqawa
djelatnosti. 

(3) Postupak prenosa se vodi na isti na~in kao i postupak
izdavawa dozvole. FERK }e odlu~iti da li je lice kome se
dozvola prenosi sposobno da zadovoqi uslove dozvole. Rok
trajawa dozvole kao i sadr`aj dozvole }e ostati isti. 

(4) Ako postoji opasnost od neispuwavawa javne obaveze
snabdijevawa, npr. u slu~ajevima finansijske nemo}i, ste~aja
ili likvidacije, FERK na vlastitu inicijativu pokre}e
postupak prenosa dozvole na drugo lice da bi obezbijedio
redovno pru`awe javne usluge kupcima.

DIO [ESTI - REGISTAR DOZVOLA

^lan 45.
(Registar dozvola)

(1) FERK vodi registar dozvola. 
(2) Registar se sastoji od svih spisa (predmeta) koji obuhvataju sve 

akte i priloge koji se odnose na isto pitawe i ~ine posebnu
cjelinu. 

(3) Registarski spis sadr`i : 
a) zahtjev za izdavawe dozvole za obavqawe licencirane

djelatnosti, odnosno zahtjev za izdavawe prethodne dozvole
za izgradwu i rekonstrukciju i dozvola za kori{}ewe,

b) dokumente i priloge koji se podnose uz zahtjev za izdavawe
dozvole,

c) dokumenta vezana za javne rasprave,
d) rje{ewe po zahtjevu, 
e) dozvolu za obavqawe licencirane djelatnosti, odnosno

prethodnu dozvolu za izgradwu, 
f) rje{ewe o izmjenama i dopunama, obnavqawu, prenosu ili

oduzimawu dozvole,
g) pravni lijek nadle`nim organima na odluke FERK-a.

(4) FERK vodi zbirni registar u elektronskom obliku koji
sadr`ava sqede}e podatke: 
a) registarski broj dozvole,
b) naziv i sjedi{te imaoca dozvole,
c) datum upisa u registar dozvola,
d) identifikacioni broj imaoca dozvole,
e) datum izdavawa dozvole, 
f) datum isteka dozvole,
g) datum dono{ewa rje{ewa o izmjenama, dopunama,

obnavqawu, prenosu ili oduzimawu dozvole.
(5) FERK stavqa na raspolagawe javnosti, radi davawa na uvid i

kopirawa, sva dokumenta, koja se ti~u wegove nadle`nosti
izdavawa dozvola, osim povjerqivih informacija, u skladu sa
pravilima FERK-a. 

(6) FERK sa~iwava listu svih dozvola koje ~ekaju na postupak, a
po kojima nije odlu~ivano, vremenski pe riod za koji su dozvole
~ekale i procjenu perioda za odlu~ivawe po svakoj
pojedina~noj dozvoli. 

^lan 46.
(Sadr`aj obavje{tewa za "Slu`bene novine 

Federacije BiH")
FERK objavquje dozvolu u "Slu`benim novinama Federacije

BiH". Obavje{tewe sadr`i:
a) Naziv i sjedi{te imaoca dozvole i ime odgovornog lica, 
b) Registarski broj, datum izdavawa i period va`ewa dozvole,
c) Opis licencirane djelatnosti za koju je dozvola izdata,
d) Kratki sadr`aj dozvole, tj. izmjene, dopune, prenos ili

oduzimawe dozvole. 

DIO SEDMI - NADGLEDAWE

^lan 47.
(Uslovi nadgledawa)

(1) FERK nadgleda obavqawe licencirane djelatnosti. 
(2) Imalac dozvole mora dostaviti FERK-u izvje{taj o svojim

fina nsijskim, tehni~kim, organizacionim i ostalim poda -
cima. 

(3) Imalac dozvole je du`an sara|ivati sa FERK-om u smislu
pru`awa svih podataka koje FERK tra`i u toku vremenskog
perioda za koji je dozvola izdata.

(4) FERK mo`e izvr{iti i fizi~ku inspekciju postrojewa i
dokumenata vezanih za dozvolu u prostorijama (periodi~no
najavqene i nenajavqene posjete).

(5) FERK nadgleda da li je imalac dozvole nakon isteka roka
kori{}ewa objekata demontirao i uklonio sve objekte i
vratio zemqi{te u prvobitno stawe. 

(6) FERK nadgleda sve aspekte usagla{avawa imaoca dozvole sa
uslovima dozvole, kao i svim odredbama i pravilima FERK-a.

(7) FERK nadgleda pridr`avawe imaoca dozvole uslova dozvole i
FERK-ovih pravila.

^lan 48.
(Sankcije)

(1) Ukoliko se utvrdi da se imalac dozvole ne pridr`ava uslova iz 
iste, FERK }e ga opomenuti u pisanom obliku i odrediti
rokove za otklawawe nedostataka.

(2) Ako imalac dozvole ni nakon opomene ne postupi po uslovima
iz dozvole, FERK }e primijeniti kaznene odredbe Zakona.
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(3) U slu~ajevima te`ih povreda uslova iz dozvole, odredbi
Zakona i ovog pravilnika, FERK }e pokrenuti aktivnosti
vezane za oduzimawe dozvole. 

DIO OSMI - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 49. 
(Prelazni pe riod)

(1) Postoje}a elektroprivredna preduze}a, koja obavqaju
djelatnost za koju je potrebna dozvola u skladu sa ovim
pravilnikom, du`na su podnijeti zahtjev za po~etnu dozvolu u
roku od 90 dana nakon stupawa na snagu ovog pravilnika.
Podnosilac zahtjeva podnosi zahtjev u formi propisanoj od
strane FERK-a. FERK izdaje po~etnu dozvolu u roku od 120
dana nakon zaprimawa zahtjeva, u skladu sa odgovaraju}im
uslovima. Rok na koji se izdaje po~etna dozvola ne}e biti du`i
od dvije godine, niti kra}i od bilo kojeg datuma za koji FERK
odlu~i da je imalac dozvole okon~ao dodatno funkcionalno
razdvajawe.

(2) Po~etna dozvola }e sadr`avati uslove o ra~unovodstvu,
nadgledawu, izvje{tavawu i ostale uslove koji su potrebni da
bi se postigao rezultat do postavqenog datuma za dono{ewe
odluke od strane FERK-a, a o izdavawu standardne dozvole.

(3) Blagovremeno, nakon izdavawa po~etne dozvole podnosiocu
zahtjeva u skladu sa ovim pravilnikom, FERK }e napraviti
plan o podno{ewu i obradi zahtjeva za izdavawe standardne
dozvole.

(4) Svako drugo lice osim lica iz stava (1) ovog ~lana, koje obavqa 
djelatnosti za koje je potrebna dozvola u skladu sa ovim
pravilnikom, stupawem na snagu ovog pravilnika morat }e
podnijeti zahtjev i dobiti dozvolu od FERK-a za obavqawe
djelatnosti.

^lan 50.
(1) Pojedina~ni akti koje donosi FERK su kona~ni.
(2) Protiv pojedina~nih akata FERK-a stranka mo`e pokrenuti

upravni spor kod nadle`nog suda.

^lan 51.
Sastavni dio ovog pravilnika su prilozi i to:
a) Prilog 1, koji sadr`i obrasce za podno{ewe zahtjeva za

dozvolu,
b) Prilog 2, koji sadr`i izjave o ta~nosti podataka i izjavu o

preuzimawu obaveze pla}awa regulatorne naknade.

^lan 52.
Tuma~ewe odredbi ovog pravilnika daje FERK. 

^lan 53. 
Ovaj pravilnik }e stupiti na snagu osmog dana nakon objavqi -

vawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH. 

Broj 06-07-293-01/05
28. aprila 2005. godine 

Mostar
Predsjednik FERK-a

\ulizara Haximustafi}, s.r.
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VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
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mjese~nih nov~anih primanja korisnika bora~ko-
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JU CENTAR ZA EDUKACIJU SUDIJA I TU@ILACA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Odluka o izmjenama i dopuni Statuta Centra za
edukaciju sudaca i tu`itelja u Federaciji Bosne i
Hercegovine 1956

AGENCIJA ZA BANKARSTVO FEDERACIJE BiH
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